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REFERENCE  BY THE SPEAKER 
Teacher’s Day 

 
 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, as you are aware, 5th September is 

celebrated as Teachers’ Day to commemorate the birthday of Dr. Sarvepalli 

Radhakrishnan, former President of India, who was a renowned educationist and a 

great scholar and philosopher. 

 In any society, teachers shoulder the onerous responsibility of shaping the 

character of its future generations. They not only impart knowledge but also 

mould the thought process of the youngsters transforming them into responsible 

citizens. They nurture young minds, igniting in them the desire to realize their full 

potential. 

 Let us, on this occasion, acknowledge with gratitude the invaluable 

contribution of all the teachers of our country to the society. 
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11.01 hrs 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE  

MADAM SPEAKER: Now the House will take up Papers to be laid on the Table.  

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND 

SPORTS AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF DEFENCE     

(SHRI JITENDRA SINGH): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the National Cadet Corps (Amendment) Rules, 2013 (Hindi and 

English versions) published in Notification No. S.R.O. 13 in weekly Gazette of 

India dated 9th March, 2013 under sub-section (3) of Section 13 of the National 

Cadet Corps Act, 1948.  

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No.LT 9713/15/13) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS    (SHRI 

ADHIR CHOWDHURY): I beg to lay on the Table a copy of the Railway 

Protection Force (Amendment) Rules, 2013 (Hindi and English versions) 

published in Notification No. G.S.R.556(E) in Gazette of India dated 19th August, 

2013 under sub-section (3) of Section 21 of the Railway Protection Force Act, 

1957.  

(Placed in Library, See No.LT  9714/15/13) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF COMMERCE AND 

INDUSTRY (DR. E.M. S. NATCHIAPPAN): I beg to lay on the Table:- 

 

(1) A copy of Notification No. S.O.2071(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 8th July, 2013 appointing the 8th day of July, 

2013 as the date on which all the provisions of the Trade Marks (Amendment) 

Rules, 2013 shall come into force under sub-sections (1) and (2) of Section 157 of 

the Trade Marks Act, 1999 and the Trade Marks (Amendment) Act, 2010.  

(Placed in Library, See No. 9715/15/13) 

 (2) A copy of Notification No. S.O.2072(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 8th July, 2013 appointing the 8th day of July, 

2013 as the date on which all the provisions of the Trade Marks (Amendment) 

Act, 2010 shall come into force issued under sub-section (2) Section 1 of the 

Trade Marks (Amendment) Act, 2010. 

(3) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) & (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 9716/15/13) 
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11.02 hrs. 
 

MESSAGE FROM RAJYA SABHA 

AND 

BILL AS AMENDED BY RAJYA SABHA∗ 

 

SECRETARY-GENERAL: Madam Speaker, I have to report the following 

message received from the Secretary-General of Rajya Sabha:- 

‘I am directed to inform the Lok Sabha that the Right to Fair Compensation 

and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement 

Bill, 2013, which was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 29th 

August, 2013, has been passed by the Rajya Sabha at its sitting held on the 

4th September, 2013, with the following amendments:- 

CLAUSE 6 

1. That at page 8, after line 27, the following proviso be inserted namely:- 

 “Provided that, in respect of irrigation projects where the 
process of Environmental Impact Assessment is required 
under the provisions of any other law for the time being in 
force, the provisions of this Act relating to Social Impact 
Assessment shall not apply”. 

CLAUSE 25 

2. That at page 15, for lines 20 and 21, the following be substituted. 

 “then, all provisions of this Act relating to the determination 
of compensation shall apply; or”. 
 

3. That at page 15, lines 32 and 33, for the words “compensation in respect of 

a majority of land holdings has not been accepted”, the words 

“compensation in respect of a majority of land holdings has not been 

deposited in the account of the beneficiaries” be substituted. 

 

 
                                                 
∗ Laid on the Table.  
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THE SECOND SCHEDULE 

 

4. That at page 40, line 7, for the words “each affected family”, the words “as 

far as possible and in lieu of compensation to be paid for land acquired, 

each affected family” be substituted. 

2. I am, therefore, to return herewith the said Bill in accordance with the 

provisions of rule 128 of the Rules of Procedure and Conduct of Business in the 

Rajya Sabha with the request that the concurrence of the Lok Sabha to the said 

amendments be communicated to this House.’ 

 Madam Speaker, I lay on the Table the Right to Fair Compensation and 

Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2013, as 

returned by Rajya Sabha with amendments. 
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11.03 hrs. 
STATEMENTS BY MINISTERS 

 
 
 (i) Status of implementation of the recommendations contained in the 28th 
Report (2011-12) of the Standing Committee on  Chemicals and Fertilizers on 
‘Production, Demand and Availability of Fertilizers and its Distribution’, 
pertaining to the Department of Fertilizers, Ministry of Chemicals and 
Fertilizers∗ 
 
 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF STATISTICS AND 

PROGRAMME IMPLEMENTATION AND MINISTER OF STATE OF THE 

MINISTRY OF CHEMICALS AND FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA): 

Madam, I am laying the statement on the status of implementation of 

recommendations contained in the twenty eighth report (2011-2012) of the 

Standing Committee on Chemicals & Fertilizers in terms of Direction 73-A of the 

Hon'ble Speaker, Lok Sabha Bulletin Pt.ll dated September 01, 2004. 

The Department of Fertilizers (DOF) comes under the Ministry of Chemicals & 

Fertilizers. The main objective of the Department is to ensure adequate and timely 

availability of fertilizers for maximizing agricultural production in the country 

and to promote and assist indigenous industries in the fertilizer sector and to plan 

and arrange import and distribution of fertilizers.  

The main activities of DOF include planning, promotion and development of the 

fertilizer industry, programming and monitoring of production, pricing, import 

and supply of fertilizers and management of financial resources for subsiding 

indigenous and imported fertilizers to make fertilizers available at reasonable 

price to the farmers. The Department disburses subsidy payments to 

manufactures/importers of fertilizers under the concession scheme. 

In addition, the activities of DoF also include the administrative control of the 

following Public Sector Undertakings and cooperatives in the fertilizers sector: 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 9717/5/13. 
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(i) National Fertilizers Limited (NFL) 

(ii) Rashtriya .Chemicals & Fertilizers Ltd. (RCF) 

(iii) Madras Fertilizers Limited (MFL) 

(iv) Fertilizers and Chemicals Travancore Ltd. 

(FACT) 

(v) Brahmputra Valley Fertilizers Co. Ltd. (BVFCL) 

(vi) Projects & Development India Ltd. (PDIL 

(vii) FCI Aravali Gypsum Minerals India Ltd. 

(FAGMIL) 

(viii) Fertilizer Corporation of India Ltd. (FCI) 

 

Hindustan Fertilizers Corporation Ltd. (HFCL) (ix) 

(x) 

(i) 

Krishak Bharti Co-operative Ltd. (KRIBHCO) 

All the 8 plants of FCIL and HFCL are currently closed. The Government has 

decided to revive these units of these two PSUs. 

The office of the Executive Director, Fertilizers Industry Coordination Committee 

(FICC) also works under the DOF. This office administers the Retention Price 

Scheme for Nitrogenous Fertilizers and various incentive schemes to augment the 

indigenous production of nitrogenous fertilizers. 

The Standing Committee on Chemicals and Fertilizers discussed with the 

representatives of Department of Fertilizers on the subjects of production, 

demand and availability of fertilizers and its distribution and presented the 28th 

report to the Lok Sabha/Rajya Sabha on 24th / 28th August, 2012 respectively. The 

report contained 14 recommendations which are summarized below:- 

The Committee felt that the momentum in acceleration of production of food 

grains has to be maintained so as to feed the growing population of the country. 

(ii) The Committee recommended that since the report on the review of the 

fertilizer policy has been submitted by the Committee under the Chairmanship of 
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Dr. Soumitra Chaudhary, Member of Planning Commission and it is now under 

the consideration of Department of Fertilizers, the finalization of New Investment 

Policy should be done as soon as possible to facilitate more investments in the 

fertilizer sector. 

(iii) The Committee was of the view that the Department, should make all out 

efforts to revamp and revive the closed fertilizer units and recommended that 

Government should provide managerial and technical support, feedback and 

adequate infrastructure specially ensuring the availability of gas. 

(iv) The Committee recommended that the Department of Fertilizers should make 

efforts to fix the price of gas reasonably for fertilizer sector and ensure the 

availability of gas in order to attract fresh investments in the fertilizer sector. 

(v) The Committee desired that in order to reduce the dependence on import of 

SSP, the Government should make arrangement for procurement of raw 

materials and intermediates in time and recommended that periodic and timely 

revision on concessional part of SSP under NBS should be done so as to make 

SSP units more viable and fully productive. 

(vi) The Committee recommended that Department of Fertilizers should take 

up the issue of increased use of bio-fertilizers with Ministry of Agriculture so 

as to provide incentive to farmers and other manufacturers producing bio- 

fertilizers which would encourage the use of bio-fertilizers. 

(vii) The Committee recommended that an integrated plan should be drawn to 

identify the hurdles in the way of increased consumption of fertilizers and it 

also desired that the Department should perform the role of facilitator in this 

task. 

(viii) The Committee recommended that Department of Fertilizers should 

closely monitor the implementation of the NBS policy for its success and 

fruitful results and also recommended that the Department should take steps 

for implementation of this policy which is likely to increase quality and 

fertility of the soil and agriculture productivity as well as attaining self-
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sufficiency of fertilizer in the country. The Committee further recommended 

that the dream of direct subsidy to farmers should be fulfilled in a time bound 

manner and expect that the scheme will be implemented by the targeted 

timeframe. 

(ix) The Committee recommended that the Government should encourage 

initiatives by the Indian companies to establish joint venture projects with 

other countries having rich resources of raw material and explore the 

possibilities of new joint ventures which would help in making available 

assured sources of supply of raw materials to fertilizers. 

(x) The Committee recommended that the Department should ensure timely 

availability of fertilizer to the farmers and the farmers should not suffer for 

want of fertilizer. Ht also recommended that adequate steps should be taken for 

procuring facilities for the dealers for lifting of fertilizer from the companies to 

the retail outlets and then to farmers. It also observed that farmers were , 

paying exorbitant prices especially in the North Eastern States for fertilizer 

even if the fertilizer are available in surplus. The Committee desired that the 

Department should look into the matter and take necessary steps in this regard. 

(xi)The Committee recommended involvement of Cooperative Societies in the 

process of data collection in respect of demand of fertilizer before the sowing 

season so that farmers do not feel any scarcity of fertilizer during 

sowing/application period. It was further of the view that some device should be 

explored in consultation with State Governments to check black marketing of 

fertilizer. It was also of the view that fertilizer companies should have some 

control in checking malpractices by canceling of dealerships of individuals 

involved in black marketing and hoarding of fertilizer so as to deter individuals to 

indulge in such activities. 

(xii) The committee recommended setting up of more fertilizers testing 

laboratories in the country to ensure quality control of fertilizer in use and State 

Governments should be asked for financial and technical assistance in this regard. 
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(xiii)The committee recommended the Department to take adequate steps to 

address the problem of unfair pricing at the international level and to take other 

friendly countries into confidence to negotiate price of raw material for fertilizer 

in the international market at reasonable prices. 

(xiv) The Committee was of the view that the Department should ensure that the 

movement of fertilizer from ports to in land be carried out without undue hassles 

and hindrances and it desired that the Government should devise a foolproof 

mechanism for proper and equitable distribution of fertilizer in all parts of the 

country especially in remote and hilly and in accessible areas. 

All the recommendations, of the Standing Committee contained on the 28th 

report of 2011-2012, have been received and considered in the Department of 

Fertilizers. The Action Taken replies to these recommendations have been sent to 

the Committee. 
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11.03 ½ hrs. 
 
(ii)Status of implementation of the recommendations contained in the 15th 
Report of the Standing Committee on  Defence on ‘Demands for Grants 
(2012-13), pertaining to the Ministry of Defence∗ 
  

 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND 

SPORTS AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF DEFENCE     

(SHRI JITENDRA SINGH): Hon. Speaker Madam, I am laying this statement on 

the Status of Implementation of recommendations contained in the 15th Report of 

Standing Committee on Defence (15th Lok Sabha) in pursuance of the direction 

73A of the hon. Speaker vide Lok Sabha Bulletin—Part II dated September 01, 

2004. 

 The 15th Report of the Standing Committee on Defence (15th Lok Sabha) 

relates to ‘Demands for Grants (2012-13)’. The 15th Report was presented to Lok 

Sabha on 30.4.2012. 

 Action Taken Statements on the recommendations/observations contained 

in the 15th Report were sent to the Standing Committee on Defence on 15.11.2012. 

 The present status of implementation of the various recommendations made 

by the Committee in their 15th report is indicated in the Annexure to my 

Statement, which is laid on the Table of the House. I would not like to take the 

valuable time of the House to read out all the contents of the Annexure. I would 

request that this may be considered as read. 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 9718/15/13. 
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11.04 hrs. 
 

MOTION RE: FIFTY-SECOND REPORT OF BUSINESS ADVISORY 
COMMITTEE 

 
THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH):  I beg to move the 

following:- 

“That this House do agree with the Fifty-second Report of the 
Business Advisory Committee presented to the House on 4th 
September, 2013.” 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the Fifty-second Report of the 
Business Advisory Committee presented to the House on 4th 
September, 2013. ” 

 

The motion was adopted. 
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MADAM SPEAKER: The House will now take up ‘Zero Hour’. 

 Dr. Ratna De to speak. 

DR. RATNA DE (HOOGHLY): Madam, today is an important day for each one 

of us. Today is Teachers’ Day, 5th September, the birth day of Dr. Sarvepalli 

Radhakrishnan, former President of India. On this day we all recall and appreciate 

the efforts put in by teachers in different walks of our life. This is also a day to 

honour the teachers for their special contributions in our life. It is their hard work, 

as educators, which helped us to come this far and achieve whatever we had 

achieved so far. We may call them as gurus, masters, sirs and madams. 

 As someone once put it, when life wanted to bless you, it gave you a 

teacher. I think, this conveys it all. Teachers grow on us. Initially we may not take 

them seriously. Over a period of time, we start understanding the efforts and 

contribution of teachers. Teachers are national builders. Teachers are character 

builders. Their role is divine in nature. Their devotion is unparallel. Teachers are 

like candle, which consumes itself to show us the path.  

 This is an occasion to salute teaches. Our growing up years have always 

been guided invariably by teachers. Teachers help us to touch the sky. Their hard 

work and dedication are the tools which had helped us to not only dream but also 

to fulfil those dreams.  

 Hence, I would like to quote Don Rather: “The dream begins with a teacher 

who believes in you, who tugs and pushes and leads you to the next plateau, 

sometimes poking you with a sharp stick called truth.” 

 Teachers kindle our imagination and help us to dream. Today is the day to 

remember all those teaches who have contributed to our growth, well being and 

good life.   

 I, for one, remember still the guidance I got from my teachers right from 

school days. I consider teachers as important people, after one’s parents, to chalk 

out our destinations. This is amply brought out by Henry Brooks Adams, who 

mohan
td. By b1 
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once said that a teacher affects eternity, he can never tell where his influence 

stops.  

 By being in touch with teachers, you are only going to be enriched with 

their wisdom. In turn, teachers would be overwhelmed by the touching presence of 

occasional talk over phone or e-mail. 

 Let us all strive to renew our relationship with our teachers on this 

important day called, Teachers Day. Most of us vividly recall the fulfilling stint as 

students in the midst of our teachers. Mere remembrance overwhelms us and 

makes us ecstatic.   

 Many careers have been made with the help of teachers. Today is an 

auspicious and solemn occasion to come out and say thanks to our teachers who 

have painstakingly helped us to strike harder to achieve success. The teacher’s 

profession being the noblest profession helped each one of us to scale new heights 

in life. The lessons teachers taught us have stood the test of time and they are here 

with us forever. Teachers made all the difference in our lives. We owe everything 

to them. We cannot repay them enough in our lifetime. God bless them.  

MADAM SPEAKER: S/Shri Shivkumar Udasi, Kirit Premjibhai Solanki and P.L. 

Punia are allowed to associate with the matter raised by Dr. Ratna De.  

 Now, Shri Jitendra Singh Bundela – Not present.  

SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMATHITTA): Thank you, Madam Speaker, 

for giving me this opportunity. This is to request the Government to intervene into 

the plight of around 40,000 nurses in Kerala who are facing revenue recovery due 

to their difficulties in repayment of education loans. It is learnt that the banks have 

already started procedures of recovery of loan amounts.   
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 The Government has been implementing interest subvention scheme for the 

education loans granted since 2009. However, education loans granted prior to 

2009 are not covered under the interest subvention scheme. This makes problem 

more serious. Therefore, I request the Government to extent the coverage of 

interest subvention scheme to educational loans granted prior to 2009.  

 Another matter of concern is the high rate of interest for education loans. At 

present, banks impose 11 to 19 per cent interest for education loans. The rate is 

higher than the interest for housing and vehicle loans. Therefore, the Government 

should issue necessary directive to ensure reasonable interest for education loans.  

 Nursing students are taking education loans for their better future. Most of 

them hail from a poor economic background. Therefore, they consider education 

loans as the only option in realizing their dreams. However, a nurse working in 

private hospitals in the country get an average salary of Rs.5000 per month. At the 

same time, nurses have to repay an amount two times more than their monthly 

salary. Therefore, I request the Government to give necessary direction to State 

Governments to ensure reasonable salaries and service benefits to nurses.  

 At present, in many hospitals the working hours of nurses span to 12 hours 

at a stretch in a single day. This heavy workload causes serious impact on nurses. I 

request the Government to issue a directive in this regard. The Government should 

provide a milieu that may enable students to repay the education loans. Therefore, 

I request the Government to avail of the benefits of credit guarantee scheme to all 

the students taking education loans and also introduce repayment assistance 

schemes such as interest relief, debt reduction in repayment, revision of terms and 

permanent disability benefit. 

SHRI P.C. CHACKO (THRISSUR): If the Government does not act as requested 

by Shri Anto Antony, the very purpose of this scheme would be defeated. I request 

the government to give a directive in this regard. 

MADAM SPEAKER: Shri M.B. Rajesh is allowed to associate himself with the 

issue raised by Shri Anto Antony. 
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SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI (RAJAHMUNDRY): Madam, I would 

like to bring to the notice of this august House what is happening in Andhra 

Pradesh – Coastal Andhra and Rayalaseema. For the last more than 30 days the 

entire human life is paralysed, no office is functioning, no shop is opening, no 

school is opening. The whole situation is paralysed.  

 I go 41 years back when in 1972 there was a similar agitation in the same 

area. I, as an 18 year old student, was detained for more than a month in the 

Central Jail for having participated in an agitation asking for a separate State. Now 

the situation is different; it is asking for Andhra Pradesh to continue as it is. I wish 

to bring to your notice what has happened in these 40 years. In 1972 the Supreme 

Court had said that Mulki rules were valid. Immediately, Seemandhra, 

Rayalaseema and Andhra area people said that they do not want to live in their 

own capital as second-rate citizens because Mulki was for the natives and the 

capital was for the entire State. We asked for a separate State. We did not raise any 

demand on capital or anything else. We just said, please give us another State, we 

will go away.  

But, after the biggest agitation of 108 days, Madam Indira Gandhi raised it 

in this very same House in her capacity as the Prime Minister and I wish to bring 

to your notice what she said. I quote: 

“Sir, Parliament represents the will of the whole nation.” … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? ¤Éè~ VÉÉ<A* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ  +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI : She further said: 

 
 “Its duty is not merely to go into the rights and wrongs of a 
situation, but also to view problems from the national point of view.”  

 

… (Interruptions)  

MADAM SPEAKER: You finish it now. 

SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI : She also said..… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Now, Shri T.R. Baalu.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: It is over now. I have moved on to Shri T.R. Baalu. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ  +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

SHRI T.R. BAALU (SRIPERUMBUDUR): On behalf of DMK Party and my 

leader Dr. Kalaignar Karunanidhi who is also the President of TESO, I would like 

to bring to the kind notice of this august House, miseries experienced by the Sri 

Lankan Tamils. Madam, a civil war persisted between Sri Lankan administrators 

and their own citizens which lasted for 27 years. For the past four years our fellow 

Tamils have been trying to pick up the pieces of their lives shattered by the bloody 

and brutal war. … (Interruptions)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ  +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A* Now we moved on to Shri T.R. Baalu. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please go back to your seats. +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* You finish. 

… (Interruptions) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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SHRI T.R. BAALU :  The armed struggle existed for about 27 years and ended in 

2009, but the miseries of the people are not ending. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Now, Shri T.R. Baalu is speaking. Please sit down.  

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Madam, about 90,000 women lost their mangalsutra, lost 

their husbands. They have been widowed. More than 1,20,000 people fled out of 

the country out of fear of war. More than 2,00,000 men, women and children are 

not available in the habitations of Tamil people. We do not know where they have 

gone. They are all missing. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down.  

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Madam, Tamil women have been kidnapped. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKER: It is not going on record. There is no point in speaking. 

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : The women are being kidnapped, raped and butchered in the 

Sri Lankan forest. … (Interruptions)  

 The facts and figures of the sad episodes have been picturised and 

videographed. Many NGOs like Human Rights Watch, Amnesty International, 

Channel 4 went there and reported the miseries.  A Committee constituted by the 

UN Secretary-General also went to Sri Lanka and it came back with a long report. 

… (Interruptions) 

 Finally, Ms. Navi Pillay, a Commissioner in UNHRC, went to Sri Lanka. 

She traveled the length and breadth of Sri Lanka to understand the problem in Sri 

Lanka and had done spot study. The media reports said : 

                                                 
∗ Not recorded.  
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“On Tuesday, Ms. Pillay who visited Mullai-vaaykkal in Mullaith-
theevu sympathized with the victims struggling to resettle amidst the 
prevailing Sri Lankan military occupation and the ongoing structural 
genocide. Noticing fear in the people speaking out in the presence of 
the surrounding Sri Lankan military personnel clad in civil, she told 
them that they may whisper in her ear.” 

 

MADAM SPEAKER: Sit down. What is this going on? Sit down.  

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : This is the state of affairs in Sri Lanka. They could not even 

mention their problems before the UN Human Rights Commission. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Aruna Kumar, please sit down. This is not the way to 

behave. Please sit down.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: This is not the way to behave. Take your seats.   

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : About the military presence there, Ms. Navi Pillay has said 

and I quote what she said at the conclusion of her visit to the island: 

“the military presence in the North-East seemed “much greater than 
is needed for strictly military or reconstruction purposes”….. ” 

 

Moreover, regarding the attacks on religious minorities, she expressed her view on 

the final day of the visit and I quote: 

“I expressed concern at the recent surge in incitement of hatred and 
violence against religious minorities, including attacks on churches 
and mosques, and the lack of swift action against the perpetrators. I 
was surprised that the Government seemed to downplay this issue, 
and I hope it will send the strongest possible signal of zero tolerance 
for such acts and ensure that those responsible (who are easily 
identifiable on video footage)  are punished.” 

 

This is what Ms. Navi Pillay told.  
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 Madam, before I conclude, I will take one or two minutes more. The 

judiciary is also under attack. … (Interruptions) The judges of Supreme Court of 

Sri Lanka have been dismissed unceremoniously. For that reason, the 

Commonwealth Lawyers Association, the Commonwealth Legal Education 

Association, the Commonwealth Magistrates and Judges Association have spoken 

heavily against it. … (Interruptions) They have adopted a resolution to suspend 

Sri Lanka from the Commonwealth. The Law Society of England and Wales had 

also supported the voice of suspension of Sri Lanka from the Commonwealth. … 

(Interruptions) Madam, Mr. Lucy Scott, the President of the Association said: 

“We cannot sit back and watch as the independence of Sri Lankan 
Judiciary continues to be eroded.” 

 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Alright. Please conclude now.  

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Madam, I will take one or two minutes more. I had given 

notice for a discussion under Rule 193. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Alright. You speak, but please finish fast. 

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Madam, the Commonwealth had suspended Nigeria in 1995 

for the act of dictatorship and rigged judicial process. Pakistan was suspended in 

November, 2007 for the act of General Musharraf, who had imposed emergency 

there. Zimbabwe was suspended for the crimes committed by Robert Mugabe, that 

is, electoral rigging. Fiji was suspended in 2006 for Commodore Bainimarama 

failed to hold the elections on time. 

Sahni
ontd by E1 
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 In this context, I will also claim that Sri Lanka should be suspended from 

the Commonwealth for which the Government of India has to prevail upon all the 

54 countries to see that it is suspended. Moreover, our Prime Minister should not 

attend the Commonwealth Countries’ Conference. That is what our demand is. 

Thank you. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Aruna Kumar, please sit down. This is not the way to 

behave. Please sit down. Just take your seat, please. 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam Speaker, the submission of the 

Government of India before the Supreme Court of India on last Friday regarding 

the Kachchatheevu issue shocked the entire State of Tamil Nadu. The people of 

the State, especially the fishermen community, are totally agitated against the 

submission made by the Government of India. There is a great resentment and 

anguish among the fishing community in the State. 

 The hon. Chief Minister of Tamil Nadu, Dr. Amma filed a Writ Petition in 

the Supreme Court in 2008 urging the apex Court to declare the treaties signed 

between India and Sri Lanka on 26th June, 1974 as null and void. In May, 2013, 

the hon. Chief Minister passed a unanimous Resolution in the Tamil Nadu 

Legislative Assembly seeking the retrieval of this Islet. 

 The Kachchatheevu Islet has been an integral part of India since 1605. 

During the regime of the Nayaks in Madurai, the Ramanathapuram Principality 

was established, which consisted of this Islet also, among others. Since then, the 

Islet was considered as an integral part of the Ramanathapuram Zamindari ruled 

by the Sethupathis. There are enough documents in the Ramanathapuram 

Registrar’s Office to prove beyond doubt that Kachchatheevu Islet was a part of 

the Ramanathapuram Zamindari. There are also documents to show that the then 

Governor of erstwhile Ceylon, in 1845, admitted that the Islet was a part of the 

Sethupathi Dynasty. All these facts go to show that Kachchatheevu was a part of 

the Indian Territory. So, historically, geographically and culturally, 

Kachchatheevu is a part of India.  
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 However, in 1974, through an Agreement, they have given certain lights to 

the fishermen community. In 1976, when the boundaries were redrawn, at that 

time, Ceylon took advantage and treated that Islet as part of their own. They are 

not allowing our fishermen to go Kachchatheevu, stay there and have the right to 

fish in that area. This is a great injustice which the Sri Lankan Government has 

done to us. 

 You know very well that the Supreme Court, as early as in 1960, in 

Berubari Case, ruled that if any Indian territory is to be handed over to any other 

country, it should be ratified in the Parliament by way of a Constitutional 

Amendment under Article 368. But it has not been done and, therefore, handing 

over of Kachchatheevu is unconstitutional.  

 That being so, the Government of India, without understanding the true 

picture and without respecting the sentiments and feelings of the people of Tamil 

Nadu, made a submission before the Supreme Court that Kachchatheevu was not a 

part of the Indian territory. Factually, this is not correct. … (Interruptions) 

SHRI T.K.S. ELANGOVAN (CHENNAI NORTH): Sir, this is a very serious 

matter. The Government of India should immediately withdraw the affidavit 

which it has filed before the Supreme Court of India. … (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI : Let me complete my submission. … (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU :  Madam, the Centre must react on this issue. We have taken 

up this matter several times in the past. They have committed heinous crimes 

against Sri Lankan Tamils and it is a matter of grave concern to all of us. The 

Centre must immediately withdraw the affidavit filed in the Supreme Court. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Do you want to speak on this issue? Okay. 

… (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI : Madam, the Centre should correct the affidavit filed 

before the Supreme Court regarding Kachchatheevu Issue. Kachchatheevu is a 

part of the Indian Territory and they will remain a part of the Indian Territory. The 
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Centre must protect us because it has been illegally given Kachchatheevu to Sri 

Lanka, against the wishes of the Indian Parliament. The Indian Parliament must 

approve that.  

 Therefore, I would request the Central Government to correct the affidavit 

filed before the Supreme Court to say that Kachchatheevu is a part of the Indian 

Territory. That is the only solution. 

 We all know how Sri Lanka is treating our Tamil Nadu fishermen. The 

fishermen community is suffering a lot, and many letters were written by Hon. 

Chief Minister of Tamil Nadu to the Prime Minister also in this regard.  You know 

about the pitiable condition of the Sri Lankan Tamils. Many Members have 

expressed their views on how they are treating us.  

 Therefore, the Central Government must take severe action and also get 

back Kachchatheevu, for which a unanimous Resolution was passed by the Tamil 

Nadu Legislative Assembly in 2013. I would request, once again, the Centre to see 

that Kachchatheevu is restored back to us, as it is a part of the Indian Territory. 

That is the only solution. 

 Otherwise, as you know, China is also creating a lot of problems for us. 

Even our Defence Minister has said recently that territory of China and India is not 

certainly safe.  Then, how can you say that all are settled?  Whatever territory we 

are having, China cannot claim that. In the same way, Kachchatheevu is also part 

of our Indian territory. … (Interruptions). Let the Minister react.  

MADAM SPEAKER: Thank you so much… (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI : Madam, it is a serious matter. Let the Government 

react.  We have to protect our territory. That is our Defence. How can we secede 

the territory to the Sri Lanka?  Therefore, I request the Government to react on 

that. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri P. Lingam, Shri Shivkumar Udasi, Shri Ramesh 

Vishwanath Katti and Shri A. Ganeshamurthi are permitted to associate with the 

matters raised by Dr. Thambidurai.  

Suresh
d by f1 
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Thank you. Now, Shrimati Harsimrat Kaur Badal.  

SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL (BHATINDA): Madam, can Ajnala ji 

speak on my behalf? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉVÉxÉÉãÉÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA  * 

*DR. RATTAN SINGH AJNALA (KHADOOR SAHIB) : Hon’ble Madam 

Speaker, I thank you for giving me the opportunity to speak on the important 

subject of farmers.  The farmers have recently suffered losses and the issue at 

stake is how to compensate them.  The farmers are the backbone of our country.  

Over 65% people are dependent on farming.  However, injustice has been meted 

out to farmers ever since we attained independence.  Especially sir, the Congress 

party has always harmed the interests of the farmers.  Out of 65 years, the 

Congress party has ruled the country for about 50 years.  Hence, they cannot 

absolve themselves of this responsibility. 

 Sir, several commissions have recommended that the farmers must be given 

remunerative Minimum Support Price (MSP) so that they can recover the input 

cost of farming.  However, the Central Government has failed to act on this issue.  

The MSP being given is a pittance.  Only Rs.3600/- is being provided by the 

Government as compensation.  However, the input cost of a farmer is Rs.42,000/- 

per acre.  It is a cruel joke being played on the farmers.  The Central Government 

led by the Congress party does not know anything about the ground-reality. 

 

* English translation of the Speech originally delivered in Punjabi 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É SÉÉ®Éå JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé, ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ SÉÉÉÊcA? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A MÉÖãÉ¶ÉxÉ VÉÉÒ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉVÉxÉÉãÉÉ VÉÉÒ, +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI RATTAN SINGH AJNALA :  Fertile and cultivable land of the farmers of 

Punjab is there even beyond the barbed wire fence on the Indo-Pak border.  When 

the UPA Government came to power at the centre in 2004, they made life difficult 

for these farmers.  I am thankful to the Punjab Government….. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä, ¤Éè~ VÉÉ<A * 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ (=xxÉÉ´É): àÉcÉänªÉÉ, ºÉ´ÉÇ{ÉããÉÉÒ ®ÉvÉÉBÉßE−hÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ VÉªÉxiÉÉÒ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ càÉÉ®ä nä¶É 

àÉå ABÉE =iºÉ´É BÉEÉÒ iÉ®c àÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®xÉÉ càÉÉ®É vÉàÉÇ cè* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ {É® ºÉÖÉÊxÉA* ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : àÉé +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ºÉãÉÉàÉ BÉEciÉÉÒ cÚÆ, +É{ÉxÉÉ 

|ÉhÉÉàÉ BÉEciÉÉÒ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE®ÉÒ¤É 5000 |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

BÉEÉªÉÇ®iÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉE, VÉÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ ÉÊxÉVÉÉÒ ºBÉÚEãÉÉå àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, BÉEä ´ÉäiÉxÉ BÉEÉ àÉÖqÉ cè*  ÉÊ¶ÉFÉÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2009 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® càÉÉ®ä nä¶É àÉå 14 ´É−ÉÇ ºÉä ¤É½ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ´É VÉÚÉÊxÉªÉ® ºiÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

näxÉÉ BÉEåp A´ÉÆ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* c® ¤ÉSSÉä BÉEÉ àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ¤ÉMÉè® ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEä {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè*  <ºÉÉÊãÉA àÉé <xÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ, VÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEä cÉÒ ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* àÉé ABÉE =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ABÉE ÉÊnºÉà¤É®, 2006 

BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 1000 VÉÚÉÊxÉªÉ® cÉ<ÇºBÉÚEãÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ãÉäxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ 

ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä £ÉÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 14 ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA MÉA* <ºÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEÉ 

º´ÉÉMÉiÉ iÉÉä cÖ+ÉÉ, {É®xiÉÖ +ÉÉVÉ U& ´É−ÉÇ ¤ÉÉÒiÉ MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 5000 

ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä VÉÚÉÊxÉªÉ® ´ÉäiÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ nÉè®ÉxÉ BÉE<Ç ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊ®]ÉªÉ® cÉä MÉA cé, BÉÖEU £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä 

{ÉÉºÉ SÉãÉä MÉA cé +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ]Ú] MÉA cé* àÉä®ä ÉÊVÉãÉä =xxÉÉ´É BÉEä BÉEä´ÉãÉ 11 ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä ´ÉäiÉxÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ 

cè +ÉÉè® 85 AäºÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉE cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä U& ´É−ÉÇ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ´ÉäiÉxÉ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ªÉcÉÒ cÉãÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

|Énä¶É BÉEä +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ cÉäMÉÉ* =xÉàÉå ºÉä BÉE<Ç ÉÊ¶ÉFÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 15-20 ´É−ÉÉç ºÉä |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ 

BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉä´ÉÉ®iÉ cé, =xcå +É{ÉxÉÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ +ÉÆvÉBÉEÉ® àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç {É½ ®cÉ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp A´ÉÆ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉVÉ BÉEä 

ÉÊnxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉci´É nå +ÉÉè® iÉiBÉEÉãÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®BÉEä ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ ÉÊxÉVÉÉÒ ºBÉÚEãÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉEÉå BÉEÉä 

ãÉÉÎà¤ÉiÉ ´ÉäiÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉVÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ VÉÉÒ uÉ®É ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ 

ºÉä º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ : ¤ÉcÖÆiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ A´ÉÆ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ÉÊnA MÉA iÉÖMÉãÉBÉEÉÒ {ÉE®àÉÉxÉ 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉªÉÆ, ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ, bÉì. ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ 

BªÉÉºÉ VÉÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ xÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä =i{ÉÉÒ½xÉ {É® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcºÉ BÉEÉÒ cè*  <ºÉÉÒ nä¶É àÉå ªÉc 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 22 +ÉÉè® 23 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä VÉ¤ÉnÇºiÉÉÒ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä bÉBÉD]® 

¤ÉxÉxÉÉ cè, {ÉÉÒVÉÉÒ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä c® cÉãÉiÉ àÉå MÉÉÆ´É àÉå VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ÉÊVÉºÉ nä¶É àÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖÆ¤É<Ç àÉå 
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ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé, =ºÉ ºÉàÉªÉ ABÉE AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ ÉÊBÉE 22-23 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® AàÉAºÉ-AàÉbÉÒ 

BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä c® cÉãÉiÉ àÉå MÉÉÆ´É àÉå VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉºÉ cÉÒ 

BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä càÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä càÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ® 

|Énä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉäVÉå ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå ABÉE àÉèºÉäVÉ VÉÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉä{ÉE cé* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÆ {É® BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉÆºÉn xÉcÉÓ cé, VÉÉä ªÉc BÉEciÉÉÒ cÉå ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÆ {É® <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEä 

ÉÊãÉA b®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ÉÊnA MÉA àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ cè* BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉMÉ® 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉä {ÉcãÉä ÉÊãÉJÉBÉE® nä ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE =ºÉä MÉÉÆ´É àÉå xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ {ÉbäMÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊnA cÖA VÉ¤ÉnÇºiÉÉÒ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉãÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, iÉÉä 

ªÉc ºÉ®ÉºÉ® MÉãÉiÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ £ÉÉÒ cè, iÉÉä AàÉAºÉ ªÉÉ AàÉbÉÒ BÉEÉäºÉæVÉ BÉEä nÚºÉ®ä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉAÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® 

´Éc UÉjÉ ªÉÉ UÉjÉÉ ABÉE ºÉÉãÉ {ÉÉäº] OÉäVÉÖA¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊbOÉÉÒ BÉE® ãÉäMÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEÉä <iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ¶Éc®Éå àÉå cÉäiÉÉÒ cé, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ : +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ ªÉÉ ãÉ½BÉEä BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉäºÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé 

ÉÊBÉE ´Éc c® cÉãÉiÉ àÉå ABÉE ºÉÉãÉ MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®ä* ªÉc ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ cè* àÉä®É 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉ iÉÖMÉãÉBÉEÉÒ {ÉE®àÉÉxÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå ®ÉÊJÉA, ÉÊ{ÉE® =ºÉä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ £ÉäÉÊVÉA, BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå £ÉäVÉxÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ MÉãÉiÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] |ÉäàÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ, gÉÉÒ ÉÊ¶É´ÉBÉÖEàÉÉ® =nÉºÉÉÒ bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É 

¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé*  

Administrator
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gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ (¤ÉÉÆBÉÖE®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É U& ãÉÉJÉ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉ àÉVÉnÚ® 

cé, ÉÊVÉxÉàÉå ºlÉÉ<Ç £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ~äBÉEä {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä £ÉÉÒ cé* ªÉä ºÉ¤É àÉVÉnÚ® 23, 24 +ÉÉè® 25 ÉÊºÉiÉà¤É® BÉEÉä 

c½iÉÉãÉ {É® VÉÉ ®cä cé* BÉEÉäªÉãÉÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ {ÉÉÆSÉ BÉEäxpÉÒªÉ ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ºÉÉÒ]Ú, ASÉAàÉºÉ, ¤ÉÉÒAàÉºÉ, A+ÉÉ]ÉÒªÉÚºÉÉÒ 

+ÉÉè® <Æ]BÉE xÉä c½iÉÉãÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè* <xÉ ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉÆºÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ 

ÉÊãÉªÉÉ cè nä¶É BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉµÉEàÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®BÉEä 40,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ, =ºÉä 

ÉÊxÉ®ºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉcÉÆ {É® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé* iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä nºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

¶ÉäªÉ® ¤ÉäSÉä MÉA, ÉÊ´ÉÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEA MÉA* ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¶ÉäªÉ® ÉÊ¥É]äxÉ BÉEÉÒ ABÉE BÉEà{ÉxÉÉÒ xÉä JÉ®ÉÒn ÉÊãÉA* VÉ¤É ªÉcÉÆ 

AxÉºÉÉÒb¤ãªÉÚA (9) xÉä <xÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉäiÉxÉ BÉE®É® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉä =xcå vÉàÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

{ÉÉºÉ BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¶ÉäªÉ® cé, càÉÉ®ÉÒ <VÉÉVÉiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉäiÉxÉ BÉE®É® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+ÉÉVÉ ÉÊ{ÉE® BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä nºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ¶ÉäªÉ® ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ nä¶É BÉEÉ ABÉE |ÉàÉÖJÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉµÉEàÉ cè* VÉ¤É 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉä 1973 àÉå BÉEÉäªÉãÉÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 1990 ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É VÉÉ®ÉÒ cè ®É−]ÅÉÒªÉBÉßEiÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉ ÉÊxÉVÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉxÉÚxÉ £ÉÉÒ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉàÉå ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ* +É¤É nÚºÉ®É ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè ÉÊBÉE vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä 

¶ÉäªÉ®Éå BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®BÉEä =ºÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉA* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉÆºÉ xÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ àÉVÉnÚ® £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cä cé* VÉÉä nÚºÉ®É {ÉEèºÉãÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ ÉÊ®º]ÅBÉDSÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA* 

BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä U& ºÉÉÎ¤ºÉÉÊbªÉ®ÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒVÉ cé, =xcå +ÉãÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® <ÆÉÊb{Éåbå] BÉEà{ÉxÉÉÒ MÉÉÊ~iÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ <ºÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cè* BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ àÉå nÉä ãÉÉJÉ ~äBÉEä {É® 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ® cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ¤ÉºÉÖnä´É VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : =xÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ´ÉäiÉxÉ BÉEÉ BÉE®É® cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE VÉxÉ´É®ÉÒ ºÉä <ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

lÉÉÒ* ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉÉÊbªÉ®ÉÒ àÉå ªÉc ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä 100 âó{ÉA ºÉä ãÉäBÉE® 150 âó{ÉA 

BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 
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gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : càÉÉ®ä nä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ BÉEÉäªÉãÉÉ àÉVÉnÚ® ÉẾ É®ÉävÉº´É°ô{É iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ BÉEÉÒ c½iÉÉãÉ {É® VÉÉ ®cä cé* 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEãÉ ºÉÉÒºÉÉÒ<ÇA xÉä VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, =ºÉä ÉÊxÉ®ºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Prof. Saidul Haque. Nothing else will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ xÉä VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ gÉÉÒ AàÉ.¤ÉÉÒ. ®ÉVÉä¶É, gÉÉÒ 

ºÉÉäcxÉ {ÉÉä]É<Ç, gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ, gÉÉÒ ®ÉàÉÉËºÉc ®É~´ÉÉ, gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ +ÉcÉÒ® +ÉÉè® gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® 

{ÉÉhbäªÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): Madam, the idea of 

celebrating Teachers Day took ground independently in many countries during the 

20th century. In many countries including India, Teachers Day is intended to be a 

special day for the appreciation of teachers and includes celebrations to honour 

them for their special contribution to the nation and to the society.  

 Teachers are the backbone of the society. The Kothari Commission rightly 

told that the future of India is being saved in the class room.  

 But the alarming situation that we are seeing now is that the teachers are 

being subjected to assaults of two kinds – one is physical assault and another is 

mental and professional attack. We are alarmingly seeing that teachers all over the 

country and especially in West Bengal are being attacked by a section who are 

mainly outsiders, but attack them in the name of students. Another kind of attack 

that we face not only in West Bengal, but all over the country is due to the 

promulgation of the Right to Education Act, where it had been made mandatory 

that training should be there; lakhs of teachers are in a state of agony and anxiety 

regarding their professions. What we also see is that in the National Child Labour 

Project, NCLP, there are a number of child labour schools all over the country, 

including my State, West Bengal; but the teachers are not getting salary, which are 

mainly run by the Centre. That is why, on this auspicious day, when we are 

remembering our great philosopher, the second President of this country, and the 

                                                 
∗ Not recorded.  
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great academician, Sarvepalli Radhakrishnan, on his birth day, I urge upon the 

Government to see that the teachers are not subjected to any kind of physical 

assault or physical attack or mental and professional attacks. Due honour should 

be given to all the teachers all over the country.  

MADAM SPEAKER: SHRI M.B. Rajesh is allowed to associate with the matter 

raised by Sk. Saidul Haque. 

 Shri Jagdambika Pal  -  Not present. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÉ]ÉÒãÉ MÉ´ÉãÉÉÒ (ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ-´ÉÉÉÊ¶ÉàÉ): +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ-´ÉÉÉÊ¶ÉàÉ àÉå ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä 1916 àÉå ¶ÉBÉÖExiÉãÉÉ ®äãÉ´Éä ºÉä´ÉÉ ¶ÉÖâó 

BÉEÉÒ lÉÉÒ VÉÉä +É¤É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ¤ÉÆn BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ 

{É½ ®cÉ cè* nä¶É BÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉ vªÉäªÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÒ]® MÉäVÉ +ÉÉè® xÉä®Éä MÉäVÉ BÉEÉä ¥ÉÉìb MÉäVÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ´É−ÉÇ 

1999-2000 ºÉä àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ xÉä®Éä MÉäVÉ ®äãÉ BÉEÉä ¥ÉÉìb MÉäVÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ´É−ÉÇ 

2005 àÉå =ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* ¶ÉBÉÖExiÉãÉÉ ®äãÉ´Éä ºÉä´ÉÉ àÉå UÉä]ä-

UÉä]ä iÉ¤ÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉBÉE® |É¶ÉÉºÉxÉ xÉä =ºÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ´Én£ÉÇ ®ÉÒVÉxÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 5 ÉÊVÉãÉÉå ºÉä ªÉc ®äãÉ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

càÉÉ®ä =ºÉ ®ÉÒVÉxÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ®äãÉ ¶ÉÖâó BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉä ¥ÉÉìb MÉäVÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE ºÉàÉZÉ lÉÉÒ, ABÉE oÉÎ−] lÉÉÒ +ÉÉè® =xcÉåxÉä BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉÒ 

oÉÎ−] ºÉä ªÉc ®äãÉ´Éä SÉãÉÉ<Ç lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ´Éc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉÒ cè* 

<ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ ¶ÉBÉÖEÆiÉãÉÉ ®äãÉ´Éä ºÉä´ÉÉ VÉÉä ¤ÉÆn BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè =ºÉä ¶ÉÖâó ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉä ¥ÉÉìb 

MÉäVÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ BÉEÉÒ cé, ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] xÉcÉÓ cè, 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®ä FÉäjÉ ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] cÉä +ÉÉè® àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc iÉÖ®ÆiÉ <ºÉ {É® ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä*  

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä 

ºÉÆÉÊ´ÉnÉ {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉnÉOÉºiÉ =kÉ®ÉJÉÆb àÉå 

®JÉ®JÉÉ´É A´ÉÆ àÉ®ààÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉ<xÉàÉäxÉ, BÉEà{ªÉÖ]® +ÉÉì{É®ä]®, <ÆVÉxÉ +ÉÉì{É®ä]® 

BÉEä¤ÉãÉ VÉÉä<Æ]® BÉEä {Én {É® ºÉÆÉÊ´ÉnÉ +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEàÉÉÔ ®JÉä cÖA cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 1200 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cè* 

<xÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä ~äBÉEänÉ® uÉ®É àÉÉjÉ 3500 âó{ÉªÉä ´ÉäiÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè VÉÉäÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* ÉÊ´É−ÉàÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE 
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{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ <xÉ ºÉÆÉÊ´ÉnÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEä ´ÉäiÉxÉ àÉå {É´ÉÇiÉÉÒªÉ £ÉkÉä ºÉÉÊciÉ ¶ÉÉÒQÉ ¤ÉfÉäkÉ®ÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 

ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉE® ºÉBÉEå* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉnÉ {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEÉÌàÉªÉÉå 

BÉEä ´ÉäiÉxÉ àÉå ¶ÉÉÒQÉ ´ÉßÉÊr BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉE® ºÉBÉEå* 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ{ÉUãÉä 14-15 ´É−ÉÉç ºÉä àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

ABÉE JÉiÉ®xÉÉBÉE ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®iÉÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉªÉ nä¶É BÉEä 17 ®ÉVªÉ, 170 ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® 

=kÉ® |Énä¶É BÉEä 30-35 ÉÊVÉãÉä <ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* +ÉBÉEäãÉä MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ¤ÉÉÒ+ÉÉ®bÉÒ àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉãÉäVÉ àÉå <ºÉ ´É−ÉÇ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 200 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ <xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ ºÉä cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É BÉEä 34 ÉÊVÉãÉä 

<ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ´É−ÉÇ 2011 àÉå àÉä®É BÉEÉÉËãÉMÉ +É]å¶ÉxÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, 

ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ABÉE xÉä¶ÉxÉãÉ |ÉÉäOÉÉàÉ iÉªÉ BÉE®BÉEä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® <xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ +ÉÉè® ´ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ +ÉxªÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä 

=xàÉÚãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® |ÉªÉÉºÉ BÉE®äMÉÉÒ* àÉÖZÉä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEä VÉÉä |ÉàÉÖJÉ 

BÉEÉ®hÉ cé, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® àÉå ¤ÉÉÒ+ÉÉ®bÉÒ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ àÉå ´ÉÉªÉ®ãÉÉäVÉÉÒ ºÉé]® xÉä nÉä BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉA cé ÉÊBÉE àÉSU®Éå BÉEä 

BÉEÉ]xÉä ºÉä +ÉÉè® |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ VÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ {ÉEèãÉiÉÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ ãÉMÉÉiÉÉ® àÉÉèiÉå cÉä 

®cÉÒ cé* MÉÉä®JÉ{ÉÖ® àÉå iÉÉä ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉ BÉE® VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxªÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå +ÉYÉÉiÉ 

¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEc BÉE® nä¶É àÉå àÉÉºÉÚàÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä àÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA UÉä½É VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ +ÉºÉàÉªÉ cÉÒ 

BÉEÉãÉ BÉEä MÉÉãÉ àÉå ºÉàÉÉ ®cÉ cÉä =ºÉ nä¶É BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉÉÊJÉ® càÉ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

+ÉÉVÉ ªÉc nÖ£ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå 29 ÉÊnºÉà¤É® 

2011 BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, xÉÆ¤É® ABÉE ÉÊBÉE 

¤ªÉÉ½ÉÒ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEÉä AàºÉ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* nÚºÉ®É, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

<xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ´ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä àÉÖ{ÉDiÉ àÉå ={ÉSÉÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå BÉE®BÉEä =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉä ´ÉäBÉDºÉÉÒxÉä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ cè, ´Éc BÉE®åMÉä* {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå <ºÉ ¤ÉÉ® ´ÉäBÉDºÉÉÒxÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +É¤É iÉBÉE xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ nÉä ºÉÉè ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ nºÉ ºÉä {Éxpc 

¤ÉSSÉä +ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ºÉä ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cÉä ®cÉÒ cè* iÉÉÒºÉ®É, |É£ÉÉ´ÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊU½BÉEÉ´É 

+ÉÉè® ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ =xcÉåxÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉ {É® 

BÉEÉä<Ç |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉÒ cè* n´ÉÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ àÉÉèiÉå cÉä ®cÉÒ cé* ãÉMÉÉiÉÉ® =kÉ® |Énä¶É àÉå, 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå, +ÉÉäÉÊb¶ÉÉ àÉå, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ +ÉxªÉ ®ÉVªÉ, ãÉMÉ£ÉMÉ 17 ®ÉVªÉ cé VÉcÉÆ BÉEàÉ ªÉÉ VªÉÉnÉ 

loksabha
d by K 
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ºÉÆJªÉÉ àÉå ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ BÉEä {ÉÚhÉÇ °ô{É 

ºÉä =xàÉÚãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ®É−]ÅÉÒªÉ |ÉÉäOÉÉàÉ ´Éc iÉiBÉEÉãÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®å* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ÉÊnºÉà¤É®-VÉxÉ´É®ÉÒ àÉÉc àÉå ÉÊU½BÉEÉ´É 

BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ´ÉäBÉDºÉÉÒxÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å +ÉÉè® +ÉYÉÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ¤ÉiÉÉ BÉE® BÉEä <ºÉ nä¶É BÉEä àÉÉºÉÚàÉÉå BÉEÉä ABÉE 

¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ºÉä ÉÊxÉMÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉ UÉä½å ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉBÉEä ={ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, vÉxªÉ´ÉÉn*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, AàÉ{ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ iÉBÉE båMÉÚ {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® AàÉ{ÉÉÒVÉ BÉEÉä båMÉÚ cÉä MÉªÉÉ 

cè* VÉ¤É ÉÊnããÉÉÒ àÉå ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè iÉÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÉãÉ cÉäMÉÉ? =kÉ® |Énä¶É àÉå iÉÉä càÉä¶ÉÉ cÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®, bÉì. ®ÉàÉ ¶ÉÆBÉE® +ÉÉè® gÉÉÒ BÉEàÉãÉä¶É {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ ªÉÉäMÉÉÒ 

+ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé*  

gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® (BÉE®ÉÒàÉxÉMÉ®): àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ]ÉÒSÉºÉÇ bä BÉEä àÉÉèBÉEä {É® àÉé ºÉ£ÉÉÒ ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEÉä àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn näBÉE® 

ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, ºÉÉiÉ cVÉÉ® ºÉÉ<ÆÉÊ]º] +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå ãÉÉJÉÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ 

cé* =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäÉÊVÉºÉ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEÉä ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäÉÊVÉºÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä  

ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäÉÊVÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxªÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ÉÊ{ÉE® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉ cè* +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cé* càÉÉ®ä 

FÉäjÉ àÉå =xÉBÉEÉä iÉÉÒxÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* +ÉÉVÉ ]ÉÒSÉºÉÇ bä cè +ÉÉè® ´Éä £ÉÉÒ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ ]ÉÒSÉºÉÇ cé <ºÉÉÊãÉA 

=xÉBÉEÉä ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ´ÉäÉÊVÉºÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè*   

gÉÉÒ <VªÉ®ÉVÉ ÉËºÉc (BÉEÉä]É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä ºÉä 

ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ ®´ÉxÉÉÒiÉ ÉËºÉc (+ÉÉxÉÆn{ÉÖ® ºÉÉÉÊc¤É): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä ºÉä 

ºÉà¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

ind
ld. 
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SHRIMATI BIJOYA CHAKRAVARTY (GUWAHATI): Madam, I want to bring 

to the notice of the House a terrible fact which has come to light.  On 3rd 

September, 2013 when 10 illegal migrants from Bangladesh contested their case in 

the Guwahati High Court, it came to the light that all relevant documents 

submitted by these 10 illegal migrants are forged.  These forged documents were 

supplied none other than by the officials of the Government of Assam.  These 

documents include ration card, voter list and land documents.   

 I would like to submit that this is not new in Assam.  The supply of forged 

documents to Bangladeshi nationals who enter Assam illegally is a routine affair.  

They enter Assam illegally everyday and they get these forged documents from 

the Government officials themselves.  But this is the first time that the Guwahati 

High Court has caught these culprits and this was brought to the notice of the 

country.   

 So I demand that the responsibility be fixed why the Government of Assam 

only for the sake of votes inspire such things which jeopardize the internal and 

external security of the country.  Madam, you may recall that from 1979 to 1984, 

the All Asom Students Union with the people of Assam started a vigorous 

movement against Bangladeshi nationals.  During the agitation more than 1000 

people were killed in the police firing.  The IMDT Act was there which has been 

repealed.  In spite of all these things, there is no stoppage in entering the 

Bangladeshis into Assam due to the callousness and self-interest of the 

Government of Assam, which is a Congress Government.   

 I would appeal that it should be stopped.  Already population imbalance is 

there and we would not be able to save Assam and our country. 

MADAM SPEAKER: Shri Shivkumar Udasi, Shri Ramesh Vishwanath Katti and 

Shri Nishikant Dubey associated themselves with the matter raised by Shrimati 

Bijoya Chakravarty. 

SHRI N. PEETHAMBARA KURUP (KOLLAM): Madam, at present, there are 

35 lakh retired employees who are getting pension under Employees Provident 
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Fund Pension Scheme 1995.  Since they are getting a paltry sum as pension, their 

economic condition and living standard are very pathetic and poor. 

 Among these 27 per cent of them are getting Rs.12 to Rs.500 only per 

month.  Fifty six per cent of the EPF pensioners are getting Rs.500 to Rs.1000 

only per month.  With this meagre amount of pension, it is very difficult to meet 

their both ends.  Some of them had gone to the court in 2003. The court directed 

the Government that keeping in view the human consideration and social security, 

adequate pension should be given to the EPF pensioners.  But the Government has  

not implemented this order.  This year, in 2013, the Prime Minister, through the 

Minister of Labour, has announced that minimum amount of Rs.1000 as dearness 

allowance will be given to the EPF pensioners.  But even with this pensioners’ 

problem has not been addressed properly. 

 Therefore, I would request the Central Government that pensioners should 

be given adequate pension and dearness allowance under the EPF pension scheme. 

MADAM SPEAKER: Dr. Ratna De, Shrimati Shatabdi Roy, Shri Harsh 

Vardhan, Adv. A. Sampath, Shri M.B. Rajesh, Shri P. Lingam and Shri Shailendra 

Kumar associated themselves with the matter raised by Shri N. Peethambara 

Kurup. 
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∗SHRI NALIN KUMAR KATEEL (DAKSHINA KANNADA) : Hon. Speaker 

Madam, thank you.  Coastal belt, Malnadu region and about six districts of 

Karnataka namely Chikkamagaluru, Udupi, Davanagere Shiomogga, Karwara and 

Chitradurga have received good rainfall in the last 30 years.  Farmers in these 

parts of Karnataka are dependent heavily on Arecanut cultivation.  Unfortunately 

their livelihood is affected due to fruit rot disease, which is damaging the arecanut 

crop.  Arecanut growers are suffering huge loss due to the depleting yield and poor 

quality of arecanut.  The Government of Karnataka has already submitted its  

preliminary report to the centre on the loss suffered by arecanut farmers due to 

fruit rot disease.  According to the report arecanut crop in 1 lakh 38 thousand 

hectares was damaged.  The estimated loss as per the study report was Rs.1,389 

crore.  Arecanut farmers of Karnataka are contributing 60 percent to the total 

arecanut production of the country.  But this year about 80 percent of the arecanut 

crop is damaged due to the fruit rot disease.  Even through famers used pesticides 

and insecticides it was not helping them to control the disease as the region 

received record rainfall from May 2013 to August 2013.  Many a times famers 

could not use insecticides and pesticides.   The fruit rot disease not only affected 

arecanut but  also caused damage to the arecanut trees.  Apart from fruit rot 

disease arecanut is also affected by Yellow leaf disease.  Hence I urge upon the 

Union Government to send a team of agriculture experts to study the problem and 

conduct research to save arecanut crops and its farmers from the fruit rot disease.  

The centre should also introduce a special package to provide compensation to 

affected arecanut growers.  The centre should waive off the loan raised by 

arecanut growers on the line of State Government of Karnataka. The State 

Government had already waived off the loan given to arecanut growers.  I also 

                                                 
∗  English translation of the Speech originally delivered in Kannada 
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urge the Union Government that arecanut growers should be provided 

compensation of Rs.50,000 per hectare.  With these words I conclude my speech. 

MADAM SPEAKER: Shri Shivarama Gouda, Devji M. Patel, Suresh Angadi, 

Pralhad Joshi, P.C. Gaddigoudar, Shivkumar Udasi, Ramesh Vishwanath Katti are 

allowed to associate with the matter raised by Shri Nalin Kumar Kateel. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉÉä ®ÉVÉÉÒ́ É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ cÉÒ nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä nä¶É àÉå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, 

=ºÉàÉå càÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ nÚ® cé* ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå <ºÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cè* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 66 ´É−ÉÇ ¤ÉÉn £ÉÉÒ 

+ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä +ÉÉvÉä MÉÉǼ ÉÉå àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä BÉE<Ç MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä nÚ®, 

´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä JÉà£Éä iÉBÉE xÉcÉÓ cé +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ 22000 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÆvÉä®ä àÉå ®ÉiÉ BÉEÉ]xÉä {É® 

ÉÊ´É´É¶É cé* ´É−ÉÇ 2005 BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ nÖMÉÖxÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ 2500 àÉäMÉÉ´ÉÉì] ºÉä ãÉäBÉE® 3000 àÉäMÉÉ´ÉÉì] cè {É®ÆiÉÖ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ 2000 àÉäMÉÉ´ÉÉì] ºÉä BÉEàÉ cÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ZÉäãÉ ®cä cé* nÉn®xÉMÉ® c´ÉäãÉÉÒ àÉå ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ 11864 

ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉ +ÉÉèºÉiÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ®cÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 122 ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cè* 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉÒ n¶ÉÉ £ÉÉÒ +ÉiªÉÆiÉ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cè* VÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® VÉãÉ VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE 

BÉE®xÉä àÉå àÉcÉÒxÉÉå ãÉMÉ VÉÉiÉä cé* 

  ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå àÉä®ä |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

6032 ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® VÉãÉä cÖA cé ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 300 ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® àÉå VÉãÉä cÖA cé 

ÉÊVÉºÉä VÉxÉÉÊciÉ àÉå ¤ÉnãÉBÉE® =SSÉ FÉàÉiÉÉ BÉEÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè {É®ÆiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® A´ÉÆ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ <xÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ®Éå BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉnãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA ºÉnxÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉä àÉÉÆMÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉªÉÉÇ{iÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ 

VÉÉA iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä VÉãÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ®Éå BÉEÉä ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ ¤ÉnãÉxÉä +ÉÉè® =xcå 

~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  

MADAM SPEAKER: Thank you. 

… (Interruptions) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ bÉì ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

AºÉÉäÉÊ¶ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: The rest of the ‘Zero Hour’ matters will be taken up at the 

end of the day. 

… (Interruptions) 
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11.59  hrs. 

 

MATTERS UNDER RULE 377 ∗ 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House.  Members who have been permitted to raise matters under 

Rule 377 today and are desirous of laying them, may personally hand over slips at 

the Table of the House within 20 minutes.  Only those matters shall be treated as 

laid for which slips have been received at the Table within the stipulated time and 

the rest will be treated as lapsed.  

 

 
(i) Need to prevent intrusion of wild animals including elephants in human 

habitation causing loss of lives and damage to crops in Dindigul 
parliamentary constituency, Tamil Nadu 

 

 

SHRI N.S.V. CHITTHAN (DINDIGUL): Wild animals especially elephants living 

in Western Ghats of Tamil Nadu particularly in the Oddanchatram and Palani 

assembly segments in Dindigul Parliamentary Constituency very often come to 

plains from hills in search of food and water and kill agriculturalists and cause 

damage to standing crops.  Government should take steps to prevent those animals 

from coming down to plains by constructing small water tanks at appropriate 

places.  Fencing at important points, where necessary, should be erected to ward 

off wild animals including elephants for protection of crops and plantations.  

 

            

                                                 
∗ Treated as laid on the Table.  

rbn
Followed by   N1   
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(ii) Need to look into the functioning of Delhi Cantonment Board 

 

SHRI RAJAIAH SIRICILLA (WARANGAL): Delhi Cantonment Board is 

engaging private housekeeping agencies and other private agencies for 

deployment of contractual staff to cater to the various jobs in Delhi Cantonment 

and Army area since 2009.  But the procedure adopted for this purpose is not fair 

and needs overhaul. 

The contractual staff of Delhi Cantonment Board appointed by the private 

contractors/agencies  are not getting EPF and ESI facility since 2009. This is 

unfair and it needs correction to ensure the welfare of the persons engaged in 

Delhi Cantonment Board. 

It is necessary to record all the names, qualification, designation and 

address of each contractual staff in Delhi Cantonment and Army Area because  

they are working in most sensitive area and hence should come under surveillance.  

But it seems the officials in Delhi Cantonment Board are not adhering to this 

policy thereby putting the security of our country to threat.  

There are also many complaints against the officials of Delhi Cantonment 

Board which need to be enquired into immediately by constituting a committee to 

prepare a report on the functioning of Delhi Cantonment Board.  

Hence, I request the Hon'ble Minister for Defence to look into the 

functioning of Delhi Cantonment Board to set the things right. 

 

 

           



05.09.2013  
  

49

(iii) Need to interlink Cauvery river with Palar river 

 

SHRI P. VISWANATHAN (KANCHEEPURAM): There is a necessity of linking 

Cauvery river with  Palar river. From 1924 to 2006 the water level exceeded the 

danger mark 38 times in Mettur Dam and the discharged river water found  its way 

to the Sea. The water of Cauvery river can be stored in the new dam constructed 

near Okanekkal. There is a possibility of generating 720 MW electricity from the 

water stored in this dam. Further the water can be diverted to Palar near 

Avarankuppam through a canal. First of all the Cauvery water can be pumped to a 

distance of 10 km to Ponnagaram to a height of 800 feet in a small lake. After that, 

a canal can be constructed via Palakode, Krishnagiri, Natrampalli to 

Avarankuppam. From Avarankuppam, the Cauvery water can be diverted to Palar. 

Due to the linking of Cauvery  and Palar rivers, the people of Vellore, 

Thiruvannamalai, Kancheepuram, Thiruvallur will get sufficient drinking water 

and also water for cultivation of their land. If implemented, more than 1.5 crore 

people will get pure drinking water and water for cultivation also. 

I request the Hon'bie Minister for Water Resources to look into the matter 

and explore the possibility of implementing the project which will benefit the 

people of northern districts of Tamil Nadu. 
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(iv) Need to include coastal erosion and damage caused by lightning in the list 
of natural disasters 

 

SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMATHITTA): I request the Government to 

include coastal erosion and lightning in the list of disasters. Due to the 

geographical reasons both lightning and coastal erosions have adverse impact on 

Kerala. Every year on an average 71 people die and 112 are seriously injured by 

lightning in Kerala. The lightning also results in loss of huge property as it 

destroys crops in the State. Recent studies also show that 63 percent of Kerala's 

coastline, which is a stretch of 590 km is being eroded day-by-day. Since the 

coastal areas are densely populated, the rehabilitation of the victims who lost their 

house, land and properties due to coastal erosion is a question before the 

Government and general public. It is estimated that lightning and coastal erosion 

cost several crores of rupees every year. However, there has not yet been any 

attempt to assess the loss and compensate the victims. Hon'ble Chief Minister of 

Kerala has already submitted a detailed proposal which explains the impact of 

lightning and coastal erosion on Kerala in detail and seeks to include these fatal 

incidents in the list of natural disasters and also requests for Special Financial 

Assistance for implementing insurance scheme in this regard. I also request the 

Government to urgently take a favourable action in this regard. 
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(v) Need to start the construction of Railway Overbridges on 
 level crossings on Barabanki-Deva road in Uttar Pradesh 

 

 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): 2013-14 BÉEä ®äãÉ ¤ÉVÉ] àÉå ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ-nä´ÉÉÆ ®Éä½ BÉEä nÉä ®äãÉ´Éä {ÉEÉ]BÉEÉå {É® 

®äãÉ´Éä +ÉÉä´É®ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè * àÉé +ÉvªÉFÉ ®äãÉ´Éä ¤ÉÉäbÇ iÉlÉÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ÉÊxÉ®ÆiÉ® ºÉà{ÉBÉEÇ àÉå cÚÄ * <ºÉä ´É−ÉÇ 2013-14 BÉEä ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉªÉÉç àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ £ÉÉÒ 

BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè * <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä |ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉEiÉÉAÆ {ÉÚhÉÇ BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç cé * 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ àÉå nä®ÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É BªÉÉ{iÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ cè * ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå 

àÉå £ÉÉÒ vÉÉÒàÉÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä {ÉjÉÉSÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉxÉä ãÉMÉÉÒ cè * 

 +ÉiÉ& àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cä ÉÊBÉE ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ àÉå º´ÉÉÒBÉßEiÉ ®äãÉ´Éä +ÉÉä´É®ÉÊ¥ÉVÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE®iÉä cÖA VÉãn ºÉä VÉãn =BÉDiÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å * 
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(vi) Need to release the second instalment of funds for water projects under 

Jawahar Lal Nehru National Urban Renewal Mission for Pune city in 
Maharashtra 

 

SHRI SURESH KALMADI (PUNE): The Central Government has recently 

approved two water projects for the Pune City amounting to Rs. 498 crores under 

JNNURM. Once implemented, the projects will help in improving water supply in 

the eastern part of the city, including Vadgaonsheri, Kalas, Dhanori, Kondhwa, 

Katraj and Dhayari area in Pune. One project is for bringing 200 MLD of water 

from Bhama Ashkhed Dam to Pune and another for establishing water treatment 

plant at Wadgaon Budruk. Under the JNNURM, the Centre will bear 50 percent of 

total cost of these projects. This is a major achievement for Pune as it will help in 

overcoming the water problems of the Pune City. 

 I request the Ministry of Urban Development to accelerate the process of 

releasing the second instalment of the sanctioned cost of these projects.  
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(vii) Need to close the chemical industries in Nagda in Ujjain district, Madhya 
Pradesh posing serious threat to lives of the people 

 

 

gÉÉÒ |ÉäàÉSÉxn MÉÖbÂbÚ (=VVÉèxÉ):   àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä xÉÉMÉnÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ ãÉèBÉDºÉäºÉ +ÉÉè® OÉäÉÊºÉàÉ nÉä =tÉÉäMÉ 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉcÉÓ cé, OÉäÉÊºÉàÉ =tÉÉäMÉ àÉå ÉËVÉBÉE ]èBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ |ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * ÉËVÉBÉE 

]èBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ £ÉÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ näiÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc {ÉªÉÉḈ É®hÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè 

+ÉÉè® ãÉèBÉDºÉäºÉ =tÉÉäMÉ àÉå BÉDãÉÉäÉÊ®xÉ MÉèºÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè VÉÉä c´ÉÉ BÉEä ºÉà{ÉBÉEÇ àÉå +ÉÉiÉä cÉÒ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] BÉE®iÉÉÒ cè * 

  £ÉÉä{ÉÉãÉ jÉÉºÉnÉÒ cÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå xÉä |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉä lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ |É¶ÉÉºÉxÉ xÉä 

=xÉBÉEä {ÉjÉÉå BÉEÉä +ÉxÉnäJÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè * àÉÖZÉä <xÉ nÉäxÉÉå =tÉÉäMÉÉå àÉå =ºÉÉÒ 

àÉcÉÉÊ´ÉxÉÉ¶ÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÆb BÉEÉÒ {ÉÖxÉ®É´ÉßÉÊkÉ xÉVÉ® +ÉÉ ®cÉÒ cè * àÉéxÉä <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ 

VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ ºÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ * iÉnÖ{É®ÉÆiÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA BÉEäxpÉÒªÉ A´ÉÆ ®ÉVªÉ 

|ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ]ÉÒàÉ £ÉäVÉÉÒ lÉÉÒ * nÉäxÉÉå |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉÉäbÉç xÉä àÉÉxÉÉ cè ÉÊBÉE =tÉÉäMÉ àÉå {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ cÉä ®cÉÒ 

cè +ÉÉè® BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉAÆ cé * =xÉ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉäxÉÉå ¤ÉÉäbÉç xÉä ÉÊnºÉà¤É®, 2011 iÉBÉE BÉEÉ 

]É<ÇàÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ VÉºÉ BÉEÉÒ iÉºÉ cè * +É¤É |ÉnÚ−ÉhÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ¤ÉÉäbÇ £ÉÉÒ SÉÖ{É cè +ÉÉè® =tÉÉäMÉÉå 

àÉå àÉÉxÉ´É VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ VÉÉ®ÉÒ cè * 

 ÉÊ´ÉMÉiÉ ABÉE ´É−ÉÇ àÉå BÉDãÉÉäÉÊ®xÉ MÉèºÉ BÉEÉ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ¤ÉÉ® ÉÊ®ºÉÉ´É cÉä SÉÖBÉEÉ cè * ºÉéBÉE½Éå BªÉÉÎBÉDiÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

cÉäBÉE® +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå £ÉiÉÉÔ cÖA A´ÉÆ àÉä®ä {ÉÉºÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÊãÉº] £ÉÉÒ cè * OÉäÉÊºÉàÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉ MÉxnÉ {ÉÉxÉÉÒ SÉà¤ÉãÉ xÉnÉÒ àÉå 

bÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉxÉä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä 14 MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <iÉxÉÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 

AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç iÉBÉExÉÉÒBÉE cÉÒ xÉcÉÓ cè VÉÉä <ºÉä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä £ÉÉÒ {ÉÉÒxÉä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEä, àÉÉxÉ´É uÉ®É ={ÉªÉÉäMÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ 

nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè * ªÉcÉÄ BÉEä FÉäjÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEéºÉ® ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé * àÉäciÉ´ÉÉºÉ FÉäjÉ àÉå 19 BÉEéºÉ® BÉEä 

®ÉäMÉÉÒ {ÉÉA MÉA cé * àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É nÉäxÉÉå |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉÉäbÇ <xÉ =tÉÉäMÉÉå àÉå BÉEÉÊàÉªÉÉÄ 

näJÉ SÉÖBÉEä cé, ´ÉcÉÆ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE {É®ä¶ÉÉxÉ cé, àÉä®ä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® 

®cÉ cè, |ÉnÚ−ÉhÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ¤ÉÉäbÇ SÉÖ{É cè * iÉ¤É AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <xÉ nÉäxÉÉå =tÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä, VÉxÉ-VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÖ®ÆiÉ ¤ÉÆn BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 
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(viii) Need to expedite and facilitate hassle-free payment of Post Office 

Recurring Deposits on maturity to customers in  
Gwalior district, Madhya Pradesh 

 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ªÉ¶ÉÉävÉ®É ®ÉVÉä ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ (M´ÉÉÉÊãÉªÉ®):  M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ÉÊVÉãÉä BÉEä {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉÉå àÉå ÉÊ´ÉMÉiÉ iÉÉÒxÉ àÉÉc àÉå 

ãÉMÉ£ÉMÉ 20 cVÉÉ® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE (+ÉÉ®.bÉÒ.) JÉÉiÉÉ vÉÉ®BÉEÉå BÉEä JÉÉiÉÉ {ÉÉÊ®{ÉBÉD́ É cÖA cé * <xcå 20 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè * ÉÊVÉxÉ JÉÉiÉÉ vÉÉ®BÉEÉå BÉEä JÉÉiÉä {ÉÉÊ®{ÉBÉD´É cÉä MÉA cé =xÉ {É® {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ 

àÉå JÉÉiÉÉ JÉÖãÉ´ÉÉBÉE® £ÉÖMÉiÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉÉä JÉÉiÉÉ vÉÉ®BÉE ¤ÉSÉiÉ JÉÉiÉÉ xÉcÉÓ JÉÖãÉ´ÉÉ ®cä 

cé, =xcå AäºÉä SÉèBÉE ÉÊnA VÉÉ ®cä cé, ÉÊVÉxcå ¤ÉéBÉE º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè * 

 <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäxÉä {É® YÉÉiÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉÉå àÉå VÉÉä SÉèBÉE¤ÉÖBÉE +ÉÉ<Ç cè, =xÉBÉEä 

xÉÆ¤É® ÉÊ®{ÉÉÒ] cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <xÉ SÉèBÉEÉå BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ¤ÉéBÉE xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè * VÉ¤É xÉ<Ç ºÉÉÒÉÊ®VÉ BÉEä SÉèBÉE xÉÉÉÊºÉBÉE ºÉä 

|ÉÉ{iÉ cÉåMÉä iÉ¤É ´Éä SÉèBÉE ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉä |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä * {É®ÆiÉÖ <ºÉàÉå +ÉÉÊvÉBÉE ºÉàÉªÉ ãÉMÉxÉä BÉEÉÒ =ààÉÉÒn cè * 

 JÉÉiÉÉ vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä =xÉBÉEä uÉ®É VÉàÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ {É® BÉE®ÉA VÉÉxÉä cäiÉÖ 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè * 
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(ix)Need to sanction funds to repair the damaged roads in Chikkodi 

parliamentary constituency, Karnataka 
 

SHRI RAMESH VISHWANATH KATTI (CHIKKODI): The Government of 

Karnataka has submitted proposal to the Union Ministry of Road Transport and 

Highways for the sanction of 6 road works, amounting to Rs. 2925.00 lakhs vide 

letter No. PWD/120/CRF/2012, Dtd. 18/7/2012 under Centrally Sponsored 

Scheme of Economic Importance during 2012-13. Out of 6 roads, the works on 3 

roads viz., 1) 17 km road from  NH-4 to Bogate Aloor, Hadalaga and Gadinglaj on 

Goa-Karnataka-Maharashtra ISC road - Rs.489 lakhs, 2) 20.41 Km road from NH-

4 to Shettihalli-Ichalakaranji road on Karnataka Maharashtra ISC road- Rs. 486.00 

lakhs and 3) 14.50 Km road from Darur to Nadi-Ingalagoan-Theerth in Athani 

taluka, Belgaum Dist.(existing single lane) -Rs. 700 lakhs are coming under my 

Chikkodi Parliamentary Constituency. The said roads are badly damaged hence 

the people face a lot of inconvenience in commuting. 

To ascertain the position of these proposals, I had asked a Starred Question, 

which was converted into an Un-starred Question, No. 1915, Dtd: 19.8.2013, 

wherein, the Minister of State in the Ministry of Road Transport and Highways 

had given written answer that all the 8 proposals received from Karnataka have 

been approved by the Ministry and no proposal is pending with the Ministry. But 

the Government of Karnataka has reported on 31.8.2013 that the above mentioned 

proposals are pending with the Ministry of Road Transport and Highways, 

Government of India. 

 

I, therefore, request the Ministry of Road Transport and Highways to 

provide me the correct answer and also to kindly accord necessary sanction of 

funds for repairing of the said roads. 
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(x) Need to create a separate State of Poorvanchal 
 

 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):    £ÉÉ®iÉ MÉhÉ®ÉVªÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÉäxÉä BÉEä ={É®ÉÆiÉ £ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä 

iÉlÉÉ FÉäjÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ cÖ+ÉÉ cè* 

12 ´É−ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ AxÉ.bÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ iÉÉÒxÉ xÉA ®ÉVªÉ =kÉ®ÉJÉhb, ZÉÉ®JÉhb +ÉÉè® UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

cÖ+ÉÉ * +ÉÉVÉ £ÉÉÒ nä¶É BÉEä +Éxn® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ FÉäjÉÉå àÉå xÉA ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ãÉMÉÉiÉÉ® cÉä ®cÉÒ cè * +É£ÉÉÒ 

cÉãÉ cÉÒ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] xÉä iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ ®ÉVªÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ nÉÒ cè * xÉA ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ iÉlÉÉ FÉäjÉÉÒªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® cÉÒ <ºÉ oÉÎ−] ºÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ |ÉÉ®Æ£É cÖ<Ç cè * nä¶É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE VÉxÉºÉÆJªÉÉ PÉxÉi´É BÉEÉÒ {ÉÚ´ÉÉÔ +ÉÆSÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 6-7 BÉE®Éä½ 

cè * <ºÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ 

+ÉlÉ´ÉÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ xÉcÉÓ cè * ABÉE £ÉÉÒ =tÉÉäMÉ xÉcÉÓ cè * ABÉEàÉÉjÉ xÉBÉEnÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ 

SÉÉÒxÉÉÒ =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉiÉÉ® nàÉ iÉÉä½ ®cÉ cè * xÉä{ÉÉãÉ iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä VÉÖ½ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc +ÉiªÉÆiÉ cÉÒ 

ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ FÉäjÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè * ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ iÉlÉÉ FÉäjÉÉÒªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉä xÉA 

®ÉVªÉ BÉEä °ô{É àÉå {ÉÖxÉMÉÇÉÊ~iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * 

 BÉßE{ÉªÉÉ =.|É. BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉE®BÉEä {ÉÚ´ÉÉÔ +ÉÆSÉãÉ BÉEÉ {ÉÖhªÉÉÆSÉãÉ ({ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ) BÉEä xÉÉàÉ {É® xÉªÉÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

VÉÉA * 
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(xi) Need to take all necessary steps to bolster the Rupee as well as the 

economy of the country 
 
 
 gÉÉÒ ÉÊnãÉÉÒ{ÉBÉÖEàÉÉ® àÉxÉºÉÖJÉãÉÉãÉ MÉÉÆvÉÉÒ (+ÉcàÉnxÉMÉ®): bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå +ÉÉ<Ç £ÉÉ®ÉÒ 

ÉÊMÉ®É´É] xÉä BÉE<Ç ºÉ´ÉÉãÉ JÉ½ä ÉÊBÉEªÉä cé *  bÉìãÉ® VÉ¤É {ÉSÉ{ÉxÉ °ô{ÉªÉä BÉEä ¤É®É¤É® {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ lÉÉ iÉ£ÉÉÒ ªÉc =ààÉÉÒn 

BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉä ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ *  °ô{ÉªÉä BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ VÉÉ®ÉÒ ®cÉ *  °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå +ÉÉªÉÉÒ ÉÊMÉ®É´É] ºÉä BªÉÉ{ÉÉ® 

+ÉºÉÆiÉÖãÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ +ÉÉè® PÉÉ]É £ÉÉÒ * <ºÉºÉä +ÉÉªÉÉiÉ JÉSÉÇ ¤ÉfÃÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ +ÉºÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç {É® cÖ+ÉÉ cè *  

nä¶É àÉå iÉäãÉ JÉ{ÉiÉ BÉEÉ iÉÉÒxÉ SÉÉèlÉÉ<Ç BÉESSÉÉ iÉäãÉ +ÉÉªÉÉiÉ cÉäiÉÉ cè *  <ºÉ {É® ¤ÉfÃä JÉSÉÇ BÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç iÉäãÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ 

bÉÒVÉãÉ/{Éè]ÅÉäãÉ/®ºÉÉä<Ç MÉèºÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉBÉE® BÉE®äMÉÉÒ *  ÉÊ{ÉE® {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, àÉÉãÉ-fÖãÉÉ<Ç BÉEÉ JÉSÉÇ ¤ÉfÃäMÉÉ <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® 

ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç näMÉÉ *  +ÉÉMÉÉàÉÉÒ àÉÉèÉÊpBÉE ºÉàÉÉÒFÉÉ àÉå ¤ªÉÉVÉ n® PÉ]ÉªÉä VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç =ààÉÉÒn xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉÒ *  {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉ ºÉÚ®iÉ àÉå ¤ÉÉc®ÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå BÉEÉ £É®ÉäºÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE<Ç 

FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ SÉãÉ ®cÉÒ cè *  <ºÉºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ {É® ¤ÉÉäZÉ ¤ÉfÃäMÉÉ * ¤ÉÉc®ÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå 

BÉEÉ £É®ÉäºÉÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉMÉiÉ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå {É® ªÉc ¶ÉiÉÇ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉ {ÉèºÉÉ 

iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ºÉä {ÉcãÉä xÉ ãÉä VÉÉ ºÉBÉEå *  +ÉMÉ® AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ ºÉÆBÉE] +ÉÉè® MÉc®É 

ºÉBÉEiÉÉ cè *  +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊciÉ BÉEä ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉAÆ ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè * 
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(xii) Need to take necessary measures for electrification of hamlets and 
villages under Rajiv Gandhi Grameen Vidyutikaran Yojana in Banda 

parliamentary constituency, Uttar Pradesh 
 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉÒ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉnxÉ àÉå ªÉc PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ 

ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä 300 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå/àÉVÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ * ÉËBÉEiÉÖ JÉän BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +É£ÉÉÒ iÉBÉE =BÉDiÉ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉä 

{ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè *  nä¶É BÉEä ÉÊ£ÉxxÉ-ÉÊ£ÉxxÉ |ÉÉxiÉÉå ºÉÉÊciÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉä àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÆnÉ ´É 

ÉÊSÉjÉBÉÚE] ÉÊVÉãÉä BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå/àÉVÉ®Éä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

´É−ÉÇ 2010-11 àÉå nÉä ´É−ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ £ÉäVÉÉÒ MÉ<Ç cè *  ÉËBÉEiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç 

cè *  àÉéxÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä  FÉäjÉ àÉå +ÉºÉäÉÊ´ÉiÉ OÉÉàÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nä 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ {É® ÉÊ´ÉkÉ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ VÉÉ®ÉÒ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉnxÉ àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉªÉÇ°ô{É àÉå {ÉÉÊ®hÉiÉ 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè *  15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ BÉEä BÉÖEU cÉÒ àÉÉc ¤ÉSÉä cé * 

 +ÉiÉ& àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ={É®ÉäBÉDiÉ PÉÉä−ÉhÉÉ {É® VÉãn BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA * 
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(xiii) Need to accord approval for electrification of hamlets (majras) under 
Rajiv Gandhi Grameen Vidyutikaran Yojana in Uttar Pradesh and ensure 

supply of electricity to villages covered under the scheme particularly in 
Deoria parliamentary constituency 

 
gÉÉÒ MÉÉä®JÉ |ÉºÉÉn VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ (nä´ÉÉÊ®ªÉÉ):  2005 àÉå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä ãÉÉMÉÚ  BÉEÉÒ *  <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ =kÉ® |Énä¶É xÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉVÉ®Éå BÉEä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ *  =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ  |Énä¶ÉÉå àÉå ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÄ́ ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚhÉÇ 

cÉä VÉÉªÉä iÉÉä àÉVÉ®Éå BÉEä ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ *  JÉän BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç |Énä¶ÉÉå àÉå 

àÉVÉ®Éä BÉEÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ nä ®cÉÒ cè {É®ÆiÉÖ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÆVÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè *  

VÉ¤ÉÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé *  ´É−ÉÇ 2009 BÉEÉä 1,37,060 

àÉVÉ®Éå BÉEä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É =kÉ® |Énä¶É xÉä ÉÊnªÉÉ {É®ÆiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉªÉ¤É®äãÉÉÒ A´ÉÆ 

ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ®  +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® VÉxÉ{Én BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ xÉcÉÓ nÉÒ cè *  <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä BÉE<Ç 

cVÉÉ® MÉÉÄ´ÉÉå àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè  +ÉÉè® ]ÅÉÆºÉ{ÉEàÉÇ® ¤ÉxÉ MÉªÉä {É®ÆiÉÖ =xÉ {É® ºÉä BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉä 

MÉªÉä cé *  àÉä®ä  ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ nä́ ÉÉÊ®ªÉÉ (=kÉ® |Énä¶É) BÉEä ãÉÉ® <ãÉÉBÉEÉå àÉå BÉE<Ç MÉÉÆ´É AäºÉä cé VÉcÉÆ {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ 

{ÉcÖÆSÉÉÒ cè A´ÉÆ VÉcÉÆ {É®  nÉÊãÉiÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ªÉcÉÄ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè 

+ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ {É~xÉ {ÉÉ~xÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ cè *  BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® JÉà£Éä ãÉMÉ MÉªÉä cé, {É®ÆiÉÖ =xÉ 

{É® iÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉUÉªÉä MÉªÉä cé * 

 ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÄvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ fÆMÉ ºÉä A´ÉÆ ºÉàÉªÉ 

{É® <ºÉBÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉä * 
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(xiv) Need to establish a Santhali University in Jhargram parliamentary 

constituency, West Bengal 
 

SHRI PULIN BIHARI BASKE (JHARGRAM): Jhargram parliamentary 

constituency is one of the most backward areas in our country. More than 60 per 

cent of total population this constituency belong to Scheduled Caste and 

Scheduled Tribe Community. Government of West Bengal is going to declare 

Jhargram as a separate district. If Jhargram is made as a separate district, then the 

entire Jhargram district will be covered by the Jhargram Parliamentary 

Constituency. Government of West Bengal has already appointed Superintendent 

of Police and Chief Medical Officer of Health for this proposed district. Most of 

the primary and secondary schools have appointed Santhali language teachers to 

promote Santhali (Alchiki) language. Santhali language in Alchiki script has been 

introduced in each of the primary schools. Santhali language has also been 

introduced in some colleges in this constituency. But there is no Santhali 

University to facilitate Santhalis for  their higher education. So, I urge upon the 

Union Government to establish a Santhali University in Jhargram Parliamentary 

Constituency of West Bengal. 
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(xv) Need to instruct FCI to lift surplus rice from Odisha and increase storage 
capacity of food grains in the State 

 
SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Odisha is a decentralized 

procurement State.  The main problem is storage of food grains in the State.  Total 

capacity of storage is 13 lakh MT out of which FCI has 5,92,000 MT and Odisha 

State Civil Supplies Corporation (OSCSC) Ltd. Has 7,08,000 MT under this 

control.  Due to shortage of storage capacity, it is not possible to receive entire 

Custom Milled Rice (CMR) within the stipulated time. 

 Government of India and FCI have been requested to lift surplus rice so as 

to create space for millers to deliver CMR.  The FCI has received 6.47 lakh MT of 

CMR as on 17.07.2013 which is over 70% over the  receipt in last KMS.  FCI 

needs to receive at least 15 lakh MT of CMR in the current kharif Marketing 

Season (KMS) as the procurement will be around 37 lakh MT in terms of rice. 

 The FCI has lifted about 2.77 lakh MT of rice during the period from April 

to June, 2013 and 1.6 lakh MT in first quarter of 2013.  But it needs to lift about 

15 lakh MT of rice to outside the State in the current KMS as the requirement 

under PDS and other welfare schemes of the State is about 1.50 lakh MT every 

month in order to manage the stock.  In August, 2013 FCI had to lift 1.20 lakh MT 

of rice and induct 35000 MT of wheat into the State. 

 Therefore, I would urge upon the Government to instruct FCI to lift the 

surplus rice from Odisha and increase storage capacity of food grains in the state 

at the earliest. 
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(xvi) Need to take all necessary measures for the welfare of senior citizens in 

the country 
 

gÉÉÒ MÉVÉÉxÉxÉ vÉ. ¤ÉÉ¤É® (àÉÉ´ÉãÉ): càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 10 BÉE®Éä½ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE cè +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè *  <xÉ 10 BÉE®Éä½ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå àÉå 66 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE MÉ®ÉÒ¤É cé +ÉÉè® 

90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE A´ÉÆ º´ÉÉºlªÉ °ô{É ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè *  35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå 

{É® PÉ®Éå àÉå +ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè *  17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE +ÉBÉEäãÉä ®cxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cé *  VÉèºÉä-VÉèºÉä 

+ÉÉªÉÖ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ  +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ VÉèºÉä ÉÊBÉE ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä n´ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½iÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE àÉvÉÖàÉäc, ØnªÉ®ÉäMÉ, BÉEéºÉ® VÉèºÉÉÒ +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ÉÊPÉ® 

VÉÉiÉä cé  +ÉÉè® <xÉBÉEä <ãÉÉVÉ cäiÉÖ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉÉÊ®−~ 

xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉäxÉä ºÉä ´Éä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä cÉlÉ vÉÉä ¤Éè~iÉä cé * 

 +ÉiÉ&  àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ cäiÉÖ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ 

|ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä * 

1. ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ÉÊxÉ´ÉÉÇc A´ÉÆ BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉxÉÚxÉ 2007 BÉEÉä nä¶É àÉå iÉÖ®ÆiÉ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

2. ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ xÉ<Ç {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉ iÉlÉÉ |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ ¤ÉVÉ] àÉå  ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå cäiÉÖ 

 +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

3. ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® µÉEàÉ¶É& 1000-1000 

 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉÉÊ®−~ MÉ®ÉÒ¤É xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä |ÉiªÉäBÉE àÉcÉÒxÉä 2000 

 °ô{ÉªÉä +ÉÉÊvÉBÉE {Éé¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

4. <Ç.{ÉÉÒ.AºÉ. 95 BÉEä iÉciÉ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {Éå¶ÉxÉ àÉå 2000 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉàÉÉc BÉEä 

 ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA * 

5. ºÉ£ÉÉÒ ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå cäiÉÖ nä¶É £É® àÉå +ÉÉ®ÉäMªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ * 

6. ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ A´ÉÆ +ÉxÉäBÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA BÉEäxp A´ÉÆ 

 ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉãÉMÉ ºÉä ´ÉÉÊ®−~ xÉÉMÉÉÊ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ *  
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(xvii) Need to expedite implementation of Traditional Forest Dwellers and 

Tribals Act, 2005 in West Bengal 
 

DR. TARUN MANDAL (JAYNAGAR): The forest dwellers, fishermen, tribals 

and other marginal people of my Constituency, Jaynagar, South 24 Parganas 

district of West Bengal do  fishing  in the sea and riverine belt of Sunderbans, 

collect dry woods and honey from the jungle for livelihood since long time. They 

are not endowed with their rights and licences as envisaged in Traditional Forest 

Dwellers and Tribals Act,  2005. 

They are being harassed, fined, tortured, their livelihood tools and materials 

seized. They are frequently arrested and jailed by the Forest Guards, Tiger 

Reserve Forest Forces, Border Security Forces and Coastal Zone Guards thereby 

practically depriving them of their right to life. The past and the present 

Governments of West Bengal State have failed to implement the Act till today for 

the backward and underdeveloped regions of the State. 

I would urge upon the Union Government and the Ministry of Tribal Affairs 

to look into the matter and to take up the matter with the concerned authorities of 

the State administration and to ensure early implementation of above Act in West 

Bengal. 
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12.01 hrs. 

 

DEMANDS FOR SUPPLEMENTARY GRANTS (GENERAL), 2013-14 

MADAM SPEAKER:   Now, we take up Item No.8 – Discussion and Voting on 

the Supplementary Demands for Grants (General) for 2013-14.   

Motion moved: 

“That the respective  sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the third column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to defray the charges that will come in 
course of payment during the year ending the 31st day of March, 
2014, in respect of the heads of Demands  entered in the second 
column thereof against Demand Nos. 1, 19, 33, 34, 51, 60, 67, 71, 
82, 85, 91, 93, 102 and 105.” 
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SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH):  I would thank you, 

Madam, for providing me an opportunity to speak on the Supplementary Demands 

for Grants. I also thank my leader Shri Advani ji and Shrimati Sushma Swaraj ji 

for giving me an opportunity to initiate the debate on this very important issue. 

 The country is in a dire situation.  The country’s economy is in a shambles. 

I feel the entire august House also agrees with me to any of the parameters of the 

economy. The situation is very very critical. The inflation is rising at a level of 10 

per cent. I want to deal with that  separately. The fiscal deficit is an all-time record 

high at  5 per cent. The Current Account Deficit is also at 5 per cent. It is very 

unfortunate that the growth rate has come down to 4.4 per cent – even in respect of 

the two important drivers of the growth – agriculture and industry. In respect of 

Agriculture, it is 2.7 per cent. I come from Bangaluru which is an industrial city.   

Most of the industrial sheds across the country, even in my city, are shut down. 

Industrial growth is only 0.87 per cent.… (Interruptions) 

 Our hon. Finance Minister is here. If you ask him why this has happened, 

what has happened to our macro and micro economic indicators, why the economy 

is in such a situation, he is a very intelligent person and always he does not take 

the responsibility and he shifts the responsibility. He has always done so. He shifts 

the responsibility of today’s economic mess to the State Governments. Of course, 

the Congress Governments have definitely contributed to this economic mess. He 

will also say that there is no unanimity on economic policies in this august House, 

in the Parliament of India. He says that because of the Opposition, we are in such a 

situation, because of  Bharatiya Janata Party we are in such a situation. He will 

also continue that because of the Samajwadi Party, Bahujan Samajwadi Party, the 

UPA partners, we are in such a situation. He will blame the Parliament in general 

also. He will blame the global factors. Very unfortunately, recently, he has blamed 

his own predecessor for the economic situation. 
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Madam, in the same House, while speaking, our hon. Finance Minister said 

and I quote: 

“Sir, in the last 12  months, there have been many ups and downs. 
When I took over on the 1st of August, I knew that I was returning to 
a very difficult pitch. The fiscal deficit limits have been breached. In 
fact, the Budget Estimates were awry. The Current Account Deficit 
has swelled.” 
 

 Madam, I do not want to elaborate further on this. While speaking in 

the other House, our hon. Finance Minister Shri Chidambaram ji said and I 

quote: 
 
“There are not just external factors, there are also domestic factors. We 
recognise that there are domestic factors. One of the domestic factors is that 
we allowed the fiscal deficit to be breached, we allowed current account 
deficit to swell because of certain decision that we took during 2009 and 
2011.” 
 
Madam, when it comes to collective responsibility, especially on coal scam, 

we were demanding,  Sushma ji was demanding, Yashwant ji  was demanding that 

the hon.Prime Minister should come before the House and before the country and 

explain  what happened in the coal scam, what happened to the missing or stolen 

files, what happened to the admonishment of the hon. Supreme Court regarding 

the missing files, CBI’s affidavits. Then, the Government told us, in your august 

presence, that the Coal Minister will reply because it is a matter of collective 

responsibility. When it comes to coal, it is collective responsibility but when it 

comes to the economic situation of the country, Chidambaram ji says, it is because 

of his predecessor. It is very unfortunate. I hope that the entire country owes an 

explanation from  him.  

I would like to remind the hon. Finance Minister that in 2008-09 

Supplementary; he presented two Supplementaries  in 2008 and 2009, he came for 

Rs.1.50 lakh crore and Rs.42,000 crore, totally, the fiscal deficit which was 

budgeted at Rs.1.33 lakh crore got increased to Rs.3.37 lakh crore. That was the 

rjs
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major reason. The so-called Stimulus Package given by Chidambaram ji ruined the 

national economy. That was the beginning of the fall of Indian economy.  

Shrimati Sonia Gandhi and Dr. Manmohan Singh formed the Government  

with an assurance saying that - BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cÉlÉ, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ* I want to ask the 

hon. Finance Minister, through you, Madam, that after nine years of misrule and 

mismanagement of the national economy, Indian economy, what has happened to 

the common man, what has happened to aam aadmi?  

One of the close associates of the family has the audacity to call `aam 

aadmi’  as `mango people’. I condemn it.  

What about the price rise? What about the industrial slow down? What 

about the rising unemployment? What about the rupee devaluation? Today’s rate 

is Rs.65. For the benefit of this House, for the benefit of the hon. Finance Minister, 

I want to give a comparison. In the last few days, while Sushma ji told me to 

initiate this debate, I was going through a lot of statistics. I am in great anguish, 

with heavy heart, I am putting forth these statistics before this august House. In 

2004-05, in the Economic Survey, they  themselves have agreed that they inherited 

a strong, stable and robust economy.  I want to give some figures. In 2003-04, the 

GDP growth rate was 8.6 per cent and today it has slumped down in this quarter to 

4.4 per cent. Agricultural growth under Atal Bihari Vajpayeeji’s Government in 

2003-04 was 9.04 per cent and unfortunately today it is nearly 1.79 per cent. 

Industrial growth during our time – the then Finance Minister Shri Jaswant Singh 

is also sitting here – was 7.3 per cent and now it is minus 0.87 per cent. 

 What is the inflation record of this Government? We have always stabilised 

the price rise. In those six years of Atalji’s Government from 1998 to 2004, I do 

not remember or any of you also do not remember of having a single debate on 

price rise and inflation in both the Houses of Parliament. There was no inflation. 

We had checked inflation and checked price rise. But today, inflation is touching 

the roof, it is skyrocketing, onion is selling at Rs. 80 per kg. tomato is selling at 

Rs. 80 per kg, sugar has become sour at Rs. 40 per kg and what is the advice given 
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by the Government? The advice by the Government is, SÉÉ´ÉãÉ JÉÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE®Éä, {ªÉÉWÉ JÉÉxÉÉ 

¤ÉÆn BÉE®Éä, ]àÉÉ]® JÉÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE®Éä* {Éä]ÅÉäãÉ +ÉÉè® bÉÒWÉãÉ BÉEÉ nÉàÉ VªÉÉnÉ cÖ+ÉÉ iÉÉä {Éè]ÅÉäãÉ {ÉÆ{É ¤ÉÆn BÉE®Éä* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä SÉÖxÉÉ´É àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®Éä* 

 Madam, what are the other important factors, other than these economic 

factors, that are contributing to the downfall of our economy? The other important 

factors are incompetence and corruption. The Indian story that has started with 

Atal Bihari Vajpayeeji, today under UPA’s misrule and mismanagement, has 

collapsed. The Indian economic march has collapsed because of two factors, 

namely incompetence and corruption. If we see corruption, there are many scams, 

one after another. ºÉÉÒb¤ãªÉÚVÉÉÒ, ]Ú-VÉÉÒ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉ BÉEÉäãÉ VÉÉÒ +ÉÉè® ]Ú-VÉÉÒ, ºÉÉÒb¤ãªÉÚVÉÉÒ, 

BÉEÉäãÉ VÉÉÒ BÉEä >ó{É® nÉàÉÉn VÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉèbàÉ, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÉc® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 

Madam, we maintained all the economic parameters during the NDA 

period. I want to go into more technical details regarding the Current Account 

Deficit. Our hon. Finance Minister is an arth shastri. It is unfortunate that now-a-

days people call him anarth shastri, that is a different thing. But the percentage to 

GDP was 2.3 per cent which has touched five per cent.  The external debt, during 

our period, was 112 billion US dollars, which is 390 billion US dollars now. 

 I want to ask a straight question to the hon. Finance Minister.  How is he 

going to rectify the present financial crisis?  If rupee is getting devalued day by 

day, and if there is mayhem in the Sensex Market, who is going to get hurt?  It is 

ultimately the common man.  He is going to go to bed hungry.  =xÉBÉEÉä nÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè*  He is not going to have any proper housing, health care, 

education, etc.  This Congress led UPA Government has betrayed the common 

man. 

 There are challenges.  During our time also we had challenges.  To begin 

with, we had Pokhran; Pokhran made India nuclear sovereign in a nuclear way.  

After Pokhran we had super-cyclone of Odisha, earthquake of Gujarat, we had the 

Kargil War, we had floods and droughts, we had sanctions and when we had those 
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sanctions, we approached our patriotic NRIs across the world.  They came 

forward.  They gave us 4.5 billion US dollars and we could easily tackle the 

sanctions. 

 Shri Atal Behari Vajpayee showed the vision, showed the commitment, 

showed the leadership.  Today I want to ask Shrimati Sonia Gandhi, Dr. 

Manmohan Singh and Mr. Chidambaram where is the leadership, where is the 

commitment, where is the vision, where is the concern and the sentiment of the 

Indian citizens as well as our NRIs, our domestic investors as well as foreign 

direct investors, and various FIIs.  That sentiment has been destroyed.  They have 

lost the confidence in the leadership.  The credibility of the leadership has been in 

jeopardy.  When there is no credibility, when there is no confidence, when there is 

no sentiment, then the people are not going to invest in Indian story and the 

leadership is unable to instill back that confidence. 

What about employment?  According to NSSO records, during our time, 

from 1998 to 2004, we could create 60 million employments, that is, six crore 

jobs.  But what has happened afterwards in the last five years, there is a generation 

of only 2.5 million employments.  That means we gave stability with employment, 

we gave economic stability with check on the prices, we gave growth with 

stability.  But from the employment generation of six crore jobs they created a 

jobless growth. Now, there are no jobs, no growth.  There is minus growth 

situation.  Now the situation is, there is minus growth.   

 I want to discuss the issues of agriculture also.  The agriculture, across the 

country, is losing its profitability.  The farmers are committing suicide.  Every 

day, more than 468 farmers are committing suicide. Last year, it has been an all-

time high with 46,000 farmers committing suicide.  There are reports from 

Haryana that the farmers of Haryana are selling their organs for the sake of loan 

repayment, their subsistence.  Haryana is a State being ruled by the Congress 

Party. 
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gÉÉÒ BÉEÉÆÉÊiÉ ãÉÉãÉ £ÉÚÉÊ®ªÉÉ (®iÉãÉÉàÉ): +ÉÉ{É àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, UkÉÉÒºÉMÉfÃ ´ÉMÉè®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè*  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É WÉ°ô® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 Madam, the Government of India has awarded Madhya Pradesh, led by 

Shivraj Singh Chauhan, Krishi Karman Puraskar for the best performance in 

agriculture. All over the country, it is 3.7 per cent of growth rate for agriculture 

but in Madhya Pradesh it is 19 per cent growth rate for agriculture.… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go in record. 

(Interruptions) …∗ 

SHRI ANANTH KUMAR : Madam, in Madhya Pradesh, earlier the irrigation 

potential was only 7 lakh hectares.  Now the irrigation potentiality has expanded to 

25 lakh hectares.  My dear colleague Bhuria ji should know this that during 

Digvijay Singh ji it was ‘bantadhaar’; Shivraj Singh is the ‘karndhaar’ of vikaas. 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ): +É®ä, +É®ä! BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé? ´ÉcÉÄ cè {ÉÚ®É 

§É−]ÉSÉÉ®* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ):  BÉDªÉÉ ªÉä AºÉ.{ÉÉÒ. BÉEä àÉèà¤É® cÉä MÉA? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : àÉèbàÉ, VÉ¤É càÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉä, iÉÉä BÉEàÉãÉxÉÉlÉ VÉÉÒ ¶ÉÉÌàÉxnÉ cÉäBÉE® ]ÅèWÉ®ÉÒ ¤ÉéSÉäWÉ 

ºÉä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä {ÉÉºÉ SÉãÉä MÉA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä {ÉEäºÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä* BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ÉÊnÉÎM´ÉVÉªÉ ÉËºÉc BÉEä 

ºÉàÉªÉ ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉä cÉãÉÉiÉ lÉä, ´Éc BÉEàÉãÉxÉÉlÉ VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* Why are you indulging in all 

this?  You go on; you proceed.  Why are you doing this? 

… (Interruptions) 

SHRI ANANTH KUMAR : What has happened to the price rise, the inflation?  … 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A*  
                                                 
∗ Not recorded.  
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ANANTH KUMAR : I am going to speak, Madam.  I would request you 

that please tell the hon. Parliamentary Affairs Minister to go to his seat and occupy 

his seat. 

According to the press release of the Ministry of Statistics and Programme 

Implementation – I can also send it across to the hon. Finance Minister; he can get 

one also – what is the Consumer Price Index for various essential commodities?  

From May, 2013 to July, 2013, within three months everything, from cereals to 

pulses, to oils, to milk, to vegetables, has become costlier by 30 to 40 per cent.  

There is a 40 per cent rise in essential commodities within three months and if that 

is the case of essential commodities, then, what about the petroleum products.  

When we demitted Office in 2004, the petrol was at Rs. 33.71, now it is at Rs. 74 

or nearly Rs. 75, that means an increase of about Rs. 40.  The diesel prices which 

are very crucial especially, for the farmers across the country to use generators, 

irrigation pump sets, has gone high from Rs. 21 to Rs. 51.97.  In case of LPG, it 

was Rs. 241 in 2004, now it is Rs. 410.   

I want to draw the attention of this august House about the price of petrol in 

our neighbouring countries. The price of petrol in Pakistan is Rs. 60; in 

Bangladesh it is Rs. 70; and in Nepal it is Rs. 74 but in India it is Rs. 75.  The 

Finance Minister should explain and assure to this House and the country today 

that he will not only roll-back the hike in price of diesel and petrol but he will also 

remove the so called night curfew declared by Veerappa Moily from 8 p.m. to 8 

a.m.  He should also assure that he will do something with the taxation of the 

petroleum products.  They are mopping Rs. 1,50,000 crores of the Central taxes on 

petroleum.  If the Chief Minister of Goa can come forward and remove the VAT 

and make petrol less costlier than diesel in the State of Goa, I think, the Central 

Government should come forward and announce some relief package for 

petroleum products.   
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 Madam, I also want to come to the direct issues that are in the 

Supplementary Budget.  The Government, through the Supplementary Demands 

for Grants, has sought approval of Rs. 2 crores for Ministry of culture for 

restoration of Kedarnath temple.  I want to appeal to Chidambaram ji – yesterday 

my Leader Shrimati Sushma ji has also appealed while speaking on the situation in 

Uttarakhand – that Rs. 2 crores is not at all sufficient for the restoration of the 

Kedarnath temple. If you want to restore the facilities for the pilgrims, devotees 

across the country we require Rs. 20 crores for Kedarnath temple.  Not only that 

the Chief Minister of Uttarakhand has stated that Uttarakhand needs Rs. 8,000 

crores.    The Hon. Prime Minister, Shrimati Sonia Gandhi and Chidambaram ji 

visited Uttarakhand after that Himalayan tsunami and said that there will be no 

limits for the rehabilitation of Uttarakand. But now the statistics show that though 

the Government has announced a special package of Rs. 1,000 crores through 

NDRF, till date Chidambaram ji you have released only Rs. 250 crores .  When are 

you going to release the remaining Rs. 750 crores?   

Yesterday, Sushma ji also raised this point.  For Border Roads Organisation 

you released Rs. 300 crores, in which, Rs. 270 crores have gone for old dues.  If 

Rs. 270 crores has gone for the old dues then, where will be the amount left for 

building roads, culvers, bridges for the devastated Uttarakhand? 

Madam, in this august House, seven months back we also discussed about 

atrocities on women, especially what happened in December, the mass rape of a 

brave heart in July.  Then the hon. Finance Minister announced in his Budgetary 

Speech that he is going to set up a Nirbhaya Fund to the women of India.  

Unfortunatley, Nirbhaya-one has happened, Nirbhaya-two has happened and 

Nirbhaya-three has happened, everyday Nirbhayas are happening.   But according 

to my information there has been a tussle going on between the various Ministries 

– the Ministry of Finance, the Ministry of WCD and the Ministry of Social 

Empowerment – as to who should handle this fund of Rs. 1,000 crores.    
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Madam, the Task Force headed by Shrimati Krishna Tirath, Minister of 

WCD, till date has not come out with any plan on the scope of utilisation of these 

Nirbhaya funds.  Is this the sympathy you have for the women of the country?  

Therefore, I urge, Madam, through you that the hon. Finance Minister should tell 

this House as to who will be controlling this Nirbhaya Fund and how it will be 

distributed.   

Madam, I also welcome the allocation or Rs. 217 crores made for revival of 

HMT.  But the Cabinet Committee on Economic Affairs had actually approved a 

revival package of Rs. 183 crores which included Rs. 450 crores of cash infusion 

and a non-cash assistance of Rs. Rs. 630 crores. So, Rs. 217 crores package is 

inadequate.  You know that HMT is a premier organisation which needs more 

assistance from the Union Government.   

Madam, before I conclude, I am making a proposal from the large middle 

class.  Out of the total number of assesses of the income tax, 98.3 per cent that is 

about 3, 38, 40,792 assesses are below the slab of Rs. 5 lakh and the tax collected 

and the percentage of the total income tax collected from them is only 10 per cent.   

Today, in these days of price rise, inflation, economic slowdown, 

joblessness and industrial slowdown, I urge upon the Finance Minister to lower 

the income-tax rate from 10 per cent to five per cent.  If 50 per cent of the income 

tax rate in this slab is reduced, the outgo is only Rs.4,000 crore but at the same 

time, it is going to provide huge succour and support to more than three and a half 

crores of households in the entire country. 

 Madam, before concluding I would like to say only one thing.  We thought 

that India, with Shri Atal Bihari Vajpayee’s leadership and because of his good 

performance for six years, the same legacy would be carried forward and India’s 

economic story would blossom.  But in the last nine years, the whole economy has 

been ruined, our foundations are in shambles and we are in an irrecoverable 

situation. When various international agencies from Fitch to whatnot, Goldman 

Sachs, everybody comments on Indian rupee, on our credibility, market sentiments 
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and our investment portfolio, my heart grieves.  As a patriotic citizen, I want the 

Indian economy to be stable, robust and prosperous.  Madam, that dream has been 

ruined.  That dream has been ruined because of two things – incompetence and 

corruption.  There is no leadership; there is no clarity; there is no conviction and 

concern.   

 Madam, we are celebrating the 150th birthday of Swami Vivekananda.  

Today is the Teachers’ Day.  Swami Vivekananda said: “A bad teacher complains; 

a good teacher teaches; and a great teacher inspires.”  We can convert it like this. 

A bad leader complains like Dr. Manmohan Singh complains, like Madam Sonia 

Gandhi complains, like Shri Chidambaram complains; a good leader leads; and a 

great leader inspires like Shri Atal Bihari Vajpayee, who inspired the whole 

generation.   

Madam, if they are not capable of leading and if they are not capable of 

governing, the country’s clarion call to the Congress and the UPA is: “You govern 

or get out.”        
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SHRI MADHU GOUD YASKHI (NIZAMABAD): Thank you, Madam Speaker, 

for allowing me to speak on the Supplementary Demands for Grants (General) for 

2013-14. 

 Madam Speaker, it is very astonishing to hear the able colleague from the 

Opposition Benches.  He conveniently forgotten, during their governance, the 

false promises; India shining; the feel-good factor, which made them to feel very 

good in keeping them in Opposition for the two consecutive terms, and I am sure 

that Shri Ananth Kumar, rather speaking on economics, made a political speech 

keeping in mind of the upcoming four State Assembly elections which will ensure 

them – wherever they are now in power now – send them back into Opposition.   

 Madam Speaker, during the UPA I and UPA II, in spite of the global 

meltdown and in spite of the major economies falter, it is the leadership of our 

hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh ji, and very effective Finance Minister 

… (Interruptions) I will come to that.  I will remind you about your corruption  

and what you have done on it. 

 The world leaders are looking at our hon. Prime Minister for suggestions 

and to improve their own countries’ economy. So, it is the leadership of Dr. 

Manmohan Singhji; it is the leadership of my leader, the UPA Chairperson, 

Shrimati Sonia Gandhiji, which resulted the highest GDP growth in India in spite 

of economic meltdown in the whole world.  

 In spite of sound economy that India has today, it has become a fashion for 

the Opposition parties today to  spread rumours and create panic among the people 

that everything is wrong or India is going back into the depression kind of an 

economy. 

 Madam Speaker, I would like to remind specially, the main  Opposition  

party that we have a leadership. We do not take orders from Nagpur.  Now, they 

are confused whether to take orders from Nagpur or Ahmedabad! Their  Rambo 

State’s economy is more of a myth than a reality. 
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 Madam, they talk about corruption. But Shri Ananth Kumarji has forgotten 

as to what happened in the recently concluded elections in Karnataka. They 

removed their Chief Minister because of corruption.  Their Party President was in 

jail after being convicted for corruption.  But here, we have a leadership.  What we 

promised, we are delivering it. In 2005, the UPA Government gave the Right to 

Information Act, which brought transparency in the governance.  In 2006, the 

UPA Government gave the  National Rural Employment Guarantee Act, which 

gave a right to the common man in this country that every household  will get an 

employment.  It has resulted in controlling the hunger deaths and farmers’ deaths 

in the country.  

 Madam, I would like to remind the Opposition party, particularly, my 

distinguished colleague, who spoke eloquently on the farmers’ death.  I was living 

in the US, practicing  my law for 14 years.  When I returned to the country, I 

found that during the NDA rule and TDP rule in my State, over 3,000 farmers 

including the cotton farmers and other farmers committed suicide   in Andhra 

Pradesh alone.  Across the country also, thousands of farmers had committed 

suicide. 

 Then, the BJP Minister said: ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉ JÉÉxÉÉ cVÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

He said: ‘Indigestion is causing the farmers to commit suicide’. Is it not a shame 

on the then NDA Government that rather than coming to the rescue of the poor 

farmers, they ridiculed them, who had committed suicide because of hunger and 

there was no help provided to them from the then NDA Government. 

 Today, he was talking about atrocities on women. Let me remind him that 

the highest number  of atrocities and rape cases have happened in Madhya Pradesh 

and not in other States.  

 They are talking about corruption and scandals. ¶ÉÉªÉn ´Éä £ÉÚãÉ MÉA, =xÉBÉEä VÉÉä nkÉBÉE 

{ÉÖjÉ àÉÉxÉä VÉÉiÉä lÉä, ´Éc +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ VÉäãÉ àÉå cè* ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ àÉÉ<ÉËxÉMÉ ãÉÚ] ÉÊBÉEªÉÉ? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE 
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+É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ, =xcå VÉÉä MÉÖâó àÉÉxÉiÉä lÉä, where are the leaders from Karnataka, the Reddy 

brothers, now?… (Interruptions) You have forgotten them. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ):  +ÉÉ{ÉBÉEä ®äbÂbÉÒ BÉEcÉÆ cé?… (Interruptions) 

SHRI MADHU GOUD YASKHI : We can proudly say that there has been zero 

tolerance of corruption in the UPA-I and UPA-II. BÉEÉìÉÊ{ÉExÉ ºBÉEèàÉ ÉÊBÉEºÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ? BÉEÉä]Ç BÉEä 

BÉEÆÉÊ´ÉBÉDºÉxÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉvªÉFÉ JÉÖn VÉäãÉ àÉå ¤Éè~É cè, =kÉ®ÉJÉÆb àÉå BÉE®{¶ÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉnãÉ 

ÉÊnªÉÉ cè* BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?  But today, you are giving a lecture on the 

corruption!  Well, the people of this great  country know that it is the UPA 

Government, which gave them the Right to Information Act, which brought 

transparency into the system.    Our leadership never tolerated any corruption of 

whichever leader, whatever position they are. Even if they belong to our own 

Party, our leadership never hesitated to put them behind the bars or taken action on 

such leadership unlike the leaders of Opposition which is claiming to be taking 

action. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä : ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? 

gÉÉÒ àÉvÉÖ MÉÉèb ªÉÉºJÉÉÒ : ÉÊcàÉÉSÉãÉ àÉå iÉÉä +ÉÉ{É cÉ® MÉA, +ÉÉ{É ºÉkÉÉ àÉå BÉEcÉÆ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

ãÉÉÒb®ÉÊ¶É{É BÉExÉ{ÉDªÉÚVÉxÉ àÉå cè ÉÊBÉE +ÉÉbÇ® +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn ºÉä ãÉå ªÉÉ xÉÉMÉ{ÉÖ® ºÉä ãÉå* càÉÉ®ä iÉÉä ABÉE cÉÒ ãÉÉÒb® cé*  

The world’s great economist has assured again and again this country 

through this august House that ‘àÉé cÚÆ xÉÉ’ It is ironical to see, Madam Speaker, that 

the leaders of Opposition oppose the FDI. Now, they are questioning why the 

investments are not coming. It is the irresponsible behaviour of the Opposition 

Party which rather diminished the enthusiasm among the investors coming to the 

country rather than any ineffective measures of our Government.  Right from 

stimulus package, it is the corrective measures taken resulted in strengthening of 

the Indian economy. It is not only in India. The hon. Finance Minister is here. If 

that is a falter, why is the US adopting the same thing now? The US economy is 

robust now because of the stimulus package announced by their Government. So, 

rather than the Opposition recognising this, rather than being a responsible 
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Opposition in praising what the Government has done, they resorted to rumour 

mongering, spreading false rumours and creating a panic among the people. I can 

assure them that that will make them to sit again in the Opposition in 2014 for 

which they dream. Their dream will never come true. 

 Madam Speaker, in the first Supplementary Demands there are about 14 

grants. The other major landmark right, which the UPA Government has given to 

the citizens of this country, is right to food, the Food Security Act. My leader, 

Shrimati Sonia Ji, on 26th August in this august House, by bringing the Food 

Security Act, initiated to build a better India by ensuring that every child grows up 

free from malnutrition, better prepared to develop to his or her fullest ability and 

to contribute to the future prosperity of our country. With this Act, over 80 crores 

of our people have access to food, which will result in stopping the hunger death 

in the country and making our children healthy and that will result in prosperous 

India. 

 Madam Speaker, in the Supplementary Demands, there is an initial grant of 

Rs.2 crore for Kedarnath Temple. We have never seen in the history the 

devastation of the flash floods which took place. Kedarnath, undoubtedly, is the 

most sacred place of Hindus. I am sure our Government and the hon. Finance 

Minister through this Rs.2 crore initial grant, which is mentioned here, will 

definitely take corrective measures. But as the Prime Minister announced Rs.1000 

crore, I am sure money should not be a hindrance to develop the Kedarnath 

Temple. Whether Rs.2 core or Rs.20 crore or Rs.200 crore, I am sure our 

Government will definitely take corrective measures to bring back the glory, the 

sacredness to the temple of Kedarnath. Madam Speaker, in the Budget Estimates 

of 2013-14, Rs.5000 crore have been kept for planning and new programmes, as 

the hon. Finance Minister has rightly mentioned, by creating a thousand crore of 

fund for Nirbhaya Fund and for skill development to enhance the employment and 

productivity of youth. My young leader, Shri Rahul Gandhi has mentioned many 

times that until the country’s 300 million people become part of the growth engine 
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of this country and as long as we ignore those 300 million people, whatever the 

growth may be at 8 or 9 per cent, it means nothing.  

 Madam Speaker, the skill development is one of the most important tasks to 

make them employable. From my own district of Nizamabad, the backward area 

of Telangana region, the youths go to Dubai and other countries to work for a 

meagre amount of Rs.5000 or Rs.6000 per month. But, by allocating a thousand 

crore of rupees for skill development for these youths in the localised areas, the 

Government has had a commendable job. I had an opportunity to have been in the 

Skill Development Council with many of my colleagues. It is a very innovative 

programming for generating employment. Mr Ramadurai from TCS, which is one 

of the biggest employment giver companies, has headed the National Skill 

Development Programme. I am sure that with the allocation of thousand crore of 

rupees for skill development and training will result in employment generation, 

particularly in the rural areas, and urban poor will also be benefited by enhancing 

their skills. I hope that each youth will be able to improve his skill and get about 

Rs.10,000 as stipend.  

 Madam Speaker, in a country where 50 per cent of the population is of 

women, to allocate over thousand crore of rupees for women banks is an 

innovative and challenging programme. I think already a few women banks have 

been started. In Andhra Pradesh State, where women Self Help Groups are very 

effective and many of them are actively participating for the development of 

women banks, I am sure and confident that these women banks will prove great 

help to the rural economy.  

 Madam, without taking too much of time, I would like to say that the ªÉÚ{ÉÉÒA 

MÉ´ÉxÉÇàÉé] VÉÉä BÉEciÉÉÒ cè, ´ÉcÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè*   It  is unlike the BJP, which makes false promises as 

India Shining, etc. While supporting the Supplementary Grants, I urge upon the  
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Leader of the Opposition to speak about concrete measures rather than making a 

political speech, which boosts nothing. The UPA Government, led by the hon. 

Prime Minister under the able leadership and guidance of Shrimati Sonia Gandhi, 

has given rights to the underprivileged people of this nation. cBÉE näxÉä ºÉä =xÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ 

ºiÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉä ®cÉÒ cè* 

   With these words, I thank you very much for allowing me to speak.   

MADAM SPEAKER: Hon. Members, there shall be no lunch today.  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉå (ºÉÉàÉÉxªÉ), ´É−ÉÇ 

2013-14 ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ  cÚÆ* +É£ÉÉÒ 

<ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå càÉ  ãÉÉäMÉÉå xÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® °ô{ÉªÉä BÉEä +É´ÉàÉÚãªÉxÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* ºÉ£ÉÉÒ 

nãÉÉå BÉEä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ VÉÉÒ-20 nä¶ÉÉå BÉEä ºÉààÉäãÉxÉ àÉå °ôºÉ MÉªÉä cÖA  cé*  <vÉ® BÉEä iÉàÉÉàÉ ºÉÉlÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cé* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä VÉÉÒ-20 BÉEä VÉÉä nä¶É cé, ´Éä càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

VÉ°ô® BÉÖEU ºÉÉÒJÉåMÉä* ´Éä +ÉxªÉ nä¶ÉÉå BÉEÉä VÉ°ô® BÉÖEU ¤ÉiÉÉªÉåMÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉãÉ® BÉEÉÒ VÉÉä BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉfÃ 

®cÉÒ cè ªÉÉ °ô{ÉªÉä BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉä BÉEèºÉä ¤ÉfÃÉªÉåMÉä* 

  12.55 hrs.                       (Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

BÉÖEU ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® BÉÖEU ´ÉcÉÆ ºÉä ãÉäBÉE® +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä, ªÉc càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉä cé* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉ 

®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ PÉÉ]É 4.4 cè, +ÉÉ{É <ºÉä 4.8 {É® BÉE®xÉä BÉEÉÒ £É®ºÉBÉE BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* <ºÉàÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

¶ÉÖ£ÉBÉEÉàÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =ºÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉiÉÉAÆMÉä? +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

VÉÉä VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ n® cè, ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ PÉÉ]É cè, ¤ÉVÉ]ÉÒªÉ ºiÉ® cè, ´Éc ºÉÖvÉ®äMÉÉ, ´Éc +ÉÉ{É VÉ°ô® ¤ÉiÉÉAÆ* MÉè®-ªÉÉäVÉxÉÉ 

JÉSÉÇ àÉå 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É £ÉÉÒ +ÉÉ{É VÉÉ®ÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ AäºÉÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ 

SÉãÉ ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä nä¶É àÉå ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉäWÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® PÉ]ä cé* 

+ÉÉ{É ªÉc £ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE VÉÉä xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ nä ®cä cé, =ºÉ {É® ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ®ÉäBÉE ãÉMÉÉªÉÉÒ VÉÉA? <ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÖ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ +ÉÉªÉÉÒ cé, càÉÉ®ä iÉàÉÉàÉ 

xÉÉèWÉ´ÉÉxÉ cé, VÉÉä <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ BÉE®BÉEä iÉlÉÉ BÉEà{ªÉÚ]® ºÉä VÉÖ½ä ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ OÉchÉ BÉE®BÉEä MÉªÉä cé, ´Éä 

ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå àÉå BÉEä´ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* +ÉÉ{É BÉEèºÉä ®ÉäWÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® ¤ÉfÃÉAÆMÉä? 

ªÉc +ÉÉ{ÉxÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå {É® £É®ÉäºÉÉ cè* +ÉÉ{É càÉä¶ÉÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊxÉ®É¶É cÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* 

+É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ àÉvÉÖ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ´Éä +ÉÉ{É ºÉä VªÉÉnÉ YÉÉiÉÉ cé* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉ®É¶É cÉäxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE® ãÉåMÉä* <ºÉàÉå àÉä®ÉÒ ¶ÉÖ£ÉBÉEÉàÉxÉÉAÆ cé* nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ cÉä, ºÉÖofÃ cÉä* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉªÉ ãÉäxÉÉÒ cÉä, iÉÉä àÉvÉÖ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ ®ÉªÉ ãÉä 

ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÖvÉ® VÉÉA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉnxÉ àÉå VÉÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå âó{ÉA 

BÉEÉ VÉÉä ºiÉ® ÉÊMÉ®É cè, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ´Éc 68.8 âó{ÉA lÉÉ, +ÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, àÉé xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* 
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ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cé* ÉÊVÉºÉ ®äÉÊ¶ÉªÉÉä ºÉä càÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, càÉ =ºÉ +ÉÉä® xÉcÉÓ ¤ÉfÃ 

{ÉÉ ®cä cé* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE, +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ ®ÉVÉº´É BÉEÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä* ®ÉVÉº´É BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä BÉÖEU ®ÉºiÉä +ÉÉ{É 

¤ÉiÉÉAÆMÉä, BÉÖEU VÉÉÊ®ªÉÉ ¤ÉiÉÉAÆMÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®c MÉªÉÉÒ cè? 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ªÉÉÊn näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ bäfÃ {ÉèºÉä ®c MÉªÉÉÒ cè* xÉäiÉÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ 

càÉ {ÉÚ®É +ÉÉÆBÉE½É ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä lÉä* àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ âó{ÉA BÉEÉ àÉÚãªÉ +ÉÉè® bÉìãÉ® BÉEÉ àÉÚãªÉ 

ºÉàÉÉxÉ lÉÉ* nä¶É BÉEÉä ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* nä¶É BÉEÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ-ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® AäºÉä iÉàÉÉàÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE 

ºÉÆºÉÉvÉxÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ càÉxÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉäcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉºÉä càÉxÉä BÉÖEU xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ cè* BÉEä´ÉãÉ càÉ nÉäcxÉ BÉE®iÉä VÉÉ 

®cä cé, =ºÉºÉä BÉÖEU ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cä cé, xÉ càÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE® {ÉÉ ®cä cé, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* +ÉÉVÉ ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ 

BÉEcãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +É{ÉxÉÉ nä¶É, +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ BÉEcãÉÉ ®cÉ cè, ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊU{ÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉJÉ BÉEÉä ªÉÉÊn +ÉÉ{É 

¤É®BÉE®É® ®JÉ ãÉå, <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉJÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ãÉå +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ãÉå, =ºÉºÉä BÉÖEU =i{ÉÉnxÉ BÉE® 

ãÉå, BÉÖEU ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE® ãÉå, iÉÉä +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É bÉìãÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ* näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ MÉ~¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, JÉÉºÉBÉE® ªÉÚ{ÉÉÒA-´ÉxÉ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA-]Ú BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉå, 

iÉÉä ABÉE iÉ®c ºÉä BÉEä´ÉãÉ JÉWÉÉxÉä BÉEÉä ãÉÚ]xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÆ]BÉE® ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉiÉÉ cÉÉÊºÉãÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ ´É−ÉÇ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉÒ-AäºÉÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉAÆ BÉEÉÒ cé, VÉèºÉä càÉ iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ |Énä¶É ¤ÉxÉÉAÆMÉä, 

càÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉAÆMÉä, càÉ ãÉéb AÉÎBÉD´ÉVÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉAÆMÉä* <xcÉÓ nÉä-SÉÉ® ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉ{É SÉÖxÉÉ´É 

àÉå VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ÉËffÉä®É {ÉÉÒ]BÉE® +ÉÉ{É SÉÖxÉÉ´É £ÉÉÒ ãÉ½åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä nÚ®MÉÉàÉÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉDªÉÉ 

cÉåMÉä? <ºÉBÉEä >ó{É® +ÉÉ{ÉxÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cä lÉä* +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ 

BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? BÉEcÉÓ £ÉÉÒ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉ ÉÊ®VÉã] xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEÉ nÖ−{ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÖ+ÉÉ cè, ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ 

cè*  

13.00 hrs.  

JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ VÉ¤ÉnÇºiÉ {ÉãÉÉªÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ¶Éc® àÉå näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉcÉxÉMÉ® àÉå 

näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ãÉä¤É® SÉÉè®Écä ãÉMÉiÉä cé, àÉVÉnÚ® ´ÉcÉÆ JÉ½ä cÉäBÉE® ®ÉäVÉMÉÉ® àÉÉÆMÉiÉä cé* +ÉÉVÉ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè* 

àÉcÉxÉMÉ®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ ¤ÉfÃÉ cè, ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé àÉVÉnÚ®, càÉÉ®ä BÉÖE¶ÉãÉ BÉEÉ®ÉÒMÉ® ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé* AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉVÉÉxÉä BÉEÉ JÉºiÉÉcÉãÉ cÖ+ÉÉ cè* ¤ÉVÉ] ºÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, 

´Éc BÉEä´ÉãÉ ´ÉäiÉxÉ +ÉÉè® £ÉkÉä àÉå cÉÒ JÉiàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå àÉå BÉEä´ÉãÉ 14 ÉÊbàÉÉhbÂºÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ cé* ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉxªÉ ÉẾ É£ÉÉMÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉSUÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉé ABÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ 


d by A2 



05.09.2013  
  

83

SÉÉcÚÆMÉÉ - VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉÒiÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ <ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ PÉ]É ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉVÉ 

xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ JÉxÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä iÉàÉÉàÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå àÉå +ÉÉ{É BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉE®iÉä SÉãÉä VÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® âó{ÉªÉä BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ BÉEÉä 

näJÉå, iÉÉä +ÉÉVÉ ´É−ÉÇ 1991 BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä xÉäiÉÉVÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÉäxÉä BÉEÉ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ xÉ ®JÉå* 

+ÉMÉ® AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉA iÉÉä +ÉÉ{É VÉxÉiÉÉ ºÉä BÉEc nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É cè, càÉå {ÉèºÉÉ nÉä, SÉÚÆÉÊBÉE 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ nªÉÉãÉÖ +ÉÉè® =nÉ® ØnªÉ ´ÉÉãÉä cé, ´Éä ºÉÉäxÉÉ, VÉä´É®, {ÉèºÉÉ <iªÉÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä nåMÉä* ABÉE 

]É<àÉ àÉå ABÉE ®Éä]ÉÒ JÉÉBÉE®, nÉä ]É<àÉ JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ JÉÉAÆMÉä, ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ PÉÉ]ä BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®åMÉä, VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ 

n®BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* AäºÉÉÒ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®BÉEä ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç 

BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ, ÉÊMÉ®iÉä cÖA ¶ÉäªÉ® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, ÉẾ Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ £ÉhbÉ® àÉå VÉÉä BÉEàÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè, ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ¤ÉfÃÉBÉE® =ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ càÉ ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ +ÉÉè® BªÉÉ{ÉÉ® PÉÉ]ä BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE® {ÉÉAÆMÉä* ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ®Éä àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ 

´ÉßÉÊr BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè, ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ÉÊºÉ®nnÇ ¤ÉxÉäMÉÉÒ*  àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ BÉEc ®cä lÉä, SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® cè* ®ÉäVÉ BÉEàÉÉxÉä JÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É 

cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +É{É®ÉvÉ ¤ÉfÃä cé, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ¤ÉfÃÉ cè* ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉfÃä cé* +ÉÉVÉ 

àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÉÔªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè, =xÉBÉEÉ ºiÉ® xÉ >ó{É® =~ {ÉÉ ®cÉ cè, xÉ ´Éä =ºÉ ºiÉ® BÉEÉä àÉå]äxÉ 

BÉE® {ÉÉ ®cä cé, ¤ÉÉÎãBÉE =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉVÉnÚ®Éå VÉèºÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, ´Éä £ÉÉÒ ®ÉäVÉ BÉEàÉÉxÉä-JÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ¤É®É¤É® +ÉÉ ®cä 

cé* +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ¤ÉfÃ ®cä cé* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ {ªÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä*  

ÉÊ´ÉkÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, càÉå |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä ªÉcÉÆ ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉä ®c ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É iÉiBÉEÉãÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE® ãÉäiÉä cé* +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉàÉÉàÉ âó{ÉªÉä näxÉä {É½iÉä cé* ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É +ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É xÉcÉÓ ºÉÉäSÉ ®cä cé* +É¤É +ÉÉ{ÉxÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, +É£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ÉÊ®VÉã] xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä cÉlÉ JÉ½ä 

BÉE® ÉÊnA cé ÉÊBÉE BÉEèºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ fÖãÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ, {ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEèºÉÉ cÉäMÉÉ, £ÉhbÉ®hÉ BÉEèºÉä BÉE®åMÉä, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä 

ÉÊãÉA JÉSÉÇ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ <ºÉBÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* ãÉèhb 

ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ{É ãÉÉA cé, <ºÉàÉå <iÉxÉÉÒ ¶ÉiÉç cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè®  

+ÉMÉ® BÉEcÉÓ ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ º]ä ãÉä ãÉäMÉÉ, ´Éc BÉEcäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉxÉxÉä xÉcÉÓ nåMÉä, iÉÉä ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉAMÉÉÒ* 

ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ càÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä ãÉåMÉä* OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºiÉ® {É® =xÉBÉEÉä SÉÉèMÉÖxÉÉ nÉàÉ nåMÉä, ªÉc BÉEcxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

näÉÊJÉA, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉäiÉÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä 
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|Énä¶É =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É 900 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä nåMÉä, iÉ¤É VÉÉBÉE® càÉ ´ÉcÉÆ {É® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ 

BÉE® {ÉÉAÆMÉä* +ÉÉVÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É {ÉÚ®É nä¶É +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ iÉÉä 

ºÉàÉZÉÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* SÉÖxÉÉ´É xÉVÉnÉÒBÉE cé, nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cè* 

iÉ¤É VÉÉBÉE® càÉ ªÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉiÉä cé +ÉÉè® nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè*  

 JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ VÉ¤É ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ, iÉÉä nä¶É àÉå VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® SÉÉä® ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* BÉEãÉ 

àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ºÉnxÉ ®ÉiÉ BÉEä 10-11 ¤ÉVÉä iÉBÉE SÉãÉÉ* iÉàÉÉàÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉä* 

=kÉ® |Énä¶É ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® iÉBÉE BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉ<Ç cè, BÉESSÉä 

àÉBÉEÉxÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊMÉ® MÉA cé +ÉÉè® VÉÉxÉ-àÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ +ÉÉ{ÉnÉ ®ÉciÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉÖEU àÉnn xÉcÉÓ BÉE®iÉä* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEäxp 

ºÉä ABÉE nãÉ £ÉäVÉå, VÉÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® iÉBÉE cÖA ºÉÉ®ä VÉÉxÉ-àÉÉãÉ BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ BÉE®ä* 

càÉxÉä +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉvÉä PÉÆ]ä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA xÉÉäÉÊ]ºÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè, VÉÉä ÉÊãÉº] +ÉÉ{ÉE ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ àÉå 

cè* VÉ¤É =ºÉBÉEÉ xÉà¤É® +ÉÉAMÉÉ iÉÉä càÉ ¤ÉiÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÉè® BÉEèºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä cÖA xÉÖBÉEºÉÉxÉ ºÉä ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé +ÉÉè® ´Éä <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä*  

 BÉEäxp ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ nä, iÉ¤É VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ VÉÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ* nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉäMÉÉ, iÉ¤É cÉÒ nä¶É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ* ´É®xÉÉ 

càÉ ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® {É® VÉÉiÉä VÉÉAÆMÉä*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <xÉ 14 àÉnÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉå {Éä¶É BÉEÉÒ cé, 

=xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊ´ÉBÉE] ÉÎºlÉÉÊiÉ cè +ÉÉè® ºÉ¤É ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE cé* +ÉxÉÆiÉ 

BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ´ÉhÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ÉÊàÉjÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉä +ÉÉè® ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ £ÉÉÒ 

¤ÉÉäãÉä* ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉÉ* ¤ÉÉVÉÉ® iÉÉä cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç ºÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå ®ciÉÉ cè* =ºÉºÉä càÉ 

SÉäc®É xÉcÉÓ ÉÊU{ÉÉ ºÉBÉEiÉä* ªÉc càÉÉ®ÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉxÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä 1991 àÉå JÉÉäãÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ 

+É{ÉxÉä BÉEÉä ¶É®ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ªÉc ®ÉºiÉÉ càÉxÉä {ÉBÉE½É lÉÉ* +ÉÉVÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ´Éc AäºÉÉÒ £ÉªÉÉ´Éc cè 

ÉÊBÉE SÉÉcä âó{ÉªÉÉ cÉä, <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ OÉÉälÉ cÉä ªÉÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ®ãÉ OÉÉälÉ cÉä, VÉÉä 2.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ {ÉÉ ®cÉÒ 

cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ càÉÉ®É BÉE®Æ] bäÉÊ{ÉEÉÊºÉ] ABÉEÉ=Æ] {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cäMÉÉ ªÉÉÉÊxÉ PÉÉ]É ®cäMÉÉ*  

 ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ c® BÉEÉàÉ +ÉÉVÉ ~{É {É½É cÖ+ÉÉ cè* càÉxÉä VÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ ®ÉºiÉÉ {ÉBÉE½É lÉÉ, ´Éc =ºÉÉÒ VÉMÉc 

JÉ½É cè* àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè, <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ÉÊMÉ®É cè, âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊMÉ® ®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ 
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¤ÉÉVÉÉ® àÉå JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, ´Éä ºÉÉäxÉä {É® JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé* nä¶É BÉEä VÉÉä ¤É½ä BÉEÉ{ÉÉæ®ä] PÉ®ÉxÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

{ÉèºÉÉ cè, ÉÊVÉxcÉåxÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉªÉÉ, ´Éä MÉÉäãb ªÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé* ¤ÉÉVÉÉ® àÉå VÉèºÉÉÒ ¤Énc´ÉÉºÉÉÒ 

+ÉÉVÉ cÉä ®cÉÒ cè, =iÉxÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ näJÉÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊVÉiÉxÉä BÉEÉàÉ lÉä, ºÉ¤É âóBÉE MÉA cé, ¤ÉÉÎãBÉE xÉÉÒSÉä SÉãÉä MÉA cé* 

+ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå âó{ÉA BÉEÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉÒ cÉãÉiÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä <ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA +ÉÉè® BÉEèºÉä ªÉc >ó{É® 

+ÉÉA* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ £ÉÉÒ ¤ÉÖ®É cÉãÉ cè* +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç ºÉÉàÉÉxÉ ãÉäxÉä VÉÉAÆ iÉÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ãÉäBÉE® VÉÉAÆMÉä, =ºÉBÉEÉ ´ÉVÉxÉ 

VªÉÉnÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä ºÉÉàÉÉxÉ ãÉÉAÆMÉä, =ºÉBÉEÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉ*  AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå càÉxÉä nä¶É BÉEÉä bÉãÉ ÉÊnªÉÉ* <ºÉ +ÉÆvÉä®ä 

ºÉä BÉEèºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉä <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ +ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE®iÉä* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè, 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ càÉ ºÉÖvÉÉ®åMÉä, càÉ ãÉMÉä cÖA cé ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ®ÉºiÉä BÉEÉä xÉcÉÓ UÉä½åMÉä* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

¤ÉÉVÉÉ® ºÉä ¤ÉSÉiÉ xÉcÉÓ cè, ~ÉÒBÉE cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉxÉ {Éè®Éå {É® nä¶É JÉ½É cè =ºÉ iÉ®{ÉE iÉÉä vªÉÉxÉ nåMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ nåMÉä* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊSÉnà¤É®àÉ ºÉÉc¤É iÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÉàÉãÉÉå BÉEä VÉÉxÉBÉEÉ® cé, ´Éä BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<ªÉä 

ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ{É AOÉÉÒBÉEãSÉ® OÉÉälÉ BÉEÉä cÉÒ SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉE® ãÉäiÉä iÉÉä nä¶É BÉEcÉÆ ºÉä BÉEcÉÆ {ÉcÖÆSÉiÉÉ? +É£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉc {ÉÉxÉÉÒ c® ´É−ÉÇ càÉÉ®ÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉE®iÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ|Énä¶É +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É {ÉÉxÉÉÒ 

ºÉä ºÉ®É¤ÉÉä® cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {ÉEºÉãÉ SÉÉè{É] cÉä MÉªÉÉÒ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ  :  <xÉBÉEÉ <ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉä ºÉ´Éæ iÉÉä BÉE®´ÉÉAÆ* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : xÉcÉÓ, xÉcÉÓ, vªÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè BÉE®åMÉä BÉDªÉÉ ªÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ºÉ´Éæ ºÉä £ÉÉÒ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ 

cè* <xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉvÉxÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <xÉBÉEä 

JÉVÉÉxÉä àÉå iÉÉä ´ÉèºÉä cÉÒ SÉÚcä nÉè½ ®cä cé, +ÉVÉÉÒ¤É cÉãÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* ªÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE 4.8 {É® càÉ PÉÉ]É VÉ°ô® 

BÉE®åMÉä, AäºÉÉ <xcÉåxÉä ºÉÆBÉEã{É ÉÊãÉªÉÉ cè* <xÉBÉEÉ ºÉÆBÉEã{É ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cè* AäºÉÉ xÉ BÉE®xÉÉ ÉÊBÉE AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEä nÉàÉÉå àÉå 

BÉÖEU JÉäãÉ BÉE®xÉä ãÉMÉÉä* àÉÖZÉä ¶ÉÆBÉEÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉc VÉÉä {ÉÚEb ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cÉä, =ºÉBÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É 

BÉÖEU xÉ BÉÖEU SÉÉÒVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊºÉ® {É® {ÉEÉä½åMÉä, BÉÖEU xÉ BÉÖEU ¤ÉÉäZÉ bÉãÉåMÉä* AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{É Uä½JÉÉxÉÉÒ 

BÉE®åMÉä, AäºÉÉÒ àÉä®ÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊºÉ{ÉEÇ PÉÉ]ä BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA nä¶É BÉEÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ +ÉÉè® ¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

cÉlÉ bÉãÉåMÉä*  +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉì®{ÉÉä®ä] PÉ®ÉxÉÉå BÉEÉ {Éä] £É®É ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ AOÉÉÒBÉEãSÉ® 

OÉÉälÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉÉ ãÉäiÉä iÉÉä +ÉSUÉ cÉäiÉÉ* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤É½ÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ 

cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä JÉäiÉ ºÉä VÉÉä½å +ÉÉè® VÉcÉÆ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä JÉäiÉ ºÉä VÉÉä½É cè ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ ¶ÉBÉDãÉ cÉÒ ¤ÉnãÉ MÉªÉÉÒ* ´ÉcÉÆ ºBÉÚEãÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ, +Éº{ÉiÉÉãÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ, ºÉ½BÉE SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® <ÆºÉÉxÉ BÉEä SÉäc®ä 

{É® ®ÉèxÉBÉE +ÉÉ MÉªÉÉÒ* nä¶É àÉå iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ iÉÉãÉÉ¤É lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É BÉDªÉÉ cè? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

´ÉÉ]®-]ä¤ÉãÉ xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éc ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* +É®ä £É<Ç, {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® c´ÉÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÉ{É ÉËVÉnÉ 

jr_133ph
d.by c2 



05.09.2013  
  

86

BÉEèºÉä ®cÉäMÉä? nä¶É àÉå <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ £É®àÉÉ® cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä <xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç* +ÉÉ{ÉxÉä 

{É®{ÉÉäVÉãÉ ®JÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉä {ÉèºÉä SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É AOÉÉÒBÉEãSÉ® àÉå iÉÉä >óÆ] BÉEä àÉÖÆc àÉå VÉÉÒ®ä BÉEä 

ºÉàÉÉxÉ {ÉèºÉä nä ®cä cé* +ÉÉ{É BÉEèºÉä nä¶É BÉEÉä ¤ÉxÉÉ+ÉÉäMÉä? nä¶É BÉEä +ÉÆn® VÉÉä iÉÉBÉEiÉ cè =ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ nºiÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ iÉÉnÉn ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ lÉÉÒ +ÉÉè® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ lÉÉ* 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç àÉå ¤É½É ÉÊcººÉÉ nºiÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ lÉÉ* àÉéxÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ SÉãÉÉ<Ç cè +ÉÉè® àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä 

MÉãÉÉÒSÉÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc SÉÉ<ãb ãÉä¤É® ºÉä ¤ÉxÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç 

càÉÉ®É âóBÉE MÉªÉÉ* ªÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ´Énä¶É ºÉä ºÉÉÒJÉBÉE® AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉiÉä cé*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä ªÉcÉÆ £ÉnÉècÉÒ BÉEÉ ¤ÉxÉÉ MÉãÉÉÒSÉÉ cè* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{É ºÉcÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nºiÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä FÉäjÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ¤ÉÉVÉÉ® càÉÉ®É lÉÉ* 

càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ´Éc iÉÉBÉEiÉ PÉ]É nÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉÒxÉ xÉä xÉcÉÓ PÉ]É<Ç* SÉÉÒxÉ ºÉºiÉÉ àÉÉãÉ <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ¤ÉäSÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE 

=ºÉxÉä {ÉÖ®ÉxÉä nºiÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä cÉlÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ näxÉä àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* càÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ¤É®É¤É®ÉÒ 

lÉÉÒ ]Åäb àÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BÉEcÉÆ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ* ªÉÉxÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉÉ®ÉÒ {ÉÉìãÉÉÒÉÊºÉWÉ BÉEÉ nÉä−É cè ªÉÉ xÉcÉÓ* càÉÉ®ä 

ºÉÉäSÉxÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉ nÉä−É cè ªÉÉ xÉcÉÓ* +É¤É VÉ¤É ºÉ¤VÉÉÒ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cé, +ÉÉãÉÚ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cé, {ªÉÉVÉ BÉEä nÉàÉ 

¤ÉfÃiÉä cé iÉÉä ¶ÉÉä® àÉSÉiÉÉ cè* VÉ¤É BÉEÉ® BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cä cé iÉÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¶ÉÉä® àÉSÉiÉÉ cè, àÉÉä]®ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ BÉEä nÉàÉ 

¤ÉfÃ ®cä cé iÉÉä ¶ÉÉä® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ àÉSÉ ®cÉ cè? BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ AºÉªÉÚ´ÉÉÒ VÉÉä ãÉÉäMÉ SÉãÉÉ ®cä cé <ºÉ {É® ¶ÉÉä® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

àÉSÉ ®cÉ cè? ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cé iÉÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ºÉºiÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* +É®ä £É<Ç, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ, ´Éc £ÉÉÒ iÉÉä OÉÉcBÉE cè, ´Éc £ÉÉÒ iÉÉä JÉ®ÉÒniÉÉ cè* VÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉÉxÉ 

àÉcÆMÉä cÉåMÉä iÉÉä ´Éc BÉEcÉÆ ºÉä ºÉºiÉÉ nä näMÉÉ? ÉÊ{ÉE® >ó{É® ºÉä ªÉc VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ÆiÉVÉÉàÉ cÉÒ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ¤É®ºÉÉiÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ SÉÉè{É] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* 

ªÉÚ{ÉÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ|Énä¶É àÉå ãÉÉJÉÉå cäBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É® {ÉEºÉãÉ JÉ®É¤É cÉä MÉ<Ç* BÉE<Ç <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè 

+ÉÉè® BÉE<Ç <ãÉÉBÉEÉå àÉå ºÉÚJÉÉ cè* VÉèºÉä ¤ÉÚfÃÉ ¤ÉèãÉ {ÉºÉ® VÉÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c +ÉÉVÉ <xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ cè* ªÉä ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ 

{ÉºÉ® MÉA cé* +É¤É <xÉàÉå =~xÉä BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉä<Ç {ÉÚÆU {ÉBÉE½ ®cÉ cè, BÉEÉä<Ç BÉÖEU {ÉBÉE½ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä 

=~ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cä cé* <ºÉ nä¶É BÉEä £ÉÉÒiÉ® <iÉxÉä ÉÊàÉxÉ®ãºÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ãÉÚ] cÉä ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä +ÉÉBÉEÉ¶É BÉEÉÒ 

VÉÉä iÉÉBÉEiÉ 2-VÉÉÒ cè, ´Éc àÉÉàÉãÉÉ BÉEÉä]Ç àÉå {ÉEÆºÉÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉEÉäªÉãÉÉ <à{ÉÉä]Ç BÉE® ®cä cé* ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉbÉxÉÉÒ VÉÉä 

SÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE lÉÉ, àÉé =ºÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, =ºÉxÉä +É{ÉxÉä {ãÉÉÆ] ãÉMÉÉ ÉÊãÉA cé +ÉÉè® BÉEÉäªÉãÉÉ <à{ÉÉä]Ç BÉE® ®cÉ 

cè* BÉEÉäªÉãÉÉ BÉEÉ <à{ÉÉä]Ç <ºÉ nä¶É àÉå BÉE®xÉÉ {É½ä, <ºÉºÉä ¤ÉnÉÊBÉEºàÉiÉÉÒ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ? +ÉMÉ® VÉàÉÉÒxÉ xÉÉÒSÉä 

VÉÉxÉä {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉèºÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ àÉå ABÉE àÉ¶ÉÉÒxÉ ãÉÉÒ cè* ´Éc BÉEÉäªÉãÉä ºÉä cÉÒ <ãÉäBÉD]ÅÉÒÉÊºÉ]ÉÒ 
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¤ÉxÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ 81 ÉÊBÉEºàÉ BÉEä ÉÊàÉxÉ®ãºÉ cé* +ÉÉ{É =ºÉ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉä ªÉÚVÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, 

VÉàÉÉÒxÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc iÉÉBÉEiÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ<Ç? BÉEÉäãÉ ºBÉEèàÉ, 2-VÉÉÒ ºBÉEèàÉ, +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ ABÉD] cÉÒ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä cé* ºÉ¤É +ÉnÉãÉiÉ àÉå {É½É cÖ+ÉÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉnÉãÉiÉå nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉ ®cÉÒ cé? +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä BÉÖEU BÉE®iÉä 

cé +ÉÉè® ´Éä ´ÉcÉÆ ºÉä BÉÖEU BÉE®iÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä <xÉBÉEä ¤ÉºÉ BÉEÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉä ªÉÚ®Éä{É àÉå 

VÉÉ BÉE® ¤ÉÉäãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé, VÉèºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ nÉÊãÉiÉ àÉÉècããÉÉ cÉäiÉÉ cè, nÚºÉ®ä àÉÉècããÉä ªÉÉÊn ãÉãÉBÉEÉ® nå iÉÉä 

´Éä ºÉÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c ªÉc £ÉÉÒ nÉÊãÉiÉ àÉÉècããÉÉ cè* +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉè® ªÉÚ®Éä{É BÉEä ãÉÉäMÉ ãÉãÉBÉEÉ® VÉÉAÆMÉä, iÉÉä ªÉä cÉÄ 

BÉEcåMÉä +ÉÉè® ÉÊºÉ® xÉÉÒSÉä BÉE®BÉEä ¤Éè~ VÉÉAÆMÉä* AäºÉÉÒ +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè* VÉÉä nä¶É +ÉººÉÉÒ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉ®ÉÒ¤É 

®JÉäMÉÉ, ´Éc àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉEèºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä nä¶É BÉEä +ÉºÉãÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® ®JÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä, 

àÉVÉnÚ® BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® ®JÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

+ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® SÉÖBÉEä cé* ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉ ºÉä àÉ® ®cä cé* ªÉc <xÉBÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE càÉÉ®ä VÉàÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ 

AäºÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* àÉé AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉÉ* SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉ ºÉä àÉ® ®cä lÉä, iÉ¤É àÉéxÉä ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEA* ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä £ÉÚJÉä àÉ®xÉä ºÉä ®ÉäBÉEÉ* ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉAÆ ÉÊVÉxÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉä*  

 +É£ÉÉÒ VÉèºÉä MÉÉäãb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ºÉÉäSÉÉä* BÉDªÉÉ ãÉÉäMÉ 

MÉÉäãb BÉEÉä JÉÉAÆMÉä, SÉÉ]åMÉä, BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nä¶É ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ lÉÉ* 900 ºÉÉãÉ ºÉä iÉÉä 

nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå ºÉä cÉ®xÉä BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ cè +ÉÉè® ºÉÉäxÉÉ ãÉä BÉE® ¤Éè~ä ®cÉä, ºÉÉäiÉä ®cÉä* càÉÉ®É nä¶É ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ 

ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ cè, ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ cè BÉEc-BÉEc BÉE® nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®]É ÉÊnªÉÉ cè* ºÉÉäxÉÉ +ÉMÉ® lÉÉ £ÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEÉ 

BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? c® càÉãÉÉ´É® BÉEä ºÉÉàÉxÉä cÉ®ä +ÉÉè® ´Éä càÉå ãÉÚ] BÉE® ãÉä MÉA* BÉDªÉÉ BÉEä´ÉãÉ nÚºÉ®Éå BÉEä ãÉÚ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉc ºÉÉäxÉÉ ®JÉÉ cè? ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ +ÉVÉÉÒ¤É ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉ{É ºÉÉäxÉä BÉEÉ BÉÖEU iÉÉä ={ÉÉªÉ BÉE®Éä* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç ]èBÉDºÉ 

¤ÉfÃÉªÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ* àÉÉä®É® VÉÉÒ £ÉÉ<Ç BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå MÉÉäãb BÉEÆ]ÅÉäãÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{É BÉÖEU BÉEÉÒÉÊVÉA* BÉDªÉÉ ºÉÉäxÉÉ càÉÉ®ä 

ÉÊãÉA BÉÖEU BÉE®äMÉÉ? càÉÉ®ä ÉÊãÉA càÉÉ®ä JÉäiÉ, càÉÉ®ä àÉVÉnÚ® BÉE®åMÉä* ªÉc VÉÉä BÉEä®ãÉ BÉEÉ {ÉnÂàÉxÉÉ£ÉxÉ àÉÆÉÊn® cè, ªÉc 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ cÉÒ cè* àÉé ºÉ¤É àÉÆÉÊn®Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉ+ÉÉä, VÉÉ+ÉÉä* ªÉc VÉÉä àÉcÉãÉFàÉÉÒ àÉÆÉÊn® 

cè, ªÉc VÉxÉiÉÉ BÉEÉ cÉÒ {ÉèºÉÉ cè* ªÉc <ãÉãÉÉÒMÉãÉ vÉxÉ lÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® àÉå BÉEÉä<Ç nàÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉä ãÉä ãÉÉä +ÉÉè® nä¶É 

BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä {ÉªÉÇ]BÉEºlÉãÉ cé, =xÉBÉEÉ AäºÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®Éä ÉÊBÉE ãÉÉJÉÉå àÉVÉnÚ® ÉÊàÉãÉåMÉä, {Éè]ÅÉäãÉ ãÉMÉäMÉÉ, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ iÉ®c 

BÉEä ºÉÉàÉÉxÉ =ºÉàÉå ãÉMÉåMÉä* <xÉBÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉiÉä cé?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ªÉc 

xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ¤É VÉMÉc {É® cÉlÉ bÉãÉÉä* ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ b® cè? ´Éc {ÉèºÉÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ cÉÒ cè* ´Éc =xcÉåxÉä 

BÉDªÉÉå ÉÊU{ÉÉªÉÉ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉä +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEÉàÉ àÉå àÉiÉ ãÉMÉÉ<A*  
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 VÉÉä ÉÊcxnÚ iÉÉÒlÉÇºlÉÉxÉ cé, =xÉàÉå AäºÉÉÒ nÖMÉÇÉÊiÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nÉèãÉiÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉä +ÉÉè® ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ+ÉÉä, BÉÖEU ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ 

BÉE®åMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä =ºÉBÉEÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®åMÉä* ´Éc ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{É nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc àÉiÉ 

ãÉMÉÉ<A*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊcxnÚ àÉÆÉÊn® ºÉÖvÉÉÉÊ®ªÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉºÉÉ®ÉàÉ BÉEÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ ºÉä lÉÉä½ä cÉÒ BÉÖEU cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉVÉÉ® +ÉÉ{É ®ÉäBÉE xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé* ~ÉÒBÉE cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉÉªÉ BÉE®iÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉä<Ç +ÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉSUÉ 

¤ÉÖãÉÉ+ÉÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉä ¤ÉÖãÉÉ+ÉÉä, ´ÉÉä iÉÉä £ÉÉMÉ ®cä cé* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉJÉ ÉÊMÉ® MÉ<Ç cè* ªÉc ºÉÉJÉ BÉEèºÉä ~ÉÒBÉE BÉE®å 

ÉÊVÉºÉºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊ{ÉE® ºÉä càÉÉ®É xÉÉàÉ cÉä* ªÉc càÉå ={ÉÉªÉ BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ ªÉcÉÆ ¤ÉÉVÉÉ® fÚÆfÃxÉä +ÉÉA lÉä* nä¶É 

BÉEÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ cè, ªÉÉxÉÉÒ 3 BÉE®Éä½ BÉÖEAÆ lÉä* iÉÉãÉÉ¤É BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ ãÉÉJÉÉå lÉÉÒ* àÉé xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤É½ä bèàÉ 

¤ÉxÉÉ+ÉÉä* SÉèBÉE-bèàÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* +ÉÉ{É UÉä]ä bèàÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* ~ÉÒBÉE ºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ cÉä* ´ÉÉì]® ãÉè´ÉãÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ÉÊ®´ÉÉ<´É BÉE®Éä +ÉÉè® nä¶É àÉå JÉäiÉ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ VÉÉä½Éä* +ÉÉÆJÉÉå ºÉä VÉÉä näJÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉä iÉÉä ~ÉÒBÉE 

BÉE®Éä* VÉcÉÆ +ÉÉ{É {ÉÉxÉÉÒ ãÉä MÉA cé, ´ÉcÉÆ BÉEä cÉãÉÉiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®É ãÉÉä* VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ JÉäiÉ àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ, ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? àÉé {ÉÖ®ÉxÉä ÉÊVÉãÉä àÉå ®ciÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ¤É®É¤É® =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè* àÉä®É BÉEÉäºÉÉÒ BÉEÉ 

<ãÉÉBÉEÉ cè VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉÆVÉ® lÉÉ, ´ÉcÉÆ BÉEÉäºÉÉÒ bèàÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* xÉÖBÉEºÉÉxÉ =ºÉºÉä VÉ°ô® cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉ®Éå 

iÉ®{ÉE cÉÊ®ªÉÉãÉÉÒ cè* 

  ÉÊ{ÉE® ªÉä VÉÉä ÉÊàÉxÉ®ãºÉ cé +ÉÉè® VÉÉä ªÉc §É−]ÉSÉÉ® {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ªÉc MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉàÉå 

AäºÉÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®Éä ÉÊBÉE SÉÉä®Éå BÉEÉä ªÉcÉÆ ºÉä ´ÉcÉÆ iÉBÉE vÉc¶ÉiÉ cÉä VÉÉA* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉä SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ®ÉºiÉä cé* ªÉc VÉÉä MÉÉäãb cè, <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® VÉÉä ¤É½ä {ÉèºÉä ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEÉÒ <ÆBÉEàÉ BÉEÉ 

{ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ãÉÉä +ÉÉè® VÉÉä UÉä]ÉÒ <ÆBÉEàÉ ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEÉä iÉÉä ãÉäxÉä nÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤É½ÉÒ <ÆBÉEàÉ ´ÉÉãÉä cé, =xÉ {É® 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä MÉÉäãb BÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE® nÉä* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ JÉÉäãÉÉä* BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉBÉE® BÉEÉÊ®A ÉÊBÉE 

càÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ BÉE®BÉEä BÉE®åMÉä* BÉEÉä]Ç BÉEèºÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉäMÉÉÒ? ªÉÉÊn xÉcÉÓ àÉÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉcÉÆ +ÉÉ+ÉÉä* +É¤É ªÉc 

MÉ½¤É½ cÉä MÉ<Ç cè iÉÉä <ºÉBÉEÉä ºÉÖvÉÉ®Éä* <ºÉBÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ ®cÉ cè? ªÉä BÉÖEU ={ÉÉªÉ cé ÉÊBÉE +ÉÆn® BÉEÉÒ 

iÉÉBÉEiÉ ¤ÉfÃÉ+ÉÉä* §É−]ÉSÉÉ® {É® AäºÉÉÒ vÉc¶ÉiÉ {ÉEèãÉÉ+ÉÉä ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc SÉÉä®ÉÒ VÉÉä MÉÉÆ´É iÉBÉE SÉãÉÉÒ MÉ<Ç cè, VÉÉä +ÉÆn® 

iÉBÉE SÉãÉÉÒ MÉ<Ç cè, <ºÉä ®ÉäÉÊBÉEA* <ºÉBÉEä SÉãÉiÉä nä¶É BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉÖ] ®cÉ cè* BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ cè, ªÉc +ÉxÉÉVÉ {ÉÚ®É ÉÊ¤ÉBÉE VÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ (ãÉÉãÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå {É® ´É−ÉÇ 2013-14 {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {É® càÉÉ®ä iÉàÉÉàÉ ÉÊ´ÉuÉxÉ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® 

ÉÊnxÉ {ÉcãÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* =ºÉ SÉSÉÉÇ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä ABÉE cÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ MÉ<Ç cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉMÉ½iÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä nÖâóºiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉÖEU ={ÉÉªÉ ºÉÖZÉÉA ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® àÉå ªÉc +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEèºÉä ºÉÖvÉ®äMÉÉÒ? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

=xcÉåxÉä A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE càÉ A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇ-BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

BÉE®åMÉä ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ nÚ® cÉä VÉÉAMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä 

A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç cè, <ºÉàÉå VÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É cÉäMÉÉ, ªÉc iÉÖ®ÆiÉ ÉÊxÉ´Éä¶É cÉäBÉE® iÉÖ®ÆiÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖâó xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ªÉc ÉÊxÉ´Éä¶É 

vÉÉÒ®ä vÉÉÒ®ä cÉäMÉÉ* =tÉÉäMÉ ABÉEÉABÉE JÉ½ä xÉcÉÓ cÉä VÉÉAÆMÉä* <ºÉàÉå ºÉàÉªÉ ãÉMÉäMÉÉ* iÉ¤É iÉBÉE ªÉc {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä +ÉÉVÉ <vÉ® 2-3 ´É−ÉÉç àÉå 40 âó{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 68 âó{ÉªÉÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ iÉäVÉ ®{ÉDiÉÉ® 

ºÉä ´Éc VÉÉAMÉÉ, ªÉc ABÉE ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉEèºÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA? <ºÉ +ÉÉä® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® 

{ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä +ÉxxÉ nåMÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ £É®{Éä] +ÉxxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ cè, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ªÉc MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉcÉÓ näMÉÉ 

ÉÊBÉE ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ {Éä] £É®ä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç {É®àÉÉxÉå] cãÉ xÉcÉÓ fÃÚÆfÃÉ* bÉ. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É 

+Éà¤ÉäbBÉE® xÉä ´É−ÉÇ 1942 àÉå <ºÉ cãÉ BÉEÉä fÃÚÆfÃÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®É nä¶É +ÉÉWÉÉn xÉcÉÓ lÉÉ* càÉÉ®É nä¶É MÉÖãÉÉàÉ 

lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ lÉÉÒ* ABÉE ºÉè{É®ä] ºÉè]ãÉàÉå] ABÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÚ-£ÉÉMÉ {É® JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ nÚxÉä ºÉä VªÉÉnÉ 

£ÉÚ-£ÉÉMÉ {É®iÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÆVÉ® cè iÉlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEº]bÉÒ àÉå cè* 80 ¤É½ä £ÉÚ-£ÉÉMÉ lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉä £ÉÚ-£ÉÉMÉÉå {É® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉàÉÉÓnÉ® BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ =xcÉåxÉä xÉcÉÓ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉnÉ® BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

xÉcÉÓ BÉEÉÒ lÉÉÒ, VÉÉä VÉàÉÉÒxÉå ¤É¤ÉÉÇn cÉä ®cÉÒ cé, ¤ÉäBÉEÉ® cÉä ®cÉÒ cé, VÉÉä ¤ÉÆVÉ® cé, AäºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå àÉå 

¤ÉÉÆ] ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä =ºÉä ={ÉVÉÉ>ó ¤ÉxÉÉBÉE® +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ {Éä] {ÉÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉ, 

=xÉBÉEÉ {Éä] £É® ºÉBÉEäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ºÉè{É®ä] ºÉè]ãÉàÉèx] ABÉD] lÉÉ, =ºÉ ABÉD] BÉEÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä ®qÉÒ BÉEÉÒ ]ÉäBÉE®ÉÒ àÉå {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ, =ºÉ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉcÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É 

ºÉä £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ nÚ® cÉä, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉ-JÉÉÊãÉcÉxÉ xÉcÉÓ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cé, AäºÉä 
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ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä JÉäiÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É ÉÊnªÉä cÉäiÉä iÉÉä +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

xÉcÉÓ {É½iÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA càÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ iÉàÉÉàÉ AäºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É ÉÊBÉExÉBÉEÉä VÉàÉÉÒxÉå nä ®cä cé* BÉE<Ç-BÉE<Ç cVÉÉ® ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ{É =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

nä ®cä cé* +ÉÉ{É ZÉÉ®JÉÆb, UkÉÉÒºÉMÉfÃ, =½ÉÒºÉÉ àÉå SÉãÉä VÉÉ<ªÉä, AäºÉÉÒ VÉMÉcÉå {É® VÉcÉÆ BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ 

+É{ÉxÉÉ PÉ®-¤ÉÉ® UÉä½BÉE® BÉE£ÉÉÒ {ÉÆVÉÉ¤É VÉÉiÉÉ cè, BÉE£ÉÉÒ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ VÉÉiÉÉ cè, BÉE£ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉÉiÉÉ cè, ´Éc 

ªÉcÉÆ BÉDªÉÉå VÉÉiÉÉ cè, ´Éc +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ {Éä] £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉå =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉè½ÉÒ BÉEä £ÉÉ´É nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* +ÉMÉ® =xcÉÓ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤ÉÉÆ] ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ¶ÉÉªÉn ´Éä +É{ÉxÉÉ PÉ® +ÉÉè® näcÉiÉ UÉä½BÉE® ¤ÉÉc® xÉcÉÓ VÉÉiÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE <xcÉåxÉä VÉÉä 

<ºÉàÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉÖEU ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <xcÉåxÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ªÉc MÉßc àÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä 

<xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉÉ =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉVÉ] 

àÉå =xcÉåxÉä AäºÉä ´ÉMÉÉç BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ÉẾ ÉkÉ ´É−ÉÇ 2011-2012 àÉå VÉÉä ÉÊxÉ´Éä¶É cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå 38 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç 

+ÉÉè® ºÉÉÒvÉÉ ÉÊxÉ´Éä¶É ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ àÉå VÉÉä BÉEnàÉ =~ÉªÉä, =ºÉàÉå =xcå ºÉ{ÉEãÉiÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉÒ* ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå xÉä näJÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉÃ´ÉºlÉÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉVÉ ´Éä £ÉÉÒ 

ºÉÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä MÉªÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®å ªÉÉ xÉ BÉE®å* +ÉÉVÉ ´Éä £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé*  +ÉÉè® +ÉÉ{É A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉä 

MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ PÉÉ]É ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* SÉÉcä ãÉéb ABÉDªÉÖÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ cÉä, 

SÉÉcä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ |Énä¶ÉÉå BÉEÉä ãÉÖ£ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉÉä ¤ÉVÉ]  ãÉÉ ®cä cé, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä ªÉc SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ ¤ÉVÉ] cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É 2009 àÉå SÉÖxÉÉ´É cÉäxÉÉ lÉÉ iÉÉä =ºÉ SÉÖxÉÉ´É ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEä BÉEVÉæ àÉÉ{ÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊxÉÉÏ¶SÉiÉ cÉä MÉªÉä lÉä ÉÊBÉE +É¤É càÉÉ®ä BÉEVÉæ àÉÉ{ÉE cÉä MÉªÉä*  
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ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn àÉå ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä càÉå ´Éc {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, càÉ =xÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ BÉE®åMÉä* 

+É¤É 2014 àÉå VÉÉä SÉÖxÉÉ´É cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É +É£ÉÉÒ VÉÉä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä cé, BÉEcÉÓ <ºÉ SÉÖxÉÉ´É BÉEä 

¤ÉÉn +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉºiÉÉ +ÉxÉÉVÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É BÉEcÉÓ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ iÉÉä xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉåMÉä* 

+ÉMÉ® <ºÉ àÉÆ¶ÉÉ ºÉä BÉE®É ®cä cÉä iÉÉä ªÉc ABÉE MÉãÉiÉ BÉEnàÉ cè* àÉé VªÉÉnÉ ´ÉBÉDiÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEä ÉÊciÉ àÉå, <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊciÉ àÉå {ÉcãÉ BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®É nä¶É àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä ºÉBÉEä* 

 +É£ÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® 81 iÉ®c BÉEä ÉÊàÉxÉ®ãºÉ cé +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É àÉå xÉäSÉÖ®ãÉ 

ÉÊ®ºÉÉäºÉæVÉ £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå cé, +ÉMÉ® =xÉBÉEÉ ºÉcÉÒ nÉäcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä ªÉc nä¶É àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ªÉcÉÆ 

BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Sir, I rise to speak on the first batch of 

Supplementary Demands presented by the Finance Minister.  Before I proceed 

further, I want to read Rule 216 from the Rules of Procedure and Conduct of 

Business in Lok Sabha.  It says: 

“The debate on the supplementary grants shall be confined to the 
items constituting the same and no discussion may be raised on the 
original grants nor policy underlying them save in so far as it may be 
necessary to explain or illustrate the particular items under 
discussion.” 
 

 From Ananth Kumarji onwards, I have heard several speeches.  Nobody 

has referred to the supplementary grants on which permission of the House is 

sought. 

MR. CHAIRMAN : That is already over.  You could have raised it when he was 

speaking.  There is no point in raising it now. 

PROF. SAUGATA ROY : Sir, I did not want to disturb anybody.  Sir, I just want 

to point out that ...* following the rules nor are we following the rules. 

MR. CHAIRMAN:  You do not cast aspersion on the Chair.  Chair knows how to 

run the House.   

PROF. SAUGATA ROY: Sir, ...∗ Sir, you had been the Deputy-Speaker and you 

know that.  The Chair could say that you keep to the supplementary demands.   

MR. CHAIRMAN:  You do not cast aspersion on the Chair.  The Chair knows 

how to run the House.  You could have raised it when the Member was speaking. 

PROF. SAUGATA ROY : Sir, why should I disturb a Member. 

MR. CHAIRMAN:  There is no point in raising it now.  You proceed now.   

PROF. SAUGATA ROY : Sir, since the Chair has shown leniency in the matter of 

applying the rule, I shall take advantage of the same and submit my points.    

 My first point is with regard to West Bengal. The present Government in 

West Bengal, which came to power in 2011, inherited a total outstanding debt of 

Rs. 2,03,000 crore left by the previous Government. The previous Government 
                                                 
∗ Expunged as ordered by the Chair.  
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had brought in the Fiscal Responsibility and Budget Management Act very late. 

The Central Government and the State Government borrow and borrow and 

borrow. Now, the new Government is bearing the burden of Rs. 2,03,000 crore of 

debt, for which it has to pay almost Rs. 20,000 crore in interest and principal. All 

of us from the TMC has been raising the demand to give us the moratorium on 

interest payment for three years. We made this demand to the previous Minister of 

Finance and we are making this demand again to the present Minister of Finance. 

For political reasons you tweak the law or the norms to give Bihar a special grant. 

We have no quarrel with that. So, tweak the law or the norms again to give West 

Bengal this moratorium, which we have been seeking for a long time. So, this is 

my first point, that is giving economic justice to West Bengal.  The Minister of 

Finance is not here. But I am sure he would be listening to this debate somewhere. 

So, I hope he would respond to my demand. 

 The second point that I want to make is that this is not a very big 

Supplementary Demand. The total Demand is only to the tune of Rs. 7,497 crore. 

The actual outgo to the exchequer is only Rs. 127 crore. The rest will be matched 

by savings of Ministries and Departments or by enhanced receipts recovery. So, 

actually the Supplementary Demand is only for an outgo of Rs. 127 crore. This is 

not a very big amount. So, nobody can object. After all, the Government has to 

run.  

 The main thing to notice is that the Minister of Finance has taken maximum 

amount of this money for his own Ministry. That is to fulfil the promises he made 

in the Budget. He should have kept the provisions in the Budget. He did not. So, 

he is now seeking for Supplementary Demand.  
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 For setting up Nirbhaya Fund and for National Skill Development 

Corporation, he is asking for Rs. 2,000 crore; and for payment to the IMF, for  

provision of loans to the IMF, he is asking for Rs. 1,830 crore. We will soon have 

to go to the IMF for loans. We are giving the IMF this Rs. 1,830 crore from our 

Supplementary Demand! 

 Secondly, he is spending Rs. 100 crore for equity in micro finance 

institutions, for setting up a Credit Guarantee Fund Rs. 500 crore, and for 

establishing a women’s bank Rs. 1,100 crore.  The Minister of Finance did not 

make provisions in the Budget for the schemes that he had announced. So, now he 

is coming and asking for Budgetary support. But he has a right to do that because 

he has saved most of this money.  

 Having said that this is a minor Supplementary Demand, let me say a few 

points on the economy. The Minister of Finance, along with the Supplementary 

Demand, presented a Medium Term Expenditure Framework Statement, to be laid 

before the Parliament as required under the FRBM Act. There, he has mentioned 

that the Budget 2013-14 was made on the assumption that there will be GDP 

growth in the range of 6.1 to 6.7 per cent. Now, what is the position? It is being 

estimated that this year the growth will be as low as 4.2 per cent. So, the basic 

premise of the Minister of Finance in his Budget, as shown in his own Report, is 

broken. There is no growth as expected. This means that there will be less 

employment, there will be less development, etc. We have mentioned several 

times in the House, and Sir, even you have raised that the economic situation is 

very serious. Every day, I look at the news to know as to what is the situation 

today. I just read that the Sensex  is up by 488 points; the rupee gains 138 paise to 

Rs.65.69 against the dollar in the early trade. There has been improvement. Why? 

It is so because yesterday a new Reserve Bank Governor has been appointed. He 

has said that he would give emphasis on reviving growth rather than controlling 

inflation. He has said that henceforth the Reserve Bank’s permission would not be 

needed to open new branches. He has said that he would try to improve the rupee. 

rbn
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Now, our new RBI Governor is a favourite with the Americans. He was a 

Professor in the Chicago University’s School of Business. 

 Now, there are two things that I want to mention. Our new RBI Governor 

was a distinguished Professor, a very distinguished academic. But this same 

Chicago University has the reputation of advising the American Government 

wrongly which led to the 2008 crisis in America.… (Interruptions)  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK):  It is not Dr. Raghuram Rajan. 

PROF. SAUGATA ROY : Yes, Dr. Raghuram Rajan. He was a distinguished 

Professor. He was one of those who advised the American Government which led 

to the crisis in 2008. This is a matter of record. Again I want to mention one thing. 

THE MINISTER OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AND MINISTER OF 

EARTH SCIENCES (SHRI S. JAIPAL REDDY):  Sir, I wish to elucidate the hon. 

Member. He is a very senior Member. He will be making comments on the 

personality and background of the RBI Governor. To put the record  straight, Dr. 

Raghuram Rajan was one of those few economists in the world who had slightly 

anticipated the crisis which happened through the bankruptcy of Lehman Brothers.  

Therefore, I think such a senior Member as you  should refrain from making 

adverse comments. 

PROF. SAUGATA ROY : Sir, I have great respect for Shri Jaipal Reddy. I had 

worked under him in the Ministry. He keeps news of what happens. But I am 

again referring to a fact. I did not refer to the new RBI Governor by name. I said 

that he was a distinguished Professor at the School of Business in the Chicago 

University. The same Chicago University Group advised the American 

Government and that led to the crisis in America in 2008. I did not say Dr. 

Raghuram Rajan advised. I am within my right to say that. 

 Sir, again, let us see what else news is there. 

MR. CHAIRMAN: Not about news but you tell what are your views. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Prof. Saugata Roy, please continue. 
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PROF. SAUGATA ROY :  I am coming to the point. Yesterday, the RBI 

Governor has announced measures to strengthen monetary policies and to open 

new bank branches. I am again saying that the economy is in a shambles. The 

economy is in a mess. The promised fiscal deficit of 4.8 per cent will not be kept 

and the promised Current Account Deficit of 4.9 per cent will not be kept. The 

rupee is in a free fall. People are predicting it. 

MR. CHAIRMAN:  Please conclude. 

PROF. SAUGATA ROY :  Sir, let me speak a little more. I seek your indulgence. 

I have not completed my speech. Due to the free fall, the rupee is expected to 

reach Rs.72 per dollar in a few days. Where will the people go? 

 Now, I would just mention a few points and then wind up. Please give me 

two more minutes. The Government is sending confusing signals on the economy. 

On the one hand, they are saying: “We have opened up all sectors to FDI. FDI 

inflow will reduce the Current Account Deficit.” They are further saying this. Shri 

Chidambaram said in this House on that day:  “We are removing all controls.” The 

answer to present economic mess is not less reforms but more reforms. Yesterday, 

he has passed a Bill for pension reforms. Tomorrow, he is slated to pass a Bill on 

SEBI reforms. So, on the one hand, you are showing that you want total freedom 

for corporate, for foreign corporates to come into India. Now, what are the 

corporates saying about the Government? Just the reverse - the same Government 

speaking in two voices. You must listen to this. It is very interesting. They want to 

attract the corporates but corporates, including Shri Ratan Tata, including Shri 

Rahul Bajaj are saying that Food Subsidy Bill would add to the fiscal deficit. 

Which line are you following? On the one hand, you are giving all licenses to 

corporates and bringing in FDI. 

 After the Food Security Bill, we are very interested in knowing about what 

ratings we receive in America. What have Moody said? Moodi in the financial 

rating companies has given a statement saying that this Food Security Bill will add 

to the fiscal deficit. So, what are you trying to achieve? More growth, less 
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inflation or election-oriented, subsidy-oriented projects. That is not happening. 

Growth has become stunted. 

 As early as August 30, 2013, Food Bill will worsen economic woes, says 

Moody. Measures will raise Government’s spending on food subsidies to 1.2 per 

cent of GDP per year from the estimated 0.8 per cent currently. To which side the 

Government is moving? What do they want to achieve?  What does CII President 

say?  He said, such a large outlay at this point of time would definitely have a 

negative impact on the fiscal deficit. So, the whole corporate India is against your 

step and you are trying to make them happy. What do you mean by “happy”, Sir?  

 Last year, how did Mr. Chidambaram contain the fiscal deficit? He cut Plan 

expenditure by Rs.93,000 crore. You will agree that in a developing country, in a 

poor country, basically  to develop the economy, you will have to increase Plan 

expenditure, which will mean more roads, more schools, more colleges, more 

infrastructural projects. But we are cutting Plan expenditure and saying that our 

fiscal deficit should be controlled. As a result, the whole country is in a genuine 

crisis. I do not know when this crisis will blow over but  I may say that I am 

receiving only confusing signals from the Government. Why prices rise? Onion 

price goes through the roof. Gas price is raised. Diesel price is raised. The price of 

cooking gas will be raised by Rs.50. the price of aviation turbine fuel will be 

raised. What are we aiming at? The Government must state clearly.  

 Mr. Chidambaram has not fulfilled the promises and the economy is at its 

lowest pace. In four years, in the first quarter of this year, it was at 4.4 per cent.  

This is the situation, Sir. Country is in an economic mess and it has not come out 

of it. This Supplementary Budget is a chicken feed – Rs.14 lakh crore is your 

expenditure – and it is only for Rs.7,400 crore. But it will have no impact on the 

economy of the poor.  
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SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Mr. Chairman, Sir, I thank you for 

giving me this opportunity to participate in the discussion on the Appropriation 

Bill relating to the Supplementary Demands for Grants for the year 2013-14, 

presented in this House by the hon. Finance Minister Shri P. Chidambaram. 

 Sir, being an Appropriation Bill, there is no other alternative but to give 

consent to the Bill because the Government has already made the expenditure and 

so the Parliament has to give sanction as a procedure. The Finance Minister seeks 

the permission of this House for the ratification of the expenditure in various 

departments. At the same time, it is really good to see that every expenditure and 

income is accounted for by the Parliament. This is really very good as far as our 

system is concerned. But this is also an occasion provided to Members of 

Parliament to assess the functioning of the Government which is really related to 

the policy measures and their implementation. 

 The House has recently discussed the very serious economic situation 

prevailing in the country. In fact, the Prime Minister himself has admitted that the 

situation is serious and he said that we can overcome the situation. I do not like to 

disagree with the Prime Minister. But at the same time, what measures the 

Government would take to overcome the situation is the most important thing. 

 Sir, Indian economy is witnessing a mix of illness, that is, slow down of 

economic growth, widening of the current account deficit, depreciation of 

currency, high inflation, growing fiscal deficit, lack of employment opportunities 

etc. After 2008, this is the first time that the growth rate has declined to 4.4 per 

cent. In 2012-13, it was 5.4 per cent. This slow down is due to the poor 

performance of various sectors. Out of 8 sectors, 7 sectors witnessed contraction in 

growth or lower rate of expansion. Out of these 8 sectors, only the community and 

social service sector has shown a significant growth. Insurance and business 

services showed lower growth rate compared to last year. Construction and mining 

have shown a very severe decline compared to last year. In the field of electricity, 

gas and water supply, the growth rate is lower at 3.7 per cent compared to 6.2 per 
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cent last year. Even the service sector is showing a fast declining trend. All these 

factors have contributed the lower growth rate that our country has witnessed since 

2008. How can the Government overcome this situation? 

 Since 1991, India has been promoting and strengthening neo-liberal 

economic policy for better growth rate and to reduce the current account deficit in 

our country. In 1991, the current account deficit was 2.5 per cent of GDP, but now 

it has risen to 4.8 per cent. Then, what is the benefit of this neo-liberal policy that 

the Government has been following? The Government has now opened our 

economy to foreign direct investment, foreign institutional investment and 

removed all caps. Now, a new legislation has come before this House through 

which the Government wants to invite more foreign investment. 

 Sir, taking into account all human indices, our position is not at all 

satisfactory compared to other South Asian countries. With regard to malnutrition 

and underweight children, our position is the least among these countries. In the 

fields of education and health, we are far below to many of the South Asian 

countries. 

13.59 hrs   (Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 Sir, a democratic Government should give welfare to the people of the 

country, especially to the poorer sections. According to the UN Report, 53 per cent 

of the assets of our country is controlled by 10 per cent of the super rich and 10 

per cent of the poor people have only 0.2 per cent of the assets of our country. It is 

very clear that the contribution and outcome of the neo-liberal economic policy is 

pro-rich and for the super rich section of our society. Another report states that in 

2004, the number of billionaires in our country was 9 and in 2012-13, it has risen 

to 62. But at the same time, 73 per cent of the people of our country still live on a 

meagre amount of Rs. 20 per day. An hon. Member from the Treasury Benches  
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said that India is shining. But I would like to say that the shining is there only in 

the corporate sector, not among the poor people. 

 It is shocking to see that according to the Planning Commission, earlier a 

person who gets Rs. 26 in rural area and Rs. 32 in urban area was considered in 

the APL category, now, they have raised the limit to Rs. 45 in the rural area and 

Rs. 55 in the urban area. Can we get an ordinary meal with this meagre income? 

14.00 hrs. 

How can they say that? How can the Planning Commission make such an 

assessment? 

 The purchasing power of the people is declining.  On major reason is lack 

of adequate jobs.  The Government promotes FDI, foreign institutional capital and 

all other foreign investment, but whether we could create jobs by these new 

investments.  We can see that from the figures.  The Economic Times says: “Steel 

industries downsized by ten per cent, telecom and shipping declined by 17 per 

cent, paper sector declined by 23 per cent, corporate management anticipate a loss 

of one crore jobs; it is because the new investments by FDI or of FIIs stick on the 

profits and not to provide jobs to our people or to remove the miseries of our 

people.  Sir, the job loss has become one alarming feature of our country. 

 The House has witnessed strong protests with regard to the ever seen price 

in all items.  The prices of food items have gone up, price of onion has reached 

Rs.8 in Delhi, price of carrot is Rs.30 and all vegetable items come at Rs. 80.  The 

prices of all essential commodities have gone up.  It is because they have taken the 

decision to raise the prices of petrol and diesel.   

 Sir, the Government says that price rise is really an international 

phenomenon; it is not only our issue.  Sir, if you see, the price of petrol in Pakistan 

is 26, in Bangladesh is 22, Cuba is 19, Italy is 14, Nepal is 34, Myanmar is 30, 

Afghanistan is 36, Sri Lanka is 34 and in India it is Rs.32.  How does it come to 

this?  The basic cost of petrol per litre comes to only about Rs.16.5; the Central 

Tax is Rs. 11.80; Excise Duty is Rs.9.75, VAT is four per cent; Sales Tax is eight 
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per cent and the balance is Rs.32.  How this balance comes is not explained.  So, 

the decision taken by the Government is the main reason for the price rise.   

 The real wages of the people are coming down.  Their purchasing capacity 

is decreasing and the domestic market is declining drastically.  In such a situation 

what should the Government do?  I would like to quote Shri Shanmukham 

Chettiyar, the first Finance Minister of India.  In his Speech in 1947-48, he said: 

“When a depression is on the Government, it should launch bold schemes of 

public expenditure.  The Government has to go for increasing public investment.”  

But here, our Prime Minister as well as the Finance Minister go for FDI and 

foreign investment and not for public investment.  The policies and tactics that 

they have taken to overcome such crises would lead to another crisis.   

 The Government says that we have no sufficient resources for public 

investment.   We had discussed that tax forgone in the last Budget.  The tax 

forgone in the last Budget was Rs.5,76,000 crore; it was more than the deficit that 

focussed on the Budget in 2013-14.  The revenue forgone was Rs. 5,29,432 crore.  

It was also higher than the fiscal deficit.  It is surprising to note that it comes to 

about 60 per cent of our GDP.  As per the calculation made by a known journalist, 

Sainath, since 2005-06, taxes and duties for the corporate world and also to the 

rich sections come at the rate of Rs.70 lakh a minute on average.   

 Sir, when the Government spends such a huge amount for the corporates 

and when they say that there is no money for public investment, then this is 

another sad face of our economy. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI P. KARUNAKARAN : Sir, I am concluding.   

 Sir, when we depend upon various types of foreign capital, there is no 

doubt that they are not interested in our development or in the elimination of 

poverty in this country, but what they need is really to get more and more profit.  

The character of international capital, especially, the trans-national capital, does 

not stick on any country.  It will go from one country to another country.  It will 
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fly from one country to another country where they may get more profit.  That is 

the nature of the international capital.  But this Government is sticking and 

listening only for this international capital that would really lead to more 

difficulties.  The value of the rupee has fallen to such an extent that was ever seen 

it in our country.  Now the value has come to about 66 rupees a dollar.   

 Sir, I would like to conclude.  Here the Government says that it is not only 

the duty of the Government, it is also the duty of the Opposition also to strengthen 

the basic structure of the economy.  I fully agree but we can really assess what the 

Government has done, what the Opposition has done.  I think, in the history of the 

Parliament in India, no time has come when there is such a huge bundle of 

corruption charges against the Government.  Is it the contribution of the 

Opposition?  You see the 2G Spectrum scam.  It was followed by Commonwealth 

Games scam; it was followed by the Adarsh Flat scam; it was followed by the 

helicopter scam; it was followed again by Railway and coal scams.  You see the 

declining of your status.  It is not due to the straight goal from the Opposition but 

the self-goals that you have received from your own party.  How many self-goals 

you are receiving?… (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI P. KARUNAKARAN : Yes, Sir, I am concluding. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: You are not concluding; you are going on. 

SHRI P. KARUNAKARAN : Sir, I would like to quote the famous phrase of the 

Great William Shakespeare.  He said: “To be or not to be is the question, to be 

served with cakes and not to be served with kicks.”   Unfortunately you are in the 

line of the not to be.  You are not ready giving the cakes but taking the kicks.  So, 

if you are not ready to change the policy, a greater and a stronger kick is waiting 

for you.  So, it is better for you to change the policy. 

 With these words, I conclude.    
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SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I 

stand here to participate in the discussion on the Supplementary Demands for 

Grants (General) for 2013-14.  This supplementary Demands for Grants is for an 

extra expenditure of Rs. 7500 crore which has been moved by the Finance 

Minister.  This includes Rs. 1000 crore for a women’s bank and as much for a 

Nirbhaya Fund for safety of women. 

 The Finance Minister is saying that the additional cash outgo would be only 

Rs. 127 crore over the Budget estimates on a net basis, as most of these new 

demands would be met from equal ‘savings’ on other heads.  But is it really 

savings?  As much as Rs. 830 crore has been sought for India’s contribution to the 

International Monetary Fund.  Also, Rs. 500 crore would be provided to SIDBI to 

set up a credit guarantee fund.  Another Rs. 100 crore has been proposed for India 

Micro Finance Equity Fund of SIDBI to provide equity and quasi-equity to micro 

finance institutions.  The National Skill Development Corporation is to get Rs. 

1000 crore for extending training to youth.  This is one of the best things which 

are there in this Supplementary Budget. But, let us come to the basics. 

 Before I start deliberations on this issue, what I would like to understand 

from the Government is this.  If the Finance Minister can throw some light on this 

issue because yesterday Dr. Raghuram Rajan has taken over the charge of 

Governorship of Reserve Bank of India.  He was heading a Committee along with 

Parthasarthi Shome and some others to determine, to define poverty and 

backwardness.  That was a commitment from the Finance Minister in his Budget 

speech where he had said, we are going to revisit these two issues. I was given to 

understand that already that report from that Committee has been submitted to the 

Finance Ministry or the Finance Minister.  Why not the Government come out 

with what is there in that report so that all of us can understand?  Or, is it still 

under consideration?  It is because, a report of such high nature, of such a high 

body, which has come before the Finance Ministry, should also be placed on the 

public domain so that others also can put some views on that issue. 
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 Coming to the basics of the financial position and our economic situation 

in the country, I would say the Indian economy grew at its slowest pace in four 

years at 4.4 per cent in the first quarter that is April and June of the current fiscal 

compare to 4.8 per cent during the preceding quarter that is January and March 

which has belied hopes of economy being bottomed out.  Seen from another 

yardstick of gross domestic product of market prices, India actually grew at 2.4 

per cent slower than the revised growth rate for the US economy which is at 2.5 

per cent in April, June period.   

 Mr. Deputy Speaker, Sir, while agriculture grew at 2.7 per cent in the first 

quarter, mining and manufacturing contracted at 2.8 and 1.2 per cent respectively.   

Yet, the Prime Minister hopes that the country would grow at 5.5 per cent in this 

fiscal and relying on will power, I think, Jaipal ji can give some inputs in that that 

he is relying on will power, to pull back the economy to 8 per cent growth rate.    

 The Finance Minister has set out 10 commandments to stem the decline but 

it is a case of too little, too late.  But the wounds on the economy are not 

superficial.  Reports that the Government has cleared investment worth more than 

Rs. 1,80,000 crore, have not impressed the industry.  What is the roadmap you 

have to contain the current account deficit?  The Planning Commission’s Deputy 

Chairman says, ‘a cut in Plan expenditure to restrict its fiscal deficit to 4.8 per cent 

of the GDP’.   The Government needs to keep its expenditure under check to limit 

its fiscal deficit.  There is no doubt about it.  Unlike last year the scope for a cut in 

Plan expenditure is limited because the allocation has been increased by only 11.7 

per cent over the last year’s Budget estimate.  So, where do you have that leverage 

and that flexibility where you can bring down or you can cut down your expenses?  

Are you going to issue instructions for a 10 per cent cut in non-Plan expenditure 

and a ban on direct recruitment or ban on creation of new Government posts this 

year?   

  

 

RCP
ontd. by p2 



05.09.2013  
  

105

All you can do is not fill some existing vacancies and cut administrative 

costs.  Because of the depreciation of rupee against dollar, it is sure to increase the 

fuel subsidy as well as fertilizer subsidy.  This additional outgo will have to be met 

from savings under other heads. Petroleum Minister has come out with some 

innovative ideas.  Many have commented on it.  Why do you not cut your fuel 

expenses?  That will set an example for respective States Government also.  If you 

fix the target that this should be the cut in fuel expenses, that will go a long way.   

 This first supplementary demand is not having anything for these sectors 

but the second to be tabled in the Winter Session of Parliament, if it comes under 

this Government’s leadership, would be forced to provide for additional 

requirements.  One is reminded that a cut of Rs. 92, 000 crore in Plan expenditure 

last year had helped the Government to limit fiscal deficit.  Last year the 

Government had implemented austerity measures.  There was 10 per cent cut in 

non-Plan expenditure.  Earlier in 2008-09, austerity measures were taken.  There is 

a need to do it now.  But a major step is required if thrust is on investment 

enhancing as against vote enhancing legislation.   

 I would like to draw your attention towards another issue. During the last 

ten years, the Direct Tax collection has risen seven times. It was Rs. 83,000 crores 

in fiscal year 2003 and has risen to Rs. 5.6 lakh crores in fiscal year 2012-13.  But 

do not go by these figures only.  What is important today is that while overall tax 

collections have been stagnant at 10.3 per cent of GDP in fiscal year 2013, the tax 

to GDP ratio is smaller to that of fiscal year 2010.  

  The taxman’s aggression has increased.  Search and seizures have 

increased but they have yielded little result.  Therefore, Tax Administration 

Reforms Commission is trying to minimize the taxman’s aggression and there is a 

need to hike his ability to collect taxes.  There should be less searches and 

scrutiny, and more IT-generated queries.  

 The tax data shows that while just 14.6 lakh persons declared an income of 

more than Rs.10 lakh, 52.5 lakh persons invested more than Rs.2 lakh in mutual 
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funds, and after the notices were sent, as a result of this, the response was very 

good.  You do not have to intrude into their premises.  You do not have to make 

searches and seizures.  This information itself will help you to collect more 

revenue, more taxes.  We need a more responsive system. Today, tax litigation is 

rising.  This should not happen.  Make the Department less intrusive and more 

effective.   

 Many a time it is being said that investors are losing faith in Indian stocks.  

Is it because of a falling rupee only?  I would say that there is a rising debt level at 

some of India’s biggest companies.  The banks which lent big loans need to worry. 

Why does not the Government probe into the rising volume of loan defaulters and 

look into the possible culpability of senior officials of mainly public sector banks?   

 NPAs of public sector banks have risen by 95 per cent between 2010 and 

2012, and the bulk of NPAs are from the top 30 defaulters for most public sector 

banks. If you allow me to say, Sir, according to a Report of Credit Suisse, it says: 

“the Adanis, Vedanta, GMR, GVK and even Jaypee among others together 

account around 13 per cent of all banking system loans. On the other side, a World 

Bank Report says that 87 per cent of marginal and 70 per cent of the small farmers 

are not getting any loan.  Whom are the banks serving?   

 It is time now to take tough decisions and encourage firm to invest.  Every 

fall is an opportunity to rise.  The rupee depreciation could trigger some kind of a 

revival in domestic manufacturing sector, in goods which can be exported.  The 

domestic value chain could now take off but this has one caveat – the leadership 

has to cuddle the businessmen to invest.  This Government is led by a Party which 

has made doles the centrepiece of its politics and now do not have the guts to take 

tough decisions.  It is a test of real leadership.   

 Sir, it is being quoted outside, Sir, “Manmohan for classes and Sonia for 

masses”.  This will not work.  Subsidy is an attraction no doubt but in the absence 

of credible promise of a better future, why would anyone be lured?  The 

Government is looking tired for the last six months or so.  It is better it retires.   
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 Sir, I would like to draw the attention of this House and like to get an 

answer from the Government.  Recently we entered into a bilateral trade 

agreement with European Union relating to a number of other issues.  

 The  European Union is insisting that India should allow the free trade of 

beverages and also  milk products.  There is 60 per cent duty on imported milk 

products.  If we allow this, then the milk products will flood our market.  India is, 

today, the largest milk producing country in the world.  Once the Government 

allows it, our rural economy will get collapsed and shattered. This is only one 

example. 

 We have entered Bilateral Trade Agreement with more than 34 countries. 

Our import is increasing. But our export is not going up.  How can we sustain our 

economy? 

 It seems that this Government has forgone long-term fixes in favour of 

populist palliatives. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude, now. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : Sir, within two minutes, I am concluding. 

 Most of the radical solutions the UPA has advocated,  ranging from the 

Employment Guarantee Programme to farm loan waivers,  were aimed at 

providing temporary relief rather than addressing structural problems of the Indian 

agriculture.  Public investment in agriculture accounts for only one-fifth  of public 

spending today with subsidies accounting for the rest.  

lh133
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 This Government inherited stable finances and benefited from a global 

boom.  But it failed to develop substantial rural strategy over the past decade. 

 Lastly, Sir, I would like to draw the attention of this House towards a CAG 

Report on Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Act 

(MNREGA).  The CAG has questioned whether the entire amount booked for the 

job scheme should be classified as “grant for creation of capital assets” when a 

large number of works did not result in capital formation or minor improvement in 

the existing assets. Then, how are you putting this in “grants for creation of capital 

assets”? We  need an answer from the Government. Empty words will not yield 

result. 

 With these few words, I conclude.  
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gÉÉÒ +ÉÉxÉÆn®É´É +ÉbºÉÖãÉ (+ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉ ªÉcÉÆ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤Éè~ä cé* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

ºÉ®BÉEÉ® VÉxÉ®ãÉ ¤ÉVÉ] ãÉÉiÉÉÒ cè, ºÉ{ãÉÉÒàÉé]ÅÉÒ ¤ÉVÉ] ãÉÉiÉÉÒ cè, ºÉ{ãÉÉÒàÉé]ÅÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ ãÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® A|ÉÉäÉÊ|ÉA¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

ãÉÉiÉÉÒ cè* ªÉä ¤ÉÉiÉå nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå cé* càÉ ºÉ¤É VÉxÉiÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cé* càÉ VÉxÉiÉÉ ºÉä SÉÖxÉä cÖA cé, 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA cé +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉ¤É ¤ÉcºÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÉÊJÉ® àÉå 

ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉÆ BÉEc näiÉä cé* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ 

VÉ°ô®ÉÒ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ* 

 càÉÉ®ä ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 14 +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 7,499 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ VªÉÉnÉ 

ABÉDºÉ{ÉébÉÒSÉ® ®JÉÉ cè* =ºÉBÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉäÉË´ÉMºÉ ªÉÉ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ 7,372 cÉä* <ºÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ PÉÉ]É xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, VÉÉä JÉSÉÇ cÉäxÉÉ cè, ´Éc 127.14 cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ªÉcÉÆ BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ®JÉxÉÉ 

VÉ°ô®ÉÒ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnxÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä 1.1 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ´É¶´É 

¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ®ÉÒ |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå 185 nä¶ÉÉå àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ºlÉÉxÉ 

132´ÉÉÆ cè ªÉÉxÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ÉÊMÉ®É´É] BÉEcÉÆ iÉBÉE cè, <ºÉ +ÉÉÆBÉE½ä ºÉä càÉå {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ càÉ ºÉ{ãÉÉÒàÉå]®ÉÒ ÉÊbàÉÉÆb {É® ¤ÉcºÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® <ºÉä {ÉÉºÉ BÉE®åMÉä* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊSÉxiÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ PÉÉ]ä BÉEÉ ãÉFªÉ càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 4.8 ®JÉÉ cè* ´Éc <ºÉBÉEä +ÉÉMÉä iÉÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc <ºÉBÉEä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃäMÉÉ, <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ àÉÖZÉä ªÉc ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® SÉÖxÉÉ´É BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä 

näJÉBÉE® +ÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ºÉÉãÉÉxÉÉ 1.25 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ ¤ÉÉäZÉ nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® {É½äMÉÉ* ªÉÉÊn ªÉc ´É−ÉÇ +ÉÉvÉÉ cÉÒ ¤ÉSÉÉ cè, iÉÉä £ÉÉÒ =ºÉàÉå 25 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA ºÉÉÒvÉÉ ®ÉVÉBÉEÉä−É 

ºÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* càÉÉ®É ãÉFªÉ 4.8 cè, ªÉc iÉÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* iÉäãÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

càÉxÉä +ÉÆnÉVÉ ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉãÉÚ ´É−ÉÇ àÉå 80 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ PÉÉ]É cÉä VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉåMÉä, iÉÉä âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå, VÉÉä BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 70 âó{ÉA iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉVÉ BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® iÉäãÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ PÉÉ]É +ÉÉAMÉÉ, ´Éc 1.40 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ +ÉÉAMÉÉ* 

ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉiÉ ´ÉcÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉºÉä ºÉÉÒvÉä iÉÉè® {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä−É {É® ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤ÉÉäZÉ {É½äMÉÉ? ªÉc 70 cVÉÉ® BÉE®Éä½ 

âó{ÉA ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉ {É½äMÉÉ* ABÉE iÉ®{ÉE, +ÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 25 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ, +ÉÉªÉÉiÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ 80 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ ¤ÉÉäZÉ {É½äMÉÉ* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ, VÉ¤É +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉÉÆMÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É iÉÉä SÉãÉÉxÉÉ cè, iÉÉä ºÉkÉÉ {ÉFÉ cÉä ªÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ cÉä, =xÉBÉEÉä cÉÄ iÉÉä BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ vªÉÉxÉ 

àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä ÉÊ®WÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE BÉEä {ÉÚ´ÉÇ MÉ´ÉxÉÇ® cé, +ÉÉVÉ ºÉä xÉªÉä MÉ´ÉxÉÇ® +ÉÉA cé, =xcÉåxÉä +É¤É xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ 
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lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä =xcÉåxÉä ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® ºÉ®BÉEÉ® cè* 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® ºÉcÉÒ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä àÉå ´Éc xÉÉBÉEÉàÉ ®cÉÒ cè* £ÉãÉä cÉÒ ´Éä {ÉÚ´ÉÇ MÉ´ÉxÉÇ® cÉå, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

càÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, BÉEÉªÉÇàÉÖBÉDiÉ cÉäxÉä BÉEä ABÉE ÉÊnxÉ {ÉcãÉä cÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉªÉÉÒ cÉä* càÉÉ®ä ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE BÉEä 

VÉÉä MÉ´ÉxÉÇ® +ÉÉA cé, SÉèãÉåVÉ BÉEä iÉÉè® {É® iÉÉä =xcÉåxÉä ªÉc {Én£ÉÉ® º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉBÉEäãÉä ÉÊ®WÉ´ÉÇ 

¤ÉéBÉE BÉÖEU BÉE® {ÉÉAMÉÉÒ? ªÉc iÉÉä xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉÉÊn ®ÉVÉBÉEÉÒªÉ BÉEÉä−É ºÉä càÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä ®ÉÉÊ¶É 

ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä, SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU-BÉÖEU xÉªÉÉÒ SÉÉÒVÉå VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉåMÉä* BÉEãÉ-{É®ºÉÉå cÉÒ càÉxÉä ãÉèhb 

ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉÉä ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå cÉäiÉÉÒ cè, ´Éc º´ÉÉÒBÉEÉ® cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤ÉÉiÉ 

xÉÉàÉÖàÉÉÊBÉExÉ cè, +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç |ÉÉ<´Éä] =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ cè, =ºÉä BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA cÉàÉÉÒ 

BÉE®iÉÉÒ cè, VÉÉä VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè* VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA cÉÆ ÉÊBÉEªÉÉ cè, +ÉÉè® ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, 

iÉÉä =ºÉBÉEÉä àÉÉBÉEæ] ´ÉèãªÉÚ BÉEÉ SÉÉ® MÉÖxÉÉ {ÉèºÉÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ*  AäºÉÉ BÉEÉèxÉ =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ cÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉä ªÉc {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ ÞABÉDºÉÞ âó{ÉªÉä cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´Éc ÞABÉDºÉx4 Þ âó{ÉªÉä näMÉÉ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ä BÉEcxÉä 

BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE càÉ JÉÉãÉÉÒ SÉÖxÉÉ´É ºÉÉàÉxÉä ®JÉåMÉä +ÉÉè® nä¶É SÉãÉÉAÆMÉä* ªÉc iÉÉä iÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè càÉÉ®ä 

ÉÊ´ÉkÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä BÉE®xÉÉ cè, BÉE® ãÉå, VÉxÉiÉÉ SÉÖxÉBÉE® £ÉäVÉä ªÉÉ xÉ £ÉäVÉä, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ näJÉäMÉÉ* AäºÉÉÒ £ÉÉÒ 

àÉÆ¶ÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ªÉc £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ xÉä 

ªÉcÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ* +É®ä, nä¶É BÉEÉ +ÉÉè® xÉÖBÉEºÉÉxÉ àÉiÉ BÉE®Éä, VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä c]åMÉä, iÉÉä VÉxÉiÉÉ 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäMÉÉÒ* c® ÉÊnxÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè c® SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA* c® ÉÊnxÉ c® SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 

¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* VÉèºÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉå cÉäiÉÉÒ cé, 

=ºÉBÉEÉ PÉÉ]É BÉDªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉDªÉÉ cè, ªÉc +ÉMÉ® càÉ xÉcÉÓ näJÉåMÉä, iÉÉä BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ* +ÉMÉ® càÉ ABÉE 

MÉÉÉÌVÉªÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå ¤Éè~ä cé, nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, iÉÉä 

+ÉMÉ® ÉÊciÉ ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉnãÉä =xÉBÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEèºÉä cÉä, =xÉBÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE BÉEèºÉä =~ÉxÉÉÒ {É½ä, ªÉc näJÉ ®cä cé* 

ABÉE iÉ®{ÉE ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ cè* VÉÉä càÉÉ®ä {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cé, VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ cé, =xÉBÉEä 

cÉlÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA {Éä] àÉå ®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ càÉÉ®É £ÉÉÊ´É−ªÉ ¤ÉxÉäMÉÉ? càÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä ¤ÉxÉÉA cé, ®É<] ]Ú AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ ZÉÉÆBÉE BÉE® näJÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå 

MÉ®ÉÒ¤É <ãÉÉBÉEÉå àÉå, ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä xÉcÉÓ cé*  

 

 

 


d by t2 



05.09.2013  
  

111

 

àÉä®ä SÉÖxÉÉ´É FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ AäºÉÉ <ãÉÉBÉEÉ +ÉÉiÉÉ cè* BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ ®ÉäBÉEÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ´Éc ®ÉäBÉEÉ VÉÉAMÉÉ? BÉDªÉÉ 

BÉEä´ÉãÉ ®É<] ]Ú AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä ºÉä c® ¤ÉSSÉä BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ? AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉ´ÉÉãÉ {ÉènÉ cÉäiÉä cé* 

ªÉc xÉÉ]BÉE¤ÉÉVÉÉÒ càÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ BÉE®åMÉä?  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Thank you, Mr. Deputy Speaker, Sir. I rise 

to speak on the Supplementary Demands for Grants presented by the hon. Minister 

of Finance. With this grant, the hon. Finance Minister has sought from the 

Parliament for the sanction of an amount of approximately Rs.7,499 crore in 

respect of some Departments or Ministries of the Government of India like 

Agriculture, Finance, HRD, Mines, Road Transport and Highways, Science & 

Technology and Textiles.  

 Sir, when we are discussing about this allocation, which has been sought 

for these sectors, we have to think over at the real economic situation prevailing in 

our country.  First of all, there is 20 per cent fall in the value of Rupee since May 

2013. Within a short period of two-three months, there has been a fall of 20 per 

cent in the Rupee value. Added to this, inflation also is very high. Within this 

period, if you take July itself, nearly 9.6 per cent of India’s retail inflation has 

gone up. Regarding the growth rate, there has been 4.4 per cent real GDP growth 

in India during April-June 2013.  

 Today a new RBI Governor has taken over the position. Even he is going to 

face problems with the present governance. There are four pillars of our economy 

– agriculture, industry, human resource development and good administration. 

These are four essential things for the good economy of a country. But, we failed 

in all these four sectors. If you take agriculture sector, whatever allocation the 

Government of India is making is not sufficient. Farmers are suffering. We are not 

getting sufficient rains and even if rains come in plenty, floods affect the farmers. 

Therefore, when farmers are facing the problem, the Government should come 

forward to their rescue. But, the Government is not taking it seriously. 

 If you take the industrial sector, as has been mentioned many times in the 

House, this Government is concentrating on corporates by giving them more 

importance. When we were discussing the issue of depreciation in the value of 

rupee, the Finance Minister assured the House and said that he was going to take 

ten steps to take control of the economy and create confidence so as to develop the 
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economy and attract investors. At that time he also said that nearly Rs.1.83 lakh 

crore  of investment was allowed in industrial sector. 27 industries got this benefit. 

That means, the corporate group which is more capital intensive are coming up. 

These industries do not worry about the development of our country. They are 

fighting to become more and more rich in the world. The companies which start at 

a very low level suddenly become very rich in the world. They become 

international companies.  

 For example, in Tamil Nadu we are suffering a lot with the Sterelite 

Company which is creating a lot of pollution in the area Tuticorin affecting the 

people there. The Tamil Nadu Government has taken steps to stop the industry’s 

production because it affects the people of the area. The Chief Minister has taken a 

strong step in this regard. But, somehow the Sterelite Company found out some 

loopholes in the law and managed to get the permission to start production. The 

Sterelite Company is controlled by the Vedanta Group. How did the Vedanta 

Group become rich? You can see how they benefit by getting support of the 

Government.  

 At the time of the presentation of the Budget, the Government fixes certain 

taxes. Our hon. Prime Minister said that since the export of iron ore is going down, 

the revenue also is going down. When you want to preserve the natural resources 

of the country, the Finance Minister comes and put some taxes to see that ore 

cannot be exported. Afterwards, the Minister has said that since many 

representations are coming and MPs are also coming to him, he wants to withdraw 

certain taxes. It may be true. These companies take advantage of this kind of steps 

taken by the Government. When the taxes are heavy, companies like the Vedanta 

Group get delinked. The Vedanta Group got the SESAGOA company from 

Japan’s Mitusi. At that time they got the permission and took over certain 

companies. When the taxes were reduced, they minted money and became an 

international company. If you take for example any of these leading companies, 
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they are exploiting the situation in our country to become rich and richer. That is 

their aim. 

 They are not developing our country. If the Government pays more 

attention to the rural industries and agro-based industries, then only there will be 

real development. What are the steps that the UPA Government has taken to 

develop agro-based industries and to give more importance to agriculture sector? 

They have not done anything on that count.  

 The same is the case with small scale and medium industries.  They should 

also be encouraged. They have to develop small scale industries. Then only there 

will be employment generation. If we go on exporting our minerals to other 

countries, our rich natural resources will be taken away. Take the example of what 

China is doing. They are competing at international level and exploiting India also. 

Even though they have rich mineral resources including iron-ore, they took lot of 

iron-ore from India. They are producing goods and sending them to our market. 

Not only iron-ore, the same is the case with steel also. Even if you take ordinary 

furniture items manufactured by carpenters, they are made in China and available 

here. You go to any restaurant and see any item, you will find that it is 

manufactured in China. All the furniture items, including the beds in the hotels, 

and furniture items in offices are the ones manufactured in China. Even in the 

households, there are such items which are imported from China. In such 

circumstances, what about our local industry? Our industry is getting affected. 

What steps is the Government taking in this regard? 

 The Government goes on telling that only because of the import of gold, 

our balance of payment position is deteriorating. I am telling that the Government 

has failed to improve our industries. They have not given confidence to and 

encouraged our Indian industries, like agro-based industries, micro industries, 

small scale industries and medium industries. They have not given them any 

incentive. If they develop these industries only, our economy will definitely grow. 

Otherwise, China and other countries will exploit us and our balance of payment 
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position will go further down by way of importing from these countires. 

Therefore, I am telling that we have to preserve our natural resources. We are 

having coal and iron-ore. The God has given so much of mineral wealth to India. 

Therefore, we have to concentrate on it and produce value-added products and not 

on exporting raw material outside the nation. If we do that, then only our economy 

will grow. Otherwise, the balance of payment position will deteriorate.  

 In order to improve the balance of payment position, they are saying that 

they want to bring in FDI. In which sectors do they want to bring in FDI? Once 

you bring FDI, whatever they earn, they will take it away to other countries. As a 

result, the balance of payment position will deteriorate. Therefore, if FDI is invited 

in any infrastructure development project, it is all right, but if they are going to 

invite it in retail trade, our merchants and traders would definitely be affected. 

Therefore, the policy of the Government to attract FDI in retail sector will have an 

adverse affect. In this regard, our hon. Chief Minister of Tamil Nadu has also 

expressed her concerns many times. Therefore, our Chief Minister of Tamil Nadu 

took the decision that she would not allow FDI in retail sector because it is going 

to definitely affect our economy.  

 Then, we have to give more importance to the development of rural areas. 

In this regard, we have to give importance to impart education so as to develop 

human resource. The human resource development is very important. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

DR. M. THAMBIDURAI : Without developing that, we cannot develop our 

country. The allocation they are giving for the HRD Ministry, is not sufficient. For 

example, in Tamil Nadu, our hon. Chief Minister of Tamil Nadu has allocated Rs. 

14,000 crore for education.   

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. You have already taken ten minutes. 

DR. M. THAMBIDURAI : Sir, please give me some time.  

 The Central Government has announced so many flagship schemes. So, you 

have to give more powers to the State Governments. The State Governments are 
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really implementing many programmes. You have to see that they have to raise the 

funds. We are in a federal set-up and unless you give importance to the State 

Governments in playing their role in the economic development of the country, the 

Centre cannot develop the economy of the nation. Therefore, it is very important 

that you follow the federal structure of the country and see that you give more 

power to the State Governments. If you take Tamil Nadu, for example, the hon. 

Chief Minister not only allocated Rs. 14,000 crore for the educational institutions, 

but also she is giving free laptops, computers to the students. Giving such 

technological gadgets to the students of this generation is very, very important. For 

rural areas, she is giving free financial help to the people for purchasing 

cattle/cows and goats. When they purchase such things, the rural economy will 

develop. Therefore, we have to concentrate on the rural economy. That is the 

fundamental thing she is doing. 

 Coming to old age pension, we are talking about the safety and security of 

old people, which is more important. For that purpose, a sum of Rs. 1,000 per 

month is being given to the common eligible man, the poor man, for their survival. 

She is doing that. The Centre must initiate that kind of a programme. 

 Coming to agriculture, for the  affected persons, the Central Government is 

giving Rs. 5,000 or Rs. 7,000 hect. per acre as compensation. But the Tamil Nadu 

Chief Minister has given Rs. 15,000 per acre, when drought conditions prevailed. 

That kind of incentive must be given.  

In a similar way, the Central Government must come forward to see that 

money is given to the rural areas for their development because only then we can 

see the real development in the rural areas. Also, we have to give good education 

to the people because it is a real wealth that we can give to them. This is the way 

you have to develop the whole thing. 

Our Chief Minister of Tamil Nadu has written letters to the Prime Minister 

asking for a special package for the development of our State. Sir, you belong to 

Jharkhand and Bihar. The Centre has given special status to Bihar. Why can they 

Sahni
ontd by X2 
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not give the same status to Tamil Nadu? The Finance Minister hails from Tamil 

Nadu. He knows the economic situation there. He also represented the regional 

parties many times. He also became the Finance Minister when he was 

representing a regional party, that is, TMC. So, he must acknowledge those 

regional aspirations and see that more money is allocated to Tamil Nadu. He must 

give special package to Tamil Nadu for development and that is our 

demand....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉEä´ÉãÉ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ* 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ºÉnxÉ àÉå +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè 

+ÉÉè® +ÉÉVÉ ºÉnxÉ <ºÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ £ÉÉÒ BÉE®äMÉÉ* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ vÉÉÒàÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É VÉÉä® ºÉä +ÉÉè® VÉãnÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ 

iÉÉä ¤ÉcÖiÉ iÉäVÉ cè* 

gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc : VÉ¤É +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ {É® ¤Éè~iÉä cé, iÉÉä càÉ vÉÉÒàÉÉ cÉä VÉÉiÉä cé* nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® ºÉÆBÉE] cè 

+ÉÉè® ®ÉVÉBÉEÉÒªÉ BÉEÉä−É BÉEä PÉÉ]ä àÉå <VÉÉ{ÉEÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* âó{ÉA BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉäxÉä ºÉä nä¶É ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ¤Éè~ä cé* àÉé +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ xÉcÉÓ cÚÆ* àÉé 

nÉä-SÉÉ® BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE ÉË¤ÉnÚ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ ºÉä {ÉèºÉä BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ãÉäiÉÉÒ cè* {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉèºÉÉ nä¶É 

ÉÊciÉ àÉå JÉSÉÇ cÉäiÉÉ cè* àÉéxÉä nÉä ºÉ®BÉEÉ®å ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå näJÉÉÒ cé* ABÉE +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉMÉÖ́ ÉÉ<Ç 

àÉå ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA-1 BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® bÉì. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç àÉå £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä 

ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå àÉéxÉä näJÉÉÒ cè* iÉÉÒºÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ÉÊnxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA näJÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ¤ÉÉÒSÉ 

BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå càÉ ºÉnxÉ ºÉä ¤ÉÉc® ®cä* ãÉäÉÊBÉExÉ iÉÖãÉxÉÉiàÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä ªÉÉÊn iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè nÉäxÉÉå ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå iÉÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå BÉEcÉÓ +ÉÉÊiÉ¶ªÉÉäÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç àÉå VÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ÉÊBÉEA cÖAä lÉä, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ABÉE cèÉÊºÉªÉiÉ 

£ÉÉÒ BÉEÉªÉàÉ BÉE®BÉEä ¤Éè~ä cÖA lÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) näÉÊJÉA <ºÉºÉä +ÉÉ{É |ÉºÉxxÉ àÉiÉ cÉä<A* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ xÉcÉÓ BÉE® 

®cä cé* càÉ {ÉFÉ +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ xÉcÉÓ cé* càÉ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ÉÊxÉ−{ÉFÉ +ÉÉnàÉÉÒ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉÖãÉxÉÉiàÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ªÉÉÊn 

iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå SÉãÉÉÒ, ´Éc VÉxÉiÉÉ àÉå 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉªÉä cÖA lÉÉÒ, £ÉãÉä cÉÒ VÉxÉiÉÉ xÉä =ºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnªÉÉ, xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ, xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉxÉiÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉiÉÉ =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ®cÉÒ* +ÉÉè® iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ªÉÚ{ÉÉÒA-1 BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA-2 BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® iÉÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉä àÉå BÉEcÉÓ ÉÊcSÉÉÊBÉESÉÉc] xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA-2 BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉÚ{ÉÉÒA-1 BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® VªÉÉnÉ ¤ÉäciÉ® BÉEÉàÉ <ºÉ nä¶É àÉå BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ* 

  +É£ÉÉÒ VÉÉä +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ nä¶É àÉå ºÉÉàÉxÉä ÉÊnJÉ ®cÉ cè, càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉËSÉÉÊiÉiÉ 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, ªÉc càÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® ÉËSÉÉÊiÉiÉ cÉäMÉÉÒ* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä cÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE ¤É½É PÉ¤É®ÉªÉä cÖA cé* ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* cÉãÉÉÆÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå 

BÉEÉä £É®ÉäºÉÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉèVÉÚnÉ cÉãÉÉiÉ àÉå VªÉÉnÉ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ {É® ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ £É®ÉäºÉÉ BÉE® ®cä cé* ªÉc +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå nä¶É näJÉäMÉÉ +ÉÉè®Ã ºÉ¤É ãÉÉäMÉ näJÉåMÉä* 

ind
cd.
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  BÉÖEU ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè®Ã {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå càÉ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉä cé, càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÖ®ÉxÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nä¶É BÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä càÉ 

{ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® +É£ÉÉÒ VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉäVÉxÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉ{ÉEÉ 

+ÉÉè® xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? àÉxÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ ´ÉÉc´ÉÉcÉÒ ãÉÚ]ÉÒ +ÉÉè®Ã nä¶É àÉå ºÉ£ÉÉÒ xÉä <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ* +É£ÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ BÉEcÉÓ SÉãÉä MÉªÉä cé* càÉ ºÉnxÉ BÉEä ¤ÉÉc® ]ÉÒ.´ÉÉÒ. {É® =xcå 

ºÉÖxÉ ®cä lÉä VÉ¤É ´Éc ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä +ÉÆn® ¤ÉªÉÉxÉ nä ®cä lÉä* =xcÉåxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® |ÉÉÆiÉ {É® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä 

+ÉÉ¤ÉÆ]xÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉ ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ* ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉÉä BÉEÉMÉVÉÉÒ +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ* WÉàÉÉÒxÉÉÒ 

cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ =xcÉåxÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ* VÉÉä {ÉèºÉÉ ºÉ®BÉEÉ® näiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ àÉÉäxÉÉÒ]ÉË®MÉ 

xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* VÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉMÉVÉÉå àÉå cÉÒ ÉÊcºÉÉ¤É £ÉäVÉiÉÉÒ cè, =ºÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉä JÉÉiÉä àÉå VÉàÉÉ BÉE®iÉä cé* 

+ÉÉ{É ÉÊVÉxÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE xÉcÉÓ =iÉÉ® ºÉBÉEiÉä, MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* =xÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +ÉÉ{É BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE®iÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ ´ÉÉc´ÉÉcÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ cè* 

ªÉÉäVÉxÉÉ <ºÉÉÊãÉA SÉãÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ JÉÖ¶ÉcÉãÉ ®JÉä* +É¤É àÉxÉ®äMÉÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè? 

‘àÉxÉ®äMÉÉ’ BÉEÉMÉVÉ {É® SÉãÉiÉÉÒ cè* càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä àÉVÉnÚ® cé VÉÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå |ÉÉ<´Éä] 

xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä {ÉÉºÉ ¤ÉÖBÉE JÉÖãÉÉÒ cÖ<Ç cè* {ÉèºÉÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊnxÉ ´Éä SÉãÉä VÉÉiÉä cé* +ÉÉvÉä-+ÉÉvÉä 

¤ÉÉÆ] ãÉäiÉä cé* ´Éc BÉEÉMÉVÉ àÉå JÉSÉÇ cÉä MÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ={ÉãÉÉÎ¤vÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ºÉ®BÉEÉ® 

=ºÉÉÒ BÉEÉMÉVÉÉÒ +ÉÉÆBÉE½Éå {É® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ nä¶É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nä ®cä cé +ÉÉè® càÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßÉÊVÉiÉ BÉE® 

®cä cé* càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉ®xÉä BÉEÉ <ºÉºÉä ¤ÉäciÉ® iÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* BÉEciÉä 

cé ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉ nä ®cä cé* BÉE¤É ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉ? ÉÊBÉEºÉxÉä BÉE¤É BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ 

xÉcÉÓ {ÉfÃäMÉÉ? ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç {É® BÉE¤É |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ lÉÉ?  

 ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊnªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® VÉÉä {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEÉ xÉ{ÉEÉ +ÉÉè® 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ +ÉÉ{É ºÉÉäSÉiÉä cé? BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉ ®cÉÒ cè* ºÉ´ÉÇ 

ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ àÉå BÉE®Éä½Éå BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉ ÉÊnãÉ JÉÉäãÉBÉE® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ näiÉä cé +ÉÉè® ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

+ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ àÉå +É£ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÉãÉÉÒ ªÉä BÉE® ®cä cé* ÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉ ´ÉäiÉxÉàÉÉxÉ <xcÉåxÉä iÉªÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <xcÉåxÉä ®ÉVªÉÉå {É® UÉä½ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ SÉÉcä, ÉÊ¶ÉFÉBÉE ®JÉ ãÉä* +ÉÉVÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä {ÉèºÉä ºÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ºiÉ® SÉÉè{É] cÉä MÉªÉÉ cè* ºBÉÚEãÉÉå àÉå {ÉfÃÉ<Ç xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ cè* £É´ÉxÉ ¤É½ä-¤É½ä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊ¶ÉFÉBÉE ºÉ½BÉE {É® ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊxÉBÉEãÉä iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä xÉ 

ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉÖâó−É ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉÎãBÉE àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉ½BÉE {É® ÉÊ{É]É<Ç BÉEÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä £ÉÉÒ 
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BÉEÉìMÉxÉÉÒVÉåºÉ ÉÊãÉªÉÉ* +ÉÉ{É ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä WÉàÉÉÒxÉ {É® xÉcÉÓ 

=iÉÉ® {ÉÉiÉä cé, =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®BÉEä +ÉÉ{É {ÉèºÉä àÉå BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE®iÉä? OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉ{É <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ näiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉcÉÒ <®ÉnÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, BÉEàÉVÉÉä® cé, =xÉBÉEÉ 

càÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®É nå* +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? 

   càÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉ VÉÉxÉiÉä cé* ´Éc <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE 

càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {ÉènÉ cÖA cé* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ÉÊVÉºÉ xÉÉÒªÉiÉ ºÉä {ÉèºÉÉ näiÉä cé, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ =qä¶ªÉ cè, =ºÉ =qä¶ªÉ 

BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ cÉäiÉÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ªÉc näJÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉèºÉä ºÉä ABÉE BÉEÉàÉ VÉ°ô® cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå £ÉãÉä 

cÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÖ<Ç cÉä ªÉÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cÉä, {ÉèºÉä BÉEä ¤ÉÆn®¤ÉÉÆ] ºÉä +É¤É MÉÉÆ´É £ÉÉÒ lÉÉä½É JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉä MÉªÉÉ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä |ÉÉÆiÉ àÉå BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä |ÉÉÆiÉ àÉå =tÉÉäMÉ ãÉMÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +É£ÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ {ÉèºÉä BÉEÉä +É{ÉEºÉ® +ÉÉè® MÉÉÆ´É 

BÉEÉ BÉEÉä<Ç nãÉÉãÉ ´ÉMÉè®c ÉÊàÉãÉBÉE® ¤ÉÉÆ] ãÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå {ÉèºÉÉ £ÉäVÉiÉÉÒ cè iÉ¤É iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè* +ÉÉ{É +ÉÉè® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<A* ªÉÉÊn +ÉÉ{É +ÉÉè® VªÉÉnÉ BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉ ãÉäiÉä iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉä £ÉÉÒ 

{ÉÉºÉ BÉE® näiÉä* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå SÉÉä®ÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉÒ ºBÉEÉìÉÌ{ÉªÉÉä iÉÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè*  <ºÉÉÊãÉA ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ 

càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒªÉiÉ +ÉÉè® ºÉÉäSÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé... 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc : càÉxÉä iÉÉä {ÉcãÉä cÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ xÉcÉÓ cé, càÉ BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé* 

ªÉÉÊn +ÉÉ{É BÉEciÉä cé iÉÉä càÉ ªÉcÉÓ JÉiàÉ BÉE® näiÉä cé, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : càÉxÉä +ÉÉ{ÉºÉä ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ cè, ¤Éè~xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ BÉEcÉ cè* 

gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc : VÉcÉÆ iÉBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, càÉå +ÉÆnä¶ÉÉ cè, càÉ +É{ÉxÉä +ÉÆn® BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ¤ÉiÉÉ 

näiÉä cé, <ºÉBÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® ¤É½É ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® {É½äMÉÉ* ABÉE iÉ®{ÉE âó{ÉªÉä BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® 

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä BÉESSÉÉ iÉäãÉ +ÉÉiÉÉ cè, ´Éc bÉãÉ® BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ âó{ÉªÉä àÉå ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉcÆMÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ +ÉÉ{É {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé, bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé, {Éè]ÅÉäãÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé* 

+ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ AbVÉxÉÇ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn SÉÉ® ªÉÉ {ÉÉÆSÉ âó{ÉªÉä ÉÊ{ÉE® bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃåMÉä* 

AãÉ{ÉÉÒVÉÉÒ +ÉÉè® BÉEä®ÉäÉÊºÉxÉ iÉäãÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +É¤É càÉ 

+ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÉä MÉªÉä cé, £ÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +É¤É càÉå BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä 

=i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ ´ÉºiÉÖ cè, SÉÉcä ´Éc bÉÒVÉãÉ cÉä, JÉÉn cÉä, ¤ÉÉÒVÉ cÉä ªÉÉ àÉVÉnÚ® cÉä, ªÉä ºÉ¤É +ÉÉ{É àÉcÆMÉÉ BÉE®iÉä VÉÉ ®cä 

cé +ÉÉè® +ÉÉ{É VÉÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉE® ®cä cé, +É£ÉÉÒ |ÉÉÆiÉÉå àÉå MÉÉänÉàÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, VÉcÉÆ {ÉcãÉä ºÉä VÉÉä +ÉxxÉ{ÉÚhÉÉÇ 
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´ÉMÉè®c ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ JÉÉtÉÉxxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ´Éc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉãÉ àÉå =~É xÉcÉÓ {ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉ{É <ºÉ xÉ<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ®JÉ-®JÉÉ´É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäMÉÉÒ, 

=ºÉBÉEÉÒ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉäÉÍ]MÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÉÊn ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä £ÉÉÒ VÉÉA iÉÉä VÉ¤É ªÉc ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

SÉãÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä JÉäiÉ BÉEÉ VÉÉä =i{ÉÉÉÊniÉ ºÉÉàÉÉxÉ cÉäMÉÉ, ´Éc BÉEcÉÆ ÉÊ¤ÉBÉEäMÉÉ, =ºÉBÉEÉ JÉ®ÉÒnnÉ® BÉEÉèxÉ 

cÉäMÉÉ* VÉ¤É =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç JÉ®ÉÒnnÉ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ BÉE® näMÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É =i{ÉÉnxÉ PÉ]É 

näMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉÉàÉÉxÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®BÉEä ãÉÉªÉåMÉä VÉÉä +ÉÉ{É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉÉãÉÚ BÉE®åMÉä* càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä SÉÉãÉÚ cÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉMÉÇ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ 

¤ÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉ ªÉc BÉEcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ 

+ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉAMÉÉ* ªÉÉÊn +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE®åMÉä iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ àÉÉ{ÉE 

xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ* <ºÉ nä¶É àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉÒ cé, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ {Éä¶Éä ºÉä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ {É®´ÉÉÊ®¶É 

BÉE®iÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ {Éä¶Éä ºÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ SÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ VÉÉÒÉẾ ÉBÉEÉ SÉãÉiÉÉÒ 

cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Mr. Deputy-Speaker, Sir, this is the 

Supplementary Demands for Grants. This is not a full Budget. There is no scope 

for total discussion about the economic scenario of our country. Moreover, this 

subject has been discussed in this august House when our leader Shri Gurudas 

Dasgupta initiated the discussion. Several colleagues and several hon. Members of 

different parties expressed their views. Even then, today the same things are being 

repeated. So, I will put my views in a different way. I would just request you, hon. 

Deputy-Speaker, Sir, to allow me sufficient time so that I can complete my views 

and cover all the points 

MR. DEPUTY-SPEAKER: You have only seven minutes. 

SHRI PRABODH PANDA: Just to begin, I would quote hon. Finance Minister’s 

last Budget speech. Hon. Finance Minister can recall what he said in the last part 

of his Budget and I quote:  

 “What we will become depends on us and on the choices that 
we make. Swami Vivekananda, whose 150th birth anniversary we 
celebrate this year, told the people: "All the strength and succour you 
want is within yourself. Therefore, make your own future."  
 

15.00 hrs. 

While saying this on the one hand, the hon. Finance Minister is finding the future 

in FDI, finding the future in disinvestment, finding the future in multinational 

corporations like Monsanto, WallMart, etc. What is the use of quoting Swami 

Vivekananda when these are tricks? As far as Swami Vivekananda is concerned, 

tricks do not produce any good result. I think it should at least be followed by the 

hon. Finance Minister.  

15.01  hrs   (Shri Satpal Maharaj in the Chair)  
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 Sir, I do not understand why loud criticism has been made from the main 

opposition benches. I have listened attentively the speech of Shri Ananth Kumar. 

Why are they making such a criticism? The Government is following the path of 

reforms, the path of new economic liberalism. In this context I would quote from a 

statement Prime Minister made in this House. He said, “The easy reforms of the 

past have been done. We have the more difficult reforms to do such as reduction 

of subsidies, insurance and pension reforms, and so on and so forth.”  

The BJP lent its support to this reforms programme. Therefore, what 

several Members mentioned here is correct. This country has been turned into an 

economic mess but that is not solely due to the contribution of the ruling party. It 

is the combined contribution of both the forces whether they are in the 

Government or in the main opposition party. Though BJP is politically adversarial 

to the ruling party, in economic aspects they are helping the Government. Both the 

forces are helping each other to bring in new economic liberalism. Both the parties 

are welcoming the multinational corporations and the so-called reforms in our 

country.  

What is the outcome? As has been mentioned by several speakers, the 

outcome is that the GDP came down to four per cent, manufacturing sector growth 

came down to 1.2 per cent, agricultural growth, which was 2. 9 per cent last year, 

came to 2.7 per cent. What is the situation of price rise? So far as retail prices 

goes, price rise has touched two digits, it is more than ten per cent. The number of 

farmers’ suicides is more than three lakh. Hon. Sharad Yadavji said it is five lakh. 

The actual figure is not available even with the Government but it is certainly 

more than three lakh.  

What about retrenchment? It is not countable. The Government does not 

have the actual figure. I think more than 50 lakh workers have lost their jobs. 

Therefore, the growth that we are talking about is a jobless growth. All these 

things are going on and I am mentioning all this here within the limited scope of 

these Supplementary Demands for Grants. The Minister seeks approval of this 
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House for about Rs.7,499.42 crore for fourteen items. But what is the priority? 

The Government is missing the priority. If you look at the agricultural sector, not a 

single rupee has been provided for capital expenditure. What is it provided for? It 

has been provided for revenue expenditure. What about the situation of 

agricultural sector in the country? Most of the Members who spoke have 

mentioned here and several Members from even the Treasury Benches mentioned 

as to what is happening in the agricultural sector. Not only the farmers are 

committing suicides, the farmers are also not getting remunerative price, which is 

called the MSP. It is neither remunerative nor supportive.  

 The petrol and diesel prices are being hiked; what would be the fate of the 

farmers? Not a word is said about providing subsidies in petrol products and diesel 

products; not a word is said about providing subsidies in fertilizer sector. This is 

the attitude of this Government. I think the Government thinks, particularly the 

Prime Minister thinks, that this is a phase in which he is walking his last mile 

towards sunset. The Opposition parties think that they are in the wings and they 

will come to power next time. But what man proposes, God disposes! 

 Whatever one may think from the Congress Party or whatever one may 

think from the Opposition Party, people are thinking differently. What is 

happening in the country? There is no reflection. The farmers are in the streets in 

thousands and thousands, and crores and crores of working class people are in the 

streets. They have great expectations, but nothing has been reflected in the Budget. 

 What is the main accusation? My main charge against this Government is 

that so far as this limited scope is concerned, they are missing the priority. The 

priority is missing. They have one expectation about the GDP growth, but the 

actual situation is something different. The Government should be at least honest 

to the words, when they talk about aam aadmi; please be honest to the aam aadmi; 

please be honest to the toiling people; please be honest to the working class; please 

be honest to the farmers.  

kmr133
Cd by b3
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 Many hon. Members yesterday mentioned about the demands of the 

farmers. They were talking about pension. We were talking about pension for 

others. Why do we not think about providing pension to the farmers? Why should 

we not give a minimum of Rs.3000 pension to all the farmers?  

 With these words, I conclude my speech.  
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SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Mr. Chairman, I thank you 

very much for giving me this opportunity to speak on the Supplementary Demands 

for Grants, a subject which is concerning the health of the nation, that is, economy. 

 At the outset, I am very much pained to say that the value of the rupee has 

come down to a level which never happened in the history of our country. The 

hon. Finance Minister has given so many reasons for the same and has also told 

the nation the steps that are being taken to improve the value of the rupee. 

 I must tell one thing to this august House – this is not a time to fish in the 

troubled waters; it is also not the time to criticize the incumbent Finance Minister 

and praising the predecessor. It is the time to work jointly to overcome the crises.  

 The other day, the hon. Prime Minister had correctly said that India needs 

to reduce its dependence on petroleum products, increase our exports and reduce 

import of goods. What we are witnessing is that the import bill on the petroleum 

products has been increasing year after year, unbearable to the economy of our 

nation. It is also a worrying factor that our import has increased from a smaller 

measure to greater measure. Earlier, import was allowed only on essential goods. 

But what we are experiencing nowadays is that even for construction of house, 

from nail to curtains, things are being imported. At whose cost?  

 Liberalization cannot be at the cost of our nation and its poor people. We 

must make a restriction on this, if we have to overcome from the present crisis. It 

is also a worrying factor that our manufacturing capacity has come down to a low 

level. Why? It is because now the Indian entrepreneurs feel that trading through 

imports attracts much higher margin than earning from manufacturing. So, we 

must increase our production of petroleum products and our country should 

become self-sufficient in petroleum products. We must encourage our 

entrepreneurs to produce goods for global markets, the way the other developing 

countries are doing, countries smaller to ours like Korea, Thailand, etc.   We must 

give encouragement and support to the entrepreneurs. 

rjs
Cd c3



05.09.2013  
  

127

 While we are debating on a subject concerning the allocation of funds, I 

would like to make a humble submission to the hon. Finance Minister to allocate 

funds for setting up a DRDO research centre in my constituency, Dharmapuri.  

This project has already been sanctioned by the Central Government and initial 

process like acquisition of land etc. is also going on.  The hon. Finance Minister is 

well aware that our district is the most backward district of Tamil Nadu.  If this 

project is implemented, it will pay for overall development of the district and can 

generate employment for rural people.  Therefore, I once again urge the hon. 

Finance Minister to look into it favourably.  With these words, I support the 

Supplementary Demands for Grants.   

           

 



05.09.2013  
  

128

gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ (¤ÉÉÆBÉEÉ): àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå (ºÉÉàÉÉxªÉ) {É® SÉSÉÉÇ SÉãÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä 

àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä SÉãÉiÉÉ 

®cä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÆºÉn BÉEä uÉ®É º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé <xÉ ºÉ¤É àÉÉÆMÉÉå {É® +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +É£ÉÉÒ nä¶É £ÉªÉÆBÉE® +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉ cè* càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE °ô{ÉªÉä 

BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä 65 °ô{ÉªÉä {É® +ÉÉBÉE® ÉÊ]BÉE MÉªÉÉ cè* ºÉÖ¤Éc-ºÉÖ¤Éc 

VÉèºÉä cÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® JÉÖãÉiÉÉ cè, iÉÉä ºÉéºÉäBÉDºÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ{ÉD]ÉÒ PÉ]iÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ cè, BÉE£ÉÉÒ 20 {É®ºÉå], BÉE£ÉÉÒ 

120 {É®ºÉå] +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ 80 {É®ºÉå] BÉEÉÒ PÉ]iÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉVÉÉ® ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉÆBÉE] +ÉÉVÉ BÉEèºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ, ªÉc ABÉE ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, ´É−ÉÉç BÉEÉ VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE 

BÉÖE|É¤ÉxvÉxÉ lÉÉ, ªÉc àÉÉèVÉÚnÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] ´É−ÉÉç BÉEä BÉÖE|É¤ÉxvÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ +ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉàÉ ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ 

<ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ +É¤É =tÉÉäMÉ vÉxvÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ãÉMÉÉxÉÉ 

VªÉÉnÉ ¤ÉäciÉ® ºÉàÉZÉ ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ =xcå ºÉÆ®FÉhÉ |ÉÉ{iÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

{ÉcãÉä AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÓ, ÉÊVÉxÉºÉä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ 

+É¤É <ºÉàÉå SÉÚBÉE cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉä =iÉxÉÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä ªÉcÉÆ 

{ÉÚÆVÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ ®cä cé*  

 àÉcÉänªÉ, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ãÉÉ¤ÉÉÒ 

BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉ¤ÉÉÒ BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè, àÉé <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉxÉÉ VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ* ªÉc 

BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE iÉäãÉ BÉEÉ nÉäcxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ BÉEÉ nÉäcxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉå 

bÉãÉ® àÉå =ºÉä ¤ÉÉc® ºÉä àÉÆMÉÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè +ÉÉè® bÉãÉ® àÉå =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ SÉÖBÉEÉxÉÉÒ {É½ ®cÉÒ cè* =ºÉ bÉãÉ® BÉEÉä 

ÉÊ´Énä¶É àÉå ®c ®cÉ càÉÉ®É ¤ÉSSÉÉ, càÉÉ®ä ãÉ½BÉEä, càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ £ÉäVÉiÉä cé, ´Éä +É{ÉxÉÉÒ BÉE½ÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç ºÉä =ºÉä 

£ÉäVÉiÉä cé* ÉÊVÉºÉ {É® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <iÉ®ÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ bÉãÉ® BÉEÉ <iÉxÉÉ ¤É½É £ÉhbÉ® cè* ´Éc £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå 

BÉEÉÒ, càÉÉ®ä AxÉ+ÉÉ<Ç+ÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉE½ÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉºÉä càÉ SÉÖBÉEÉ ®cä cé* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå, 

ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®ä >ó{É® 390 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉ® BÉEÉ VÉÉä BÉEVÉÇ cÉäMÉÉ, =ºÉ BÉEVÉÇ BÉEÉä càÉ BÉEèºÉä SÉÖBÉEÉªÉåMÉä? 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ABÉE {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

ÉÊ¤ÉãÉ £ÉÉÒ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ £ÉÉ® {É½äMÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® =ºÉºÉä BÉEèºÉä ÉÊxÉ¤É]äMÉÉÒ? 390 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉãÉ® BÉEÉ 

VÉÉä +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ SÉÖBÉEiÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ ãÉÉäxÉ cè, BÉEVÉÇ cè, <ºÉBÉEä >ó{É® àÉé +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  
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 àÉcÉänªÉ, +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnxÉ àÉå VÉÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊMÉ®É´É] cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉªÉÉiÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É MÉè{É cè +ÉÉè® ªÉc MÉè{É ÉÊnxÉ-¤É-ÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉÉ cÉÒ 

VÉÉ ®cÉ cè, àÉé <ºÉBÉEä >ó{É® VÉ°ô® ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* +É¤É càÉ BÉEàÉ ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉÉc® £ÉäVÉiÉä cé +ÉÉè® 

¤ÉÉc® ºÉä VªÉÉnÉ ºÉÉàÉÉxÉ àÉÆMÉÉiÉä cé* BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉå VÉÉä ºÉàÉZÉÉèiÉä ÉÊBÉEªÉä 

cé, ´Éä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE®iÉä cé*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉÖEU BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÉc® ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉäxÉä {É® 30 {É®ºÉå] <à{ÉÉä]Ç báÉÚ]ÉÒ ãÉMÉÉªÉÉÒ cè, ¤ÉÉc® ºÉä 30 

{É®ºÉå] <à{ÉÉä]Ç báÉÚ]ÉÒ ãÉMÉBÉE® ºÉÉäxÉÉ +ÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÒ ºÉÉäxÉÉ VÉ¤É àÉ¶ÉÉÒxÉÉå BÉEä uÉ®É VÉä´É®ÉiÉ àÉå iÉ¤nÉÒãÉ cÉä 

VÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ {É® VÉÉÒ®Éä {É®ºÉå] báÉÚ]ÉÒ cè, AäºÉÉ àÉÖZÉä BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +É¤É ´Éc ºÉÉäxÉÉ 

VÉä´É® BÉEä °ô{É àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ¤ÉÉVÉÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cè*   

càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÄ ¤Éè~ä cé* àÉé =xÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä càÉå ABÉE BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ, 

´Éc WÉÉÒ®Éä {É®ºÉå] báÉÚ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉDªÉÉ ºÉcÉÒ cè? =ºÉºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤É½É +ÉÉÊciÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå càÉ ¤É½ä-¤É½ä 

ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, AOÉÉÒàÉé] BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, +ÉÉì]ÉäàÉÉä¤ÉÉ<ãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ AOÉÉÒàÉé] BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE nÉä 

ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÚVb BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå WÉÉÒ®Éä {É®ºÉå] báÉÚ]ÉÒ {É® bÆ{É BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, =xÉBÉEÉ bäªÉ®ÉÒ 

|ÉÉäbBÉD] càÉÉ®ä ªÉcÉÄ bÆ{É BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ - ªÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ABÉE bÆÉË{ÉMÉ ªÉÉbÇ ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä ªÉcÉÄ 

BÉEÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä JÉiàÉ cÉäiÉÉ VÉÉAMÉÉ* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä ¤ÉÉWÉÉ® BÉEä °ô{É àÉå cè, ABÉE bÆÉË{ÉMÉ ªÉÉbÇ BÉEä °ô{É àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ <ºÉä  näJÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ 

VÉÉä ºÉ®{ãÉºÉ ºÉÉàÉÉxÉ cè, ´Éc ªÉcÉÄ +ÉÉBÉE® bÆ{É BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® càÉÉ®ä VÉÉä =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉä cé, ªÉcÉÄ BÉEÉÒ BÉßEÉÊ−É cè, 

´Éc JÉiàÉ cÉä VÉÉA* ªÉc =xÉBÉEÉ ABÉE ºÉÖÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* 9-10 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä iÉBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ JÉÉtÉ iÉäãÉ àÉå ºÉ®ºÉÉå BÉEÉ 

iÉäãÉ JÉÉxÉä BÉEä °ô{É àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉàÉ +ÉÉ<ãÉ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ* {ÉÉàÉ 

+ÉÉ<ãÉ nÉä iÉ®c BÉEÉ +ÉÉªÉÉ* ABÉE {ÉÉàÉ +ÉÉ<ãÉ JÉÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉiÉÉ lÉÉ VÉÉä àÉcÆMÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É {ÉÉàÉ 

+ÉÉ<ãÉ ºÉºiÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ¤ÉÖxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä BÉEÉàÉ àÉå +ÉÉiÉÉ lÉÉ* 9 ºÉÉãÉ iÉBÉE SÉÚÄÉÊBÉE ªÉcÉÄ SÉèBÉE AÆb ¤ÉèãÉèxºÉ BÉEÉ 

ÉÊºÉº]àÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA xÉÉè ºÉÉãÉÉå iÉBÉE ºÉÉ¤ÉÖxÉ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ iÉäãÉ JÉÉtÉ iÉäãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ ®cÉ*  
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+ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ªÉcÉÓ {É® bÅÉì{ºÉÉÒ VÉèºÉÉ ®ÉäMÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÉÄ´É ºÉÚVÉ VÉÉiÉä lÉä iÉlÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÄ cÖ<Ç lÉÉÓ VÉÉä JÉÉtÉ iÉäãÉÉå àÉå ÉÊàÉãÉÉ´É] BÉEä BÉEÉ®hÉ cÖ<Ç lÉÉÓ* àÉé <ºÉ iÉ®{ÉE +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näBÉE®  nãÉcxÉ VÉèºÉÉÒ SÉÉÒWÉ, ºÉ®ºÉÉå BÉEä 

iÉäãÉ VÉèºÉÉÒ SÉÉÒWÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ càÉ ªÉcÉÄ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉE®å  ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä JÉÉxÉä ãÉÉªÉBÉE ºÉÉàÉÉxÉ ªÉcÉÄ {ÉènÉ BÉE® 

ºÉBÉEå* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É BÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ nå* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ (<xnÉè®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ àÉÖqä {É® nÉäxÉÉå àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* àÉÖqÉ =xÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè* ºÉ{ãÉÉÒàÉé]ÅÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂWÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉVÉ àÉÉèBÉEä BÉEÉ 

{ÉEÉªÉnÉ =~É ®cÉÒ cÚÄ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE âó{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ BÉEèºÉä 

ÉÊMÉ® ®cÉÒ cè* àÉé ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE âó{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊMÉ® ®cÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ ~ÉÒBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉ£ÉÉÒ 

FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè*  

àÉé ªÉcÉÄ ÉÊb{ÉÉìÉÊWÉ] <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ µÉEèÉÊb] MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ* àÉä®É ªÉc ABÉE cÉÒ àÉÖqÉ 

cè* ªÉc ÉÊb{ÉÉìÉÊWÉ] <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ µÉEèÉÊb] MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ VÉÉä cè, ªÉc 1960 àÉå +ÉÉÎºiÉi´É àÉå +ÉÉªÉÉ* {ÉcãÉä iÉÉä  

BÉEä´ÉãÉ ÉÊb{ÉÉìÉÊWÉ] <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ ºBÉEÉÒàÉ lÉÉÒ +ÉÉ®.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ* µÉEèÉÊb] MÉÉ®Æ]ÉÒ ºBÉEÉÒàÉ +ÉãÉMÉ SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ* 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE ªÉä nÉäxÉÉå ¤ÉÉiÉå ABÉE lÉÉÓ VÉÉä ºàÉÉãÉ ºÉäÉË́ ÉMWÉ ´ÉÉãÉä cé, ¤ÉéBÉDºÉ àÉå VÉÉä {ÉèºÉÉ ®JÉiÉä cé, =xÉBÉEÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ 

càÉ +ÉÉ®FÉhÉ VÉèºÉÉ näiÉä cé, |ÉgÉªÉ näiÉä cé, =xÉBÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ BÉE´É® näiÉä cé* µÉEèÉÊb] MÉÉ®Æ]ÉÒ ºBÉEÉÒàÉ £ÉÉÒ VÉÉä ºàÉÉãÉ 

µÉEèÉÊb]ºÉÇ cé, =xÉBÉEÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉxÉä MÉÉ®Æ]ÉÒ näxÉä BÉEÉÒ  oÉÎ−] ºÉä ¤ÉxÉÉ<Ç* nÉäxÉÉå BÉEÉä ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®BÉEä ÉÊb{ÉÉÉÊWÉ] 

<Æ¶ªÉÉä®èxºÉ µÉEèÉÊb] MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* àÉé =ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ VÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

{ÉcãÉä ºÉä àÉÉãÉÚàÉ cé* <ºÉàÉå cÉäiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå àÉé BÉEä´ÉãÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÄMÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉºÉä 

BÉÖEU <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ àÉxÉÉÒ, VÉÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉSÉiÉ cè, =xÉBÉEÉ VÉÉä {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É ÉÊb{ÉÉìÉÊWÉ] cè, <ºÉ {É® BÉÖEU xÉ BÉÖEU 

|ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ºÉÉè âó{ÉªÉä {É® 5 {ÉèºÉä, ÉÊ{ÉE® ¤ÉfÃÉBÉE® 8 {ÉèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊ{ÉE® 10 {ÉèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ* |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ +ÉÉ{É 

ãÉÉäMÉ ¤ÉfÃÉiÉä SÉãÉä MÉA +ÉÉè® ´Éc VÉÉä |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ ãÉäiÉä cé, ´Éc <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ BÉEÉ BÉE´É® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé* 

ªÉc <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ BÉEÉ BÉE´É® näiÉä £ÉÉÒ cé* BÉEèºÉä näiÉä cé? VÉ¤É BÉEÉä<Ç ¤ÉéBÉE ÉÊãÉÉÎBÉD´Ébä¶ÉxÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊãÉÉÎBÉD´Ébä¶ÉxÉ àÉå 

VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉcãÉä 5000 lÉÉ, +É¤É 10000 ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 1993 àÉå <xcÉåxÉä 1 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉE® nÉÒ ÉÊBÉE 

VÉÉä ÉÊb{ÉÉÉÊWÉ]ºÉÇ cé, +ÉMÉ® ¤ÉéBÉE ÉÊãÉÉÎBÉD´Ébä¶ÉxÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè iÉÉä <Æ¶ªÉÉä®èxºÉ BÉE´É® BÉEä °ô{É àÉå =xÉBÉEÉä 1 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä 

càÉ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®åMÉä* 1993 BÉEä 1 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ cè? 1993 àÉå +ÉÉ{É VÉÉä 1 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä näiÉä 

lÉä, +ÉÉVÉ ´Éc 10 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEä ¤É®É¤É® cÉä MÉªÉÉ cè* àÉMÉ® =xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ<Ç* 1 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉä 

¤ÉfÃÉBÉE® 5 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ªÉÉ 10 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* àÉé 2008 ºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÄ* +É£ÉÉÒ ¶ÉÉªÉn ´Éä 

àÉÖZÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nä ®cä cé ÉÊBÉE 2 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä cÉäMÉÉ, àÉMÉ® àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc 2 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä £ÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè  àÉMÉ® =ºÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ àÉé VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä <Æ¶ªÉÉä®åºÉ 

BÉEÉ BÉE´É® iÉÉä näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉcÚBÉEÉ® VÉèºÉÉ näiÉä cé* ÉÊ®WÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE ¤É½ÉÒ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä VÉÉä BÉE´É® näiÉÉ cè +ÉMÉ® BÉEcÉÓ xÉ 

BÉEcÉÓ ´ÉcÉÆ MÉ½¤É½ cÉä MÉ<Ç iÉÉä =xÉBÉEÉä nÚºÉ®ä ¤ÉéBÉE ºÉä ÉÊàÉãÉÉ näiÉä cÉä, ªÉÚxÉÉ<Ç]äb ´Éäº]xÉÇ ¤ÉéBÉE BÉEÉä +ÉÉ<ÇbÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå 
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ÉÊàÉãÉÉBÉE® BÉEä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊb{ÉÉìÉÊVÉ]® BÉEÉä ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä+ÉÉì{É®äÉÊ]´É BÉEä FÉäjÉ àÉå +ÉÉ{É 

ºÉÖ®FÉÉ BÉE´ÉSÉ ¤É®É¤É® xÉcÉÓ näiÉä cÉä*  

 àÉä®É nÚºÉ®É àÉÖqÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÉ näiÉä cé, ¤ÉÉn àÉå =xÉBÉEÉ 

BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä+ÉÉì{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE VÉÉä ÉÊãÉBÉD´ÉÉÒbä¶ÉxÉ àÉå MÉ<Ç iÉÉä ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ nÉä ãÉÉJÉ, iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ 

âó{ÉªÉä VÉàÉÉ ®ÉÉÊ¶É ®JÉiÉÉ cè* bÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒVÉÉÒºÉÉÒ (DICGC)BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É ãÉÉäxÉ ´ÉºÉÚãÉiÉä £ÉÉÒ cÉä, 

ÉÊãÉBÉD´Éäbä]® ãÉÉäxÉ ´ÉºÉÚãÉiÉÉ cè iÉÉä {ÉcãÉä càÉÉ®ä {ÉèºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® nÉä, ¤ÉÉn àÉå ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ]® BÉEä VÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ {ÉèºÉä ¤ÉSÉiÉä cé, 

ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä +ÉÉ{É näiÉä cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ¤ÉéBÉE àÉå VÉàÉÉ cé VÉÉä =ºÉxÉä +É{ÉxÉä ¤ÉÖfÃÉ{Éä BÉEä ÉÊãÉA 

®JÉä cé +ÉÉè® àÉéxÉä BÉE<Ç AäºÉä ãÉÉäMÉ näJÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉn àÉå {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ®JÉiÉä cé +É{ÉxÉÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA, ´Éc cÉlÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä =xÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE bÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒVÉÉÒºÉÉÒ (DICGC) BÉEÉä{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ VÉÉä ÉÊ®VÉ´ÉÇ 

¤ÉéBÉE BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc ºÉÉcÚBÉEÉ® VÉèºÉä ¤Éè~ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä càÉÉ®É {ÉèºÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ nä nÉä* àÉä®É ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä <iÉxÉÉ cÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉÉäÉÊSÉA +ÉÉè® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉEÉä+ÉÉì{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE 

ºÉä +ÉMÉ® ´Éc jÉ@hÉ ´ÉºÉÚãÉiÉä cé ÉÊãÉBÉD´ÉÉÒbä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn iÉÉä =ºÉ jÉ@hÉ {É® {ÉcãÉä ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ]® BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ´Éc ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ]® BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®ä, ¤ÉÉn àÉå VÉÉä ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ºÉÆ{ÉÉÊkÉ cÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ VÉÉä jÉ@hÉ ´ÉºÉÚãÉÉ VÉÉAMÉÉ, 

=ºÉBÉEÉä £ÉãÉä cÉÒ bÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒVÉÉÒºÉÉÒ (DICGC) BÉEÉä BÉEèºÉä, ´ÉÉºiÉ´É àÉå ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, àÉMÉ® =ºÉBÉEÉä 

ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä BÉE®ä, =ºÉBÉEÉä ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉä cé, <xÉ nÉä àÉÖqÉå {É® BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä +ÉÉ{É +ÉSUÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉÉäSÉÉä* VÉ¤É càÉ 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä VÉÉä ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ]® BÉEÉ {ÉèºÉÉ UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉéBÉE àÉå VÉàÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® 

{ÉèºÉÉ bÚ¤É MÉªÉÉ, =ºÉ iÉ®{ÉE lÉÉä½É vªÉÉxÉ nå* +ÉÉVÉ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ºÉ{ÉE® BÉE® ®cä cé, ¤ÉéBÉE àÉå {ÉèºÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ãÉÉVÉ 

BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè iÉÉä àÉé vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ <ºÉÉÊãÉA SÉÉc ®cÉÒ cÚÆ ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉàÉªÉ ÉÊãÉªÉÉ àÉéxÉä, àÉMÉ® 

BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® vªÉÉxÉ nå +ÉÉè® ªÉc VÉÉä ºÉÉcÚBÉEÉ® VÉèºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® cè, +ÉÉ{É +ÉÉ®¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ £ÉÉÒ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc bÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒVÉÉÒºÉÉÒ (DICGC) VÉÉä cè, ªÉc ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ] <Æ¶ªÉÉä®åºÉ µÉEäÉÊb] MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉä{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ VÉÉä 

cè, ªÉc ºÉÉcÚBÉEÉ® VÉèºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® xÉcÉÓ BÉE®ä* {ÉcãÉä ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ]® BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nä +ÉÉè® ªÉc VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉÉÊàÉ] 

ãÉMÉÉªÉÉÒ cè ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ BÉE® BÉEä {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä iÉBÉE BÉE®ä, ªÉc àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè*  
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SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): Mr. Chairman, thank you very 

much for giving me an opportunity to speak in the discussion and voting on the 

Supplementary Demands for Grants (General) for 2013-14.  I am really very 

happy to participate in this discussion. I support this one.  

 Our UPA Government has done a lot for the development of this nation. I 

have to mention one thing here. The senior leaders of the Opposition Party, the 

BJP, are present here. Most of the leaders are blaming the UPA Government for 

the sake of politics. But our Government has done and introduced various 

developmental schemes for the development of this nation. From the period of 

UPA I onwards to the present UPA II Government, the Government has 

contributed enormously for the Indian economy.  

 Here, I would like to quote one Thirukural. It says: 

 “Urupasiyum ovapiniyum seru paghaiyum  
 seraa dhiyalvadu naadu.” 
 

The meaning of this Thirukural is, the country is strong when there is no 

starvation, when there is no health hazard, and when there is no external 

aggression. Starvation should be eradicated. That is why we brought the historical 

Food Security Bill.  

Our UPA Government has brought forward the Food Security Bill. More 

than  80 crore poor people are going to get the  benefit of food materials. It has not 

been given the name of “Right to Food.” It has been given the name of “Food 

Security Bill.”  You have to see what an important  and historical Bill it is! Our 

Government has allocated funds for food security. We have to give food to the 

poor people. Nobody should starve in the country. So, we have brought forward 

this Bill. In order to eradicate poverty and starvation, we have brought forward 

this Bill. 

rbn
ontd. By   F3   
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 Next, the UPA Government has established  the Health Mission. Because 

of the Health Mission, the poor people have become healthier in the country by 

getting proper medical facilities. 

 Next is external aggression. Continuously for the last ten years, our UPA 

Government is ruling this country. We are protecting the people from external 

aggression. Terrorism was threatening our country in many occasions. Our UPA 

Government, a strong and a firm Government is protecting this country from the 

external aggression and also from terrorism. This is the meaning of Thirukkural. 

We are following it in letter and spirit. 

 Now, I want to give some replies to our senior leaders from Opposition 

benches. Shri Yashwant Sinha is the Chairman of the Committee on Finance. He 

has already told in this august House that the Government should go. Why should 

we go? People are ready to vote for us in the next elections also. We are providing 

employment opportunities. Shri Gurudas Dasgupta has told that the UPA 

Government is not taking drastic steps to create employment opportunity. 

Previously, he was a real Communist. Now he become capitalist communist. He 

says that no employment has been created by this Government. I am telling that 

people are getting employment under MNREGS.  In the agricultural area, women, 

the SC, ST people are getting employment through this scheme . I am hailing from 

a village area. I am telling you that most of the village people are now getting 

employment opportunities through MNREGS. Almost crores and crores of people 

are getting employment. About 4.8 crore households are getting employment 

opportunities because of the MNREGS. It is giving food for the people. The 

purchasing power of the people is very important. The purchasing power is 

enhanced because of the work in the rural areas. It is possible for them  to 

purchase food and also enable to educate their children. 

 Now, I am submitting only one last point. All are talking about the Current 

Account Deficit. We are importing crude oil. What was the price of crude oil per 

barrel in 1998? It was only $ 19 per barrel. Now, what is the price of crude oil in 
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the international market? It has reached $ 150 per barrel. Shri Yashwant Sinhaji 

knows very well as to what is the price of crude oil now. We are importing all 

these things. That is the reason for the Current Account Deficit. Even then, our 

able Finance Minister in this House, during the discussion on the economic 

situation in the country,  told that from $ 78 billion which  is the Current Account 

Deficit, it has increased to $ 88 billion and he is assuring openly in this House that 

Government is going to contain it to  $ 70 billion within two months. So, he is 

giving the assurance. Our Government is giving the assurance. It is not only a 

question of assurance but the Government is addressing the corruption issue also. 

Our colleague Shri Madhu Goud touched. What about Karnataka? I am not going 

to go deep into it. I am quoting only one thing from the Bible: Do not see the dust 

in  other’s eyes. You have to see the log in your own eyes. Our UPA Government 

took severe action, even though he belongs to UPA, if there are any charges 

against him. 

  Our Government, our Finance Minister and our Prime Minister are striving 

for the development of the nation through prudent activities; prudent actions are 

being taken to control our economy to make it strong. I would suggest to the 

opposition not to create panic among the people for the political reason. With 

these words, I conclude.  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : VÉÉä ºÉnºªÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ £ÉÉ−ÉhÉ näxÉÉ SÉÉcå, ´Éä nä ºÉBÉEiÉä cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉn 

®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc VÉÉÒ ABÉE |É¶xÉ {ÉÚU ºÉBÉEåMÉä*  

rjs
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (ÉÊ¤ÉVÉxÉÉè®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®É 

VÉÉä {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, ªÉä ÉÊVÉºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉVÉ] iÉèªÉÉ® BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÚãÉ£ÉÚiÉ 

ÉÊºÉrÉÆiÉÉå àÉå càÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé ¶ÉÉªÉn ºÉ¤É BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ ºÉä BÉÖEU ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ |ÉSÉÉ® ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ VÉÉä {ÉäàÉå] ÉÊ´ÉnÉ=] 

|ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ´ÉÉãÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, ÉÊVÉºÉºÉä =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cè +ÉÉè® JÉSÉÉÇ VªÉÉnÉ cè, =ºÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® ãÉMÉÉiÉÉ® xÉäMÉäÉÊ]´É |É£ÉÉ´É {É½ ®cÉ cè*  

 àÉé ABÉE =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 1917 àÉå VÉ¤É °ôºÉ BÉEÉÒ µÉEÉÆÉÊiÉ cÖ<Ç +ÉÉè® VÉÉ®¶ÉÉcÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÖ<Ç* 

ãÉäÉÊxÉxÉ xÉä °ôºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ£ÉÉ® ºÉÆ£ÉÉãÉÉ, iÉÉä =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ |ÉÉìªÉ®]ÉÒ àÉå ªÉc ®JÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉ® ºÉÉãÉ 

BÉEä +ÉÆn® càÉå c® MÉÉÆ´É iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä {ÉcÖÆSÉiÉä cÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå =tÉÉäMÉ vÉÆvÉä, c® SÉÉÒVÉ 

¤ÉfÃÉÒ +ÉÉè® °ôºÉ xÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ABÉE ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉ¤ÉÉÊãÉªÉiÉ BÉEÉ ãÉÉäcÉ 

ºÉ¤ÉºÉä àÉxÉ´ÉÉªÉÉ* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, ´Éä ¤ÉVÉÉA {ÉäàÉå] ÉÊ´ÉnÉ=] |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEä, 

ãÉMÉÉiÉÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉA xÉÉ®É ªÉä ãÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ gÉàÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃÉAÆ* càÉ =xcå AäºÉä 

+É´ÉºÉ® BÉEèºÉä nå, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå VÉÖ½ ºÉBÉEå +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ºÉBÉEå* àÉä®É ¤ÉºÉ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ cè* 

bÉì. ®iÉxÉ ÉËºÉc +ÉVÉxÉÉãÉÉ (JÉbÚ® ºÉÉÉÊc¤É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä £ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, +ÉÉ{É =ºÉ ºÉàÉªÉ cÉ=ºÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ lÉä* 

 Hon. Members, who want to lay their speeches on the Table, they can do 

so.  
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∗gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ®& ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ 

¤ÉVÉ]ÉÒªÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ MÉ½¤É½ÉxÉä ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä ãÉÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ºÉ£ÉÉÒ FÉäjÉÉå 

àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc nä¶É BÉEÉÒ +É¤É iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ PÉÉä]ÉãÉä¤ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè*  

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É VÉxÉÉÊciÉ BÉEä xÉÉàÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ 

PÉÉä]ãÉÉ =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É =nÉc®hÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè* ABÉE ãÉÉJÉ 86 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉÒ ®ÉVÉº´É cÉÉÊxÉ BÉEÉ 

£ÉÉ®ÉÒ §É−]ÉSÉÉ® =VÉÉMÉ® cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆÉÊãÉ{iÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* º´ÉªÉÆ =SSÉiÉàÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉ uÉ®É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉEÉ<ÇãÉä MÉÉªÉ¤É cÉäxÉä BÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ãÉÉÒ{ÉÉ{ÉÉäiÉÉÒ 

BÉE®iÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç näxÉä ºÉä ªÉc §É−]ÉSÉÉ® BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè*  

 ºÉ®BÉEÉ® xÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå ºÉä £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ nÉ´ÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

iÉlªÉ ºÉä {É®ä cè* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä´ÉãÉ 5 ÉÊBÉEãÉÉä +ÉxÉÉVÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè 

VÉÉä ÉÊBÉE xÉÉBÉEÉ{ÉEÉÒ cè* AäºÉä àÉå =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä +ÉxªÉ VÉ°ô®ÉÒ +ÉÉªÉÉàÉÉå BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®gÉàÉ ºÉä +ÉxÉÉVÉ =MÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É àÉå 

+ÉÉÊvÉBÉE +ÉxÉÉVÉ =i{ÉÉnxÉ ºÉÆ£É´É cÉä {ÉÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä =ºÉBÉEä ãÉÉMÉiÉ àÉÚãªÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ näxÉä 

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉÉàÉàÉÉjÉ 2 ªÉÉ 3 °ô{ÉªÉä àÉå +ÉxÉÉVÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä 

ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnÉå BÉEä nÉàÉ PÉ]xÉä BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* +ÉÉVÉ cÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉä ®cä +ÉxÉÉVÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ BÉEä VÉÉÊ®A {ÉcÖÆSÉ ®cÉ cè* ÉÊ{ÉE® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ 

BÉEàÉ BÉEÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ BÉEä uÉ®É ¤ÉÉVÉÉ® àÉå +É{ÉxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉn BÉEÉ nÉàÉ ÉÊMÉ® ºÉBÉEiÉÉ cè 

+ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉiÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® xÉä vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ * +ÉÉVÉ cÉÒ nä¶É BÉEä BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉn BÉEÉ BÉE®ÉÒ¤É 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉxÉÉVÉ 

£ÉÆbÉ®hÉ BÉEä +ÉlÉÉxÉ àÉå xÉ−] ªÉÉ JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉ cè* nä¶É àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ BÉEä {ÉÉºÉ =ÉÊSÉiÉ £ÉÆbÉ®hÉ +ÉÉè® 

+ÉxÉÉVÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ¤ÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA * JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ 

BÉEÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ BÉDªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ªÉc ºÉàÉZÉ ºÉä {É®ä cè* ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ 

ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ näxÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ =ÉÊSÉiÉ £ÉÆbÉ®hÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉiÉ®hÉ cäiÉÖ =ÉÊSÉiÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉE®ä, ÉÊ{ÉE® ªÉc JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉA iÉÉä ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉä SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ ¶ÉMÉÚ{ÉEä àÉå näJÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè* 

 àÉéxÉä <ºÉBÉEä {ÉÚ´ÉÇ nä¶É BÉEÉÒ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉiÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

                                                 
∗Speech was laid on the Table 
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ãÉÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® =tÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉäãÉ 

+ÉÉ=] {ÉäBÉEäVÉ nä ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉÉÒ BÉEÉä ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäBÉE® =ºÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ 

=~ÉA xÉcÉÓ VÉÉ ®cä cé* ®ÉVªÉ BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÚãªÉ +ÉÉªÉÉäMÉÉå uÉ®É BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÚãªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä =ºÉ 

®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå 

´É−ÉÉç ºÉä BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <ºÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE® ºÉàÉÉxÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É BÉEÉ BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® BÉßE−ÉBÉEÉå {É® BÉÖE|É£ÉÉ´É º{É−] ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉ cè*  ABÉE VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

2001 àÉå nä¶É àÉå 12.73 BÉE®Éä½ ÉÊBÉEºÉÉxÉ lÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 2011 àÉå PÉ]BÉE® 11 BÉE®Éä½ 87 ãÉÉJÉ cÉä MÉªÉÉÒ* 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® 80 ãÉÉJÉ 60 cVÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c, 2001 àÉå 10 BÉE®Éä½ 68 ãÉÉJÉ 

BÉßEÉÊ−É àÉVÉnÚ® lÉä VÉÉä 2011 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 14 BÉE®Éä½ 43 ãÉÉJÉ cÉä MÉA cé* nä¶É àÉå ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® 

={ÉäFÉÉ ºÉä 16 ®ÉVªÉÉå BÉEä 195 ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ÉÊSÉÉÎxciÉ cÉä MÉA cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ ºÉä nä¶É BÉEÉÒ BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ 

¤ÉncÉãÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ* BÉE£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® ®cÉÒ BÉßEÉÊ−É +É¤É ºÉBÉEãÉ PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ BÉEä´ÉãÉ 

14.9 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊcººÉÉ ®c MÉ<Ç cè* BÉEä´ÉãÉ BÉßEÉÊ−É cÉÒ xÉcÉÓ nä¶É BÉEÉ c® iÉ¤ÉBÉEÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉºÉ{ÉEãÉiÉÉ ºÉä 

ãÉMÉÉiÉÉ® |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ °ô{ÉA BÉEä cÉä ®cä ãÉMÉÉiÉÉ® +É´ÉàÉÚãªÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉcÆMÉÉ cÉä MÉªÉÉ * 

<ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {Éä]ÅÉäãÉ, bÉÒVÉãÉ àÉcÆMÉä JÉ®ÉÒnxÉä {É½ ®cä cé* +ÉxÉÉVÉ, ºÉ¤VÉÉÒ ºÉÉÊciÉ ®ºÉÉä<Ç MÉèºÉ àÉcÆMÉä cÉäxÉä ºÉä càÉÉ®É 

PÉ® BÉEÉ ¤ÉVÉ] bMÉàÉMÉÉªÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ MÉßcÉÊhÉªÉÉå BÉEÉä PÉ® SÉãÉÉxÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉ cÉä MÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

nÉàÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =tÉÉäMÉ, ºÉä´ÉÉ iÉlÉÉ +ÉÉè−ÉÉÊvÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉfÃiÉä nÉàÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ cÉäiÉä xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉ cè* 

 nä¶É àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßVÉxÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉºÉ{ÉEãÉiÉÉ ºÉä ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ªÉÖ´ÉÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä +É{ÉxÉä nä¶É àÉå £ÉÉ®ÉÒ VÉxÉÉµÉEÉä¶É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäMÉÉ * 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ´Éc ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ºÉàÉäiÉ, ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉA * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉ, |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ iÉiBÉEÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É nä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ +ÉºÉ{ÉEãÉiÉÉ ºÉä <iÉxÉÉÒ ÉÊ´É´É¶É +ÉÉè® ãÉÉSÉÉ® ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +É¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ 

FÉäjÉ àÉå =xxÉÉÊiÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ BÉE®xÉÉ BªÉlÉÇ cè* 

 <ºÉ ´É−ÉÇ {ÉÚ´ÉÉÔ ÉÊ´Én£ÉÇ FÉäjÉ àÉå £ÉªÉÉ´Éc +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] iÉlÉÉ ¤ÉÉfÃ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊJÉºÉBÉExÉä +ÉÉè® iÉ¤ÉÉc cÉäxÉä ºÉä {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® ¤ÉéBÉE iÉlÉÉ ºÉÉcÚBÉEÉ®Éå 

BÉEÉ BÉEVÉÇ SÉfÃ MÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉEºÉãÉå iÉ¤ÉÉc cÉäxÉä ºÉä ´Éc ÉÊxÉ®É¶É cÉä MÉªÉÉ * =ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ 

={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäBÉE® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉẾ ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®ä* <ºÉ +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ àÉå ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ £ÉÉ®ÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ àÉSÉÉÒ, 
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BÉE<Ç àÉBÉEÉxÉ v´ÉÆºÉ +ÉÉè® FÉÉÊiÉOÉºiÉ cÉä MÉA* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® ®ÉciÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉä´ÉÉ®ÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ãÉäxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ * VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ°ôilÉÉxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä VÉÉÊ®A SÉxp{ÉÖ® àÉcÉxÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ FÉäjÉ, 

´ÉhÉÉÒ, PÉÉ]VÉÉÒ, +ÉÉhÉÉÔ xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ FÉäjÉ BÉEä àÉBÉEÉxÉÉå BÉEä {ÉÖxÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉẾ ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®ä*  <ºÉÉÒ iÉ®c OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉBÉEÉxÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® iÉiBÉEÉãÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE® +É{ÉxÉÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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∗SHRI SAMEER BHUBAL (NASHIK):  At the outset, I would like to express 

my concern over the economic situation of the country. The economy of the 

country is in doldrums and it is a very dangerous trend. It appears that all control 

over the economic drivers have been lost. There is steep rise in the prices of 

essential commodities and foods articles. It has become very difficult for a 

common man to survive in present scenario. Rupee is losing its strength and 

credibility very fast. Today it stands at 68 against dollar. It has lost 21 percent in 

the last three months. The cost of Gold is touching 35000 Rupees. The Sensex is 

also coming down very fast. There are no jobs in the market. As per the NSSO 

survey, there are 2.3 million unemployed youth and the number is increasing every 

day. With the devaluation of rupee, export is badly affected. Are we drifting 

toward an economic emergency?  

 A recently published article in ‘Financial Express’ gives startling facts 

about  negative growth in the mining and manufacturing activities in the country 

which is one of the main cause for present economic situation and devaluation of 

rupee. Mining in the year 2009-10 was growing at a very good rate of 8 per cent. 

Now there is negative growth in mining. It is minus 2.3 percent in 2011-12. In the 

last 2 years the growth in mining sector is negative.  

 India’s iron ore production was 218 million tonnes in 2009-10, it is now 

around 100 million tones. Steel plants are surviving on imported iron ore. In 2009-

10, we exported 117.37 million tonnes of iron ore. Today we import more than  

five million tonnes of iron ore. This is the situation when we have a huge reserve 

of iron ore in the country. For the sake of comparison our current steel production 

is 80 million tonnes compared to China’s 780 million tones.  

 Same is the position with coal. We have tremendous reserves of coal. But 

the power generation plants in the country are surviving on imported coal. In the 

recent past, our coal import has doubled. Coal India limited which has monopoly 

on the coal reserves of the country does not have coal for running or new plants in 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table.  
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the country which is affecting the economy of the country. Its production is static 

at  around 600 million tones.  

 India has the third largest bauxite reserves in the world. But soon we will 

likely  be a bauxite importer to feed our plants that produce a bare 1.5 million 

tonnes of aluminum while China, with no bauxite, produces 20 million tonnes.  

Today it has become difficult   to get even sand, stones and soil for bricks. 

It is affecting our construction activities besides construction of roads.  

As a result of this downward trend in the mining and manufacturing 

activities, lakhs of people have lost jobs. With the stoppage of mining of iron ore 

in Goa its economy has been affected and investment of crores of rupees is lying 

idle. In tribal belt of Odisha stopping of bauxite mining have resulted in lakhs of 

tribal people losing the work.  

Though some of the problems in mining sector are due to judicial 

pronouncements, the Government cannot be a mute spectator or helpless in such a 

situation. It can exercise its authority or the authority of Parliament in this regard 

to remedy the situation.  

Two days back only the Finance Minister has announced 10 point plan to 

boot growth. Why has he come so late in the day? What was he waiting for? And 

who stopped him from taking effective measures? Moreover some of the points 

appear to be rhetoric in nature as they were announced earlier also with the same 

enthusiasm but with no result. A case in point is the growth in manufacturing 

sector it has been announced a number of times earlier also.  

I would also like to express my concern on the declining trend in the GDP 

growth of the country. In the last fiscal year 2012-13 it was only 5.2%. This is one 

of the slowest GDP growths in the last decade. In the industrial sector, which is 

sizing more than ¼ of the total GDP, the performance was significantly at par with 

the growth of merely 1% of in 2012-13 as against 4.6% in the first half of 2011-

12. The under performing manufacturing sector, particularly the capital goods 
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industry, causes a real challenge for the country. Therefore, it is a matter of 

concern as slower growth affects the overall economy of the country.  

 Coming to the issue of rise in the prices of commodities of daily use 

including food and vegetables, it is known to everybody that the prices in the 

market are skyrocketing and the Government is not able to control the prices. The 

prices of vegetable and foodgrains have crossed all the barriers and it has become 

very difficult for a poor man to survive and feed his family in such an 

environment. The situation of rise in the prices is there for some time. It is the duty 

of the Government to take some concrete measures to control the price rise. The 

kind of definition given by the Government to the people living below poverty line 

is further adding the misery of the poor people  who are fighting for survival. 

Same is the case of rise in the prices of petroleum products particularly petrol. The 

budget of the common man in respect of transportation is increasing very now and 

then. Further, the Government has also decided to increase the price of diesel in a 

phased manner. This decision of the Government is going to hit he common man 

and the farmers very severely because every increase in the price of diesel is 

bound to increase the prices of commodities – food, vegetable etc. It will also 

increase the transportation cost in the public conveyance.  

As regards the availability of power in the country, it is painful to not that 

even after 67 years of Independence; many areas in the country do not have 

electricity including Maharashtra. There is a shortage of electricity in the country 

except two-three States which are power surplus. Under the 11th Plan, the target to 

total electricity generation was revised twice and it was drastically reduced. Now, 

the 12th Plan is in progress. I hope the target of electricity generation will not meet 

the same fate as in the 11th Plan. One of the basic reasons for shortage of 

electricity is the shortage of coal production in the country. As already pointed out 

by me, we do not have enough coal to supply to various coal based power plants 

and as a result of this, many of the power plants are running much below their 

production capacity. The coal production never matched the supply which is 
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needed to feed the power plants. There is enough coal reserve in the country but 

still many of the power plants including some of the power plants of the central 

PSUs survive on imported coal. It is, therefore, felt that coal production the 

country has to be enhanced in a big way for which the Government has to take 

some concrete steps.  

The health care system in the country is at a very pathetic stage. There is 

very minimal Government intervention in providing health care to the people. It 

has been reported that out of total money spent by a person for availing medical 

facilities, including medicines, 70% of this expenditure is coming from the pocket 

of the person which is very high. If we compare this out of pocket expenditure 

with our neighbouring countries, which are also developing countries, it is too 

high. There has been a constant demand and assertion from the Government that 

the expenditure on health care shall be at least 3% of the GDP. However, I am 

constrained to observe that the total expenditure on DGP as on date is not more 

then 1.1% of the GDP. Connected with this is an issue  of spurious drugs. It is a 

big racket which is surviving because of the laxity of the Government agencies. 

On one hand, the people are spending a lot of money from their pocket to buy 

costly medicines. On the other hand, they are getting spurious drugs. This is a 

double loss to the person. There should be a heavy crack down on the persons 

engaged in selling fake drugs.  

In education sector, it has been promised for years together that the 

expenditure on education would be 6% of GDP but till today it is hardly 3% of the 

GDP and as a result, the education sector is suffering particularly the higher 

education. As per the statement of the HRD Minister, we require hundreds of 

universities to educate the youth of our country which is a force to be reckoned 

with. It is true that it may not be possible for the Government to open such a large 

number of universities and private sector participation has to be invited to share 

the cost but the Government must move in this direction with a constant pace so 

that our youth can be provided higher education.  
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I will also like to raise the issue of the devastation caused by the natural 

calamity in Uttrakhand. In our zeal to development, we are playing with the 

Mother Nature and destroying the ecological balance at many places. This is not 

only true for Uttrakhand but for many other places which are sitting on a time 

bomb which can explode any time. There is a lesson to be learnt from the 

Uttrakhand   that in future strict norms of environmental clearances have  to be 

adopted to save the environment and   the ecological balance in our biological  

diversified country. Along with the environmental concern, there is also a need for 

strong preparedness to face any natural disaster.  

Water management is another area which needs to be looked at very 

seriously. In many States, water table has gone very deep and it is costing a lot to 

extract  water very such a depth.  At the same time, there are many area which are 

flooded every year and the water  goes waste in rivers and sea without any 

conservation. If we do not look towards the conservation  and harvestation of 

water, there is going to be a severe water crisis  in the country which will not only 

affect our agriculture but the whole of the economy.  
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* SHRIMATI POONAM VELJIBHAI JAT (KACHCHH): I want to kindly ask 

for your attention on the sorry state of our Country in the world scenario as when I 

went for a meeting of FICCI to Germany in 2009.  There was a talk from German 

Government that there was red tapism in the Country and there was a policy 

paralysis in the Country which was not good for the future of the Country. But 

even after 3 years I see the same problems we are facing and there is no change in 

the attitude of the Government and the sorry state of the rupee when our future 

could have been very bright. But because of not taking adequate steps our imports 

are increasing and exports are decreasing.  So, I feel there is a need of a big policy 

change and a positive attitude towards imports and exports and agriculture in the 

Country which will bring a new change in the world for thinking of India as a new 

horizon in the world scenario. 
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¯bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ):  +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA àÉé, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉxiÉMÉÇiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆiÉß{iÉ xÉ cÉäxÉÉ, ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® VÉxÉiÉÉ  uÉ®É VÉÉxÉBÉE® ÉÊ´É−ÉÉn cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ¤Ér 

ºÉÉàÉÉxªÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ AºÉºÉÉÒ, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ,  A´ÉÆ lÉÉ°ô VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆiÉß{iÉiÉÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç, ÉÊVÉºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉxÉäBÉE {ÉjÉ àÉä®ä uÉ®É ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ A´ÉÆ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ £ÉäVÉä  MÉA {É®ÆiÉÖ ºÉÆiÉß{iÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÖZÉä xÉcÉÓ nÉÒ MÉªÉÉÒ VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ àÉÖqÉ ®cÉ cè *  

 ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉxiÉMÉÇiÉ VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® A´ÉÆ gÉÉ´ÉºiÉÉÒ VÉÉä ÉÊBÉE àÉä®É ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ 

 FÉäjÉ ®cÉ cè, |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉÆºiÉÖÉÊiÉ {ÉjÉ ºÉÉÊciÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE  +ÉÉ®<ÇºÉÉÒ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ xÉ cÉäxÉä 

 ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä vÉxÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè *   

 OÉÉàÉÉÒhÉ ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉxiÉMÉÇiÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® A´ÉÆ gÉÉ´ÉºiÉÉÒ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉÉ<Ç{ÉãÉÉ<xÉ 

 {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉ cÉä ºÉBÉExÉä ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉºÉæÉÊxÉBÉE ªÉÖBÉDiÉÂ nÚÉÊ−ÉiÉ VÉãÉ cÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½ 

 ®cÉ cè *  

 ¤ÉÉäbÇ AÉÊ®ªÉÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ªÉÉäVÉxÉÉxiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉbÇ® ºÉä ãÉMÉä 15 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ, 

 xÉÉãÉÉÒ, ºÉÉÒºÉÉÒ ®Éäb A´ÉÆ ºÉÉäãÉ® ãÉÉ<] ºÉä ºÉÆiÉß{iÉ BÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ *  

 AàÉAºÉbÉÒ{ÉÉÒ iÉlÉÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE ªÉÉäVÉxÉÉxiÉMÉÇiÉ |ÉiªÉäBÉE ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ àÉå |ÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 5 

 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ ªÉÖBÉDiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉlÉÉ ºÉà{ÉBÉEÇ àÉÉMÉÇ/{ÉäªÉVÉãÉ/´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ºÉÉè® >óVÉÉÇ A´ÉÆ 

 ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßVÉxÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ´ÉÉ® ºÉàÉªÉ¤Ér iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

 ºÉÆ£É´É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ *  

 ´ÉßrÉ´ÉºlÉÉ/ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ/ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ {Éå¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cäiÉÖ xªÉÉªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºiÉ® {É® BÉEé{É ãÉMÉÉ BÉE® ÉÊxÉ¤ÉÇãÉÉå BÉEÉ 

 SÉªÉxÉ A´ÉÆ ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ BÉEä gÉähÉÉÒ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉA *  

 àÉÖZÉä {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ={É®ÉäBÉDiÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå {É® {ÉEãÉnÉªÉÉÒ A´ÉÆ ºÉàÉªÉ¤Ér ÉÊxÉnæ¶É VÉxÉÉÊciÉ àÉå VÉÉ®ÉÒ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ cÉäMÉÉÒ * 
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¯gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ):  ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE àÉnÉå {É® 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ®JÉÉÒ cè * =kÉ®ÉJÉhb àÉå £ÉÉÒ−ÉhÉ iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEänÉ®xÉÉlÉ àÉÆÉÊn® BÉEä 

{ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nÉÒ MÉ<Ç cè * A.AàÉ.ªÉÚ. iÉlÉÉ 

¤ÉÉÒ.ASÉ.ªÉÚ. BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nÉÒ MÉ<Ç cè * àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉéBÉE BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

{ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nÉÒ MÉ<Ç cè * clÉBÉE®PÉÉ, àÉÉÊcãÉÉ BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nÉÒ MÉ<Ç cè* 

 ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ®JÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉé 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 
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∗SHRI A.T. NANA PATIL (JALGAON): First I want to place my view 

regarding this Government. This UPA Government has failed in every segment. It 

may be governance. It may be financial aspects, economic aspects, social sector. 

The Indian people suffered a lot during the governance of UPA since last 10 years. 

The inflation is very high, the value of Rupee is declining day- by- day. The 

credibility of this Government is going down rapidly with the value of rupee in 

market. This Government is spending a lot of money on unnecessary works. There 

is no enough control of Government over the market. The prices of onion are 

soaring day by day, but the Government has not framed any policy for a common 

man. The cost of foodgrains are touching the sky but the Government is not giving 

any consideration. Millions of tones of food grain is wasted every year, which is 

sold to the liquor factory owner. This shows that this Government is giving 

priority to the manufacturing of liquor rather than giving the foodgrains to poor 

people to end their hunger.  

The government is failed to protect our  foodgrain produced by farmers due 

to its non action for creating the storage facilities. Secondly the Government has 

not collected the service tax, income tax and other revenues from the big giants. 

This Government has not collected the huge amount of tax revenue. The 

Government should declare the amount of loan given by banks to various 

industrialist, businessmen, which is not yet recovered. This government has no 

right to spend the public money in this way.  I want to mention the case of 

National Stock Exchange Limited (NSEL) which is currently discussed in this 

Hon. House. The Hon. Minister must assure  why there is no coordination amongst 

the ministries or the implementing authorities to ensure smooth working of such 

stock markets and healthy environment for investment in the case of NSEL? 

  Someone from the Government needs to coordinate all the ministries’ to 

ensure cohesion to save the public money. Surprisingly this is not done by this 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table.  
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Government. Had this been done, the recent scam of National Stock Exchange 

(referred as NSEL hereafter) would have come up.  

  in case of NSEL, this Government has totally failed to protect the 

investor’s interest. The Government allows the NSEL to go ahead with the fraud 

even after knowing the case. In 2012 the Hon. Minister informed about the fraud 

and illegalities made by NSEL to this hon. House. However no action was taken 

by the ministry against NSEL. The case was not handed over to CBI or any other 

investigation  agency. The government should inform  regarding what action is 

taken on NSEL issues. Whether the government is interested to fix the 

responsibility in the case of NSEL? Whether the government has recovered the tax 

and the legitimate revenue from the NSEL as per the Income Tax Act and other 

revenue acts? If NSEL has not paid their tax liabilities to the government, then this 

Hon. House has a right to seek the information  on who are the ministers, who 

were remained present during several functions of NSEL?  This is a clear case of 

government sponsored fraud. Will the Hon. Minister reply to this hon. House on 

these issues.  

 This Government has not provided enough funds for the Prime Minister 

Gram Sadak Yojna. The centrally sponsored schemes for SC/ST did not get 

sufficient finance in the budget. There is no enough funding for the welfare of the 

farmers in this country. The fact remains that this government has no means of 

finance  for the poor and the  common man.  TheGovernment has miserably failed 

to protect the interest of common man.  In spite of giving huge finance to the 

industry sector, there is no employment generation, the economy of the country is 

depleting day by day. The tax collected from common man is spent on giving 

subsidies to the big giants in the  industry, however there is no outcome from these 

financial resources. The government is responsible for loss of finance which 

cannot be now recovered. The government should place all the information on the 

Table of this House regarding revenue lost during last ten years due to inaction of 

this Government.  
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The Government misled this august House regarding the privatization of 

the airports. The Government has put the amazing figure before this House 

regarding the aviation sector. However, today what is the condition of the airports 

which are privatized?  The hon. Minister should inform the House regarding 

benefit of the privatization of the airports. How many flights are added after the 

airports are handed to private parties? Whether  there is any time saving for 

takeoff and landing of the flights? Everything is same before and after the 

privatization. Then what was the need for handing over our well- maintained 

airports of private airports to private parties? There is huge loss of public money 

and property in the case of privatization. Nonetheless the  people are paying more 

for the maintenance of the huge airports which are not needed for the present 

needs. Even after 15-20 years, the number of air passengers in our country will not 

rise significantly. Then there is a doubt raised in public mind that this government 

has created the imaginary figures to ease the privatization of airports.  Are our 

government servants are so useless that they cannot maintain the airports? This 

should be stopped somewhere. This government has no right to dispose of the 

public wealth by cheating the nation and by  way of misleading this  Hon. 

Parliament. This government has made a mockery of the poverty by giving the 

miraculous figures on the survival of the common man. The Ministers from this 

government are  doing astonishing speeches on poverty and nobody is asking 

answers from them. The fact remains that this Government has lost its credibility. 

This government is surrounded by multi million rupees scams and frauds.  

 I would like to mention here that  the Government should take an 

immediate measure to improve the economy. However, this time the Government 

should not do the experiment of providing the direct huge money to big 

industrialist or businessmen, but to provide the direct financial assistance common 

man, poor people, farmers so that they can strengthen the economy of this country.  
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¯gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É):   ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉÒiÉä ¶ÉÖµÉE´ÉÉ® BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ´ÉßÉÊr BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä VÉÉ®ÉÒ 

ÉÊBÉEA ÉÊVÉxÉàÉå +ÉxÉÖàÉÉxÉ ãÉMÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É|ÉèãÉ-VÉÚxÉ ÉÊiÉàÉÉcÉÒ BÉEä nÉè®ÉxÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ 4.4 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä ¤ÉfÃÉÒ cè *  ªÉc ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE àÉÆnÉÒ ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ 2008-09 BÉEÉÒ SÉÉèlÉÉÒ ÉÊiÉàÉÉcÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ÉÊiÉàÉÉcÉÒ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉc xªÉÚxÉiÉàÉ n® cè *  ÉÊ´É¶´É ¤ÉéBÉE uÉ®É |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ +ÉÆiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® ÉÊ®{ÉÉä]Ç 2013 àÉå 

BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå  BÉEÉ®Éä¤ÉÉ®ÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå àÉå BÉEnàÉ -BÉEnàÉ {É® BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ cé *  ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå BÉEÉ®Éä¤ÉÉ®ÉÒ 

|ÉÉÊiÉBÉÚEãÉiÉÉ BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É®  £ÉÉ®iÉ BÉEÉä 185 nä¶ÉÉå àÉå 132´ÉÉÆ ºlÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * 20 +ÉMÉºiÉ 2012 ºÉä 20 

+ÉMÉºiÉ 2013 iÉBÉE BÉEä ABÉE ´É−ÉÇ BÉEä nÉè®ÉxÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ<Ç àÉÖpÉ+ÉÉäÆ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ °ô{ÉA àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ<Ç *  

ABÉE bÉìãÉ® BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 65 °ô{ÉªÉÉ BÉEä {ÉÉ® {ÉcÖÆSÉ MÉ<Ç cè * ºÉ®BÉEÉ® àÉÖpÉº{ÉEÉÒÉÊiÉ BÉEä àÉÉäSÉæ {É® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ 

ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE®xÉä àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´É{ÉEãÉ ®cÉÒ cè *  ¤ÉfÃiÉä ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ PÉÉ]ä BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä  ºÉÉàÉxÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE 

VÉMÉiÉ àÉå =iºÉÉc iÉlÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VÉMÉÉxÉÉ àÉÖJªÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè *  £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ +ÉxÉÖ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä 

|ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè  *  àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ´Éc iÉàÉÉàÉ MÉè® VÉ°ô®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉA *  +ÉÉVÉ nä¶É àÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÆvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ =i{ÉxxÉ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE ÉÊVÉààÉänÉ® cè *  ªÉc ÉÊ´ÉbÆ¤ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ 

BÉE® ®cä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå àÉå BÉE<Ç +ÉlÉÇ¶ÉÉÉÎºjÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèVÉÚnMÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn nä¶É +ÉÉÉÌlÉBÉE ®ºÉÉiÉãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉ ®cÉ cè 

iÉlÉÉ nä¶É BÉEä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊxÉ®ÆiÉ® nÖn¶ÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè *  càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ <ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊ´ÉMÉiÉ ´É−ÉÉç àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® 

<ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå nä¶É BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉlÉÇBÉE xÉiÉÉÒVÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè * 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉxÉ©É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ´Éc +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä {É]®ÉÒ {É® ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nä¶ÉÉÒ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ 

+É{ÉxÉÉA iÉlÉÉ nä¶É BÉEä c® cÉlÉ BÉEÉä BÉEÉàÉ +ÉÉè® c® JÉäiÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®å BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ®ÉºiÉä nä¶É BÉEä JÉäiÉÉå +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä cÉäBÉE® cÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ ºÉBÉEiÉä cé *  
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∗gÉÉÒ ®ÉàÉ ÉËºÉc BÉEº´ÉÉÆ  : °ô{ÉA BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊMÉ® ®cÉÒ cè* <ºÉºÉä {ÉÚ®É nä¶É ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä £É®ÉäºÉÉ =~ MÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cè* càÉ £ÉÚJÉä xÉcÉÓ ®cä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃä * ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå <ÆÉÊn®É 

MÉÉÆvÉÉÒ xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ´É−ÉÉç ¤ÉÉn +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉvÉÚ®ÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå 

£ÉÚÉÊàÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè* ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉBÉEÉãÉ {É½iÉä cé* +ÉMÉ® ªÉc {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ 

cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉÉä JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉäMÉÉ cÉÒ nä¶É BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÆVÉÉ¤É, ®ÉVÉºlÉÉxÉ xÉc® BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ 060 AàÉ.A.A{ÉE. xÉcÉÓ nä ®cÉ cè* ÉÊºÉvÉàÉÖJÉ BÉEèxÉÉãÉ ´É 

+ÉàÉ®ÉËºÉc ¥ÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊcººÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ 0.47 AàÉ.A.A{ÉE. +ÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É BÉEèºÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä 

´ÉÉªÉnä BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®ÉäMÉä? àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE =BÉDiÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE®ä* ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉÉãÉÚ BÉEÉÒ, =ºÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* 

BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ AäºÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cé ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ xÉ ÉÊàÉãÉä* 

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ SÉÖ°ô, ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ¤ÉéBÉEÉå xÉä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ BÉEÉ] ÉÊãÉªÉÉ  cè* ¤ÉÉÒàÉÉ 

BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEÉä 

ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnxÉÉå ºÉä vÉ®xÉä {É® ¤Éè~ä cé* iÉÉ®ÉxÉMÉ® àÉå iÉÉä ÉÊxÉcilÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

JÉÖ¶ÉcÉãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä nä¶É JÉÖ¶ÉcÉãÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉ? àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä BÉEÉ]ä MÉA |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® cÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *   
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∗gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ& àÉé ´É−ÉÇ 2013-14 BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉcãÉÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå (ºÉÉàÉÉxªÉ) {É® SÉSÉÉÇ 

iÉlÉÉ àÉiÉnÉxÉ {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉÖE|É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä MÉªÉÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä SÉãÉiÉä +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊnxÉ-

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ÉÊ¤ÉMÉ½iÉÉÒ cÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊn´ÉÉÉÊãÉA{ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ 

ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEÉä ¤ÉäSÉèxÉ cè * AäºÉä àÉå °ô{ÉA BÉEÉ vÉ®É¶ÉÉ<Ç cÉäxÉÉ ºÉÉ{ÉE ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè* 

 ãÉ½JÉ½ÉiÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ àÉå ®JÉxÉä BÉEä iÉàÉÉàÉ nÉ´ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÉäSÉæ {É® ÉÊnJÉxÉä 

´ÉÉãÉä cÉãÉÉiÉ xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cé ¤ÉÉÎãBÉE £ÉªÉÉ´Éc £ÉÉÒ cé* 

 bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉ °ô{ÉªÉÉ, ¤ÉäãÉMÉÉàÉ cÉäiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç, ºÉ¤ÉxÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ-

nä¶É´ÉÉºÉÉÒ BÉEä àÉxÉ àÉå PÉ¤É®Éc] BÉEÉ £ÉÉ´É {ÉènÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ãÉMÉÉiÉÉ® ãÉÖfÃBÉEiÉä °ô{ÉA xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉxÉä àÉå £ÉÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉ<Ç cè* ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä +ÉÉVÉ c® ´ÉMÉÇ {É®ä¶ÉÉxÉ cè, ¤ÉncÉãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºiÉ® {É® <ºÉºÉä 

ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ~ÉäºÉ ={ÉÉªÉ xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉ ®cä cè* 

 ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE PÉ¤É®É<A xÉcÉÓ °ô{ÉªÉÉ ÉÊ{ÉE® ´ÉÉ{ÉºÉÉÒ BÉE®äMÉÉ +ÉMÉ® AäºÉä JÉÉäJÉãÉä nÉ´ÉÉå ºÉä 

+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ºÉäciÉ ºÉÖvÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä BÉE¤É ÉÊBÉE ºÉÖvÉ® VÉÉiÉÉÒ * 

 

 nä¶É BÉEÉä ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ cÉÒ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊàÉãÉ ®cä cé* ABÉE +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ®ciÉä AäºÉä cÉãÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ ¶ÉÉªÉn cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ * ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉä °ô{ÉA BÉEä cÉãÉÉiÉ 

+ÉÉVÉ cé =ºÉä näJÉiÉä cÖA ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉlÉÇ¶ÉÉÉÎºjÉªÉÉå xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä £É]BÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

 =£É®iÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃiÉÉÒ ªÉÖ´ÉÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ nä¶É +ÉÉVÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ÉÊPÉ®É ÉÊnJÉ ®cÉ cè* 

 °ô{ÉA BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] ÉÊVÉºÉ iÉ®c lÉàÉxÉä BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cÉÒ cè =ºÉºÉä ªÉc º{É−] cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ãÉä SÉÖBÉEÉÒ cé * +ÉÉVÉ °ô{ÉA BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

BÉEÉ {ÉÉÊ®SÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* ÉÊMÉ®iÉÉ °ô{ÉªÉÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè* 

 ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä ªÉä ºÉÆnä¶É VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊPÉ® SÉÖBÉEÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä xÉÉÒÉÊiÉ-ÉÊxÉªÉÆiÉÉ AäºÉÉ +ÉÉ£ÉÉºÉ BÉE®É ®cä cé VÉèºÉä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ÉÊMÉ®iÉä °ô{ÉA ºÉä ¤Éä´ÉVÉc cÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ 

cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c °ô{ÉA BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊMÉ® ®cÉÒ cè =ºÉºÉä ºÉÉ{ÉE VÉÉÉÊc® cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä xÉÉÒÉÊiÉ-ÉÊxÉªÉÆiÉÉ ªÉc 

ºÉàÉZÉ {ÉÉxÉä àÉå ÉẾ É{ÉEãÉ cé ÉÊBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 
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 ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉä àÉÖÆc 

àÉÉä½iÉä SÉãÉä VÉÉ ®cä cé* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® °ô{ÉA BÉEä ÉÊMÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE 

ºÉÆBÉE] cè ªÉc ºÉiªÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ´É¶´É +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ >ó{É® =~ ®cÉÒ cè* 

 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉMÉ½iÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE ºÉÆBÉE] xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE PÉ®äãÉÚ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ cè* §É−]ÉSÉÉ® 

BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ä =tÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ VªÉÉnÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊ´É¶´É ¤ÉÉVÉÉ® ºÉä ¤ÉÉc® cÉä ®cä cé* 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ +ÉªªÉÉ¶ÉÉÒ àÉå BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ °ô{ÉªÉÉ ]Ú] ®cÉ cè* 

 bÉìãÉ® BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä °ô{ÉA BÉEÉ ÉÊMÉ®xÉÉ ãÉMÉÉiÉÉ® VÉÉ®ÉÒ cè* <ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉººÉÆnäc ´ÉVÉc ºÉÆ|ÉMÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä xÉÉè 

´É−ÉÉç BÉEÉ 339 +É®¤É bÉìãÉ® BÉEÉ SÉÉãÉÚ JÉÉiÉÉ cè* ªÉc °ô{ÉA BÉEä ÉÊMÉ®xÉä BÉEÉ ABÉE àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉEÉ®hÉ cè* 

¤É½ä BÉEVÉÇ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè SÉÉãÉÚ JÉÉiÉÉ PÉÉ]É& 2008 BÉEä ¤ÉÉn BÉEä ¤ÉVÉ] PÉÉ]ä ºÉä 21.6 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE 

BÉEVÉÇ àÉå VÉÖb MÉªÉÉ cè* SÉÉãÉÚ JÉÉiÉÉ PÉÉ]ä BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå ¤ÉÉc®ÉÒ BÉEVÉÇ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ +ÉÉxÉ 

{É½ÉÒ cè* 

 ãÉÖ£ÉÉ´ÉxÉÉÒ BÉE® BÉE]ÉèiÉÉÒ ¤ÉxÉÉàÉ SÉÉãÉÚ JÉÉiÉÉ PÉÉ]É& ®ÉVÉº´É PÉÉ]ä BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ +É|ÉBÉE] |ÉÉäiºÉÉcxÉ VªÉÉnÉ 

¤ÉÖ®É<Ç BÉEÉÒ VÉ½ cè* ºÉÉÒàÉÉ ¶ÉÖãBÉE ºÉÆSÉªÉ VÉÉä ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå ABÉE ãÉÉJÉ BÉE®Éä½  °ô. lÉÉ ´Éc PÉ]BÉE® 2009-10 

àÉå àÉÉjÉ 83 ãÉÉJÉ °ô{ÉA cÉÒ ®c MÉªÉÉ cè ªÉÉÉÊxÉ 17 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÉÉÊxÉ cÖ<Ç cè* 

 +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ +ÉlÉÇiÉÆjÉ BÉEä ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇiÉÆjÉ {ÉÉªÉàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

+ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ bÉìãÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä °ô{ÉªÉÉ 66.05 iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® bÉìãÉ® ABÉE {ÉÉ=Æb BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä 100 ºÉä 

VªÉÉnÉ ãÉÖfÃBÉE MÉªÉÉ cè* bÉìãÉ® BÉEÉÒ, {ÉÉ=Æb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä UÉä½Éä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É +ÉÉè® gÉÉÒãÉÆBÉEÉ VÉèºÉä {É½ÉäºÉÉÒ 

®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä £ÉÉÒ °ô{ÉªÉÉ 8 ºÉä 19 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ]Ú] MÉªÉÉ cè* 

 <ºÉ nä¶É àÉå nÉäc®É +ÉlÉÇiÉÆjÉ SÉãÉ ®cÉ cè ABÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ ABÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ ºÉä 

¤ÉÉÒ½ÉÒ, iÉÆ¤ÉÉBÉÖE +ÉÉè® ¶É®É¤É ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nÚvÉ, PÉÉÒ, +ÉxÉÉVÉ ºÉÖãÉ£É xÉcÉÓ cè* 

 ªÉÚ{ÉÉÒA-2 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ PÉ]xÉä ºÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE BÉE]ÉèiÉÉÒ {ÉènÉ cÖ<Ç cè °ô{ÉA BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤É°ô BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊxÉãÉÉàÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ¶ÉäªÉ® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ¤Éè®ÉäàÉÉÒ]® BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉìà¤Éä º]ÉìBÉE àÉÉÉÌBÉE] BÉEÉ ºÉåºÉäÉÊ]´É <ÆbBÉDºÉ ãÉÖfÃBÉEiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É +ÉlÉÇiÉÆjÉ 

+ÉÉ<ÇºÉÉÒªÉÚ àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE  BÉEä xÉBÉEãÉÉÒ ={ÉÉªÉÉå ºÉä ãÉÖfÃBÉEiÉÉ °ô{ÉªÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉäMÉÉ =ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä +ÉlÉÇiÉÆjÉ BÉEÉ 

ABÉE cÉÒ àÉÚãÉ£ÉiÉ ºÉÚjÉ ÉÊxÉBÉEÉºÉ cÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, xÉcÉÓ iÉÉä ÉÊ´ÉxÉÉ¶É-®BÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ-VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä ãÉFªÉ 8.2 càÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ 5 {É® cÉÒ ~c® 

MÉA cé* +ÉÉªÉÉäVÉxÉ {ÉÆSÉ BÉEä VÉÉnÖ<Ç +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉÒ SÉàÉBÉE ºÉä VÉàÉÉÒxÉÉÒ cBÉEÉÒBÉEiÉ +ÉMÉãÉ cè* nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉå PÉÉ]É xÉcÉÓ 
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¤ÉÉÎãBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå àÉå PÉÉ]É cÖ+ÉÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä nÉä n¶ÉBÉEÉå ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉå PÉÉ]É 1.75 ºÉä 2.0 BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä 2 ºÉÉãÉÉå àÉå SÉàÉiBÉEÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä 16.5 BÉEèºÉä cÉä MÉªÉÉ ? 

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nÚºÉ®ä xÉÆ¤É® {É® cè AäºÉä àÉå ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ +ÉvÉÇºÉiªÉ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 4.8 cè +ÉÉè® SÉÉ<ÇxÉÉ BÉEÉ 7.7 cè* 

 càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ {ÉbiÉÉ cè ÉÊBÉE 1991 BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉ®iÉ àÉå xÉcÉÓ cè ªÉc ¤ÉiÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉlÉÇiÉÆjÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå àÉå SÉÉ®Éå +ÉÉä® ºÉä ÉÊPÉ® MÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇiÉÆjÉ BÉEÉÒ 

iÉÆnÖ°ôºiÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® =ºÉBÉEÉÒ ®ÉVÉBÉEÉÒªÉ iÉÆnÖ°ôºiÉÉÒ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä +ÉxÉäBÉE PÉÉä]ÉãÉÉå ºÉä ÉÊPÉ®ÉÒ cÖ<Ç 

cè +ÉÉè® +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ {É® cè* +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ £ÉÉ®iÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEÉä =£ÉÉ®xÉä àÉå xÉ BÉEÉÉÊàÉªÉÉ¤É ®cä * 

 +ÉMÉãÉä SÉÖxÉÉ´É iÉBÉE |ÉVÉÉ BÉEä xÉºÉÉÒ¤É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ SÉBÉDBÉEÉÒ àÉå ÉÊ{ÉºÉxÉÉ ÉÊãÉJÉÉ cÉÒ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ-{Éè®ÉãÉÉÒÉÊºÉºÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ |ÉVÉÉ {ªÉÉVÉ, {Éä]ÅÉäãÉ, bÉÒVÉãÉ +ÉÉè® bÉìãÉ® BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

PÉÖ]BÉE® ®c MÉªÉÉÒ cè* 

 ¤ÉäciÉ® cÉäMÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉVÉÉä® cÉäiÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ {É®´ÉÉc ºÉkÉÉ {ÉFÉ £ÉÉÒ BÉE®ä +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊ´É{ÉFÉ £ÉÉÒ, 

ªÉc ºÉàÉªÉ ºÉÆBÉEÉÒhÉÇ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ cè* 

àÉé ÉÊxÉàxÉ ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

1. BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA* 

2. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nÉ´ÉÉå +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä {É]®ÉÒ {É® ãÉÉxÉä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

3. ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <à{ÉÉä]Ç bªÉÚ]ÉÒ ¤ÉfÉxÉä, ÉÊ´Énä¶É ºÉä <à{ÉÉä]æ] ]ÉÒ´ÉÉÒ ãÉÉxÉä {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

4. ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉElÉxÉÉÒ {É® xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE BÉE®xÉÉÒ {É® {ÉEèºÉãÉä ãÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 

5. ºÉ®BÉEÉ® VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ xÉ ãÉMÉÉA * 

6. ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÖvÉÉ®Éå BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉä +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ®Éå àÉå ÉÎºlÉ®iÉÉ ãÉÉè]xÉä iÉBÉE BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉE®ä* 

7. ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå àÉÉãÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä =£É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE +ÉlÉÇiÉÆjÉ-àÉiÉãÉ¤É BÉßEÉÊ−É, BÉEÉ®JÉÉxÉÉ 

FÉäjÉ, <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® A´ÉÆ ºÉÉÌ´ÉºÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉä MÉÉÊiÉ näxÉä iÉlÉÉ VÉÉä®-¶ÉÉä® ºÉä =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

8. BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ càÉÉ®ä {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEÉÒ xÉÉÓ´É cè =xÉBÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ xÉ BÉEÉÒ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉÉÒ ºÉä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ºÉä UÖ]BÉEÉ®É ÉÊàÉãÉäMÉÉ * 

9. MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä BÉEè¶É ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä ¤ÉnãÉä nÚvÉ ´ÉÉãÉÉ VÉÉxÉ´É® ÉÊnªÉÉ iÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ nÚ® cÉäMÉÉÒ * 
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10. AxÉbÉÒAàÉAºÉ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ àÉäxÉäVÉàÉå] BÉEä iÉciÉ =kÉ®ÉJÉÆb VÉèºÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ xÉ +ÉÉA/{ÉÖxÉ®´ÉßÉÊkÉ xÉ cÉä <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA VªÉÉnÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉä ºÉFÉàÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA* 

11. MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä VÉÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè =ºÉBÉEÉä VÉãn ºÉä VÉãn 

ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

12.  {Éä]ÅÉäãÉ 2.35 °ô. +ÉÉè® bÉÒVÉãÉ 50 {ÉèºÉä +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <xÉBÉEä nÉàÉÉå àÉå ¤ÉfÉäiÉ®ÉÒ {É® 

®ÉäBÉE ãÉMÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä BÉEåpÉÒªÉ ]èBÉDºÉ =xÉBÉEä >ó{É® ãÉMÉä cé =xÉBÉEÉä c]É näxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä 

àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* 

13. <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEä ®ä] PÉ]ÉxÉä SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ BªÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉEÉå BÉEÉä ®ÉciÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

14. àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ÉÊºÉÉÊ]VÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA JÉÉºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

15. ºÉÉäxÉä BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä °ôBÉEÉ´É] ãÉMÉÉ<Ç cè =ºÉBÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

16. xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉxÉJ´ÉÉc näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

17. +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå VÉÉä ºÉÖxÉÉàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè =ºÉBÉEÉä ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEbä BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

18. ºÉäxÉÉ BÉEÉä ºÉÚºÉßÉÊVÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉ®cnÉå {É® SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ àÉå <VÉÉ{ÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

19. º´ÉÉàÉÉÒ ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉvÉÇºÉÉÊkÉ (150) àÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè <ºÉBÉEä iÉciÉ ªÉÖ´ÉÉ VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ vÉ®Éäc® cé 

(65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ) =xÉBÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉè¶ÉãªÉ ´ÉvÉÇBÉE (ÉÎºBÉEãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå]) BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® ®ÉäVÉMÉÉ® àÉå ¤ÉfÃÉ´ÉÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè* 

20. ®Éäb BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ +ÉÉè® xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® ¤ÉxÉÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

21. ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ-ÉÊcàÉÉãÉªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä {É® VÉÉä® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ ÉÊBÉE 

MÉÉän àÉå ¤ÉºÉä cÖA ®ÉVªÉÉå àÉå {ÉªÉÉÇ´É®hÉÉÒªÉ àÉÉàÉãÉä ¤ÉfÃ MÉA cè/ºÉàÉºªÉÉ °ô{É ¤ÉxÉ MÉA cé* 

22. MÉÖVÉ®ÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ iÉ®c BÉEäxp àÉå BÉDãÉÉ<ÇàÉä] SÉåVÉ BÉEÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÖ®VÉÉä® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* 

23. àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉßEÉÊ−É ºÉä VÉÉä {ÉãÉÉªÉxÉ´ÉÉn SÉãÉ ®cÉ cè <ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä MÉÉÆ´É 

JÉÉãÉÉÒ cÉä ®cä cé +ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå BÉEÉÒbä àÉBÉEÉèbÉä BÉEÉÒ iÉ®c VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè =ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä 

SÉÉÉÊcA * 

24. ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ +ÉÉè® {ÉèBÉEäVÉ {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉDºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä 2014 SÉÖxÉÉ´É BÉEä iÉciÉ VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè ´Éc ºÉÆPÉÉÒªÉ 

fÉÆSÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* 



05.09.2013  
  

157

25.JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ, £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉä BÉEÉÒ c½¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä iÉciÉ BÉEåp ãÉÉ ®cÉ cè 

´Éc £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* {ÉcãÉä {ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

iÉ¤É BÉEcÉÓ VÉÉBÉEä <ºÉàÉå BÉÖEU cÉÉÊºÉãÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* 

26. JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä iÉciÉ àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÉÔªÉ +ÉxÉÉVÉ =i{ÉÉnBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä ºÉä ºÉÉäSÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

27. ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉVÉ] àÉå BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ®ÉÒf BÉEÉÒ cbÂbÉÒ cè =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ àÉSÉÉÒ cè =ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

28. 18 ãÉÉJÉ àÉèÉÊ]ÅBÉE ]xÉ BÉEÉäªÉãÉÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè =ºÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ 

BÉEÉäªÉãÉÉ JÉÉnÉxÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

29. àÉxÉ®äMÉÉ, JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® BÉEè¶É ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ c® MÉÉÆ´É àÉå {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEiÉ 

¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉAÆ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA iÉÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ¤ÉfäMÉÉÒ * 

30. VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäc°ô +É¤ÉÇxÉ ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ-2 BÉEÉ |ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ 

MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ® +ÉÉè® ºÉ®nÉ® {É]äãÉ BÉEÉÒ VÉxàÉ£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

31. ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ vÉxÉ ®ÉÉÊ¶É ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉä ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ {ÉEÆb +ÉãÉÉä] ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç |ÉMÉÉÊiÉ xÉcÉÓ 

cÖ<Ç cè* 
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¯gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É (ºÉÚ®iÉ): +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉ àÉå ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® 

°ô{ÉªÉä BÉEÉ +É´ÉàÉÚãªÉxÉ ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® {É® +ÉºÉ® {É½É cè * =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ-BÉEÉÆb àÉå VÉÉä ®ÉÉÊ¶É ¤ÉiÉÉ<Ç lÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA * ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ 

cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ¶ÉäªÉ® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå £ÉÉÒ +ÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉ ®cÉ cè * iÉÉä ¶ÉäªÉ® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä 

£ÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * ºÉiÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® VÉÉä PÉ] ®cÉ cè =ºÉ {É® £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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¯gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉSÉÇ BÉEÉä ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

<ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè , ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ºÉÆºÉn BÉEä uÉ®É nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA 

+É{ÉäÉÊFÉiÉ cè *  àÉé <xÉ àÉÉÄMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉcàÉÉÊiÉ näiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ nä¶É BÉEÉÒ ÉÊMÉ®iÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ *  °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊMÉ®É´É], ºÉåºÉäBÉDºÉ-ÉÊxÉ{ÉD]ÉÒ BÉEÉ ãÉMÉÉiÉÉ® àÉÉBÉEæ] JÉÖãÉxÉä BÉEä 

ºÉÉlÉ 20 ±  - 100 ± iÉBÉE ÉÊMÉ®xÉÉ ABÉE +ÉSUÉ ºÉÆBÉEäiÉ xÉcÉÓ cè ªÉc ºÉÆBÉE] BÉEÉ ºÉÚSÉBÉE cè * ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] BÉÖEU ÉÊnxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ {ÉªÉÉÇªÉ xÉcÉÓ cè *  

 ªÉc ´É−ÉÉç BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE BÉÖE|É¤ÉÆvÉhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ ºÉÆBÉE] cè *  càÉÉ®ä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉ´Éä¶É £ÉÉ®iÉ 

BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ ¤ÉÉc® BÉE®xÉÉ {ÉºÉÆn BÉE®iÉä cé *    

1. BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé *  BÉESSÉä iÉäãÉ +ÉÉè® MÉèºÉ BÉEÉ nÉäcxÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä àÉå +É{ÉäÉÊFÉiÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ 

 cè *  <ºÉÉÊãÉA càÉå àÉÖÄcàÉÉÆMÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå SÉÖBÉEÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè * 

2. +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnxÉ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊMÉ®É´É] cÉä ®cÉÒ cè *  +ÉÉªÉÉiÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉ +ÉxiÉ® ¤ÉfiÉÉ cÉÒ VÉÉ 

 ®cÉ cè *  +ÉÉªÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉÄJÉ àÉÚÆn BÉE® ºÉàÉZÉÉèiÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ  

 cè *  ªÉcÉÄ iÉBÉE ÉÊBÉE MÉcxÉä àÉ¶ÉÉÒxÉ ºÉä ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉBÉE® ÉÊ¤ÉBÉExÉä {É® VÉÉä báÉÚ]ÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè ´Éc 

 VªÉÉnÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè * 

3. JÉäiÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ àÉå 70 ± ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® cè *  <iÉxÉä ºÉÉãÉÉå àÉå càÉ =ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ  xÉcÉÓ BÉE® 

 {ÉÉªÉä*  ¤ÉÆVÉ®£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE® BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉSUä £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ ªÉc 

 BÉEcÉÄ BÉEÉ xªÉÉªÉ cè * 

ªÉcÉÆ ªÉä ¤ÉÉiÉå +ÉFÉ®¶É& SÉÉÊ®iÉÉlÉÇ cÉäiÉÉÒ cè&- 

(ABÉE.) ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä ÉÊBÉE {ªÉÉVÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cÖ+ÉÉ? 

(nÉä.) ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä ÉÊBÉE {ÉxÉbÖÉÎ¤¤ÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cÖ+ÉÉ ? 

(iÉÉÒxÉ.)  ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ uÉ®É BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cÉä ®cÉ cè ? 

(SÉÉ®) MÉßc àÉÆjÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä ÉÊBÉE ¤ÉÉävÉMÉªÉÉ +ÉÉè® cèn®É¤ÉÉn àÉå BÉDªÉÉå +ÉÉè® BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cÉä ®cÉ cè? 

({ÉÉÆSÉ) ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ªÉc {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE °ô{ÉªÉä BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cÉä ®cÉ cè ? 

(U&) BÉEÉäãÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ ÉÊBÉE BÉEÉäãÉ BÉEÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ {ÉEÉ<ãÉä BÉEcÉÄ MÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉxÉä SÉÖ®É<Ç? 

(ºÉÉiÉ) |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ {ÉiÉÉ cè ªÉc ºÉ¤É BÉDªÉÉå MÉãÉiÉ cÉä ®cÉ cè ? 

(+ÉÉ~) ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE®  £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ªÉc BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE  Þ cÉä ®cÉ cè £ÉÉ®iÉ BÉEÉ  xÉ´É - ÉÊxÉàÉÉÇhÉ * Þ   

________________________________________________________ 
* Speech was laid on the Table 
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THE MINISTER OF FINANCE (SHRI P. CHIDAMBARAM):  I am grateful to 

the 17 hon. Members who have participated in this discussion on the 

Supplementary Demands. As hon. Members have pointed out that this is a very 

modest demand. In terms of cash outflow, the Government is asking for only 

Rs.127.14 crore. I have  held a view for many years that the first Supplementary 

Demand is really unjustified because it comes within two or three months after the 

Budget. So, really the first Supplementary Demand which is usually introduced in 

the Monsoon Session should really be introduced in the Winter Session.  We are 

asking for Rs. 2 crore for restoration of Kedarnath Temple and I have explained 

why it is only Rs.2 crore; Rs. 98.14 crore to the Geological Survey of India for the 

purchase of Ocean Going Research Vessel; Rs.2 crore to the Bharat Gold Mines  

for a global tender; and Rs.25 crore sought by the Supreme Court of India for 

major works. Sir, the remaining are only technical supplementaries. We are aware 

that in the Budget, we have provided a lump sum of Rs.5,000 crore to the Planning 

Commission in anticipation of new programmes that would be announced in the 

Budget Speech or subsequently by the Prime Minister or the Government.  

 Then, moneys could be allocated to the departments concerned from the 

lump-sum of Rs. 5,000 crore. The major allocations that are being made through 

the Technical Supplementary Demands for Grants are Rs. 75 crore for replantation 

and rejuvenation of Coconut Gardens in Kerala. I am disappointed that nobody 

from Kerala mentioned this. … (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ):  ÉÊ´ÉkÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉ<A*  

SHRI P. CHIDAMBARAM: For that you must go to the Minister of Agriculture 

first. 

 We have allocated Rs. 50 crore as equity to Farmer Producer Organisations, 

Rs. 100 crore to Credit Guarantee Fund for Farmer Producer Organisations and 

Rs. 200 crore for a pilot project for Nutri-Farms. So, Rs. 425 crore is directly 

related to agriculture. We are giving Rs. 100 crore each to the Indian National 

Trust for Art and Cultural Heritage, Aligarh Muslim University and to the Banaras 

prabhakar
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Hindu University. I think those who are interested in education, culture and 

heritage will welcome these grants.  

 We are appropriating Rs. 1000 crore to the Nirbhaya Fund, Rs. 1000 crore 

for the Skill Development Mission of the National Skill Development 

Corporation, Rs. 100 crore as equity and quasi-equity to Microfinance Institutions, 

Rs. 500 crore to set up a Credit Guarantee Fund under the Factoring Act and Rs. 

1000 crore to the proposed Women’s Bank. Each one of them, I think, is an 

important idea. These ideas have been fleshed out after the Budget was presented 

and, therefore, we are allocating moneys from the lump-sum of Rs. 5,000 crore. 

 Sir, Rs. 217 crore is being given for revival of HMT Limited, Rs. 100 crore 

is being given for the Nagaland Pulp and Paper Company Limited and Rs. 11.46 

crore is being given as a bridge loan to HMT. The Ministry of Panchayati Raj gets 

an additional amount of Rs. 200 crore under the Rajiv Gandhi Panchayat 

Sashaktikaran Abhiyan for the empowerment of panchayats and the Department of 

Science and Technology gets another Rs. 200 crore for promoting innovative ideas 

and developing innovative ideas of young scientists. An amount of Rs. 96 crore is 

being given for revival, reforms and restructuring of the Handloom Sector and Rs. 

200 crore is being given to the Ministry of Women and Child Development for 

construction of Shelter Homes for single women, destitute and widows. So, I 

think, each one of these ideas is an exceptional idea. 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ):   ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè, iÉÉä <iÉxÉä ºÉä BÉDªÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè? 

SHRI P. CHIDAMBARAM: This is an additional amount. You must go to the 

Budget first Dara Singhji. The Budget has provided the allocation already. These 

are additional amounts. 

 So, we are being very careful about utilising the money. This is a year of 

fiscal consolidation. I have repeatedly said that 4.8 per cent, which we have 

estimated as the fiscal deficit is a red line, the red line will not be crossed and, 

therefore, we are apportioning amounts out of this amount of Rs. 5,000 crore very 

carefully and only for the most essential purposes. 
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Sir, this is, of course, a demand for a very modest Supplementary Grants. 

But quite rightly, since it is part of the financial proposals, the debate can 

legitimately range to any subject under the Sun and quite rightly the Opposition 

Members have seized the opportunity to criticise the Government on a number of 

issues. I respectfully accept their criticisms. We will learn from the criticisms. But 

obviously, it will not be possible for me to reply to everyone of the ideas that have 

been thrown up or every criticism that has been made, let me deal with just a few 

of them which, I think, are necessary to be dealt with. 

 First on Uttrakhand; this Rs. 2 crore is only for immediately clearing the 

rubble and the malba around the Uttrakhand Kedarnath Temple.  First that has to 

be cleared so that Pujas can start early.  I think the date for Pujas has been set, 11th 

or 12th of September or so. 

MR. CHAIRMAN : 11th of September.  

SHRI P. CHIDAMBARAM: 11th of September, you know better.  So, Rs. 2 crore 

is for immediate clearing up the rubble and the malba surrounding the Temple by 

bringing some heavy machinery.  Otherwise, Uttrakhand Government has 

submitted a proposal for rehabilitation and reconstruction efforts; from the 

international bodies Rs. 3,732 crore, from Central Ministries and other CSS 

Schemes, Rs. 2,015 crore and additional Central assistance from the Planning 

Commission for about Rs. 1,500 crore.  All these are under consideration.   

The decision taken so far is that we are posing to the ADB for 200 million 

US dollars for reconstruction and disaster response, to the World Bank for 150 

million US dollars for reconstruction and disaster response.  The teams have 

visited and we are confident that we will be able to get the money and pass it on to 

the Uttrakhand Government.   

We have asked for additional finance of 24 million US dollars for water 

supply under an existing project and we are asking for a 100 million US dollars 

from the World Bank for reconstruction of village roads.  Rs. 145 crore, as 

Centre’s share of the States Disaster Response Fund, has already been released 

senapati
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and Rs.250 crore, on account, from the national Disaster Response Fund has also 

been released. 

The high-level Committee, chaired by the Agriculture Minister on 21st of 

August 2013, has approved Rs. 1,187 crore from NDRF and this would be 

released in due course.  The Planning Commission has chaired an inter-Ministerial 

meeting and all the Ministries have been asked to confirm what additional support 

they can give through Centrally Sponsored Schemes under their respective 

Ministries.  I am sure a sizeable amount of money will be forthcoming from 

various Ministries.  So, I think, enough money has been provided, enough money 

will be provided.  The Government stands by its commitment to help Uttrakhand 

find its feet in rehabilitation. 

Sir, there was a reference to agriculture.  I am not making a detailed 

response on that.  There is a brief discussion a little later and the Agriculture 

Minister is coming.  All that I want to point out is that agriculture growth in this 

country always varied from year to year.  We are a monsoon dependent country.  

Yes, we add to irrigation facilities to try to improve the acreage under assured 

irrigation, but nevertheless we remain a monsoon dependent country. 

Sir, look at the last ten years, agriculture and the GDP.  Agricultural growth 

rate has varied say, 3.8 per cent, 5.1 per cent, 4.2 per cent, 5.8 per cent, 0.1 per 

cent, 0.8 per cent and then on a low base it springs to 7.9 per cent, comes down to 

3.6 per cent.  The rate of growth of agriculture will vary in this country from year 

to year.  What is important is what is the trend line of foodgrains production.  I am 

not looking at other agricultural items.  I am only looking at food grains as an 

indicator on whether we are in the right path to become self-sufficient in most 

agricultural products. 

In 2004-05, the total foodgrain production, mainly wheat and paddy, was 

198.36 million tonnes.  In 2012-13, this increased to 255.36 million tonnes.  From 

roughly a little under 200 million tonnes, it has now crossed 250 million tonnes in 

a period of ten years. I am sure, if we continue to invest in agriculture, especially 
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irrigation, and continue to invest in better seeds, better fertilizers and using 

fertilizers sparingly and wisely, agriculture production will increase in this 

country.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please be seated. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: In terms of MSP, which has a direct impact on 

farmers’ incomes, in 2004-05, for wheat we gave Rs. 630 a quintal; this year we 

are giving Rs. 1350 per quintal.  For paddy, in 2004-05, we gave Rs. 560 per 

quintal; this year we are giving Rs. 1310 per quintal.  I won’t say more.  The 

Minister of Agriculture will be here and I am sure questions can be asked to him. 

 There were some questions about the Food Security Bill.  I think, an hon. 

Member from Uttar Pradesh said, what is Uttar Pradesh getting under the Food 

Security Bill.  I thought the Minister for Food and Consumer Affairs did share this 

information.  This information is in the public domain.  Currently, the allocation to 

all the States of wheat and rice is about Rs. 500 lakh tonnes.  Under the Food 

Security Bill, when it becomes an Act, the allocation will be Rs. 550 lakh tonnes.  

Take Uttar Pradesh, for example.  In the last three years, based on average offtake 

and allocation, Uttar Pradesh was getting about 72,68,520 tonnes.  Under the 

NFSB formula, Uttar Pradesh will get 96,15,000 tonnes.  In fact the Minister has 

assured, no State will get less than what it has got.  Every State’s allocation is 

protected.  Many States will get more.  States which get less will be protected at 

their current level. So, I think, everybody benefits.   

 

 A question has been asked legitimately, I think hon. Member Mr. 

Prabhunath Singh asked: How are you going to foot the Bill?  The answer is, what 

the Chairperson of the UPA said, how are we going to foot the bill is one kind of 

question; the answer to that is, we must foot the bill if we genuinely believe that 

hunger and malnutrition must go.  For the current year, I believe, I maintain that 

what we have allocated is adequate.  We have provided Rs. 90,000 crore for food 

subsidy.  There is also some money in the Mid Day Meal Scheme because part of 
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that grain will be accounted for here.  In the current year, already five months and 

five days are over.  States would have to fulfil a number of conditions, especially 

revamping their PDS, identifying the beneficiaries and taking a number of steps 

before they are ready to roll out the Food Security Act.  So, for the current year, 

the allocation is sufficient and I am confident that we will fully foot the Bill that is 

required for the current year.  For the next year, if the right question to ask is the 

question that I asked, the question that the Chairperson of UPA asked, we must do 

it.  Therefore, we will do it.  I think, in the next Budget, when that is presented, 

adequate money will be provided for the Food Security Bill. 

Sir, there was some question about the rupee; I thought I did answer a few 

days ago.  Yes, the value of the rupee is indeed a matter of concern.  Rupee must 

find its appropriate level.  But, as the Prime Minister explained in his statement, 

some of these adjustments are must needed adjustments.  If our inflation is high, if 

our fiscal deficit is high and if our current account deficit is high, higher than most 

of our trading partners, it will necessarily mean a correction in the value of the 

rupee.  But we believe that it has overshot its true value. That the rupee is more 

under-valued than it should be.   

 In fact, look at the last say about 15 years.  In 1998, the rupee was about 

Rs. 40 to a dollar.  It went down to 43.77 in 2004.  But it came back to Rs. 40 in 

2008.  It is not as if the rupee’s value does not go up or come down. It was Rs. 40 

in 1998.  It went down to Rs. 44 in 2004 and came back to Rs. 40 in 2008.  Again 

it went down to Rs. 50 in 2009 but came back to Rs. 44 in 2010.  In 2011, it was 

Rs. 44 and, as I said on the other day, it was remarkably stable for nearly ten 

months. From August, 2012 to May 22, 2013, the rupee was remarkably stable. 

Since then the rupee has come under pressure.  But as the new Governor said 

yesterday and I said last week, we think that it has over shot to its value.  We think 

correction will take place.  A number of measures are being taken in order to 

strengthen, restore and improve confidence in the Indian economy.… 

(Interruptions) 
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SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH): Sir, are you yielding?… 

(Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM: I am not.… (Interruptions)  

MR. CHAIRMAN: The Minister is not yielding. Please be seated.  

… (Interruptions) 

SHRI ANANTH KUMAR : Please explain the condition in last 15 days.… 

(Interruptions)  

SHRI P. CHIDAMBARAM: I have heard you, I am explaining that.  I wish you 

had stayed back and listen to the other speakers also. … (Interruptions) Let me 

finish first. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The Minister is not yielding. Please be seated.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ âó{ÉA BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ 

VªÉÉnÉ nÖMÉÇÉÊiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) âó{ÉªÉÉ BÉE£ÉÉÒ <iÉxÉÉ ÉÊb´ÉèãÉÚA] cÖ+ÉÉ lÉÉ?  

MR. CHAIRMAN: Let the Minister to reply.  The Minister is replying. 

… (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM:  I am replying to that only.   

MR. CHAIRMAN: Yadav ji, please be seated. 

… (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Sir, all emerging market currencies have come under 

pressure.  We did explain that the Brazilian Real, the South African Rand, the 

Turkey Lira, the Indonesian Rupiah, all large emerging markets currencies have 

come under pressure following the announcement of the US Federation that they 

will begin the taper of the quantitative easing. Some of the corrections, as the 

Prime Minister said, are needed corrections.  But we think that the correction is an 

over correction and this is mainly because of the pressure to which all large 

emerging market economies have come.  But the negative correction that is taking 

place to our adverse interest is not necessarily a correction that will not recorrect 
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itself.  That is why I am giving numbers to show, while the rupee has depreciated 

in the past, it had also appreciated back.  

 So, we are confident that this correction will be stabilized and the rupee 

will correct itself.  I am not saying that the rupee’s value should be this or that.  

The rupee has to find its value in the market depending upon macro factors which, 

as anyone knows, are the fiscal deficit, the current account deficit and inflation. If 

we address these fundamental macro economic factors, the rupee will correct 

itself.   

 So finally, Sir, I just want to say one thing.  Yes, the economy is going 

through a period of stress now.  The growth has declined.  The first quarter’s 

growth has been disappointing although given the trends and given the 

developments in the first few months of this year, we expected that growth will 

decline.  The point is that the States are reporting much higher growth.  Last year 

the CSO estimated India’s growth at 5 per cent.  I am just saying.  This is a piece 

of information.  I am not making any value judgment.  If you look at the 

information provided by the States, the Directorate of Economics and Statistics in 

the respective State Governments, I find that in 20-12-13 – while information is 

not available for about four States – on the basis of information available from 32 

States and Union Territories, only two States reported the State GDP growth rate 

of less than 5 per cent.  

 All other States reported above five per cent, in fact, much higher than five 

per cent.  While States are reporting much higher growth rate, the CSO is 

reporting a five percent growth rate. … (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Mr. Minister, do you believe in 

statistics? … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN :  Please do not interrupt him. 

… (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Sir, why is he interrupting me?  He does not listen.  

That is the problem.  He must listen. … (Interruptions) 

Administrator
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MR. CHAIRMAN: Please do not interrupt.  Let the Minister speak. 

… (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Sir, he must listen.  I started by saying … 

(Interruptions) Shri Gurudas Dasgupta, I am not yielding in your favour. … 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please be seated. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: I am not yielding in your favour now. … 

(Interruptions) Why are you interrupting me? … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please be seated.  Let the Minister speak. 

… (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Sir, why is he interrupting?  Does he have your 

permission to interrupt when I am not yielding in his favour? … (Interruptions) 

Sir, I started by saying that I am not placing any value judgment on any of this 

information.  I am simply sharing information.  Therefore, I think, we need to look 

at the matter not with such deep pessimism as is being reflected by some.  Yes, 

growth has declined.  The UPA I delivered the highest growth in any five-year 

period in the history of independent India, and the average of the first four years of 

the UPA- II, I maintain and the figures will speak for themselves, is more than the 

NDA regime’s five-year average of 5.9.  Nevertheless we are not satisfied; 

nevertheless we are not happy; we are concerned about the decline in growth last 

year and I am especially concerned about the decline in growth in the first quarter 

of this year but I do not think we should give room to gloom and pessimism.  

These ups and downs will happen in the life of a country.  We will bounce back.  

All I am pointing out is, based on preliminary figures given by States many States 

are reporting higher growth.  We will have to look into these numbers.  Many 

States are reporting higher growth.  Only two States are reporting less than five 

per cent growth, and many States are reporting higher growth.  We will look into 

these numbers.  We will try to find out where growth is happening and where 
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growth is not happening, which parts of India are witnessing high growth and 

which are not witnessing high growth, and corrective measures will be taken.  

 Sir, I would request that these modest Demands for Supplementary Grants 

be passed.  

 … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I shall now put the Supplementary Demands for Grants 

(General) for 2013-14 to the vote of the House. 

 The question is: 

“That the respective  sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the third column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to defray the charges that will come in 
course of payment during the year ending the 31st day of March, 
2014, in respect of the heads of Demands  entered in the second 
column thereof against Demand Nos. 1, 19, 33, 34, 51, 60, 67, 71, 
82, 85, 91, 93, 102 and 105.” 

 

The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: The Supplementary Demands for Grants (General) for 2013-

14 are passed. 
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15.59 hrs. 

APPROPRIATION (NO. 4) BILL, 2013* 

 

MR. CHAIRMAN :  The House will now take up Item No. 9.  Now,  the hon. 

Minister.  

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI P. CHIDAMBARAM): I beg to move for 

leave to introduce a Bill to authorise payment and appropriation of certain further 

sums from and out of the Consolidated Fund of India for the services of the 

financial year 2013-14. 

MR. CHAIRMAN:  The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill to authorise payment and 
appropriation of certain further sums from and out of the 
Consolidated Fund of India for the services of the financial year 
2013-14.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI  P. CHIDAMBARAM: I introduce∗* the Bill. 

MR. CHAIRMAN: Now, the House will take up Item No. 10.  Hon. Minister. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: I beg to move: 

“That the Bill to authorise payment and appropriation of certain 
further sums from and out of the consolidated Fund of India for the 
services of the financial year 2013-14 be taken into consideration. ” 

 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

“That the Bill to authorise payment and appropriation of certain 
further sums from and out of the consolidated Fund of India for the 
services of the financial year 2013-14 be taken into consideration. ” 

 

The motion was adopted. 

 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 05.09.2013. 
** Introduced with the recommendation of the President.  
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16.00 hrs. 

MR. CHAIRMAN :  The House will now take up clause-by-clause consideration 

of the Bill. 

 The question is: 

 “That clauses 2 and 3 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clauses 2 and 3 were added to the Bill. 

The Schedule was added to the Bill.  

Clause 1, the Enacting Formula and the Long Title were added to the Bill. 

MR. CHAIRMAN: The Minister may now move that the Bill be passed.  

SHRI P. CHIDAMBARAM: I beg to move: 

  “That the Bill be passed.”  

MR. CHAIRMAN: Motion moved: 

  “That the Bill be passed.”  

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Sir, the Minister has raised a very 

important issue and that should not go without that issue being joined from this 

side. 

 That issue is this. He said that he has looked at the figures of the growth 

rates in the various States.  He has said that ‘out of all the States in India, there are 

only two States where the growth rate is less than five per cent.’… (Interruptions) 

 We know that the CSO is not a very creditworthy or credible organization 

because they have revised the industrial figures, for instance, twice within one 

month.  There are many other examples of the CSO not giving out correct figures 

of production of various items.  But the point that the Minister has made, will 

unnecessarily raise doubts in the minds of the observers of the growth rate because 

the Minister knows as well as most of us do, that the country’s growth rate is not 

merely the aggregate of the States’ growth.  It is much more than that.  
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 Who calculates the foreign trade, for instance?  The States do not.  But 

when you are looking at the growth rate of the whole country, you include the 

foreign trade.  Who calculates the financial sector growth rate?  The States do not. 

It is the country as a whole where the financial sector growth rate is also there. 

There are a large number of services, for instance, which is the major part of the 

economy today. That also is not captured by the States’ figures.  That is captured 

by the All India figures.  So, let not the impression be created that the India’s 

growth story is merely an aggregate of the States’ growth rate.  It is much more 

than that.  That impression  should not go. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: I did not say that. 

SHRI YASHWANT SINHA : That impression should be clarified.  

 The point, which my distinguished colleague Shri Ananth Kumarji, who 

initiated the debate, was raising that the Finance Minister gets a lot of clapping 

when he compares the growth rate of the NDA period with the growth rate of the 

UPA period. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Why not? 

SHRI YASHWANT SINHA : Why do they not come out and say, what was the 

rate of inflation in our time and what was rate of inflation in their time? 

 You always duck that figure.  If you have the courage, come out; and let 

us compare it.            

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Sir, I was not fortunate to have the 

Finance Minster in the House when I had a chance to speak. That is why, the 

Finance Minister being suave as he is, normally avoids the questions, which may 

be tricky. 

 I raised, in a very humble way, the demand of the West Bengal 

Government for a moratorium on the interest payment.  I have been raising this 

question for the last one year in the House and I have not got a reply so far.  

   I would like a response from the Minister, however brief, to this question. 

 

rep133_11
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 Secondly, a very small point I had raised that what actually is the direction 

of the Government’s economic policy. Is it to increase growth? Is it to control 

inflation? Is it to reduce the fiscal and the current account deficit? The signal we 

are getting at different times from the Government is that on the one hand they 

want the corporates to grow, they want the FDI and FII to come in and on the 

other hand they are saying that they will go for the Food Subsidy Bill which we all 

supported and which everybody says will lead to further deficit. 

MR. CHAIRMAN :  You made your point. That is fine. Now, Shri Gurudas 

Dasgupta. 

PROF. SAUGATA ROY : This deficit is not only now. Sometimes, there are 

statements from the Government that the fiscal stimulus given in 2008-09 is 

leading to larger fiscal deficit today, which is blaming the former Finance Minister 

who is now in an exalted position. I have not got a clear answer from the Minister. 

MR. CHAIRMAN: All right, you made your point. 

PROF. SAUGATA ROY : I do not know whether he will give the answer but I am 

putting this question. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Sir, I am sorry that I have to put a very 

fundamental question. Every time we listen to the Finance Minister or we listen to 

a statement of the hon. Prime Minister, it is being said that some people are 

generating pessimism. Pessimism is not the word to be attributed to the Members 

of the Opposition. Pessimism is the word to be attributed to the concern that is 

being expressed in all quarters. Whether pessimism is wrong or not but artificial 

optimism is also equally wrong.  

SHRI ANANTH KUMAR : It is suicidal.  
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SHRI GURUDAS DASGUPTA: It is also wrong. Let us call a spade a spade. 

While I was speaking, the last line I said was that India has enough. India, as a 

nation, is not believing in the confidence, in the ability of the political 

establishment but believing in the resilience of the nation. I say that India has 

enough capacity to fight back. Has the hon. Minister forgotten it? It is because he 

generally forgets other speeches and only remembers his speeches. He can consult 

the notes please. Therefore, there is no question of pessimism. But the question is, 

let us know what the reality is. If the disease is not diagnosed and if the doctor 

artificially says, no, the patient is much better than earlier, then there will be no 

treatment for that. 

MR. CHAIRMAN: Please sum up now. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Sir, I believe the political establishment of the 

country, since the election is approaching, is believing that if we say that 

pessimism should not be the concern, they are hiding the truth. How can there be 

increased growth in a State where agriculture is declining?  

MR. CHAIRMAN: All right, please conclude. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Please give me half-a-minute. 

 Core sector is declining. Index of industrial production is declining. Even 

the service sector is at the lowest. In such a situation, the hon. Minister falls back 

upon some total bull stories. I am using the words ‘total bull stories’ about the so-

called growth indices.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Now, the hon. Minister. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Sir, I am grateful to the three hon. Members.… 

(Interruptions)  

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please be seated.  

Now, the hon. Minister 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Only the Minister will speak now. Hon. Members, please be 

seated. 

mohan
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SHRI P. CHIDAMBARAM: Sir, I am grateful to the three hon. Members, who 

made some brief comments at the Third Reading stage. I do not dispute Shri 

Yashwant Sinha’s statement that CSO’s calculations take into account certain  

factors other than what the State calculations take. That is why, I said it very 

carefully. I chose my words very carefully. I am not placing any value judgement. 

All I am pointing out is that many States are reporting growth rates for the State 

GDP, which not only captures both - agriculture and industry - but captures 

services also. The rates are much higher. Therefore, I wish you look into those 

numbers as well as the CSO’s numbers. The CSO corrects the numbers from time 

to time. The final number comes only after about 18 months or so, which is then 

the number which is used for all purposes in the future. We should look into that. I 

was using it to say that there is no reason to believe that all is doom and gloom and 

pessimism. It was that limited point that I was making by that statement.  

 As regards Prof. Saugata Roy’s question, although it does not fall quite 

within the scope of the Supplementary Demands, since he has repeated his 

question, let me point out that 13th Finance Commission recommended a total 

resource transfer of Rs.1,17,997 crore, including devolution of taxes to the State of 

West Bengal, which is approximately 132 per cent higher than the 

recommendation of the 12th Finance Commission. Against this amount, an amount 

of Rs.53,585 crore, including devolution of taxes has been released to the State 

during the period 2010-11 till date.  

 To address the developmental needs of the State, a special multi-layer 

assistance amounting to Rs.8,750 crore, under BRGF, has been agreed to in 2011-

12 and an amount of Rs.2,904 was released till 31.03.2012. 
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 Central assistance to West Bengal provided under CSS schemes, Central 

assistance for State Plan and direct transfer to agencies has shown an increase of 

34 per cent from Rs.13,843 crore in 2010-11 to Rs.18,571 crore in 2011-12. A 

Structural Adjustment Loan from the Asian Development Bank amounting to $400 

million has also been facilitated to ease the resource position of the State.  

 The State has thus been supported through sufficient Central fund. The 14th 

Finance Commission has since been constituted. Keeping in view the debt level of 

States like West Bengal and some other States, a special term of reference has 

been added, of which I read the relevant portion “the Commission should review 

the state of the finances, deficit and debt levels of the Union Government and the 

States, keeping in view, in particular, fiscal consolidation roadmap recommended 

by the 13th Finance Commission.”  

 Paragraph 6, sub-para 3 of the notification provides that the resources of the 

State Governments and the demands on such resources under different Heads, 

including – please mark these words – the impact of debt levels on resources 

availability in debt stressed States for the five years commencing from 1st April, 

2015 on the basis of levels of taxation and non-tax revenues likely to reach during 

2014-15, shall be taken into account. Once the Report of the 14th Finance 

Commission is available, further steps can be taken.  

 Finally, Sir, there was a point made by Mr. Gurudas Dasgupta, which I 

have answered. Sir, it is not that I allege that anyone is spreading pessimism; all I 

am saying is that we should not spread gloom and pessimism. We can debate 

which is the best medicine for the stress that we face today. But, I believe that 

medicines that UPA-I and UPA-II have in their dispensaries are far better than the 

medicines that my friend’s Party had when they were in the State Government.   
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 Finally I want to say that we are very fond of Shri Ananth Kumar. There is 

no reason why he should be agitated or aggrieved. I only missed his presence 

when the debate was going on. We are very fond of him. In fact, the treasury 

benches are extremely fond of him. In fact, he has done more for our victory in 

Karnataka than anyone else! 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

“That the Bill be passed.” 

The motion was adopted. 
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16.16 hrs 

 

RE: RIGHT TO INFORMATION (AMENDMENT) BILL, 2013 

 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, PUBLIC 

GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN THE PRIME 

MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): Mr. Chairman, the 

Government has decided to refer the Right to Information (Amendment) Bill, 2013 

to the Standing Committee of Parliament because the order passed by the Central 

Information Commission dated 3.6.2013 bringing political parties within the 

purview of the public authority under the RTI Act needs elaborate study. If it goes 

to the Standing Committee, there will be inputs given by various political parties 

and Members. Therefore, we want the Bill to be referred to the Standing 

Committee.  

MR. CHAIRMAN: Since the Government wants that the Right to Information 

(Amendment) Bill be referred to the Standing Committee, we will take up the next 

item, Item No.12.  
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16.17 hrs 

 
WAKF (AMENDMENT) BILL, 2010* 
Amendments made by Rajya Sabha 

 
THE MINISTER OF MINORITY AFFAIRS (SHRI K. RAHMAN KHAN): Mr. 

Chairman, I beg to move: 

“That the following amendments made by Rajya Sabha in the Bill to 
amend the Wakf Act, 1995, be taken into consideration.” 

 

 

 

ENACTING FORMULA 

1. That at page 1, line 1, for the word “Sixty-first”, the word “Sixty-fourth” be 
substituted. 

CLAUSE 1 

2. That at page 1, line 3, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  

CLAUSE 5 

3. That at page 2, line 7, after the word “person”, the words “or institution, 
public or private” be inserted.  

4. That at page 2, line 9, after  the words "terminated by" the words 
"mutawalli or"   be inserted. 

5. That at page 2, line 18, the word "such" be deleted. 

6. That at page 2, line 22, after the word "Khanqah" the words "peerkhana and 
karbala" be inserted.  

                                                 
* The Bill was passed by Lok Sabha on the 7th May, 2010 and transmitted to 
Rajya Sabha for its concurrence. Rajya Sabha passed the Bill with amendments at 
its sitting held on 19th August, 2013 and returned it to Lok Sabha on the 27th 
August, 2013.  
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7. That at page 2, for lines 23 to 27, the following be substituted, namely:- 

      “(v) for clause (r), the following clause shall be substituted, namely:- 

             (r) “waqf” means the permanent dedication by any person, of any 
movable or immovable property for any purpose recognised by the Muslim 
law as pious, religious or charitable and includes –  

               (i) a waqf by user but such waqf shall not cease to be a waqf  by 
reason only of the user having ceased irrespective of the period of such 
cesser; 

              (ii) a Shamlat Patti, Shamlat Deh, Jumla Malkkan or by any other 
name entered in a revenue record; 

              (iii) “grants”, including mashrat-ul-khidmat for any purpose 
recognised by the Muslim law as pious, religious or charitable; and 

             (iv) a waqf-alal-aulad to the extent to which the property is 
dedicated for any purpose recognised by Muslim law as pious, religious or 
charitable, provided when the line of succession fails, the income of the 
waqf shall be spent for education, development, welfare and such other 
purposes as recognised by Muslim law, 
 and “waqif” means any person making such dedication;”. 

CLAUSE 6 

8. That at page 2,  after line 28,  the following be inserted, namely:-  

    “(a) in sub-section (1), for the words 'wakfs existing in the State at the 
date of the commencement of this Act', the words 'auqaf in the State' shall 
be substituted;".  

9. That at page 2,  line 29, for  the bracket and alphabet "(a)", the bracket and 
alphabet "(b)", be substituted 

10. That at page 2,  line 33, for  the  figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

11. That at page 2,  line 34, for  the figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

12. That at page 2,  for lines 38 and 39, the following be substituted, namely:- 

 "(c) in sub-section (6).- 
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(i) in the proviso, for the words "twenty years", the words "ten years" 
shall be substituted; 

(ii)    after the proviso, the following proviso shall be inserted, namely:- 
           "Provided further that the waqf properties already notified shall not 
be reviewed again in subsequent survey except where the status of such 
property has been changed in accordance with the provisions of any law." 

  

CLAUSE 7 

13. That at page 3,  for lines 2 to 4,  the following be substituted  namely:-  

    “(3) The revenue authorities shall;- 
(i)  include the list of auqaf referred to in sub-section (2), while 
updating the land records; and 

        (ii) take into consideration the list of auqaf referred to in sub-section 
(2), while deciding mutation in the land records.”. 

CLAUSE 9 

14. That at page 3, line 23, after the word "have" the word "the" be inserted .  

CLAUSE 11 

15. That at page 4, line 9, for the word "or" the word "and" be substituted .  

16. That at page 4, line 20, for the words "Central Council and the Council" the 
words "Council and it" be substituted.  

17. That at page 4, line 27 the words "Central Waqf" be deleted. 

18. That at page 4, line 30, for the words "Judge of the Supreme Court and the 
fee" the words "Judge of the Supreme Court or a retired Chief Justice of a 
High Court and the fees" be substituted.  

19. That at page 4, line 31 for the word “determined”, the word “specified” be 
substituted. 

CLAUSE 12 

20.
  

That at page 4, line 38, for the words “one year from the date of the”, the 
words “six months from the date of” be substituted. 

21. That at page 4, line 39, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
b tit t d
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substituted.  
 

22. That at page 4,  for lines 42 and 43, the following  be substituted, namely:- 
         "section 13, in the case of Shia waqf, the Members shall belong to the 
Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the Members shall belong to 
the Sunni Muslim". 

CLAUSE 13 

23. That at page 5, line 4, for the words “members enrolled with”, the words 
“members of” be substituted.  

24. That at page 5, for lines 6 to 9,  the following proviso be substituted, 
namely:- 

     “Provided that in case there is no Muslim member of the Bar Council of a 
State or a Union Territory, the State Government or the Union Territory 
administration, as the case may be, may nominate any senior Muslim 
advocate from that State or the Union Territory, and”;. 

25. That at page 5, for lines 33 and 34,  the following be substituted, namely:- 

     “(d) one person each from amongst Muslims, to be nominated by the 
State Government from recognised scholars in Shia and Sunni Islamic 
Theology;”. 

26. That at page 5, line 37, for the words “Deputy Secretary”, the words “Joint 
Secretary” be substituted. 

27. That at page 5, line 42, for the words “less than three and not more than 
five”, the words “less than five and not more than seven” be substituted. 

28. That at page 6, line 3, for the bracket and figure “(7)”, the bracket and 
figure “(5)” be substituted.  

29. That at page 6, after line 3, the following be inserted, namely:-  

    “(IV) sub-section (7) shall be omitted;”. 

NEW CLAUSE 14A 

30. That at page 6, after line 5, the following new clause be inserted, namely:-  

    “14A. In section 16 of the principal Act, after clause (d), 
the f ll i l e h ll be i t d el :

 Amendment 
f e ti
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the following clause shall be inserted, namely:- of section 
16. 

       “(da) he has been held guilty of encroachment on any 
waqf property;”. 

  

CLAUSE 15 

31. That at page 7, line 5, for the words “show of hands”, the words “method of 
secret ballot” be substituted.  
 
 

CLAUSE 16 

32. That at page 7, line 18, for the word “sub-sections”, the word “sub-section” 
be substituted. 

33. That at page 7, line 23, after the words “State Government”, the words “and 
in case of non availability of a Muslim officer of that rank, a Muslim officer 
of equivalent rank may be appointed on deputation” be inserted. 

34. That at page 7, lines 24 and 25, be deleted. 

NEW CLAUSE 17A 

35. That at page 7, after line 34, the following be inserted,  
namely: 

 
 

 17A. For section 28 of the principal Act, the following 
section shall be substituted, namely:- 

Substitution of 
new section for 
section 28. 

         “28. Subject to the provisions of this Act and the 
rules made thereunder, the District Magistrate or in his 
absence an Additional District Magistrate or Sub 
Divisional Magistrate of a District in the State shall be 
responsible for implementation of the decisions of the 
Board which may be conveyed through the Chief 
Executive Officer and the Board may, wherever 
considers necessary, seek directions from the Tribunal 
for the implementation of its decisions.”. 

Power of 
District 
Magistrate, 
Additional 
District 
Magistrate or 
Sub Divisional 
Magistrate to 
implement the 
directions of the 
Board. 
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CLAUSE 18 

36. That at page 7, for lines 37 to 40,  the following be substituted, namely:- 

      “(a) in  sub-section (1) as so numbered, for the words ‘subject to such 
conditions and restrictions as may be prescribed and subject to the payment 
of such fees as may be leviable under any law for the time being in force’, 
the words ‘subject to such conditions as may be prescribed’ shall be 
substituted;”. 

CLAUSE 20 

37. That at page 8, for lines 14 to 22,  the following be substituted, namely:- 

     ‘(I) in sub-section (2), for clause (j), the following clause shall be 
substituted, namely:- 

     “(j) to sanction lease of any immovable property of a waqf in accordance 
with the provisions of this Act and the rules made thereunder: 

            Provided that no such sanction shall be given unless a majority of not 
less than two-thirds of the members of the Board present cast their vote in 
favour of such transaction: 

          Provided further that where no such sanction is given by the Board, 
the reasons for doing so shall be recorded in writing.”;’. 

38. That at page 8, line 26, for the word “fair”, the word “market” be 
substituted. 

39. That at page 8, for lines 29 and 30,  the following be substituted, namely:- 

       “educational institution, shopping centre, market, housing or residential 
flats and the like” shall be substituted;”. 

CLAUSE 21 

40. That at page 8, for lines 33 to 35, the following be 
substituted, namely:-  

 

   “21. In section 33 of the principal Act, in sub-section (1), -  
(a)  after the words “the Chief Executive Officer”, the 
words “or any other person authorised by him in writing” 
shall be inserted; 

Amendment 
of section 
33. 
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      (b) the words “either himself or any other person 
authorised by him in writing in this behalf” shall be 
omitted”. 
 

CLAUSE 24 

41. That at page 9, lines 2 and 3, be deleted.  

42. That at page 9, line 4, for the bracket and alphabet “(b)”, the bracket and 
alphabet “(a)” be substituted. 

43. That at page 9, line 6, for the bracket and alphabet “(c)”, the bracket and 
alphabet “(b)” be substituted. 

CLAUSE 26 

44. That at page 9, for lines 13 to 19,  the following be 
substituted, namely:- 

 

         “26. In section 47 of the principal Act, - Amendment 
of section 

47. 

 (I)in sub-section (1), - 
(i)  in clause (a), for the words “ten thousand rupees”, the 
words “fifty thousand rupees” shall be substituted; 
(ii)  in clause (b), for the words “ten thousand rupees”, 
the words “fifty thousand rupees” shall be substituted;  

      (iii) in clause (c), after the words “the State Government 
may,”, the words “under intimation to the Board”, shall be 
inserted; 

 

 (II) in sub-section (3), in the first proviso, the words “more 
than ten thousand rupees but less than fifteen thousand 
rupees”, the words “more than fifty thousand rupees” shall 
be substituted. 

 

CLAUSE 27 

45. That at page 9, for lines 20 to 41,  the following be 
substituted, namely:- 

 

     “27. In section 51 of the principal Act,- Amendment 
f e ti
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(i)  for sub-section (1), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:-”. 

(1)   Notwithstanding anything contained in the waqf 
deed, any lease of any immovable property which is 
waqf property, shall be void unless such lease is 
effected with the prior sanction of the Board: 

                 Provided that no mosque, dargah, khanqah, 
graveyard, or imambara shall be leased except any unused 
graveyards in the State of Punjab, Haryana and Himachal 
Pradesh where such graveyard has been leased out before the 
date of commencement of the Wakf (Amendment) Act, 
2013. 
 
           (1A) Any sale, gift, exchange,  mortgage or transfer 
of waqf property shall be void ab initio:  

of section 
51. 

                 Provided that in case the Board is satisfied that any 
waqf property may be developed for the purposes of the Act, 
it may, after recording reasons in writing, take-up the 
development of such property through such agency and in 
such manner as the Board may determine and move a 
resolution containing recommendation of development of 
such waqf property, which shall be passed by a majority of 
two-thirds of the total membership of the Board. 
              Provided further that nothing contained in this sub-
section shall affect any acquisition of waqf properties for a 
public purpose under the Land Acquisition Act, 1894 or any 
other law relating to acquisition of land if such acquisition is 
made in consultation with the Board; 
            Provided also that –  

(a)    the acquisition shall not be in contravention 
of the Places of Public Worship (Special 
Provisions) Act, 1991; 

                   (b) the purpose for which the land is being 
acquired shall be undisputedly for a public purpose; 
                  (c) no alternative land is available which shall be 
considered as more or less suitable for that purpose; and  
                  (d) to safeguard adequately the interest and 
objective of the waqf, the compensation shall be at the 

 

 

 

1 of 1894.

 

         42 of 
1991. 
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prevailing market value or a suitable land with reasonable 
solatium in lieu of the acquired property; 

(ii)    sub-sections (2), (3), (4) and (5) shall be 
omitted.”. 

 

CLAUSE 29 

46. That at page 10, line 14, for the word “save”, the word “except” be 
substituted. 

47. That at page 10, line 15, for the words “an officer duly authorised by the 
Board”, the words “any officer duly authorised by the State Government” 
be substituted. 

CLAUSE 30 

48. That at page 10, for lines 18 and 19, the following be 
substituted, namely:- 

 

       “30.  In section 54 of the principal Act,- Amendment 
of section 

54. 

             (a) in sub-section (3), for the words “he may, by an 
order, require the encroacher to remove”, substitute “he may, 
make an application to the Tribunal for grant of order of 
eviction for removing” 

 

            (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:- 

 

       “(4)  The Tribunal, upon receipt of such application from 
the Chief Executive Officer, for reasons to be recorded 
therein, make an order of eviction directing that the waqf 
property shall be vacated by all persons who may be in 
occupation thereof or any part thereof, and cause a copy of 
the order to be affixed on the outer door or some other 
conspicuous part of the waqf property: 

 

         Provided that the Tribunal may before making an order 
of eviction, give an opportunity of being heard to the person 
against whom the application for eviction has been made by 
the Chief Executive Officer. 
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 (5) If any person refuses or fails to comply with the order of 
eviction within forty-five days from the date of affixture of 
the order under sub-section (2), the Chief Executive Officer 
or any other person duly authorised by him in this behalf 
may evict that person from, and take possession of, the waqf  
property.”. 

 

 

NEW CLAUSES 30A AND 30B 

49. That at page 10, after line 19, the following be inserted, 
namely:-  

 

         “30A. In section 55 of the principal Act, - Amendment of 
section 55. 

               (a) for the word, bracket and figure “sub-section 
(3)”, the word, bracket and figure “sub-section (4) shall be 
substituted; 

 

               (b) for the words “apply to the Sub-Divisional 
Magistrate”, the words “refer the order of the Tribunal to 
the Executive Magistrate” shall be substituted. 

 

         30B.  After section 55 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:-  

Insertion of 
new section 

55A. 
 
               “55A. (1) Where any person has been evicted 

from any waqf property under sub-section (4) of the 
section 54, the Chief Executive Officer may, after giving 
fourteen days’ notice to the person from whom possession 
of the waqf property has been taken and after publishing 
the notice in at least one newspaper having circulation in 
the locality and after proclaiming the contents of the notice 
by placing it on conspicuous part of the waqf property, 
remove or cause to be removed or dispose of by public 
auction any property remaining on such premises.  

Disposal of 
property left 

on waqf 
property by 

unauthorised 
occupants. 

   (2) Where any property is sold under sub-section (1), the 
sale proceeds shall, after deducting the expenses relating to 
removal, sale and such other expenses, the amount, if any, 
due to the State Government or a local authority or a 
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corporate authority on account of arrears of rent, damages 
or costs, be paid to such person, as may appear to the Chief 
Executive Officer to be entitled to the same: 

          Provided that where the Chief Executive Officer is 
unable to decide as to the person to whom the balance of 
the amount is payable or as to the apportionment of the 
same, he may refer such dispute to the Tribunal and the 
decision of the Tribunal thereon shall be final.”. 

 

CLAUSE 31 

50. That at page 10, for line 21 to 36, the following be substituted, namely:-  

       ‘(a) in sub-section (1), –  

              (i) for the words “A lease or sub-lease for any period exceeding 
three years”, the words “A lease for any period exceeding thirty years” shall 
be substituted; 

            (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

                  Provided that a lease for any period up to thirty years may be 
made for commercial activities, education or health purposes, with the 
approval of the State Government, for such period and purposes as may be 
specified in the rules made by the Central Government: 

                 Provided further that lease of any immovable waqf property, 
which is an agricultural land, for a period exceeding three years shall, 
notwithstanding anything contained in the deed or instrument of waqf or in 
any other law for the time being in force, be void and of no effect:  

                 Provided also that before making lease of any waqf property, the 
Board shall publish the details of lease and invite bids in at least one leading 
national and regional news papers.’; 

 (b) in sub-section (2), for the words “A lease or sub-lease for any period 
exceeding one year and not exceeding three years”, the words “A lease for a 
period of one year but not exceeding thirty years” shall be substituted;’. 

 (c) in sub-section (3), –  

       (i) the words “or sub-lease”, at both the places where they occur, shall 
be omitted; 
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       (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

51. That at page 10, lines 38 and 39, for the words “regarding a lease or sub-
lease for any period exceeding one year and exchange or mortgage”, the 
words “regarding a lease for any period exceeding three years” be 
substituted.  

CLAUSE 34 
 
52. That at page 11, for lines 19 to 21, the following be substituted, namely:-  

        “34. In section 68 of the principal Act, -  
(i) in sub-section (2), for the words “Magistrate of the first class” and 
“Magistrate”, the words “District Magistrate, Additional District 
Magistrate, Sub-Divisional Magistrate or their equivalent” shall be 
substituted; 

      (ii) in sub-sections (3), (4), (5) and sub-section (6), for the words “the 
Magistrate” the words “any Magistrate” shall be substituted. 

CLAUSE 39 

53. That at page 12, for lines 3 to 5, the following be substituted, namely:-  

          “and a copy of the said auditor’s report, along with orders shall be 
forwarded by the State Government to the Council within a period of thirty 
days of laying of such report before each House of the State legislature 
where it consists of two Houses or where such Legislatures consist of one 
House, before that House.”. 

CLAUSE 40 

54. That at page 12, for lines 6 and 7, the following be substituted, namely:-  

        “40. In section 83 of the principal Act, –  

            (a) for sub-section (1), the following sub-section shall be substituted, 
namely:- 

                 (1) The State Government shall, by notification in the Official 
Gazette, constitute as many Tribunals as it may think fit, for the 
determination of any dispute, question or other matter relating to a waqf or 
waqf property, eviction of a tenant or determination of rights and 
obligations of the lessor and the lessee of such property, under this Act and 
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define the local limits and jurisdiction of such Tribunals; 
 
 
 
 
        (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall be substituted, 

namely:- 

55. That at page 12, line 18, for the word “presented”, the word “prescribed” be 
substituted.  

NEW CLAUSE 42A 

56. That at page 12, after line 22, the following be inserted, 
namely:- 

 

      “42A. Section 87 of the principal Act shall be omitted. Omission of 
section 87. 

NEW CLAUSE 43A 

57. That at page 12, after line 24, the following be inserted, 
namely:- 

 

         “43A. In section 91 of the principal Act, in sub-section 
(1), for the words “it appears to the collector before an 
award is made that any property”, the words “and before an 
award is made, in case the property” shall be substituted. 

Amendment 
of section 

91. 

CLAUSE 46 

58. That at page 12, line 41, the words “Central Waqf” be deleted. 

CLAUSE 47 

59. That at page 13, for lines 3 to 8,  the following be 
substituted, namely:- 

 

       “104A. (1) Notwithstanding anything contained in this 
Act or any other law for the time being in force or any waqf 
deed, no person shall sell, gift, exchange, mortgage or 
transfer any movable or immovable property which is a waqf 
property to any other person. 

Prohibition 
of sale, gift, 
exchange, 

mortgage or 
transfer of 

waqf 
property. 
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 (2) Any sale, gift, exchange, mortgage or transfer of 
property referred to in sub-section (1) shall be void ab 
initio.”. 

 

NEW CLAUSE 47A 

60. That at page 13, after line 8,  the following be inserted, 
namely:- 

 

        “47A. After section 104A of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 
new section 

104B. 

         “104B. (1) If any waqf property has been occupied by 
the Government agencies it shall be returned to the Board or 
the mutawalli within a period of six months from the date of 
the order of the Tribunal. 
 

Restoration 
of waqf 

properties in 
occupation 

of 
Government 
agencies to 

waqf Boards.

         (2) The Government agency may, if the property is 
required for a public purpose, make an application for 
determination of the rent, or as the case may be, the 
compensation, by the Tribunal at the prevailing market 
value.”. 

 

CLAUSE 48 

61. That at page 13, line 10, the words “Central Waqf” be deleted. 

NEW CLAUSE 48A 

62. That at page 13, after line 11, the following be inserted, 
namely:- 

 

        ‘48A. After section 108 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 
new section 

108A. 

        “108A. The provisions of this Act shall have overriding 
effe t t ith t di thi i i te t the e ith

Act to have 
e idi
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effect notwithstanding anything inconsistent therewith 
contained in any other law for the time being in force or in 
any instrument having effect by virtue of any law other than 
this Act.”.’. 

overriding 
effect. 

CLAUSE 49 

63. That at page 13, after line 26, the following be inserted, namely:- 

       “(d) clause (xi) shall be omitted;”. 

64. That at page 13, line 27, for the bracket and alphabet “(d)”, the bracket and 
alphabet “(e)” be substituted. 
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Sir, I have the honour to commend the amendments made by Rajya Sabha 

on 19th August 2013 in the Wakf (Amendment) Bill, 2010 as passed by the Lok 

Sabha, for consideration of this august House. 

 The Wakf Act, 1995, came into force on 1st January 1996 except for the 

State of Jammu & Kashmir. During all these years, there has been a widespread 

feeling that the Act has not proved effective in improving the administration of 

Auqaf.  

The Sachar Committee considered this issue and suggested a number of 

amendments to the Act. 

 The Joint Parliamentary Committee on Waqf (JPC), constituted on             

2.1.2006, in its third report recommended a wide range of amendments relating to 

time bound survey of waqf properties, prevention and removal of encroachments, 

making the Central Waqf Council more effective, provisions for development of 

waqf properties, etc, 

 The amendments proposed were considered in consultation with other 

stakeholders. 

The Wakf (Amendment) Bill, 2010, with the amendments proposed, was 

introduced in the Lok Sabha on 27th April, 2010 and was passed by the Lok Sabha 

on 7th May, 2010. Subsequently, the Bill came up before the Rajya Sabha. The 

Rajya Sabha decided to refer the Bill to its Select Committee. The Select 

Committee submitted its report on 16th December, 2011. 

Based on the consultations with the stakeholders, the Government also 

proposed various amendments. The Wakf (Amendment) Bill, 2011 as reported by 

the Select Committee, along with the amendments proposed by the Government 

was passed by the Rajya Sabha on 19th August, 2013. The major amendments 

proposed are as under:- 

(i)To replace the words "by a person professing Islam" with the words "by any 

person" in the definition of wakf. This will allow non-Muslims also to create 

wakf; 
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(ii) 

(iii) 

(iv) 

(v) 

(vi) 

(vii) 

(viii) 

Wakf properties already surveyed and notified are not to be reviewed again 

in subsequent surveys except where the status of such property has been changed 

in accordance with the provisions of any law; 

The revenue authorities to include the list of auqaf published in the Official 

Gazette while updating the land records, and take into consideration this list while 

deciding mutation in the land records; 

Any dispute arising out of a directive issued by the Central Wakf Council to 

be referred to a Board of Adjudication to be constituted by the Central 

Government, to be presided over by a retired judge of the Supreme Court or a 

retired Chief Justice of a High Court; 

The Establishment of State Wakf Boards within 6 months (instead of one 

year) from the date of commencement of this Act; 

The level of the officer of the State Government to be nominated as 

Member of the Board has been raised from Deputy Secretary to Joint Secretary to 

the State Government; 

Disqualification for being appointed or for continuing as a member of the 

Waqf Board for a person who has been held guilty of encroachment on any wakf 

property; 

Chief Executive Officer (CEO) of the Board will be appointed by State 

Governments from a panel of two names suggested by the Board. The CEO should 

be of the rank of a Deputy Secretary to the State Government or above and in case 

of non availability of a Muslim officer of that rank, a Muslim officer of equivalent 

rank may be appointed on deputation; 

(ix.)  The District Magistrate or in his absence an Additional District Magistrate 

or Sub Divisional Magistrate of a district in the State would implement the 

decisions of the Board which may be conveyed through the Chief Executive 

Officer and the Board may, wherever considered necessary, seek directions from 

the Tribunal for the implementation of its decisions;  
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 ‘Sale’, 'Gift', 'Mortgage', 'Exchange' and 'Transfer' of Waqf properties have 

been prohibited to curb alienation of Waqf properties. 'Lease' of waqf properties 

is being allowed. However, 'Lease' of Mosque, Dargah, Khanquah, Graveyard 

and Imambara has been prohibited. Further, based on the recommendations of the 

Punjab, Haryana and Himachal Pradesh Wakf Boards, unused graveyards, which 

have already been leased out before the date of commencement of the Wakf 

(Amendment) Act, 2013 in these States, are being permitted to be leased now. 

 The Board will sanction 'lease' when two-thirds of the total membership of 

the Board is present and cast their vote in favour of such transaction. The lease 

period has been enhanced uniformly up to 30 years for commercial activities, 

education or health purposes with the approval by the State Government because 

of the long gestation periods of such projects and the long periods of return on 

capital employed. The maximum period of lease of agricultural land is fixed for 

three years. Further, lease beyond three years is to be intimated to the State 

Government and it would become effective only after 45 days. 

The Chief Executive Officer is being empowered to remove encroachments 

from waqf properties by applying to the Tribunal for grant of order of eviction 

from waqf properties. However, the Tribunal before making an order of eviction, 

may give an opportunity to stakeholder of being heard. 

Section 87 of the Wakf Act 1995, has been deleted which is pertaining to 

enforcement of right on behalf of the unregistered waqf. 

 The jurisdiction of the Tribunal has been extended by inclusion of disputes 

concerning the eviction of a tenant in occupation of a waqf property or the rights 

and obligations of the lessor and the lessee of such property. 

A new section is proposed to be inserted regarding restoration of waqf 

properties occupied by the Government or the Government Agencies to the Waqf 

Boards. If any waqf property has been occupied by the Government agencies, it 

shall be returned to the Board or the mutawalli within a period of six months from 

the date of the order of the Tribunal. The Government may, if the property is 
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required for a public purpose, make an application for determination of the rent or, 

as the case may be, the compensation which would be decided by the Tribunal at 

the prevailing market rate. 

The provisions of this Act shall have an over-riding effect notwithstanding 

anything inconsistent therewith contained in any other law for the time being in 

force. 

Sir, with these words, I would submit this Bill for the consideration of the 

House.  
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MR. CHAIRMAN :  Motion Moved: 

“That the following amendments made by Rajya Sabha in the Bill to 
amend the Wakf Act, 1995, be taken into consideration.” 

 

 

ENACTING FORMULA 

1. That at page 1, line 1, for the word “Sixty-first”, the word “Sixty-fourth” be 
substituted. 

CLAUSE 1 

2. That at page 1, line 3, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  

CLAUSE 5 

3. That at page 2, line 7, after the word “person”, the words “or institution, 
public or private” be inserted.  

4. That at page 2, line 9, after  the words "terminated by" the words 
"mutawalli or"   be inserted. 

5. That at page 2, line 18, the word "such" be deleted. 

6. That at page 2, line 22, after the word "Khanqah" the words "peerkhana and 
karbala" be inserted.  

7. That at page 2, for lines 23 to 27, the following be substituted, namely:- 

      “(v) for clause (r), the following clause shall be substituted, namely:- 

             (r) “waqf” means the permanent dedication by any person, of any 
movable or immovable property for any purpose recognised by the Muslim 
law as pious, religious or charitable and includes –  

               (i) a waqf by user but such waqf shall not cease to be a waqf  by 
reason only of the user having ceased irrespective of the period of such 
cesser; 

              (ii) a Shamlat Patti, Shamlat Deh, Jumla Malkkan or by any other 
name entered in a revenue record; 

              (iii) “grants”, including mashrat-ul-khidmat for any purpose 
e i ed b the M li l i eli i h it ble; d
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recognised by the Muslim law as pious, religious or charitable; and 

             (iv) a waqf-alal-aulad to the extent to which the property is 
dedicated for any purpose recognised by Muslim law as pious, religious or 
charitable, provided when the line of succession fails, the income of the 
waqf shall be spent for education, development, welfare and such other 
purposes as recognised by Muslim law, 
 and “waqif” means any person making such dedication;”. 

CLAUSE 6 

8. That at page 2,  after line 28,  the following be inserted, namely:-  

    “(a) in sub-section (1), for the words 'wakfs existing in the State at the 
date of the commencement of this Act', the words 'auqaf in the State' shall 
be substituted;".  

9. That at page 2,  line 29, for  the bracket and alphabet "(a)", the bracket and 
alphabet "(b)", be substituted 

10. That at page 2,  line 33, for  the  figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

11. That at page 2,  line 34, for  the figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

12. That at page 2,  for lines 38 and 39, the following be substituted, namely:- 

 "(c) in sub-section (6).- 
   (i) in the proviso, for the words "twenty years", the words "ten years" shall 
be substituted; 
   (ii) after the proviso, the following proviso shall be inserted, namely:- 
           "Provided further that the waqf properties already notified shall not 
be reviewed again in subsequent survey except where the status of such 
property has been changed in accordance with the provisions of any law." 

CLAUSE 7 

13. That at page 3,  for lines 2 to 4,  the following be substituted  namely:-  

    “(3) The revenue authorities shall;- 
          (i) include the list of auqaf referred to in sub-section (2), while 
updating the land records; and 
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        (ii) take into consideration the list of auqaf referred to in sub-section 
(2), while deciding mutation in the land records.”. 

CLAUSE 9 

14. That at page 3, line 23, after the word "have" the word "the" be inserted .  

CLAUSE 11 

15. That at page 4, line 9, for the word "or" the word "and" be substituted .  

16. That at page 4, line 20, for the words "Central Council and the Council" the 
words "Council and it" be substituted.  

17. That at page 4, line 27 the words "Central Waqf" be deleted. 

18. That at page 4, line 30, for the words "Judge of the Supreme Court and the 
fee" the words "Judge of the Supreme Court or a retired Chief Justice of a 
High Court and the fees" be substituted.  

19. That at page 4, line 31 for the word “determined”, the word “specified” be 
substituted. 

CLAUSE 12 

20.
  

That at page 4, line 38, for the words “one year from the date of the”, the 
words “six months from the date of” be substituted. 

21. That at page 4, line 39, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  
 

22. That at page 4,  for lines 42 and 43, the following  be substituted, namely:- 
         "section 13, in the case of Shia waqf, the Members shall belong to the 
Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the Members shall belong to 
the Sunni Muslim". 

CLAUSE 13 

23. That at page 5, line 4, for the words “members enrolled with”, the words 
“members of” be substituted.  

24. That at page 5, for lines 6 to 9,  the following proviso be substituted, 
namely:- 

     “Provided that in case there is no Muslim member of the Bar Council of a 
St te U i Te it the St te G e e t the U i Te it
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State or a Union Territory, the State Government or the Union Territory 
administration, as the case may be, may nominate any senior Muslim 
advocate from that State or the Union Territory, and”;. 

25. That at page 5, for lines 33 and 34,  the following be substituted, namely:- 

     “(d) one person each from amongst Muslims, to be nominated by the 
State Government from recognised scholars in Shia and Sunni Islamic 
Theology;”. 

26. That at page 5, line 37, for the words “Deputy Secretary”, the words “Joint 
Secretary” be substituted. 

27. That at page 5, line 42, for the words “less than three and not more than 
five”, the words “less than five and not more than seven” be substituted. 

28. That at page 6, line 3, for the bracket and figure “(7)”, the bracket and 
figure “(5)” be substituted.  

29. That at page 6, after line 3, the following be inserted, namely:-  

    “(IV) sub-section (7) shall be omitted;”. 

NEW CLAUSE 14A 

30. That at page 6, after line 5, the following new clause be inserted, namely:-  

    “14A. In section 16 of the principal Act, after clause (d), 
the following clause shall be inserted, namely:- 

 Amendment 
of section 
16. 

       “(da) he has been held guilty of encroachment on any 
waqf property;”. 

  

CLAUSE 15 

31. That at page 7, line 5, for the words “show of hands”, the words “method of 
secret ballot” be substituted.  
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CLAUSE 16 

32. That at page 7, line 18, for the word “sub-sections”, the word “sub-section” 
be substituted. 

33. That at page 7, line 23, after the words “State Government”, the words “and 
in case of non availability of a Muslim officer of that rank, a Muslim officer 
of equivalent rank may be appointed on deputation” be inserted. 

34. That at page 7, lines 24 and 25, be deleted. 

NEW CLAUSE 17A 

35. That at page 7, after line 34, the following be inserted,  
namely: 

 
 

 17A. For section 28 of the principal Act, the following 
section shall be substituted, namely:- 

Substitution of 
new section for 
section 28. 

         “28. Subject to the provisions of this Act and the 
rules made thereunder, the District Magistrate or in his 
absence an Additional District Magistrate or Sub 
Divisional Magistrate of a District in the State shall be 
responsible for implementation of the decisions of the 
Board which may be conveyed through the Chief 
Executive Officer and the Board may, wherever 
considers necessary, seek directions from the Tribunal 
for the implementation of its decisions.”. 

Power of 
District 
Magistrate, 
Additional 
District 
Magistrate or 
Sub Divisional 
Magistrate to 
implement the 
directions of the 
Board. 
 

CLAUSE 18 

36. That at page 7, for lines 37 to 40,  the following be substituted, namely:- 

      “(a) in  sub-section (1) as so numbered, for the words ‘subject to such 
conditions and restrictions as may be prescribed and subject to the payment 
of such fees as may be leviable under any law for the time being in force’, 
the words ‘subject to such conditions as may be prescribed’ shall be 
substituted;”. 
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CLAUSE 20 

37. That at page 8, for lines 14 to 22,  the following be substituted, namely:- 

     ‘(I) in sub-section (2), for clause (j), the following clause shall be 
substituted, namely:- 

     “(j) to sanction lease of any immovable property of a waqf in accordance 
with the provisions of this Act and the rules made thereunder: 

            Provided that no such sanction shall be given unless a majority of not 
less than two-thirds of the members of the Board present cast their vote in 
favour of such transaction: 

          Provided further that where no such sanction is given by the Board, 
the reasons for doing so shall be recorded in writing.”;’. 

38. That at page 8, line 26, for the word “fair”, the word “market” be 
substituted. 

39. That at page 8, for lines 29 and 30,  the following be substituted, namely:- 

       “educational institution, shopping centre, market, housing or residential 
flats and the like” shall be substituted;”. 

CLAUSE 21 

40. That at page 8, for lines 33 to 35, the following be 
substituted, namely:-  

 

   “21. In section 33 of the principal Act, in sub-section (1), -  
      (a) after the words “the Chief Executive Officer”, the 
words “or any other person authorised by him in writing” 
shall be inserted; 
      (b) the words “either himself or any other person 
authorised by him in writing in this behalf” shall be 
omitted”. 
 
 
 

Amendment 
of section 
33. 
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CLAUSE 24 

41. That at page 9, lines 2 and 3, be deleted.  

42. That at page 9, line 4, for the bracket and alphabet “(b)”, the bracket and 
alphabet “(a)” be substituted. 

43. That at page 9, line 6, for the bracket and alphabet “(c)”, the bracket and 
alphabet “(b)” be substituted. 

CLAUSE 26 

44. That at page 9, for lines 13 to 19,  the following be 
substituted, namely:- 

 

         “26. In section 47 of the principal Act, - Amendment 
of section 

47. 

 (I) in sub-section (1), - 
      (i) in clause (a), for the words “ten thousand rupees”, the 
words “fifty thousand rupees” shall be substituted; 
      (ii) in clause (b), for the words “ten thousand rupees”, 
the words “fifty thousand rupees” shall be substituted;  
      (iii) in clause (c), after the words “the State Government 
may,”, the words “under intimation to the Board”, shall be 
inserted; 

 

 (II) in sub-section (3), in the first proviso, the words “more 
than ten thousand rupees but less than fifteen thousand 
rupees”, the words “more than fifty thousand rupees” shall 
be substituted. 

 

CLAUSE 27 

45. That at page 9, for lines 20 to 41,  the following be 
substituted, namely:- 

 

     “27. In section 51 of the principal Act,- 
         (i) for sub-section (1), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:-”. 
 
 

Amendment 
of section 

51. 
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            (1) Notwithstanding anything contained in the waqf 
deed, any lease of any immovable property which is waqf 
property, shall be void unless such lease is effected with the 
prior sanction of the Board: 
                 Provided that no mosque, dargah, khanqah, 
graveyard, or imambara shall be leased except any unused 
graveyards in the State of Punjab, Haryana and Himachal 
Pradesh where such graveyard has been leased out before the 
date of commencement of the Wakf (Amendment) Act, 
2013. 
 
           (1A) Any sale, gift, exchange,  mortgage or transfer 
of waqf property shall be void ab initio:  

                 Provided that in case the Board is satisfied that any 
waqf property may be developed for the purposes of the Act, 
it may, after recording reasons in writing, take-up the 
development of such property through such agency and in 
such manner as the Board may determine and move a 
resolution containing recommendation of development of 
such waqf property, which shall be passed by a majority of 
two-thirds of the total membership of the Board. 
              Provided further that nothing contained in this sub-
section shall affect any acquisition of waqf properties for a 
public purpose under the Land Acquisition Act, 1894 or any 
other law relating to acquisition of land if such acquisition is 
made in consultation with the Board; 
            Provided also that –  
                   (a) the acquisition shall not be in contravention 
of the Places of Public Worship (Special Provisions) Act, 
1991; 
                   (b) the purpose for which the land is being 
acquired shall be undisputedly for a public purpose; 
                  (c) no alternative land is available which shall be 
considered as more or less suitable for that purpose; and  
                  (d) to safeguard adequately the interest and 
objective of the waqf, the compensation shall be at the 
prevailing market value or a suitable land with reasonable 
solatium in lieu of the acquired property; 

 

 

 

1 of 1894.

 

         42 of 
1991. 
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      (ii) sub-sections (2), (3), (4) and (5) shall be omitted.”. 
 

CLAUSE 29 

46. That at page 10, line 14, for the word “save”, the word “except” be 
substituted. 

47. That at page 10, line 15, for the words “an officer duly authorised by the 
Board”, the words “any officer duly authorised by the State Government” 
be substituted. 

CLAUSE 30 

48. That at page 10, for lines 18 and 19, the following be 
substituted, namely:- 

 

       “30.  In section 54 of the principal Act,- Amendment 
of section 

54. 

             (a) in sub-section (3), for the words “he may, by an 
order, require the encroacher to remove”, substitute “he may, 
make an application to the Tribunal for grant of order of 
eviction for removing” 

 

            (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:- 

 

       “(4)  The Tribunal, upon receipt of such application from 
the Chief Executive Officer, for reasons to be recorded 
therein, make an order of eviction directing that the waqf 
property shall be vacated by all persons who may be in 
occupation thereof or any part thereof, and cause a copy of 
the order to be affixed on the outer door or some other 
conspicuous part of the waqf property: 

 

         Provided that the Tribunal may before making an order 
of eviction, give an opportunity of being heard to the person 
against whom the application for eviction has been made by 
the Chief Executive Officer. 
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   (5)  If any person refuses or fails to comply with the order of 
eviction within forty-five days from the date of affixture of 
the order under sub-section (2), the Chief Executive Officer 
or any other person duly authorised by him in this behalf may 
evict that person from, and take possession of, the waqf  
property.”. 
 

 

NEW CLAUSES 30A  AND 30B 

49. That at page 10, after line 19, the following be inserted, 
namely:-  

 

         “30A. In section 55 of the principal Act, - Amendment of 
section 55. 

               (a) for the word, bracket and figure “sub-section 
(3)”, the word, bracket and figure “sub-section (4) shall be 
substituted; 

 

               (b) for the words “apply to the Sub-Divisional 
Magistrate”, the words “refer the order of the Tribunal to 
the Executive Magistrate” shall be substituted. 

 

         30B.  After section 55 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:-  

Insertion of 
new section 

55A. 
 
               “55A. (1) Where any person has been evicted 

from any waqf property under sub-section (4) of the 
section 54, the Chief Executive Officer may, after giving 
fourteen days’ notice to the person from whom possession 
of the waqf property has been taken and after publishing 
the notice in at least one newspaper having circulation in 
the locality and after proclaiming the contents of the notice 
by placing it on conspicuous part of the waqf property, 
remove or cause to be removed or dispose of by public 
auction any property remaining on such premises.  

Disposal of 
property left 

on waqf 
property by 

unauthorised 
occupants. 

   (2) Where any property is sold under sub-section (1), the 
sale proceeds shall, after deducting the expenses relating to 
removal, sale and such other expenses, the amount, if any, 
due to the State Government or a local authority or a 

 



05.09.2013  
  

208

corporate authority on account of arrears of rent, damages 
or costs, be paid to such person, as may appear to the Chief 
Executive Officer to be entitled to the same: 

          Provided that where the Chief Executive Officer is 
unable to decide as to the person to whom the balance of 
the amount is payable or as to the apportionment of the 
same, he may refer such dispute to the Tribunal and the 
decision of the Tribunal thereon shall be final.”. 

 

CLAUSE 31 

50. That at page 10, for line 21 to 36, the following be substituted, namely:-  

       ‘(a) in sub-section (1), –  

              (i) for the words “A lease or sub-lease for any period exceeding 
three years”, the words “A lease for any period exceeding thirty years” shall 
be substituted; 

            (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

                  Provided that a lease for any period up to thirty years may be 
made for commercial activities, education or health purposes, with the 
approval of the State Government, for such period and purposes as may be 
specified in the rules made by the Central Government: 

                 Provided further that lease of any immovable waqf property, 
which is an agricultural land, for a period exceeding three years shall, 
notwithstanding anything contained in the deed or instrument of waqf or in 
any other law for the time being in force, be void and of no effect:  

                 Provided also that before making lease of any waqf property, the 
Board shall publish the details of lease and invite bids in at least one leading 
national and regional news papers.’; 

 (b) in sub-section (2), for the words “A lease or sub-lease for any period 
exceeding one year and not exceeding three years”, the words “A lease for a 
period of one year but not exceeding thirty years” shall be substituted;’. 

 (c) in sub-section (3), –  

       (i) the words “or sub-lease”, at both the places where they occur, shall 
be omitted; 



05.09.2013  
  

209

       (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

51. That at page 10, lines 38 and 39, for the words “regarding a lease or sub-
lease for any period exceeding one year and exchange or mortgage”, the 
words “regarding a lease for any period exceeding three years” be 
substituted.  

CLAUSE 34 
 
52. That at page 11, for lines 19 to 21, the following be substituted, namely:-  

        “34. In section 68 of the principal Act, -  
       (i) in sub-section (2), for the words “Magistrate of the first class” and 
“Magistrate”, the words “District Magistrate, Additional District Magistrate, 
Sub-Divisional Magistrate or their equivalent” shall be substituted; 
      (ii) in sub-sections (3), (4), (5) and sub-section (6), for the words “the 
Magistrate” the words “any Magistrate” shall be substituted. 

CLAUSE 39 

53. That at page 12, for lines 3 to 5, the following be substituted, namely:-  

          “and a copy of the said auditor’s report, along with orders shall be 
forwarded by the State Government to the Council within a period of thirty 
days of laying of such report before each House of the State legislature 
where it consists of two Houses or where such Legislatures consist of one 
House, before that House.”. 

CLAUSE 40 

54. That at page 12, for lines 6 and 7, the following be substituted, namely:-  

        “40. In section 83 of the principal Act, –  

            (a) for sub-section (1), the following sub-section shall be substituted, 
namely:- 

                 (1) The State Government shall, by notification in the Official 
Gazette, constitute as many Tribunals as it may think fit, for the 
determination of any dispute, question or other matter relating to a waqf or 
waqf property, eviction of a tenant or determination of rights and 
obligations of the lessor and the lessee of such property, under this Act and 
define the local limits and jurisdiction of such Tribunals; 
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        (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall be substituted, 

namely:- 

55. That at page 12, line 18, for the word “presented”, the word “prescribed” be 
substituted.  

NEW CLAUSE 42A 

56. That at page 12, after line 22, the following be inserted, 
namely:- 

 

      “42A. Section 87 of the principal Act shall be omitted. Omission of 
section 87. 

NEW CLAUSE 43A 

57. That at page 12, after line 24, the following be inserted, 
namely:- 

 

         “43A. In section 91 of the principal Act, in sub-section 
(1), for the words “it appears to the collector before an 
award is made that any property”, the words “and before an 
award is made, in case the property” shall be substituted. 

Amendment 
of section 

91. 

CLAUSE 46 

58. That at page 12, line 41, the words “Central Waqf” be deleted. 

CLAUSE 47 

59. That at page 13, for lines 3 to 8,  the following be 
substituted, namely:- 

 

       “104A. (1) Notwithstanding anything contained in this 
Act or any other law for the time being in force or any waqf 
deed, no person shall sell, gift, exchange, mortgage or 
transfer any movable or immovable property which is a waqf 
property to any other person. 

Prohibition 
of sale, gift, 
exchange, 

mortgage or 
transfer of 

waqf 
property. 
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 (2) Any sale, gift, exchange, mortgage or transfer of 
property referred to in sub-section (1) shall be void ab 
initio.”. 

 

NEW CLAUSE 47A 

60. That at page 13, after line 8,  the following be inserted, 
namely:- 

 

        “47A. After section 104A of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 
new section 

104B. 

         “104B. (1) If any waqf property has been occupied by 
the Government agencies it shall be returned to the Board or 
the mutawalli within a period of six months from the date of 
the order of the Tribunal. 
 

Restoration 
of waqf 

properties in 
occupation 

of 
Government 
agencies to 

waqf Boards.

         (2) The Government agency may, if the property is 
required for a public purpose, make an application for 
determination of the rent, or as the case may be, the 
compensation, by the Tribunal at the prevailing market 
value.”. 

 

CLAUSE 48 

61. That at page 13, line 10, the words “Central Waqf” be deleted. 

NEW CLAUSE 48A 

62. That at page 13, after line 11, the following be inserted, 
namely:- 

 

        ‘48A. After section 108 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 
new section 

108A. 

        “108A. The provisions of this Act shall have overriding 
effect notwithstanding anything inconsistent therewith 
contained in any other law for the time being in force or in 
any instrument having effect by virtue of any law other than 

Act to have 
overriding 

effect. 
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this Act.”.’. 

CLAUSE 49 

63. That at page 13, after line 26, the following be inserted, namely:- 

       “(d) clause (xi) shall be omitted;”. 

64. That at page 13, line 27, for the bracket and alphabet “(d)”, the bracket and 
alphabet “(e)” be substituted. 
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MR. CHAIRMAN: Now, Sk. Saidul Haque is to move his amendments. Are you 

moving your amendments? 

SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): Sir, I would like to first 

speak on my amendments. It is not that I will not speak.  

MR. CHAIRMAN: You just tell me whether you are moving your amendments or 

not. Do you want to move your amendments? Or, do you want to withdraw them? 

SK. SAIDUL HAQUE : Sir, I want to move my amendments, but before that, I 

would like to say something. 

MR. CHAIRMAN: That will be later on. 

SK. SAIDUL HAQUE : Sir, I would like to move my amendments. I beg to move:  

Sl. No.             Clause No. 

1 Page 2, in amendment No. 8,— 
for “auqaf in the State” 
substitute “auqaf including both registered and unregistered in 
the State”. 

6 

2 Page 3, in amendment No. 22,— 
for “Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the Members 
shall belong to the Sunni Muslim” 
substitute “Shia Community and in the case of Sunni waqf, the 
Members shall belong to the Sunni Community” 

12 

3 Page 3, in amendment No. 25,— 
for “Scholars in Shia and Sunni in Islamic Theology;” 
substitute “scholars in Islamic Theology;” 

13 

4 Page 6, in amendment No. 45,— 
for “Provided that no mosque, dargah,” 
substitute “Provided that no mosque, dargah, edgah,” 

27 

5 Page 6, in amendment No. 45,— 
for “(b) the purpose for which the land is being acquired shall be 
undisputedly for a public purpose;” 
substitute “(b) the purpose for which the land is being acquired 
shall be undisputedly for a public purpose, which shall be 
determined by the Wakf Board in consultation with the 
concerned State Government;”. 
 

27 
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6 Page 8, in amendment No. 50,— 
for “Provided that a lease for any period up to thirty years may 
be made for commercial activities, education or health purposes, 
with the approval of the State Government, for such period and 
purposes as may be specified in the rules made by the Central 
Government:” 
substitute “Provided that a lease for any period upto fifteen years 
may be made for commercial activities and a lease for any period 
upto thirty years may be made for education or health 
purposes:”. 

31 

 

MR. CHAIRMAN: Amendments moved: 

Sl. No.             Clause No. 

1 Page 2, in amendment No. 8,— 
for “auqaf in the State” 
substitute “auqaf including both registered and unregistered in 
the State”. 

6 

2 Page 3, in amendment No. 22,— 
for “Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the Members 
shall belong to the Sunni Muslim” 
substitute “Shia Community and in the case of Sunni waqf, the 
Members shall belong to the Sunni Community” 

12 

3 Page 3, in amendment No. 25,— 
for “Scholars in Shia and Sunni in Islamic Theology;” 
substitute “scholars in Islamic Theology;” 

13 

4 Page 6, in amendment No. 45,— 
for “Provided that no mosque, dargah,” 
substitute “Provided that no mosque, dargah, edgah,” 

27 

5 Page 6, in amendment No. 45,— 
for “(b) the purpose for which the land is being acquired shall be 
undisputedly for a public purpose;” 
substitute “(b) the purpose for which the land is being acquired 
shall be undisputedly for a public purpose, which shall be 
determined by the Wakf Board in consultation with the 
concerned State Government;”. 
 

 

27 
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6 Page 8, in amendment No. 50,— 
for “Provided that a lease for any period up to thirty years may 
be made for commercial activities, education or health purposes, 
with the approval of the State Government, for such period and 
purposes as may be specified in the rules made by the Central 
Government:” 
substitute “Provided that a lease for any period upto fifteen years 
may be made for commercial activities and a lease for any period 
upto thirty years may be made for education or health 
purposes:”. 

31 
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gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ 

{É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* ´ÉèºÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉèxbàÉèx] ÉÊ¤ÉãÉ {ÉcãÉä £ÉÉÒ {ÉÉºÉ BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É 

ªÉc ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉèxbàÉèx] ÉÊ¤ÉãÉ ªÉcÉÆ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ºÉÆºÉn BÉEä =ºÉ ºÉjÉ BÉEÉ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ÉÊnxÉ lÉÉ +ÉÉè® iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉÆjÉÉÒ, 

ºÉãÉàÉÉxÉ JÉÖ¶ÉÉÔn ºÉÉc¤É àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ BÉEä ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉä* =ºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé +ÉÉè® =xcå ºÉÖvÉÉ®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉ 

cè, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEä cBÉE +ÉÉè® cBÉÚEBÉE BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉ¤É <ºÉ iÉ®c BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉä cé iÉÉä càÉ =ºÉBÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE 

+ÉàÉébàÉèx] ÉÊ¤ÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉä iÉ¤É £ÉÉÒ càÉxÉä ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® iÉ¤É £ÉÉÒ àÉé {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

JÉ½É cÖ+ÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉébàÉèx] ÉÊ¤ÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉèxbàÉèx] cè, 

=ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®iÉ lÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® {É® càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉä ªÉc n´ÉÉ¤É ¤ÉxÉÉ ®cä lÉä* BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ nä¶É 

àÉå 5 ãÉÉJÉ ´ÉBÉD}ÉE ºÉÆ{ÉÉÊkÉªÉÉÆ cé* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉA, iÉÉä ´Éc 5 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEä 

BÉE®ÉÒ¤É cè* {ÉcãÉä iÉÉä, <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå àÉÉÎºWÉn, n®MÉÉc, BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ, àÉÖºÉÉÉÊ{ÉE®JÉÉxÉÉ, 

àÉn®ºÉÉ, nÖBÉEÉxÉ, WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn, JÉäiÉ, ¤ÉÉMÉ, BÉÖE+ÉÉÄ, ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cè, ´Éä ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ 

<ºÉBÉEÉä ªÉiÉÉÒàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, ¤Éä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä ºÉàÉÉVÉ, BÉEä BÉEàÉWÉÉä® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉBÉD}ÉE BÉE®iÉä cé* 

VÉÉä ãÉÉäMÉ bÉäxÉä] BÉE®iÉä cé, ´ÉBÉD}ÉE BÉE®iÉä cé, ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ MÉÉè¶ÉÉãÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉ WÉàÉÉÒxÉ 

´ÉBÉD}ÉE BÉE®iÉä cé, iÉ¤É =xÉBÉEÉ àÉBÉEºÉn cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä ¤ÉÉãÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ cCÉE UÉÒxÉ BÉE® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä näxÉÉ 

SÉÉciÉä cé +ÉÉè® ´ÉBÉD}ÉE BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä +ÉÆnÉWÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®å 

¤Éè~ÉÒ cé, =ºÉàÉå <ÆiÉWÉÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ¤Éè~è cé* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉªÉnÉn  iÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉE® nÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn àÉå 

=ºÉBÉEÉä ãÉÉäMÉ KÉÖnÇ-¤ÉÖnÇ BÉE® näiÉä cé* ÉÊVÉºÉ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉVÉ ¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn {É® BÉE¤WÉÉ cÖ+ÉÉ cè, 

àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ nÖJÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn cÉÒ VÉ¤É  ºÉxÉÂ 1954 àÉå ´ÉBÉD}ÉE ABÉD] ¤ÉxÉÉ lÉÉ, iÉ£ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ 

cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉWÉ¤ÉÚiÉ BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® ºÉä ´ÉBÉD}ÉE ABÉD] àÉå ºÉÖvÉÉ® cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ºÉxÉÂ 

1995 àÉå ÉÊ{ÉE® ºÉä ABÉE ¤ÉÉ® ´ÉBÉD}ÉE ABÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* VÉÉä MÉãÉiÉÉÒ ºÉxÉÂ 1995 àÉå £ÉÉÒ cÖ<Ç, ´Éc MÉãÉiÉÉÒ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

nÉäc®ÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé KÉÖn ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉ £ÉÉÒ àÉå¤É® cÚÄ* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ, VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, 

àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ xÉä, VÉ¤É +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ lÉä +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ àÉå càÉÉ®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, nä¶É àÉå, iÉ¤É àÉä®ÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ +ÉÉªÉÖ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ÉÊnããÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ ºÉnºªÉ àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ 

xÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ´ÉBÉDiÉ ºÉxÉÂ 1993 ºÉä 1998 iÉBÉE ÉÊnããÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä xÉÉiÉä àÉéxÉä BÉEÉàÉ 

BKS
cd. by s3) 
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ÉÊBÉEªÉÉ* ´ÉBÉD}ÉE BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå càÉxÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ¶ÉÉªÉn VÉÉä ¤Éä´ÉÉ cé, ªÉiÉÉÒàÉ cé, MÉ®ÉÒ¤É cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ 

<ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä ÉÊnããÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ àÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =xcÉÓ BÉEÉÒ nÖ+ÉÉ ãÉMÉÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉé ºÉÉÆºÉn £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ, 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ BÉEä iÉÉè® {É® ªÉcÉÆ {É® JÉ½ä cÉä BÉE® àÉé =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ 

BÉEÉä ¤ÉÖãÉÆn BÉE® ®cÉ cÚÄ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉc VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cè, BÉE<Ç ¤ÉÉ® AcºÉÉxÉ VÉiÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉ¤É 

+ÉÉWÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ, =ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ lÉÉ, =ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉnå <ºÉ nä¶É àÉå ®cÉÒ* ¤É½ÉÒ 

iÉÉnÉn àÉå, BÉE<Ç ãÉÉäMÉ VÉÉä ãÉÉ´Éãn £ÉÉÒ lÉä, BÉE<Ç ãÉÉäMÉ VÉÉä +ÉÉèãÉÉn ´ÉÉãÉä £ÉÉÒ lÉä, =xÉBÉEÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉªÉnÉn 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä BÉEÉàÉ +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ¤É½É BÉEÉä<Ç WÉÉÊ®ªÉÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +É¤É ´Éc WÉÉÊ®ªÉÉ +É{ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, 

´ÉBÉD}ÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cè, ÉÊVÉºÉ {É® BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ nä¶É àÉå +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE +ÉÉè® 

¤ÉcÖºÉÆJªÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cè* àÉé iÉÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉ<ÇÆ, +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 

VÉ¤É <ºÉ nä¶É BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä vÉàÉÇ BÉEä xÉÉàÉ {É® ªÉc nä¶É ¤ÉÆ]É lÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ vÉàÉÇ BÉEä xÉÉàÉ {É® nä¶É BÉEÉä 

¤ÉÉÆ]xÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É iÉÉä ABÉE ¤ÉÉ® vÉàÉÇ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤ÉÆ] MÉªÉÉ* iÉ¤É VÉÉä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ 

ªÉcÉÆ ®c MÉA, =xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®VÉàÉÉÓ àÉÉxÉÉ, àÉÉn®-Aä-´ÉiÉxÉ àÉÉxÉÉ, VÉxÉxÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉiÉß£ÉÚÉÊàÉ àÉÉxÉÉ +ÉÉè® ´Éä 

<ºÉ àÉÖãBÉE àÉå ®cä* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉªÉnÉnå lÉÉÓ, VÉÉä ºÉxÉÂ 1947 àÉå 

£ÉÉÒ VÉÉä VÉÉªÉnÉnå ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ lÉÉÓ, +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEä xÉÉàÉ {É® ªÉc 

nÖ£ÉÉÇMªÉ cè <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉE +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 60 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn, ´ÉcÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉxÉÂ 1947 àÉå ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉBÉEÉä WÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ nä¶É àÉå àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ +É}ÉEäªÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* +ÉMÉ® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉcãÉä cÉÒ BÉEÉàÉ cÉä MÉªÉÉ cÉäiÉÉ, BÉE<Ç ¤ÉÉ® °ôÉËãÉMÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ µÉEäÉÊb] ãÉäiÉä cé ÉÊBÉE càÉxÉä 

+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ* ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ* +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉÒ MÉÖ®¤ÉiÉ nÚ® 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ABÉE ¤É½É BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* àÉé iÉÉä =ºÉºÉä +ÉÉè® 

+ÉÉMÉä VÉÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ABÉE AäºÉÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<A VÉÉä ªÉc {ÉiÉÉ ãÉMÉÉA ÉÊBÉE àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉU½ 

BÉEcÉÄ ºÉä MÉA, <iÉxÉä {ÉÉÒUä BÉEèºÉä SÉãÉä MÉA? +ÉÉÉÊJÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä WÉ°ô®iÉ BÉDªÉÉå {É½ÉÒ?  +ÉÉÉÊJÉ® xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

+É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, <ÉÎxn®É VÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, xÉ®ÉËºÉc ®É´É VÉÉÒ 

xÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, ¶ÉÉºjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉºÉnÖqÉÒxÉ +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ (cèn®É¤ÉÉn): àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ´Éä iÉÉä +ÉÉªÉåMÉä iÉ¤É xÉÉ, +É£ÉÉÒ iÉÉä BÉEc xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please do not disturb him. +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

lss
td. By t3
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEÉä àÉä®ä ¤ÉÉn ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉä àÉé xÉcÉÓ ]ÉäBÉÚEÆMÉÉ, ªÉc àÉé 

=xÉBÉEÉä ´ÉÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ABÉE cÉVÉÉÒ BÉEÉ nÚºÉ®ä cÉVÉÉÒ ºÉä ªÉc ´ÉÉnÉ cè*  

MR. CHAIRMAN: Please address the Chair. 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉä®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä =xcå AäiÉ®ÉVÉ cÉä iÉÉä  =xÉBÉEÉä 

àÉä®ä >ó{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, àÉé JÉÖn BÉEÉä ]åb® BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ 

iÉÉä àÉä®ä ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É <vÉ® ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® <vÉ® ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉ*   

 àÉcÉänªÉ, àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É ºÉä àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè iÉÉä 

=ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå ¤É½ÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊBÉE¶ÉxÉMÉÆVÉ, VÉcÉÆ 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ®ciÉä cé, ´ÉcÉÆ ºÉä £ÉÉÒ àÉé VÉÉÒiÉÉ cÚÆ* VÉcÉÆ ºÉä +ÉÉVÉ càÉÉ®ä  àÉÉèãÉÉxÉÉ +ÉºÉ®É°ôãÉ cBÉE 

ºÉÉc¤É àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] cé* càÉ iÉÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉä lÉä ÉÊBÉE ªÉä àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä <iÉxÉä ¤É½ä xÉäiÉÉ cé, BÉEÉÆOÉäºÉ 

<xcå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉMÉä ÉÊ¤É~ÉªÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ näÉÊJÉA +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉÉÒUä àÉÉèãÉÉxÉÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä ÉÊ¤É~É ®JÉÉ 

cè* ªÉä <iÉxÉä ¤É½ä xÉäiÉÉ cé, càÉ iÉÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉä lÉä ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä <xÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉMÉä ÉÊ¤É~ÉªÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉÖZÉä 

àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉMÉä ÉÊ¤É~ÉiÉÉÒ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c àÉé =xÉºÉä £ÉÉÒ =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´Éä ¤É½ä +É{ÉxÉä +ÉÉÉÊãÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ cé, 

¤É½ä {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä +ÉÉnàÉÉÒ cé* ºÉàÉÉVÉ àÉå <xÉBÉEÉ ¤É½É +ÉºÉ® cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE nÉä SÉÖxÉÉ´É àÉéxÉä £ÉÉÒ =xÉBÉEä 

ºÉÉàÉxÉä ãÉ½ä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉE¶ÉxÉMÉÆVÉ ºÉä ´Éä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉªÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉcÉÓ, +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ àÉÖZÉä 

£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉä cÉÒ ãÉ½xÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É MÉ~¤ÉÆvÉxÉ BÉE® ãÉåMÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä BÉEèÉÎxbbä] ÉÊàÉãÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ MÉ~¤ÉÆvÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä BÉEèÉÎxbbä] xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç BÉEèÉÎxbbä] cÉlÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

ãÉMÉ ®cÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please address the Chair. 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ BÉEèÉÎxbbä] ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ, ´ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ºÉÉc¤É xÉä ÉÊnªÉÉ 

lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ VÉàÉÉxÉiÉ SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉ® àÉiÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ, BÉEèÉÎxbbä] näxÉä ºÉä BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)àÉé +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä {É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé ÉẾ É−ÉªÉ BÉEÉä bÉªÉ´É]Ç £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® àÉé ]Ú nÉÒ 

{´ÉÉ<Æ] ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉVÉ AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉå cè? +ÉÉÉÊJÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE +ÉÉè® BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, VÉ¤É ºÉä 

ªÉÚ{ÉÉÒA-2 +ÉÉªÉÉ cè, àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA-´ÉxÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¶ÉàÉÉÇ (VÉààÉÚ): +ÉÉ{É +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉ ºÉä ¤Éä<ÆºÉÉ{ÉEÉÒ BÉE® ®cä cÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ¤Éä<ÆºÉÉ{ÉEÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, xÉÉ<ÆºÉÉ{ÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ =nÇÚ ~ÉÒBÉE 

BÉEÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please do not disturb him. 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ =nÇÚ £ÉÉÒ JÉ®É¤É cÉä MÉªÉÉÒ cè* ´Éä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=nÇÚ £ÉÉÒ MÉãÉiÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé*   

MR. CHAIRMAN: Please address the Chair. 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉ, àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ BÉDªÉÉå {É½ÉÒ? VÉ¤É <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEÉÒ 

+ÉÉVÉÉnÉÒ cÖ<Ç iÉÉä nä¶É àÉå nÉä vÉÉ®ÉªÉå ¤ÉciÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® =ºÉ ´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ ªÉc SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ nÉä {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ lÉÉÓ, 

ABÉE BÉEÉÆOÉäºÉ lÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ àÉÖÉÎºãÉàÉ ãÉÉÒMÉ lÉÉÒ* VªÉÉnÉiÉ® àÉÖÉÎºãÉàÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ ãÉÉÒMÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉäiÉä lÉä +ÉÉè® =ºÉ 

´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ VÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉÆOÉäºÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä, =xÉBÉEÉä iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c iÉÉxÉä càÉå ºÉÖxÉxÉä {É½iÉä cé, =ºÉ iÉ®c BÉEä iÉÉxÉä àÉÉèãÉÉxÉÉ +É¤ÉÖãÉ BÉEãÉÉàÉ +ÉÉVÉÉn ºÉÉc¤É BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖxÉxÉä {É½iÉä lÉä* 

càÉ àÉÉèãÉÉxÉÉ +É¤ÉÖãÉ BÉEãÉÉàÉ +ÉÉVÉÉn ºÉÉc¤É BÉEÉä +É{ÉxÉÉ +ÉÉ<ÉÊbªÉãÉ àÉÉxÉiÉä cé iÉÉä càÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊnãÉ ¤É½É ®JÉiÉä cé* 

càÉ ªÉc ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE àÉé =xÉBÉEä xÉBÉD¶Éä BÉEnàÉ {É® SÉãÉ ®cÉ cÚÆ* <ºÉ àÉÖãBÉE ºÉä àÉÖc¤¤ÉiÉ BÉE®BÉEä +ÉÉè® <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEÉä 

<BÉE]Â~É ®JÉBÉE® +ÉÉè® <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEä ÉÊcxnÚ +ÉÉè® àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä <BÉE]Â~É ®JÉBÉE® =xcÉåxÉä ABÉE ®Éc ÉÊnJÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ 

+ÉÉè® ´ÉcÉÒ ®Éc cè VÉÉä àÉÉèãÉÉxÉÉ +É¤ÉÖãÉ BÉEãÉÉàÉ +ÉÉVÉÉn xÉä ÉÊnJÉÉªÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ {É® càÉÉ®ä +ÉÉ¤ÉÉ´É +ÉVÉnÉn xÉä ªÉBÉEÉÒxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® càÉxÉä ´Éc ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ +É{ÉxÉÉªÉÉ* càÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ®cä +ÉÉè® àÉé ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc 

ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä càÉÉ®É ´ÉiÉxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cè, àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉä +ÉSUÉ nä¶É +ÉÉè® ÉÊcxnÚ ºÉä 

+ÉSUÉ {É½ÉèºÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

lÉÉä½É £ÉÉÒ MÉà£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cÉä ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please address the Chair. 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä <¶ªÉÚ {É® ªÉä MÉà£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä cÉÒ BÉEc 

®cÉ cÚÆ* àÉé +É{ÉxÉä ÉÊàÉjÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä ÉÊVÉiÉxÉÉ àÉÖZÉä ]ÉäBÉEåMÉä, =iÉxÉÉ cÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ´ÉÉä] PÉ]xÉä ´ÉÉãÉÉ cè, 

ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Silence please. 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉ, <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉÆ]´ÉÉ®ä BÉEä ¤ÉÉn ABÉE ®Éc SÉãÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É 

àÉVÉc¤É BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ iÉÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´ÉÉVÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ* =xcÉåxÉä £É®ÉäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 
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+ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉäiÉßi´É {É® £É®ÉäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* {ÉÆÉÊbiÉ 

VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô {É® £É®ÉäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå àÉÉèãÉÉxÉÉ +É¤ÉÖãÉ BÉEãÉÉàÉ +ÉÉVÉÉn ºÉÉc¤É, ºÉ®nÉ® {É]äãÉ 

ºÉÉc¤É, <xÉ ºÉ¤É {É® £É®ÉäºÉÉ BÉE®BÉEä ªÉc àÉÖãBÉE SÉãÉÉ*  <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn lÉÉÒ, =xÉBÉEÉÒ 

ÉÊc}ÉEÉWÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* ªÉc +ÉÉ{ÉºÉä SÉÚBÉE cÖ<Ç cè* àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É 

º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®åMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cè, +ÉMÉ® ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä WÉàÉÉxÉä àÉå BÉEÉä<Ç BÉE¤WÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè iÉÉä ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉWÉÉ nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä nÉè®ä-<BÉDiÉnÉ® àÉå càÉÉ®ä BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEÉä, 

càÉÉ®ÉÒ àÉÉÎºVÉnÉå {É®, càÉÉ®ä àÉn®ºÉÉå {É®, càÉÉ®ÉÒ ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn {É® BÉE¤WÉä cÖA cé iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉÒ 

®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É +ÉÉ{É WÉ°ô® ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®ªÉä =xÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* +É¤É ´ÉBÉD}ÉE 

BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉcºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè VÉ¤É ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEÉÒ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé* BÉEÉä<Ç ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ 

JÉÖãÉiÉÉÒ cè iÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÖãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ iÉÉä ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ä ºÉÉlÉ BÉÖEU 

WªÉÉnÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, càÉå ¤É®É¤É®ÉÒ nä nÉÒÉÊVÉA* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉÖEU WªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É iÉÖ−]ÉÒBÉE®hÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA, càÉå ¤É®É¤É®ÉÒ nÉÒÉÊVÉA, càÉå cCÉE nÉÒÉÊVÉA, càÉå iÉ®BÉDBÉEÉÒ àÉå ´Éc àÉÉèBÉEÉ nÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ WÉ®É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉAÄ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): nä¶É BÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉiÉÉ ®cä cé, =ºÉä ºÉÖÉÊxÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉAÄ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé iÉÉä <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ xÉä àÉÖZÉä ´ÉBÉDiÉ ºÉä {ÉcãÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ÉÊnªÉÉ cè* àÉé AàÉ.{ÉÉÒ. ®cÉ cÚÄ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ 

®cÉ cÚÄ, ÉÊWÉxnMÉÉÒ BÉEÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉä<Ç {Én xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊWÉxnMÉÉÒ BÉEÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÚ +ÉÉè® àÉÖÉÎºãÉàÉ 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä BÉEèºÉä VÉÉä½É VÉÉA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE°ôÄMÉÉ* ªÉcÉÒ ºÉÉäSÉBÉE® àÉé ÉÊºÉªÉÉºÉiÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* <ºÉÉÊãÉA 

àÉä®ÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä iÉÉä½äMÉÉÒ xÉcÉÓ, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé ªÉcÉÄ {É® JÉ½É cÚÄ +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ABÉD] àÉå ºÉÖvÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ®cÆàÉÉxÉ JÉÉxÉ 

ºÉÉc¤É +ÉSUä +ÉÉnàÉÉÒ cé, BÉEÉÆOÉäºÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉSUä ãÉÉäMÉ cé +ÉÉè® ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É £ÉÉÒ =ºÉàÉå ºÉä ABÉE cé* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä JÉ®É¤É xÉcÉÓ BÉEcÉ, <ºÉÉÊãÉA WªÉÉnÉ AiÉ®ÉWÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ºÉàÉªÉ JÉiàÉ cÉä ®cÉ cè*  
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gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé iÉÖ®ÆiÉ ¤Éè~ £ÉÉÒ 

VÉÉ>óÄMÉÉ* ªÉcÉÄ ÉÊ{ÉU½Éå BÉEä ºÉèxºÉºÉ {É® ¤ÉÉÒºÉ ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, nÉÊãÉiÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AàºÉ àÉå VÉMÉc ÉÊàÉãÉ 

®cÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, <ºÉ {É® ¤ÉÉÒºÉ ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ãÉä] BÉDªÉÉå ãÉMÉiÉÉÒ cè? àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 20 BÉE®Éä½ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÆn BÉE®xÉä {É® <iÉxÉÉÒ ¶ÉÉì]Ç báÉÚ®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉDªÉÉå ãÉMÉiÉÉÒ 

cè? BÉEãÉ àÉéxÉä ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É ºÉä BÉEcÉ, àÉéxÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé]ÅÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ 

SÉSÉÉÇ cè, càÉ ãÉÉäMÉ àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ nnÇ ®JÉåMÉä, WÉ®É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ªÉc  ´ÉBÉD}ÉE {É® SÉSÉÉÇ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä 

£ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ®JÉÉÒ cè, àÉé  iÉÉä +É£ÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ÉÊ¤ÉãÉ {É® +ÉÉªÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ* £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ {É® cÉÒ PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä 

+ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉ VÉÉAMÉÉÒ* àÉé iÉÉä =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÆn BÉE® ®cÉ cÚÄ* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉÉlÉ näBÉE® 

=xÉ {ÉcãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* àÉé BÉEciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉÆºÉn ®ÉiÉ àÉå 11 ¤ÉVÉä iÉBÉE {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ {É® 

SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, +ÉÉè® SÉÉÒWÉÉå {É® SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ®, BÉEä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé]ÅÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ]É<àÉ ¤ÉÉ=Æb xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä? àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä àÉé +ÉBÉEäãÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ cÚÄ VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉÉ®ä 117 AàÉ.{ÉÉÒ. cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc ]É<àÉ ¤ÉÉÒAºÉÉÒ ÉÊbºÉÉ<b BÉE®iÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ]É<àÉ 13 ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä 15 

ÉÊàÉxÉ] àÉéxÉä ]É<àÉ nä ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊ´É−ÉªÉÉÆiÉ® àÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ ÉÊBÉE ´ÉBÉD}ÉE ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä 

13 ÉÊàÉxÉ] ÉÊàÉãÉä cé iÉÉä BÉEºÉàÉ ºÉä, àÉé ¤ÉÉäãÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ* àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç WÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) AäºÉä cÉÒ 

ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®É ãÉÉÒÉÊVÉA* ªÉc iÉ®ÉÒBÉEÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : VÉÉä ¤ÉÉÒAºÉÉÒ ÉÊbºÉÉ<b BÉE®iÉÉÒ cè, ´ÉcÉÒ ]É<àÉ näiÉä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ÉÊbºÉ]¤ÉÇ àÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ÉÊVÉºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä SÉÉ® AàÉ.{ÉÉÒ. ®ciÉä cé, ´Éä +ÉÉvÉÉ PÉÆ]É ¤ÉÉäãÉiÉä cé +ÉÉè® 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* +ÉÉ{É ÉÊ´É−ÉªÉÉÆiÉ® BÉE® ®cä cé iÉÉä ºÉàÉªÉ iÉÉä VÉÉiÉÉ cè*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ :  àÉé ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ªÉc ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cè iÉÉä àÉéxÉä <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉä bÉ<´É]Ç BÉEcÉÄ ÉÊBÉEªÉÉ? BÉEÉä<Ç 

ÉÊµÉEÉÎ¶SÉªÉxÉ BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ {É® xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ, VÉèxÉ {É® xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ* ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cè +ÉÉè® àÉé iÉÉä àÉÖÉÎºãÉàÉ {É® ¤ÉÉäãÉÉ* iÉÉä 

BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉÚÄMÉÉ? ´ÉBÉD}ÉE ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé, ªÉc iÉÉä àÉéxÉä {ÉcãÉÉÒ ãÉÉ<ÇxÉ àÉå cÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®ªÉä ABÉE nnÇ ®JÉ ®cÉ lÉÉ* àÉé <ºÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤ÉÉ xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ>óÄMÉÉ* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤É½ÉÒ <VWÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® {É® cé* <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉä®ÉÒ ®Éc BÉEÉä £É]BÉEÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉä 

®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé £É]BÉExÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cÚÆ àÉé <¶ªÉÚ {É® cÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ WÉÉªÉnÉn cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉVVÉÚ¤É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc BÉE®Éä½Éå BÉEÉÒ 

WÉÉªÉnÉn cè* ªÉc VÉÉªÉnÉn AäºÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A, <xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ¶ÉàÉÉÇ VÉÉÒ, ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A, ¤ÉÉäãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA* ÉÊbº]¤ÉÇ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN. Nothing will go on record. ªÉc ÉÊbº]¤ÉçºÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cè, ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ +ÉSUÉ ãÉÉ ®cä cé* àÉé ºÉé]ÅãÉ 

´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå £ÉÉÒ cÚÆ* àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÖÉÎºãÉàÉ {ÉºÉÇxÉãÉ ãÉÉì ¤ÉÉäbÇ xÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ bÅÉ{ÉD] 

BÉE®BÉEä näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä àÉÉèãÉÉxÉÉ ´ÉãÉÉÒ ®càÉÉxÉÉÒ ºÉÉc¤É +ÉÉ{É ºÉä ÉÊàÉãÉä lÉä, =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

<ÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ ABÉD] £ÉÉÒ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ ªÉc AàÉåbàÉå] {ÉÉºÉ BÉE® nåMÉä +ÉÉè® <ÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ 

ABÉD] {ÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä <ºÉBÉEÉ àÉBÉEºÉn +ÉãÉMÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé =ààÉÉÒn BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉÉÒ àÉå 

=ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ãÉä +ÉÉiÉä iÉÉä VªÉÉnÉ +ÉSUÉ cÉäiÉÉ* ºÉÉlÉ àÉå VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉ {É® VÉÉä BÉE¤VÉä cÖA cé, =xÉ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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BÉE¤VÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä c]ÉªÉÉ VÉÉA, <ºÉ {É® £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE® ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®A àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEä BÉE¤VÉä cÖA cé, ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉªÉnÉn cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ 

ÉÊãÉº] cè VÉÉä ºÉäx]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ cè VÉÉä àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä cÉÒ ãÉÉÒ cè +ÉÉè® àÉä®ä {ÉÉºÉ cè* =ºÉàÉå +ÉÉVÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ VÉMÉc VÉÉä BÉE¤VÉä cÖA cé, =xÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉä{É]ÉÔ 308354 cè, VÉÉä <xÉBÉEä ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå cè +ÉÉè® xÉÆ¤É® 

+ÉÉì{ÉE ÉÊãÉ]ÉÒMÉä¶ÉxÉ 15301 cè* xÉÆ¤É® +ÉÉì{ÉE AxÉµÉEÉäSÉàÉå] <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ BÉEä uÉ®É 18388 cè* xÉÆ¤É® +ÉÉì{ÉE AxÉµÉEÉäSÉàÉå] 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® AVÉåºÉÉÒ uÉ®É, ªÉc àÉé WÉ°ô® SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉnxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, ªÉc 1053 |ÉÉä{É]ÉÔWÉ AäºÉÉÒ cé VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä BÉE¤VÉÉ BÉE® ®JÉÉÒ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É 

nå, +É¤É SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ ´É−ÉÇ cè, BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉä AäãÉÉxÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå], ºÉäx]ÅãÉ AVÉåºÉÉÒ xÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ 

´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ BÉE¤VÉä BÉEÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ càÉ AäãÉÉxÉ BÉE®iÉä cé* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉ =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®åMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé =xÉºÉä ªÉc +É{ÉäFÉÉ +ÉÉè® =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn {É® ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå BÉE¤VÉÉ cè, =xÉàÉå +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå BÉE®ÉÒ¤É {ÉÉÆSÉ ÉÊãÉ]ÉÒMÉä¶ÉxÉ SÉãÉ ®cÉÒ cé* 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä +ÉÆn® BÉE®ÉÒ¤É 205 ÉÊãÉ]ÉÒMÉä¶ÉxÉ cé* 19 VÉMÉc BÉE¤VÉÉ cè* ªÉc ºÉäx]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè VÉÉä 

ºÉÖxxÉÉÒ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä VÉÉÊ®A ´ÉcÉÆ +ÉÉªÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊbº]¤ÉÇ xÉ BÉE®å, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nå* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ºÉÆiÉ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ´ÉÉhÉÉÒ àÉéxÉä ºÉÖxÉÉÒ cè, +ÉÉ{É ºÉ´ÉÇvÉàÉÇ 

ºÉà£ÉÉ´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉ´ÉÇvÉàÉÇ ºÉà£ÉÉ´É BÉEÉä +É{ÉxÉÉ àÉÆjÉ àÉÉxÉBÉE® ÉÊºÉªÉÉºÉiÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc VÉÉä <ÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ ABÉD] cè, 

=ºÉBÉEÉä VÉãnÉÒ ãÉÉ<A, ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ]É<àÉ ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc n®J´ÉÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉc VÉÉä ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ´Éc BÉEäºÉ ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ àÉå SÉãÉäMÉÉ* +ÉMÉ® ]É<àÉ VªÉÉnÉ 

cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® xÉÉìàÉÇãÉ BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉxÉä àÉå +ÉÉè® ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ àÉå VÉÉxÉä àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* nÚºÉ®É, +ÉÉ{É VÉÉä 

ºÉèµÉEä]®ÉÒ <ºÉàÉå ãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, ´Éc BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉèµÉEä]®ÉÒ ªÉÉ V´ÉÉ<Æ] ºÉèµÉEä]®ÉÒ ãÉä´ÉãÉ BÉEÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®A ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ JÉÉÓSÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ¤É½ÉÒ VÉÉªÉnÉn cé, VÉèºÉä ÉÊBÉE 

{ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ ºÉÉc¤É +ÉÉiÉä cé, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå +ÉÆOÉäVÉÉå ºÉä {ÉcãÉä ÉÊºÉ®ÉVÉÖqÉèãÉÉ ºÉÉc¤É 

BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå VÉÉä ãÉÉäcÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ =xÉBÉEä VÉÉä xÉ´ÉÉºÉä lÉä +ÉãÉÉÒ´ÉnÉÔ JÉÉxÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå 1754 

<Çº´ÉÉÒ àÉå 2525 ¤ÉÉÒPÉÉ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉä ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå àÉå, ´ÉcÉÆ BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå iÉBÉE iÉÉä 

BÉEÉìàÉ®äb ãÉÉäMÉ lÉä* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ WÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå ®äºÉ BÉEÉäºÉÇ BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ +ÉÉiÉÉ cè* =ºÉàÉå BÉE<Ç 

cÉä]ãÉ ¤ÉxÉä cÖA cé* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉ 159 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ àÉÉc ÉÊBÉE®ÉªÉÉ ´É−ÉÇ 1999 iÉBÉE näiÉÉÒ lÉÉÒ*  
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ABÉE ¤É½É ÉÊ´É−ÉªÉ cè VÉÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ cèn®É¤ÉÉn àÉå, 

VÉcÉÆ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® cè, ´ÉcÉÆ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ xÉä ABÉE BÉEäºÉ VÉÉÒiÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉE®ÉÒ¤É 3500 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè VÉÉä +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É àÉå cèn®É¤ÉÉn àÉå cè* =ºÉàÉå ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEäºÉ VÉÉÒiÉ MÉªÉÉ cè* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ nÖ&JÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ 

{É½iÉÉ cè, nä¶É <ºÉBÉEÉä ºÉÖxÉ ®cÉ cÉäMÉÉ, ÉÊBÉE =ºÉ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ VÉÉÒiÉ BÉEÉä cÉ® àÉå ¤ÉnãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉBÉEÉÒãÉ BÉEÉèxÉ 

JÉ½ä cÖA cé? £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉä +É]ÉxÉÉÔ VÉxÉ®ãÉ cé, MÉÖãÉÉàÉ <Ç. ´ÉÉcxÉ´ÉiÉÉÒ ºÉÉc¤É, ´Éä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ}ÉE 

{Éè®´ÉÉÒ BÉE® ®cä cé, ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEäºÉ ãÉ½ ®cä cé* àÉé ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É iÉÉä 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ´Éä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ WÉÉªÉnÉn BÉEÉä ¤ÉSÉÉAÆMÉä +ÉÉè® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +É]ÉxÉÉÔ VÉxÉ®ãÉ càÉÉ®ä ´ÉBÉD}ÉE BÉEä BÉEäºÉ BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ}ÉE JÉ½É cÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ ºÉÆnä¶É VÉÉAMÉÉ? <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {É]xÉÉ BÉEä MÉnÇxÉÉÒ¤ÉÉMÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É ABÉE 

ABÉE½ 34 bäÉÊºÉàÉãÉ WÉàÉÉÒxÉ cè VÉÉä àÉäxÉ VÉMÉc {É® cè* àÉäxÉ ¤ÉäãÉÉÒ ®Éäb {É® 19 BÉE]Â~É WÉàÉÉÒxÉ cè VÉÉä iÉÉ®ÉàÉÆbãÉ BÉEä 

{ÉÉÒUä cè* =ºÉ {É® +ÉxÉ-+ÉÉìlÉÉä®É<Vb BÉE¤WÉÉ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ =xÉ SÉÉÒWÉÉå BÉEÉä c]ÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ BÉE®ä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +É¤É àÉé BÉExBÉDãÉÚb cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉÖZÉä {ÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä àÉé cÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ* 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉCÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ nnÇ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè iÉÉä àÉéxÉä ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ VªÉÉnÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä {ÉÉºÉ <iÉxÉÉ BÉEàÉ ºÉàÉªÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå UÉä½ ®cÉ cÚÆ* 

+ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É, {ÉÚ®ÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ªÉc =ààÉÉÒn BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ =ºÉ nnÇ BÉEÉä ®JÉåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE£ÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉèBÉEÉ ãÉä ãÉÚÆMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®A ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉÎºWÉnÉå 

BÉEÉÒ ÉÊc}ÉEÉVÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ãÉäbÉÒ <®ÉÊ´ÉxÉ BÉEÉìãÉäVÉ àÉå ABÉE 

àÉÉÎºWÉn cè VÉÉä BÉÚE½É PÉ® àÉå ¤ÉnãÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè? BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{É xÉä àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEä iÉÉè® {É® 

VÉÉBÉE® =ºÉä näJÉÉ cè? SÉÚÆÉÊBÉE àÉé ÉÊnããÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ àÉäà¤É® ®cÉ cÚÆ, <ºÉ xÉÉiÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É 

BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ lÉÉ iÉÉä =ºÉ xÉä {ÉcÉ½MÉÆVÉ àÉå ABÉE àÉÉÎºWÉn BÉEÉä MÉäº] cÉ=ºÉ àÉå ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, 

BÉDªÉÉ =ºÉ MÉäº] cÉ=ºÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® ºÉä àÉÉÎºWÉn àÉå +ÉÉ¤ÉÉn BÉE®xÉä BÉEÉ <®ÉnÉ ®JÉiÉä cé? àÉé iÉÉä {ÉÚUiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä +ÉCÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ ÉÊJÉnàÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? ÉÊºÉ}ÉEÇ àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ 

+É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ* àÉÖZÉä nÖJÉ ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉÉÒVÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉìà{ãÉäBÉDºÉ àÉå =ºÉBÉEÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ cè iÉÉä 

BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ n}ÉDiÉ® àÉå +ÉÉ{É ¤Éè~iÉä cé, BÉDªÉÉ =ºÉ {É® ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉ nÉ´ÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? VÉcÉÆ 

{É® àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, =ºÉä £ÉÉÒ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå näJÉåMÉä iÉÉä ´Éc ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ 
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WÉÉªÉnÉn {É® ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ WÉÉªÉnÉn {É® BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä 

VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ <àÉÉ®iÉå cé, ¤ÉcÖiÉ-ºÉä BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®A ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉc àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE bÉÒbÉÒA xÉä 

BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉÉå {É® ÞOÉÉÒxÉ ãÉèhb Þ BÉEÉ ¤ÉÉäbÇ ãÉMÉÉBÉE® =ºÉ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä ºÉÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? ªÉcÉÆ {É® VÉÉä 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]® cé, ´Éä +É¤ÉÇxÉ bä´ÉãÉ{àÉå] ÉÊàÉÉÊxÉº]® £ÉÉÒ ®cä cé* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ {É® 

ªÉc n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä bÉÒbÉÒA xÉä BÉE¤WÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ, OÉÉÒxÉ ãÉèhb 

BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉ cCÉE ÉÊBÉEºÉä cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ °ôÉËãÉMÉ cè ÉÊBÉE Waqf is always 

Waqf. ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ ãÉèhb ´ÉèãªÉÚ ¤ÉnãÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* ªÉc VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ WÉÉªÉnÉn cè, =ºÉä bÉÒbÉÒA ºÉä 

´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ{É BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ BÉEÉä nåMÉä iÉ£ÉÉÒ àÉé ºÉàÉZÉÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉCÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç nnÇ ®JÉ ®cä cé* 

+É£ÉÉÒ ãÉèhb ABÉD´ÉÉÒVÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ cè =ºÉàÉå* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ABÉE ¶Éä® cè -  

càÉÉ®É WÉJàÉ =xcå BÉE¤É ¶ÉÖàÉÉ® BÉE®xÉÉ cè, 
CÉE®ÉÒ¤É +ÉÉBÉE® ¤ÉcÉxÉä ºÉä ´ÉÉ® BÉE®xÉÉ cè* 

 
 ªÉä càÉÉ®ä CÉE®ÉÒ¤É £ÉÉÒ +ÉÉ ®cä cé* ªÉä àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ ãÉÉ ®cä 

cé* ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ iÉÉä ABÉDºÉ-®ä cè VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É näÉÊJÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä nÉè®ä-<JiÉnÉ® àÉå 

+ÉCÉEÉÊãÉªÉiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊ{ÉU½ MÉA* àÉé ABÉE ¤É½ÉÒ <à{ÉÉì]êx] ¤ÉÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉiÉÉ xÉcÉÓ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ´Éc nàÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ´Éä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä, =xÉBÉEä ªÉcÉÆ iÉÉä +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç AàÉ{ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ® VÉÉÒiÉ BÉE® 

xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ cÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É =vÉ® àÉiÉ näJÉå, <vÉ® näJÉ BÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÖããÉÉ {É® £É®ÉäºÉÉ xÉcÉÓ cè, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä £É®ÉäºÉÉ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

lss
d. by y3 
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MR. CHAIRMAN :  Please address the Chair. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ: ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ àÉå £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉÒiÉ BÉE® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A, ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

Nothing will go on  record. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : <ºÉÉÊãÉA iÉÉä BÉEÉä<Ç ABÉE àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉä SÉÖxÉÉ´É ÉÊVÉiÉÉ BÉE® xÉcÉÓ £ÉäVÉ {ÉÉA* ªÉä iÉÉä 

ºÉàÉÉVÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä näÉÊJÉA BÉEèºÉÉ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉn cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä BÉEc BÉE® ¤Éè~xÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

cVÉ {É® +ÉÉè® <ºÉ {É® +ÉÉiÉÉ, iÉ¤É iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ näxÉÉ {É½iÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ABÉE SÉSÉÉÇ +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEä cÉãÉÉiÉ {É® £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉÉ® BÉE®É<A, ÉÊnxÉ £É® SÉSÉÉÇ cÉä VÉÉA* 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉcÖiÉ cè, ´ÉÉä] £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉÉÆMÉiÉä cé* SÉÖxÉÉ´É +ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ nnÇ £ÉÉÒ ºÉ¤É ¤ÉªÉÉxÉ BÉE® ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉ¤É =ºÉBÉEä nnÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉÒ àÉºÉÉÉÊVÉn cé* VÉèºÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉàÉÉ àÉÉÎºVÉn cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ cè* ¶ÉÉcVÉcÉÆ xÉä ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ* ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ 

{ÉEiÉäc{ÉÖ®ÉÒ àÉÉÎºVÉn cè, =ºÉàÉå xÉàÉÉWÉ cÉäiÉÉÒ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ àÉºÉÉÉÊVÉn cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä +ÉÉBÉEæãÉÉäÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ 

xÉä +É{ÉxÉä ®JÉ-®JÉÉ´É àÉå ®JÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉàÉÉWÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ* +É¤É VÉÉä àÉÉÎºVÉn cè, =ºÉàÉå iÉÉä xÉàÉÉWÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉMÉ® xÉàÉÉWÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, +ÉMÉ® +ÉÉ{É xÉàÉÉWÉ BÉEÉä ®ÉäBÉE £ÉÉÒ ®cä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ 

cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ cè, 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä MÉÖWÉÉÉÊ®¶É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉBÉEÉ ®JÉ-®JÉÉ´É 

BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ´Éc ={ÉÉªÉ àÉiÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA, ªÉä°ô¶ÉãÉàÉ BÉEÉÒ iÉ®c àÉiÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÎºVÉnå 

+ÉBÉDºÉÉ BÉEÉÒ àÉ®ààÉÉÊiÉ xÉ cÉäxÉä nåMÉä, iÉÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ xÉ cÉä* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉBÉEæãÉÉäÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä 

xÉÉàÉ {É® cVÉÉ®Éå àÉÉÎºVÉnÉå BÉEä +ÉÆn® xÉàÉÉWÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnA, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ºÉäBÉDªÉÖãÉ® BÉEcãÉÉ ®cä cé* BÉEàÉÉãÉ BÉEä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ 

cé, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉèxÉ ºÉÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

                                                 
∗ Not recorded.  
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É): +ÉÉ{É <vÉ® +ÉÉ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ºÉ®, àÉé JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ £ÉÉÒ iÉÉä +ÉnÉ BÉE®xÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É ºÉÉc¤É BÉEä àÉÖÆc àÉå PÉÉÒ-¶ÉBÉDBÉE®, =xcÉåxÉä àÉÖZÉä =vÉ® ¤ÉÖãÉÉªÉÉ* <Æ¶ÉÉ +ÉããÉÉc, VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É cÉäMÉÉ iÉÉä àÉé 

=vÉ® ºÉä cÉÒ JÉ½ä cÉäBÉE® iÉBÉE®ÉÒ® BÉE°ôÆMÉÉ, =xÉBÉEÉÒ =ààÉÉÒn BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE® nÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É: càÉ iÉÉä ªÉcÉÒ ®cåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : xÉcÉÓ-xÉcÉÓ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä <vÉ® nåMÉä, càÉ ãÉÉäMÉ {ÉE®ÉNÉ ÉÊnãÉ cé, <vÉ® ¤Éè~xÉä nåMÉä* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉåbàÉå] BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cÖA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉÉlÉ näiÉä cÖA àÉé =ààÉÉÒn 

BÉE®iÉÉ cÚÆ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä nä® +ÉÉA, nÖ°ôºiÉ +ÉÉA, ¤ÉcÖiÉ nä® BÉE® nÉÒ cÖVÉÚ® +ÉÉiÉä-+ÉÉiÉä, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 63 ºÉÉãÉ àÉå 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA* ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ VÉ¤É +ÉÆiÉÖãÉä ºÉÉc¤É ºÉä ºÉãÉàÉÉxÉ ºÉÉc¤É BÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉÉ iÉlÉÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉÉ cè iÉÉä àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä àÉÖqä càÉxÉä =~ÉA cé, =xÉ àÉÖqÉå BÉEÉ +ÉÉ{É <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä 

VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ´ÉÉn-ÉÊ´É´ÉÉn xÉcÉÓ cè* ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEÉÒ ÉÊc{ÉEÉWÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå 

+ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEÉä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEÉä +ÉMÉ® ~ÉÒBÉE ºÉä =ºÉBÉEÉÒ ÉÊc{ÉEÉWÉiÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä =xÉBÉEÉÒ iÉÖÉÎ−]BÉE®hÉ BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ* ´Éä +É{ÉxÉä cÉlÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉBÉEnÉÒ® +É{ÉxÉÉÒ BÉEãÉàÉ ºÉä ÉÊãÉJÉ ãÉåMÉä* ªÉcÉÒ BÉEc BÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ àÉÉäcààÉn +ÉºÉ®ÉâóãÉ cCÉE (ÉÊBÉE¶ÉxÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉäciÉ®àÉ ºÉn®ä <VÉãÉÉºÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉ 

´ÉBÉDiÉ cÉ=ºÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä =nÇÚ VÉÖ¤ÉÉxÉ àÉå {Éä¶É BÉE® ®cÉ cÚÆ* ªÉä VÉÖ¤ÉÉxÉ, <ºÉàÉå ÉÊàÉ~ÉºÉ cè* ¤ÉcÖiÉ nä® iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

BÉE½´ÉÉc] BÉEÉ àÉÉcÉèãÉ ªÉcÉÆ {ÉènÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ, àÉé <ºÉ VÉÖ¤ÉÉxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ BÉE® SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊàÉ~ÉºÉ BÉEÉ ®ºÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä BÉEÉxÉÉå àÉå PÉÉäãÉ nÚÆ* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ VÉÖ¤ÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉè® <ºÉ VÉÖ¤ÉÉxÉ BÉEä VÉÉÊ®A ºÉä VÉÉä càÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé, =ºÉBÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ{É BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä* càÉ ºÉ¤É BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ <ãàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉå 

+É{ÉxÉä <ºÉ àÉÖãBÉE {É® {ÉELÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É ªÉc àÉÖãBÉE, <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEÉ ÉÊàÉVÉÉWÉ àÉÉäc¤¤ÉiÉ cè +ÉÉè® <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEÉÒ 

iÉÉBÉEiÉ £ÉÉ<ÇSÉÉ®É cè* <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå xÉ{ÉE®iÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç VÉMÉc xÉcÉÓ cè* àÉÉäc¤¤ÉiÉ BÉEÉ ÉÊSÉ®ÉMÉ càÉä¶ÉÉ VÉãÉÉ cè 

+ÉÉè® càÉä¶ÉÉ VÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉå =xÉ SÉÉÒVÉÉå {É® ¤ÉcºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉBÉD{ÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE-2010 BÉEä ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉä àÉå +ÉÉVÉ càÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÖA cé, ÉÊãÉcÉVÉÉ <ºÉÉÒ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉä àÉå, àÉé BÉÖEU 

¤ÉÉiÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 ºÉn® ºÉÉc¤É, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ iÉcäÉÊnãÉ ºÉä ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´ÉBÉD{ÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE-2010 {É® ¤ÉcºÉ àÉå ÉÊcººÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ iÉÉ<Çn +ÉÉè® ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ 

cÚÆ* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉ-A-=àÉÖ® BÉEÉÒ ´ÉVÉÉÒ®ä àÉÉäciÉ®àÉ, VÉxÉÉ¤É BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉÆ ºÉÉc¤É xÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

<VVÉiÉ àÉ+ÉÉ¤É MÉÖÉÊVÉºiÉÉ àÉcÉÒxÉä, +ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆn® 19 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå àÉÆVÉÚ® ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

´ÉBÉD{ÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE-2010 BÉEÉä ABÉE ºÉä VªÉÉnÉ +ÉàÉåbàÉå]ÂºÉ +ÉÉè® iÉ®ÉÊàÉàÉÉiÉ BÉEä VÉÉÊ®A, àÉÖ+ÉÉÎººÉ® ¤ÉxÉÉxÉä àÉå 

àÉVÉÉÉÊc® BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ UÉä½ÉÒ MÉ<Ç* ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉ-A-=àÉÖ® BÉEä ´ÉVÉÉÒ®ä àÉÉäciÉ®àÉ, VÉxÉÉ¤É BÉEä. ®càÉÉxÉ 

JÉÉÆ ºÉÉc¤É BÉEÉä ÉÊnãÉÉÒ àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <VVÉiÉ àÉ+ÉÉ¤É VÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ªÉÉ WÉÉ¤ÉiÉä BÉEÉä c® ÉÊãÉcÉVÉ 

ºÉä ¤ÉäxÉBÉDºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ iÉÉããÉÚBÉE cè, iÉÉä ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ +ÉÆnä¶ÉÉ ´É <àÉBÉEÉxÉÉiÉ BÉEä c´ÉÉãÉä ºÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä xÉA 

iÉBÉEÉWÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ càÉä¶ÉÉ VÉÉ®ÉÒ ®ciÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉèVÉÚnÉ àÉ®cãÉä àÉå <àÉBÉEÉxÉÉiÉ BÉEä VÉÉä n®´ÉÉVÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

VÉÉÊ®A ºÉä JÉÖãÉä cé, ´Éä ¤Éä¶ÉiÉ® +ÉÆnä¶ÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä àÉå àÉÖ+ÉÉÎººÉ® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉåMÉä*  

 <VWÉiÉ {ÉÉBÉE ABÉE iÉ¤ÉÉÒãÉ ´ÉºÉÉ{ÉEiÉ ºÉä +ÉÉºÉxÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® +ÉÉVÉ càÉ ªÉcÉÆ MÉÉè® BÉE®iÉä cÖA ªÉc àÉcºÉÚºÉ 

ÉÊBÉEA ¤ÉMÉè® xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉä ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1953 ºÉä ´É−ÉÇ 2013 iÉBÉE BÉEä <ºÉ ãÉÆ¤Éä ºÉ{ÉE® àÉå {É½É´É iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ àÉÉä½ BÉEÉ càÉå ÉÊ¶ÉqiÉ ºÉä <ÆiÉVÉÉ® lÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉäbÇ {É® ªÉc näJÉ BÉE® 

càÉå JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå àÉÆVÉÚ® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå {Éä¶É iÉVÉ´ÉÉÒWÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ´ÉBÉD{ÉE VÉÉªÉnÉnÉå BÉEä 

{ÉE®ÉäNÉ BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉBÉEä +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 500 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ âó{ÉA BÉEÉÒ ®BÉEàÉ ºÉä, ABÉE BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEä 

BÉEªÉÉàÉ BÉEä nÖ®®ºÉ +ÉºÉ®Éc +ÉÉVÉ àÉÖ®kÉ¤É cÉåMÉä +ÉÉè® àÉÖãBÉE àÉå BÉEÉä<Ç SÉÉ® ãÉÉJÉ ´ÉBÉD{ÉE VÉÉªÉnÉn BÉEä <ÆiÉVÉÉàÉ ´É 

<xÉºÉ®ÉàÉ BÉEä +ÉàÉãÉ BÉEÉä ¶É{ÉEÉ{ÉE ¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® ´ÉBÉD{ÉE <àÉãÉÉn {É® xÉÉWÉÉªÉVÉ BÉE¤WÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 
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SÉÉ®ÉVÉÉä<Ç àÉå £É®{ÉÚ® àÉnn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ABÉE AäºÉä ÉÊ]Å¤ªÉÖxÉãÉ BÉEä CÉEªÉÉàÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ £É®{ÉÚ® MÉÖÆWÉÉ<¶É 

®JÉÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÖJÉiÉÉÊãÉ{ÉE ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉå BÉEä +ÉÉäBÉEÉ{ÉE ¤ÉÉäbÉç BÉEÉÒ ºÉ®MÉÉÌàÉªÉÉÆ xÉiÉÉÒVÉÉJÉèVÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉÉèBÉEÉ{ÉE +ÉàÉãÉÉBÉE ºÉä xÉÉVÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉänJÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 <VVÉiÉ àÉ+ÉÉ¤É AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE VÉÉªÉnÉnÉå BÉEä ´ÉäVÉÉ <ºiÉäºÉÉ® BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉVÉÇ ¤ÉfÃiÉÉ MÉªÉÉ, VªÉÉå-VªÉÉå n´ÉÉ BÉEÉÒ* <ºÉÉÒ iÉ®c MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉE¤VÉÉå BÉEÉ 

ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ £ÉÉÒ n®ÉVÉ cÉäiÉÉ ®cÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 4 ãÉÉJÉ ®ÉÊVÉº]® ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉãÉÉ¤É àÉå ºÉä 80 cVÉÉ® {É® 

VÉÉ¤É®ÉxÉÉ BÉE¤VÉÉ cè* VÉÉä +É¤É VªÉÉnÉ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE xÉÉVÉÉªÉVÉ cÉlÉÉå àÉå xÉcÉÓ ®cåMÉä* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉ VÉÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉn ´ÉBÉD{ÉE BÉEä VÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉä c½{É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä nÉä ´É−ÉÉç BÉEä ÉÊãÉA ºÉãÉÉJÉÉå BÉEä {ÉÉÒUä fBÉEäãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 <VVÉiÉ àÉ+ÉÉ¤É VÉàÉÉxÉä BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® BÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉiÉä cÖA, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c àÉÉÎºVÉnÉå, JÉÉxÉMÉÉcÉå 

+ÉÉè® <àÉÉàÉ¤ÉÉ½Éå BÉEÉä ãÉÉÒVÉ BÉEä nÉªÉ®ä ºÉä nÚ® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉºÉä càÉÉ®ÉÒ iÉcVÉÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® VÉàÉcÖ®ÉÒ ®´ÉÉnÉ®ÉÒ BÉEÉ {ÉiÉÉ 

SÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ààÉÉÒn BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ +ÉàÉãÉ BÉEÉä àÉÖBÉDBÉEàÉãÉ iÉÉè® {É® ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉå BÉEä ®càÉÉå-BÉE®àÉ {É® xÉcÉÓ 

UÉä½É VÉÉAMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉÒ ´ÉBÉD{É* ¤ÉÉäbÇ ciÉàÉÉÒ {ÉEèºÉãÉä BÉEÉ àÉÖiÉÉcààÉÉÒãÉ ®JÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

 <VVÉiÉ {ÉÉBÉE, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® <ºÉ Aä´ÉÉxÉ àÉå MÉÉè® BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ JªÉÉãÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1996 àÉå ABÉE àÉÖBÉDBÉEàÉãÉ xÉA BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä VÉ¤É ´ÉBÉD{ÉE ABÉD] 1995 BÉEä xÉÉàÉ ºÉä xÉÉÉÊ{ÉEWÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* 

=ºÉ ´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ àÉÖ¶ÉiÉ®BÉEÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉÉxÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ºÉ®¤É®É àÉÉäciÉ®àÉ BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉÆ ºÉÉc¤É £ÉÉÒ lÉä*  

17.00 hrs. 

=ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®MÉÉÌàÉªÉÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉiÉ {Éä¶É BÉE®xÉä ºÉä àÉcnÚn xÉcÉÓ ®JÉÉÒ ¤ÉÉÎãBÉE =xcå +ÉàÉãÉÉÒ VÉÉàÉÉ 

{ÉcxÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ ºÉ®MÉàÉÇ ÉÊBÉE®nÉ® +ÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* <VVÉiÉàÉ+ÉÉ¤É ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉãÉÉBÉE +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå BÉEºÉÉÒ® VÉciÉÉÒ 

¤Éc¤ÉÚnÉÒ-A-+ÉàÉãÉ BÉEÉ ºÉ®SÉ¶àÉÉ cè* àÉé AäºÉä cÉÒ ABÉE ´ÉÉBÉDªÉä BÉEÉ MÉ´ÉÉc cÚÆ ÉÊVÉºÉàÉå ABÉE ´ÉBÉD{ÉE <nÉ®ä ºÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä <KÉ®ÉVÉÉiÉ =~ÉA VÉÉiÉä lÉä VÉÉä +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå VÉÉBÉE® AäºÉä àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ +ÉªÉÉniÉ +ÉÉè® ÉÊnãÉVÉÉä<Ç BÉE®iÉä lÉä 

ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊºÉ´ÉÉA JÉÖnÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ºÉcÉ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* <ºÉ iÉ®c näJÉÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

VÉÉÊ®A {ÉEãÉÉc-+ÉÉä-¤Éc¤ÉÚn BÉEä nÉªÉ®ä BÉEÉä ¤É+ÉÆnÉVÉ-A-nÉÒMÉ® £ÉÉÒ ´ÉºÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè VÉÉä àÉä®ä xÉVÉnÉÒBÉE ãÉÉªÉBÉE-A-

iÉcºÉÉÒxÉ cè*  

 <VVÉiÉàÉ+ÉÉ¤É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ +ÉcÉÊàÉªÉiÉ BÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä 

VÉÉÊ®A ´É{ÉEÇ ¤ÉÉäbÉç BÉEÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ VÉ´ÉÉ¤Énäc ¤ÉÉÎãBÉE ¤ÉÉ<ÉÎJiÉªÉÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ £É®{ÉÚ® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® 

xÉÉVÉÉªÉVÉ +ÉÉè® MÉÉÉÊºÉ¤ÉÉxÉÉ BÉE¤VÉÉå ºÉä ´ÉBÉD{ÉE +ÉàÉãÉÉBÉE BÉEÉÒ ´ÉÉMÉÖVÉÉ®ÉÒ BÉEÉä JÉÉºÉ +ÉcÉÊàÉªÉiÉ nÉÒ MÉ<Ç cè* 

 <VVÉiÉàÉ+ÉÉ¤É, +É£ÉÉÒ BÉEãÉ càÉÉ®ä ®{ÉEÉÒBÉE-A-àÉÉäciÉ®àÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ VÉÉÒ xÉä {Éé¶ÉxÉ {ÉEÆb {É® 

iÉBÉE®ÉÒ® BÉE®iÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®É àÉÉxÉºÉÚxÉ <VÉãÉÉºÉ ABÉE ÉÊcº]ÉäÉÊ®BÉEãÉ +ÉÉè® iÉÉ®ÉÒJÉÉÒ <VÉãÉÉºÉ cè 
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BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉxÉä <ºÉ <VÉãÉÉºÉ àÉå iÉÉÒxÉ ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É ÉÊBÉEA cé VÉÉä iÉÉÒxÉÉå iÉÉ®ÉÒJÉå cé* àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉiÉä cÖA 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc àÉÉxÉºÉÚxÉ <VÉãÉÉºÉ ªÉBÉEÉÒxÉxÉ iÉÉ®ÉÒJÉÉÒ <VÉãÉÉºÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå iÉÉÒxÉ iÉÉ®ÉÒJÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ 

¤ÉÉÎãBÉE SÉÉ® iÉÉ®ÉÒJÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É cÖA cé* =ºÉàÉå ABÉE ´ÉBÉD{ÉE ÉÊ¤ÉãÉ cè VÉÉä càÉxÉä +É£ÉÉÒ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 <VVÉiÉàÉ+ÉÉ¤É, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ iÉÉ<Çn BÉE®iÉä cÖA +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä iÉÉããÉÖBÉE ºÉä ´ÉWÉÉÒ®ä +ÉÉWÉàÉ bÉ. 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc, ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ àÉÉäciÉ®àÉÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉ BÉEä ´ÉWÉÉÒ® VÉxÉÉ¤É BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ 

ºÉÉc¤É BÉEÉä àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn näiÉä cÖA <ºÉ ¶Éä® BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉÒ MÉÖ{ÉDiÉMÉÖ àÉÖBÉEààÉãÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ -- 

    xÉBÉD¶ÉÉå BÉEÉä iÉÖàÉ xÉ VÉÉÆSÉÉä, +ÉÉÆJÉÉå ºÉä VÉÉBÉEä näJÉÉä,   
    BÉDªÉÉ SÉÉÒVÉ VÉÉÒ ®cÉÒ cè BÉDªÉÉ SÉÉÒVÉ àÉ® ®cÉÒ cè* 
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´ÉBÉD{ÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2010 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÆMÉxÉÉlÉ ÉÊàÉgÉ +ÉÉè® 

ºÉSSÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊãÉJÉÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ nÉÊãÉiÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® cè* =xÉBÉEÉÒ 

¤ÉäciÉ®ÉÒ, BÉEãªÉÉhÉ, =xcå ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE +ÉÉvÉÉ® {É® >ó{É® =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ £ÉÉÒ nÉÊãÉiÉ cé 

+ÉÉè® nÉÊãÉiÉÉå ºÉä iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ cè iÉÉä àÉé =ºÉ nnÇ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* àÉé 

ªÉÚ{ÉÉÒA- ]Ú ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉãÉMÉ ºÉä MÉÉÊ~iÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÆiÉÖãÉä ºÉÉc¤É, ºÉãÉàÉÉxÉ ºÉÉc¤É, càÉÉ®ä ®càÉÉxÉ ºÉÉc¤É, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÉäMªÉ àÉÆjÉÉÒ cé, ªÉcÉÆ ¤Éè~ä 

cÖA cé* 

  17.04 hrs.                          (Shri Jagdambika Pal in the Chair)  

ºÉnxÉ àÉå {ÉFÉ, |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä càÉä¶ÉÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ* +É¤É ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÉä 

®cÉÒ cè* =ºÉä +ÉàÉãÉÉÒ VÉÉàÉÉ {ÉcxÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* VÉcÉÆ iÉBÉE ´ÉBÉD{ÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ªÉc 

ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ãÉÉJÉÉå ABÉE½ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå £ÉÚÉÊàÉ, £É´ÉxÉ +ÉÉè® BÉÖEU JÉÆbc® cé* VÉèºÉä 

ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè - JÉÆbc® BÉEÉÒ <ÇÆ]å ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE <àÉÉ®iÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÖãÉÆn lÉÉÒ* +É{ÉxÉÉ ABÉE <ÉÊiÉcÉºÉ lÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ 

´ÉBÉD{ÉE ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉä ãÉÉäMÉ VªÉÉnÉiÉ® BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå nÉxÉ näiÉä lÉä, ´ÉBÉD{ÉE BÉE®iÉä lÉä* =xÉBÉEÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ, 

BÉEÉãÉäVÉ, ªÉÚxÉÉÒ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ, ºÉ®ÉªÉ ªÉÉ bä®É, VÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉ ®ÉiÉ BÉEÉä ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä lÉä, BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ, <ÇnMÉÉc, VÉcÉÆ ãÉÉäMÉ 

xÉàÉÉVÉ +ÉnÉ BÉE®iÉä lÉä, AäºÉÉÒ VÉMÉcÉå BÉEä ÉÊãÉA näiÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä <xÉ {É® BÉE¤VÉÉ cÉä MÉªÉÉ* =xÉàÉå VªÉÉnÉiÉ® 

+ÉºÉ®nÉ®, |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä cÉÒ BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉªÉä 

ÉÊVÉºÉºÉä VÉcÉÆ £ÉÉÒ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ {É® +ÉºÉ®nÉ®, |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE¤VÉä ÉÊBÉEªÉä cé, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ VÉMÉcÉå 

{É® {ãÉÉÉË]MÉ £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ, £É´ÉxÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä MÉªÉÉ, iÉÉä AäºÉÉÒ JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®ä +ÉÉè® 

=ºÉä +É{ÉxÉä BÉE¤VÉä àÉå ãÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉSSÉ® +ÉÉè® ®ÆMÉxÉÉlÉ ÉÊàÉgÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç |ÉºiÉÖiÉ BÉEÉÒ cé, =xÉBÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä =xcå BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE àÉÖÉÎºãÉàÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® =xcå <iÉxÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ {ÉÉ´É® 

nä ÉÊBÉE ´Éä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ, SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉºÉ®nÉ®, |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ cÉä, =ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®iÉä cÖA =ºÉä +É{ÉxÉä 

BÉE¤VÉä àÉå ®JÉä* àÉÖZÉä ªÉÉn cè, ãÉÉäMÉ BÉEciÉä £ÉÉÒ cé +ÉÉè® àÉéxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä {ÉfÃÉ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É BÉEÉ 

nishi
d by b4 
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¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå ªÉcÉÆ UÉä½BÉE® MÉªÉä lÉä* ÉÊVÉxÉàÉå BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

BÉEä ºÉnºªÉ ®cä, BÉÖEU BÉEÉ <ÆiÉBÉEÉãÉ cÖ+ÉÉ* +ÉÉVÉ ´Éä càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉå {É® BªÉÉ{ÉBÉE 

{ÉèàÉÉxÉä {É® BÉE¤VÉä ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé* àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉE¤VÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉE®ä +ÉÉè® ºÉSSÉ®  

+ÉÉè® ®ÆMÉxÉÉlÉ ÉÊàÉgÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä +ÉxÉÃÖºÉÉ® +Éº{ÉiÉÉãÉ, BÉEÉãÉäVÉ, ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, <ÇnMÉÉc, BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ, àÉn®ºÉä +ÉÉè® 

=xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉªÉÇ BÉE®ä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ, <ÇnMÉÉc +ÉÉÉÊn iÉàÉÉàÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ |ÉÉ{É]ÉÔ lÉÉÒ, ÉÊVÉxÉ {É® ãÉÉäMÉ BÉE¤VÉÉ BÉE® 

®cä cé* =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® =xÉ BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉÉå, <ÇnMÉÉcÉå, àÉn®ºÉÉå ªÉÉ ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉSÉæ ºÉä 

SÉÉ®nÉÒ´ÉÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ´Éc BÉEÉªÉÇ ¶ÉÖ°ô £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉÖEU AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä ºÉÉà|ÉnÉÉÊªÉBÉE ºÉÉècÉnÇ 

ÉÊ¤ÉMÉÉ½xÉä ´ÉÉãÉä cé, VÉÉä càÉä¶ÉÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå ´ÉèàÉxÉºªÉ {ÉEèãÉÉiÉä cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä º]ä ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé ªÉcÉÆ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <¶ÉÉ®É cÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ cè* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå {É® £ÉÉÒ càÉå BÉE½É<Ç ºÉä {Éä¶É +ÉÉxÉÉ 

cÉäMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* iÉàÉÉàÉ ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå, ÉÊVÉxÉ {É® SÉÉ®nÉÒ´ÉÉ®ÉÒ ¤ÉxÉ ®cÉÒ 

cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä PÉÉä−ÉhÉÉ {ÉjÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉ {É® VÉ°ô® SÉÉ®nÉÒ´ÉÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä ÉÊ´É¶ÉÉãÉBÉEÉªÉ £É´ÉxÉ cé, VÉÉä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE cé, ÉÊVÉxÉ {É® iÉàÉÉàÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ xÉBÉDBÉEÉ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ cÖ<Ç cè* AäºÉä £É´ÉxÉÉå {É® VÉcÉÆ {É® BÉE¤VÉÉ cè, =xÉ {É® ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉE®ÉªÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊBÉE®ÉªÉÉ 

ãÉMÉÉªÉä +ÉÉè® ÉÊBÉE®ÉªÉä BÉEÉÒ ´Éc +ÉÉªÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä nå ªÉÉ iÉàÉÉàÉ AäºÉä VÉÉä BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉäbÇ ¤ÉxÉä cé, =xÉBÉEÉä nå, 

iÉÉÉÊBÉE ´Éc {ÉèºÉÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäãÉå* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå cÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ £ÉÉ<Ç ºÉÉc¤É càÉºÉä {ÉÚUxÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE {ÉiÉxÉ 

BÉEèºÉä cÉä MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <xÉBÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ 80 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, VÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, =xÉ {É® ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ BÉEc ®cä lÉä, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEc ®cä lÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  =xÉBÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ näiÉä cÖA, àÉÖÉÎºãÉàÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ ÉÊxÉ£ÉÉiÉä cÖA càÉ =xÉBÉEä 

VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® =~ ºÉBÉEä* 

  <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ* àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ABÉE ¶Éä® BÉEä ºÉÉlÉ 

¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

“càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ BÉEÉÒ nÉºiÉÉÆ cè <iÉxÉÉÒ iÉÚãÉÉxÉÉÒ,  ªÉc +É{ÉEºÉÉxÉÉ ºÉàÉZÉxÉä ºÉä cè BÉEÉÉÊºÉ® {ÉEcàÉäÆ  
<ÆºÉÉxÉÉÒ, ªÉä vÉÉäJÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÖZÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ¶ÉàÉ-A-xÉÚ®ÉxÉÉÒ, +É£ÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè, <xÉ ]Ú]ä cÖA iÉÉ®Éå 
àÉå iÉÉ¤ÉÉxÉÉÒ*” ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ).......... (Interruptions) ∗ …     
 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ   : +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ xÉ BÉE®å* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉc ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉ ÉÊcººÉÉ xÉcÉÓ 

¤ÉxÉäMÉÉÒ* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå JÉ½ä xÉ cÉå, àÉé ºÉÆYÉÉxÉ ãÉä ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{É 

´ÉBÉD{ÉE VÉèºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉå {É® BÉEcå* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ ºÉÉc¤É xÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE®ÉÒ® BÉEÉÒ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ iÉBÉE®ÉÒ® 

ÉÊºÉªÉÉºÉiÉ {É® cÉÒ BÉE® bÉãÉÉÒ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  àÉé ÉÊºÉªÉÉºÉÉÒ iÉBÉE®ÉÒ® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ +ÉÉè® ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ ºÉÉc¤É xÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ 

SÉäc®É ºÉÉ{ÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤Éc®cÉãÉ, càÉÉ®ä VÉÉä +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉÒ =àÉÚ® BÉEä ÉÊàÉÉÊxÉº]® cé 

£ÉÉ<Ç BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É, àÉé =xÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉnMÉÉÒ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ABÉE 

àÉÖqiÉ BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉä cé, ´Éc BÉEÉÉÊ¤ÉãÉä iÉÉ®ÉÒ{ÉE cè* àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä VÉÉä SÉÉÒVÉå =ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉÆn® ®JÉÉÒ cé, =ºÉBÉEÉ VÉÉä ABÉD] ¤ÉxÉ ®cÉ cè, ¤Éc®cÉãÉ =ºÉ {É® +ÉàÉãÉ n®ÉàÉn BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®åMÉä* +ÉºÉãÉ SÉÉÒVÉ ªÉc cè ÉÊBÉE xÉÉÒªÉiÉ ~ÉÒBÉE cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É iÉBÉE xÉÉÒªÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉä, BÉEÉàÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ* SÉÚÆÉÊBÉE càÉÉ®ä  xÉ¤ÉÉÒ ºÉãÉãÉããÉÉcÉÒ +ÉãÉäc ´ÉºÉããÉàÉ xÉä {ÉE®àÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉàÉÉãÉ BÉEÉ iÉÉããÉÖBÉE xÉÉÒªÉiÉ ºÉä cè* 

iÉ£ÉÉÒ BÉEÉàÉ ºÉcÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc ´ÉBÉD{ÉE iÉ®àÉÉÒàÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ, 2010 ABÉE iÉÉ®ÉÒJÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  <ºÉä ®ÉVªÉ 

ºÉ£ÉÉ xÉä {ÉÉºÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ càÉÉ®ä <ºÉ cÉ>óºÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cè* ¤Éc®cÉãÉ, càÉå MÉÉè® BÉE®xÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEä VÉÉÊ®ªÉä VÉÉä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉÉÒ cè, ´Éc BÉEèºÉä nÚ® cÉäMÉÉÒ* àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉ 

cè* ªÉä iÉÉä    20 BÉE®Éä½ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, àÉé iÉÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 30 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ <ºÉ nä¶É 

                                                 
∗ Not recorded.  



05.09.2013  
  

234

àÉå ®ciÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ¤É <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå ªÉcÉÆ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä àÉºÉÉ<ÇãÉ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® VÉèºÉÉ 

ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ  BÉEÉ VÉÉä ºÉ´Éæ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ¤ÉiÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ nÉÊãÉiÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® cè* iÉÉä BÉDªÉÉ càÉ =ºÉ BÉEè]äMÉ®ÉÒ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉä ÉÊBÉE càÉå ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA* càÉÉ®ÉÒ cÉãÉiÉ ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉA* SÉÚÆÉÊBÉE àÉÖãBÉE BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊcººÉÉ ÉÊ{ÉU½ VÉÉAMÉÉ, iÉÉä 

àÉÖãBÉE iÉ®BÉDBÉEÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* àÉÖãBÉE BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå xÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä +ÉÉWÉÉn BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä BÉEàÉ BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  BÉßE{ÉªÉÉ ´ÉBÉD{ÉE {É® ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ   :  àÉé ªÉcÉÒ +ÉVÉÇ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉ® ãÉÉJÉ ºÉä VªÉÉnÉ ®ÉÊVÉº]bÇ ´ÉBÉD{ÉE 

cé* ÉÊVÉºÉàÉå 80 cVÉÉ® {É® BÉE¤VÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ nÚºÉ®Éå BÉEä cÉlÉÉå àÉå cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ VÉÉªÉnÉnå cé, =xÉ {É® 

=xcÉåxÉä xÉÉVÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉÉ BÉE® ®JÉÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉå ¤ÉxÉÉ ãÉÉÒ cé +ÉÉè® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ VÉÉªÉnÉnå 

cé, BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä =xÉBÉEÉä MÉè®-BÉEÉxÉÚxÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉäSÉ ÉÊnªÉÉ cè* ¤Éc®cÉãÉ, <xÉ VÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉÒ +ÉMÉ® ÉÊc{ÉEÉWÉiÉ BÉE® 

ãÉÉÒ VÉÉA, iÉÉä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉcÖiÉ-ºÉä àÉºÉÉ<ÇãÉ cãÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉÉãÉÉÒàÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉÉå BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, ºÉàÉÉVÉÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, ªÉä ºÉÉ®ä cÉãÉÉiÉ iÉ£ÉÉÒ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉä cé, 

VÉ¤É àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ <BÉEiÉäºÉÉnÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉÉãÉÉÒàÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA, 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä iÉÉãÉÉÒàÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä, iÉ£ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉ 

ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè, iÉÉä àÉÖãBÉE £ÉÉÒ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉÖãBÉE BÉEä cÉãÉÉiÉ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä cé, àÉÖãBÉE iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ 

cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊãÉcÉVÉÉ +É¤É iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ ÉÊBÉEiÉxÉä VÉàÉÉxÉä ºÉä ¤É®ºÉ®ä <ÉÎBÉDiÉnÉ® cè, 

SÉÉãÉÉÒºÉ-¤ÉªÉÉãÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ºÉä VªÉÉnÉ, ºÉ¤É BÉÖEU BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä cÉlÉ àÉå ®cÉ cè* +ÉÉVÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : VÉxÉÉ¤É, àÉÖJiÉºÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA* <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ +ÉàÉãÉ-n®ÉàÉn BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

¤ÉÉäÉÊãÉA* +ÉÉ{É +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉ BÉEÉÒ xÉÖàÉÉ<ÆnMÉÉÒ BÉE®iÉä cé, ¤ÉcÖiÉ ¤ÉäciÉ® ¤ÉÉiÉ cè* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ  :  àÉcÉänªÉ, àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä <àÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ ZÉÚ~ä ´ÉÉªÉnä BÉE®xÉä BÉEä, iÉºÉÉÎããÉªÉÉÆ näxÉä BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä +ÉxªÉ 

ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå  BÉEÉÒ cÉãÉiÉ <iÉxÉÉÒ JÉºiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ  BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉèBÉEÉ{ÉE BÉEÉÒ VÉÉä VÉÉªÉnÉn cé, +ÉMÉ® <àÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä =xÉBÉEÉ ºÉcÉÒ 

<ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, VÉÉä VÉÉªÉnÉnå nÚºÉ®Éå BÉEä BÉE¤VÉä àÉå cé, =xÉBÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉÒ  (Interruptions) ∗ … 

                                                 
∗ Not recorded.  
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+ÉÉVÉÉn BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉA, iÉÉä <iÉxÉÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉÉãÉÉÒàÉÉÒ 

cÉãÉiÉ, ºÉàÉÉVÉÉÒ ´É <BÉEiÉäºÉÉnÉÒ  cÉãÉiÉ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: VÉxÉÉ¤É, àÉÖJiÉºÉ® BÉE®å* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉäãÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉcàÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé*  

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ (ºÉà£ÉãÉ):  àÉcÉänªÉ, 600 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ VÉÉä ®BÉEàÉ VÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉÒ ÉÊc{ÉEÉVÉiÉ BÉEä 

ÉÊãÉA àÉÖBÉE®Ç® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ®BÉEàÉ iÉ®BÉDBÉEÉÒ +ÉÉè® <ÆiÉVÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè*  BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ 2000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÆVÉÚ® ÉÊBÉEA VÉÉAÆ, iÉ¤É ªÉc BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉºÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

 bÉì. àÉÉäxÉÉÉÊWÉ® cºÉxÉ * 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ iÉ®c ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ºÉàÉªÉ 

nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  àÉcÉänªÉ, +ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ cè, àÉÖZÉä £ÉÉÒ lÉÉä½É +ÉÉè® ºÉàÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ ºÉàÉªÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] lÉÉ, àÉéxÉä nºÉ ÉÊàÉxÉ] ºÉàÉªÉ 

ÉÊnªÉÉ cè* àÉé ABÉE-nÉä ÉÊàÉxÉ] ºÉàÉªÉ +ÉÉè® näiÉÉ cÚÆ* ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÉè® ºÉä ºÉÖxÉ ®cÉ cÚÆ* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  <ºÉ ®ÉÉÊ¶É àÉå <VÉÉ{ÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ªÉcÉÒ àÉä®ÉÒ MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè* àÉÖãBÉE £É® àÉå 29 +ÉÉèBÉEÉ{ÉE 

¤ÉÉäbÂºÉÇ cé, =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É VÉ¤É iÉBÉE =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖvÉÉ®åMÉä, iÉ¤É iÉBÉE cÉãÉÉiÉ ~ÉÒBÉE 

xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉä cé, <ºÉÉÊãÉA VÉÉä ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ cè, =ºÉBÉEä cÉlÉÉå àÉå iÉÉBÉEiÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ* ´Éc <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ 

BÉE®ÉBÉE® ºÉÉãÉÉxÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ãÉä +ÉÉè® =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä näJÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ãÉÚ] àÉSÉ ®cÉÒ cè ªÉÉ 

BÉÖEU BÉEÉèàÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè* BÉEÉèàÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, ´Éä =ºÉBÉEÉä 

¤ÉäSÉBÉE® JÉÉ VÉÉiÉä cé* ªÉc SÉÉÒVÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉäbÂºÉÇ àÉå näJÉxÉä àÉå +ÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE <xÉ 29 +ÉÉèBÉEÉ{ÉE ¤ÉÉäbÉç 

BÉEÉ ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ºÉcÉÒ <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ iÉBÉE cÉãÉÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cé +ÉÉè® =xÉ +ÉÉèBÉEÉ{ÉE 

ºÉä càÉå VªÉÉnÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEiÉÉ* ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEä ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]ÂºÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE AbÅäºÉ BÉEÉÊ®A +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÖJiÉºÉ® BÉEÉÊ®A* 



05.09.2013  
  

236

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  càÉÉ®ä VÉÉä ºÉèBÉE½Éå-cVÉÉ®Éå àÉÖBÉEnàÉÉiÉ àÉÖJiÉÉÊãÉ{ÉE ºÉÚ¤ÉÉå àÉå SÉãÉ ®cä cé* =xÉ àÉÖBÉEnàÉÉå 

BÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉãn {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® =xcå ~ÉÒBÉE  BÉE®ÉxÉä  BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä BÉEºÉÚ®´ÉÉ® cé, =xcå ºÉVÉÉ ÉÊnãÉÉ<Ç  VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* iÉ¤É càÉÉ®ÉÒ VÉÉªÉnÉn VÉÉä 

nÚºÉ®Éå BÉEä BÉE¤VÉä àÉå cè, SÉÉcä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉE¤VÉä àÉå cÉå, SÉÉcä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉEä BÉE¤VÉä àÉå cÉå ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä, 

iÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉE¤VÉä àÉå iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉä VÉÉªÉnÉn <ºÉ iÉ®c 

ºÉä {ÉEÆºÉÉÒ cè, =ºÉä +ÉÉVÉÉn BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  

 +É£ÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp ºÉÉc¤É {ÉE®àÉÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ xÉä <ºÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉºÉ{ÉÉ xÉä  ªÉÉxÉÉÒ  àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉàÉ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä cBÉE àÉå 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉJÉxÉ>ó àÉå +É®¤ÉÉÒ ,  {ÉEÉ®ºÉÉÒ ªÉÖÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ¤ÉBÉEÇ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ MÉ<Ç cé, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ iÉBÉE®ÉÒ® ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ :  <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊ´É¶Éä−É 

vªÉÉxÉ nå, iÉ¤É VÉÉBÉE® àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ´ÉBÉDiÉ ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ÉÊãÉA nÉä ÉÊàÉxÉ] 

BÉEÉ ºÉàÉªÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä 12 ÉÊàÉxÉ] ÉÊnA cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉåMÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® ´Éc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå 

xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉCÉEÇ : àÉé +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ~ÉÒBÉE cÉä ºÉBÉEä* +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE®åMÉä iÉÉä =xÉBÉEÉÒ 

iÉ®BÉDBÉEÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉäMÉÉÒ* 

 

Administrator
d. by e4.h 



05.09.2013  
  

237

bÉì. àÉÉäxÉÉÉÊWÉ® cºÉxÉ (¤ÉäMÉÚºÉ®ÉªÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

´ÉBÉD{ÉE ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ, 2010 {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉÒ 

BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉÄ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnãÉ BÉEÉÒ MÉc®É<ªÉÉå ºÉä àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn £ÉÉÒ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ {Éä¶É 

BÉE®BÉEä VÉ°ô®iÉàÉÆnÉxÉÉ +ÉÉè® ºÉÉcÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉä 65 ºÉÉãÉ cÉä MÉA 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE SÉÉcä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® cÉä ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, ´ÉBÉD{ÉE BÉEä àÉÉàÉãÉä ãÉMÉÉiÉÉ® =~iÉä ®cä, {É®ÆiÉÖ 

´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn JÉÖnÇ-¤ÉÖnÇ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉcÉÒ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉxÉÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn 

BÉEÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ BÉEÉÒ* =ºÉBÉEä +ÉÆn® BªÉÉ{iÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉä +ÉÉè® ´ÉBÉD{ÉE BÉEä àÉÖiÉ´ÉããÉÉÒ, ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE 

´ÉBÉD{ÉE BÉEä ÉÊxÉMÉ®Éc cé, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé, =xÉBÉEä iÉÉãÉàÉäãÉ ºÉä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn JÉÖnÇ-¤ÉÖnÇ cÉäiÉÉÒ cè, <xÉ 

iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ AnÉãÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉ <ºÉä ABÉE ¤ÉäciÉ® BÉEnàÉ BÉEc 

ºÉBÉEiÉä cé*  

 ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç* àÉé =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ lÉÉÒ* ´ÉcÉÆ AxÉbÉÒA BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ 

lÉÉÒ* AxÉbÉÒA àÉå ®cxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn àÉéxÉä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉäªÉ®àÉäxÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä 

àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn nÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä {Éä¶É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ A´ÉÉxÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ¤Éä¶ÉBÉE 

ºÉSSÉ® BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´Éc cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉSSÉÉÒ 

+ÉÉ<ÇxÉänÉ®ÉÒ +ÉÉè® ºÉcÉÒ +ÉÉ<ÇxÉÉ ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ºÉSSÉ® ºÉÉc¤É xÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´ÉÉºiÉ´É àÉå ´Éc ABÉE iÉÉ®ÉÒJÉÉÒ 

nºiÉÉ´ÉäVÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉÉÒ ºÉä àÉÖiÉÉÉÎººÉ® cÉäBÉE® BÉEä +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä ¤ÉÉiÉå ãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè ÉÊVÉºÉä càÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ cÖBÉÚEàÉiÉ BÉEä WÉÉäàÉ àÉå ÉÊBÉE àÉé àÉÆjÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® àÉé ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉxÉä +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEä VÉÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉÆMÉ~xÉ cé, UÉä]ä-¤É½ä +ÉnÉ®ä cé =xÉ +ÉnÉ®Éå ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉå cè* +ÉÉ{ÉxÉä =xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* ®càÉÉxÉ 

ºÉÉc¤É, ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ABÉE ºÉÉcÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ cè iÉÉÉÊBÉE ¤ÉÉn àÉå ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ÉÊ´É´ÉÉn BÉEä PÉä®ä àÉå xÉ +ÉÉªÉä, 

àÉÖiÉxÉÉWÉÉ xÉ ¤ÉxÉä, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉcÉänªÉ, ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉMÉ® lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ªÉÚ{ÉÉÒA cÖBÉÚEàÉiÉ xÉä lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ªÉc {ÉcãÉÉ ºÉÉcÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä +ÉÆn® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé ÉÊBÉE VÉcÉÆ +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE iÉ®{ÉE 

MÉãÉiÉ BÉE¤VÉä ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉxÉä 30 ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA {É]Â]ä {É® £ÉÉÒ näxÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆn® àÉÉìãÉ, cÉä]ãÉ +ÉÉè® +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEå, <ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ càÉ ºÉ®BÉEÉ® {É® +É{ÉxÉÉ ~ÉÒBÉE®É {ÉEÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEä àÉÖiÉ´ÉããÉÉÒ cÉå ªÉÉ VÉÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ àÉÉÎºVÉnÉå +ÉÉè® JÉÉxÉMÉÉcÉå BÉEä BÉEä +ÉÆn®, nÚºÉ®ÉÒ 
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VÉMÉcÉå {É® +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ BÉEÉ ÉÊBÉE®ÉªÉÉ 5 âó{ÉªÉä, 10 âó{ÉªÉä cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä nÚºÉ®ÉÒ 

nÖBÉEÉxÉ BÉEÉ ÉÊBÉE®ÉªÉÉ 7-8 cVÉÉ® âó{ÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÒ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ àÉiÉ´ÉããÉÉÒ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ BÉEÉä 10 âó{ÉªÉä ÉÊBÉE®ÉªÉä {É® 

ÉÊnªÉä cÖA cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® BÉEcÉÓ àÉÉìãÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É iÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉä {É]Â]ä {É® näiÉä cé, +Éº{ÉiÉÉãÉ 

¤ÉxÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä 30 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn BÉE¤VÉä ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉEÉèxÉ BÉE®ÉAMÉÉ* BÉEãÉ BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ BÉEèºÉÉÒ ®cäMÉÉÒ? <ºÉÉÊãÉA <ºÉ 

{É® lÉÉä½É ºÉÉ MÉÉè® BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉºÉÇ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ ºÉä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn {É® BÉE¤VÉÉ cÉäiÉÉ ®cÉ cè 

=ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä 15000 âó{ÉªÉä BÉEÉ VÉÖàÉÉÇxÉÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉcÉänªÉ, 15,000 

âó{ÉªÉä BÉEÉ VÉÖàÉÉÇxÉÉ BÉDªÉÉ SÉÉÒVÉ cè, +ÉÉ{É AäºÉä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉºÉÇ BÉEÉä ºÉº{Éåb BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉè® =ºÉ {É® µÉEÉÒàÉxÉãÉ àÉÖBÉEnàÉÉ 

SÉãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉàÉå BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® ªÉc VÉÖ®ÇiÉ xÉ BÉE® ºÉBÉEä ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ 

VÉÉªÉnÉn BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç MÉÉäãÉàÉÉãÉ BÉE® ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉÉªÉnÉn cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÆn® àÉÉìãÉ ¤ÉxÉ MÉªÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉé <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä VÉÉä 

ABÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ä BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉÉå BÉEÉÒ PÉä®É¤ÉÆnÉÒ BÉE®´ÉÉ BÉE®BÉEä =xcå AªÉ®àÉÉBÉEÇ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, ªÉc 

xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉ ABÉE ºÉÉcÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ càÉ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉä* ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ 

´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ VÉÉªÉnÉn cè ÉÊVÉxÉ {É® xÉÉVÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® MÉÆ£ÉÉÒ® cè* 

+ÉÉ{ÉxÉä ABÉE BÉEÉàÉ +ÉÉè® +ÉSUÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ, ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉéÉÊºÉãÉ VÉÉä ABÉE ®ÉªÉ º]ä] ´ÉBÉD{ÉE 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉä nä ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ nÉªÉ®ä àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè*  =xcå cÖBÉDàÉ nä ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® 

=xÉBÉEä cÖBÉDàÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* {ÉÚ®ä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® BÉEà{ªÉÖ]®É<VÉä¶ÉxÉ, 60 ãÉÉJÉ ABÉE½ 

VÉàÉÉÒxÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® 4.90 ãÉÉJÉ ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉì{É]ÉÔ {ÉÚ®ä ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cVÉÉ®Éå ãÉÉJÉ 

+É®¤É, àÉé BÉE®Éä½ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, cVÉÉ®Éå ãÉÉJÉ +É®¤É BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ* càÉ nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå àÉå +ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEä ¤ÉäSÉÉ®MÉÉÒ 

BÉEÉ VÉÉä ®ÉäxÉÉ ®ÉäiÉä cé, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ +ÉMÉ® ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEÉä cÉÉÊºÉãÉ BÉE®´ÉÉ BÉE® BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉÉ<VÉ 

+ÉÉè® iÉäVÉÉ®iÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ, BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® àÉå ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ cè, càÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEÉÒ 

+ÉBÉEÉÊãÉªÉiÉÉå BÉEÉä, àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEcÉÓ àÉÉÆMÉxÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ*  
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àÉcÉänªÉ, nä´É¤ÉÆn VÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ nÚºÉ®É +ÉÉãÉàÉÉÒ +ÉÉè® nÉÒxÉÉÒ +ÉnÉ®É cè, àÉé àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nÉÒxÉ BÉEä ®ÉºiÉä ºÉä 

=xcå +ÉÆOÉäVÉÉÒ iÉÉãÉÉÒàÉ +ÉÉè® ºÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉºÉÉÒ BÉEÉÒ iÉÉãÉÉÒàÉ BÉEÉä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn ºÉä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå 

|ÉÉäiºÉÉcxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEÉÒ VÉÉä VÉÉªÉnÉn ´ÉcÉÆ BÉE¤VÉä àÉå cè, =ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ 

BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ, àÉé AäºÉÉÒ =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

  ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® <ºÉ àÉÖãBÉE BÉEä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉãÉäxÉäBÉE ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäMÉÉ, AäºÉÉ 

càÉ =ààÉÉÒn BÉE®iÉä cé*  
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  17.32 hrs. 

RE: POSTPONMENT OF HALF-AN-HOUR 
 DISCUSSON 

 
¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ): àÉé ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä cÉ{ÉE AxÉ +ÉÉ´É® ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ lÉÉ, +ÉMÉ® ªÉc ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ VÉMÉc BÉEãÉ 

BÉE® ãÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® ºÉàÉªÉ iÉªÉ BÉE® ãÉåMÉä* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉÉä cÉ{ÉE AxÉ +ÉÉì´É® ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* +ÉÉ{ÉxÉä 

näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉä ªÉc ºÉjÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä {É® VÉ¤É®nºiÉ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* <ºÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå càÉxÉä 

{ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ* <ºÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¶ÉiÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉE BÉEãÉ ÉÊnxÉ àÉå ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ VÉ°ô® 

BÉE®É ãÉå* ªÉc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* 
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17.33 hrs 

 
WAKF (AMENDMENT) BILL, 2010 

(Amendments made by Rajya Sabha)  - Contd. 
 

SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): Thank you, Chairman, Sir, 

for giving a chance to speak.  First of all, I would like to congratulate Shri K. 

Rahman Khan, Minister for Minority Affairs, for taking different initiatives for the 

welfare of minorities and for bringing amendment to this Bill, which is a long 

pending one.  Last time when it was introduced in Lok Sabha on 7th May, 2010, 

we got just two minutes to speak at that time, so, we could not discuss it in detail.  

When it went to Rajya Sabha, they stopped the discussion and sent it to the Select 

Committee.  But my suggestion is that this should have been sent again to a Joint 

Parliamentary Committee.  It is because the Wakf (Amendment) Bill, 2010, came 

as a result of the Report submitted by the Joint Parliamentary Committee which 

was formed in 2006.  In this case also the same thing should have been done.  

Chapter 11 of the Sachar Committee fully devoted to the deplorable conditions of 

Wakf properties.  A specific recommendation has been made in this regard.  The 

Select Committee has made a number of recommendations.  The hon. Minister has 

accepted many of them.  I have raised all those issues that there should be no 

alienation of Wakf properties by way of sale, gift and exchange.   There should not 

be any encroachment of Wakf properties by anyone whether public or private.  

There should a time-bound survey of Wakf properties. 

 Now, here, in this amendment, I would like to say something to the hon. 

Minister through you, Sir.  In Clause 5, it has been told that Muttawali should be 

the citizen of India.  My suggestion is that, he should not only be the citizen of 

India but should be a permanent resident of India.  Otherwise, remaining abroad, 

he may control everything.   

  My next point is this.  The Wakf property should be surveyed in a time-

bound manner. But all the registered and unregistered properties should be 

Administrator
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surveyed in a time bound manner.  In case of survey, financial assistance should 

be given to the State.  In Clause 10 it has been said that the cost of survey should 

be entirely borne by the State Governments.  This should not be done.  The Sachar 

Committee and also the JPC on Wakf have told that in case of doing the survey, 

the States should be funded by the Central Government also.  The Government of 

West Bengal when it was under the Left Front regime did all these things.   

 Now, in the case of Tribunal, my suggestion is that if any person is 

aggrieved by the Order of the Board, he should first go to the Tribunal and then go 

to the High Court.  Otherwise, there will be a number of litigations and cases.   

 As regards the proposed amendment empowering the Central Wakf Council 

to issue direction to the State Wakf Boards in the matters of survey, maintenance, 

records, encroachments, irregularity, etc., my humble submission is that this 

should be done in consultation with the concerned State Government.  Otherwise, 

the spirit of Federal Structure of the country will be hampered.  The main question 

here should be how to stop any kind of loot of wakf properties and also how to 

evict encroachments done in the name of development by the vested interests.  

 My next suggestion to the hon. Minister is that Wakf properties should be 

given on lease just 15 years for commercial activities and 30 years for hospital and 

health purposes.  Otherwise, if you give it on 30 years’ lease for commercial 

activities, they will be given for ever, and that should not be done.  

 My next suggestion is that in the State Wakf Board there should be more 

elected members rather than nominated members in order to strengthen the 

democratic fabric.  In the Tribunal also, there should be only judicial members and 

no non-judicial members sent by the State Government so that the State 

Government may not be in a position to influence in direct or indirect way. 

 My next suggestion is that in case of inclusion of MPs or MLAs in Wakf 

Boards as nominated members there should be a provision that they do not come 

under ‘Office of Profit’.  
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My next suggestion is that the relevant provisions of Public Premises 

(Eviction of Unauthorized Occupants) Act, 1971 should be incorporated in the Bill 

or alternatively the State produce legislation of their own to the same effect. … 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : You just conclude your speech in one minute.  

SK. SAIDUL HAQUE : Please give me two more minutes. 

 There should be a provision in the Bill that Wakf properties are exempted 

from the Rent Control Act.  The same kind of suggestion has been given in the 

Sachar Report and also made by the Select Committee.  

 Lastly, I welcome the provision for review of Wakf properties acquired 

since 1995.  It should be ascertained whether the acquired properties have been 

used for the public purpose or they have been changed or encroached upon, and in 

case they have been encroached upon, then the lands should automatically come to 

the Wakf Board.  In case of Wakf lands occupied by the Government or 

government agencies or government organizations, which have done that, then that 

should be vacated.   

 My only request to the hon. Minister is that Wakf property should be used 

for proper development of the Muslim community and it should not be used as a 

dole or should not be used for a political mileage or for a cheap popularity. 

 The Sachar Committee gave its Report in 2007.  Now, five years have 

passed.  Let us see in what position the minority Muslims are there.  I think, the 

hon. Minister has gone through IIM, Ahmedabad Rakesh Basant Committee 

Report and also the NSS Survey Report, which says that still the Muslims are 

suffering from lack of development deficit and they are discriminated against.  So, 

the plight of the Muslims should be removed.  

 

 



05.09.2013  
  

244

 That is why, I would request the hon. Minister to implement the Ranganath Misra 

Committee Report and I would also request him to set up a Committee to see the 

condition of the Muslim minority people as five years have passed after the Sachar 

Committee gave its Report. 

 With these words, I conclude.   
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SHRI RUDRAMADHAB RAY (KANDHAMAL): Mr. Chairman, Sir, I am 

thankful to you for giving me an opportunity to participate in this debate. 

 Sir, this is an amendment to the Act. 1965.  Sir, this Bill was intended to 

provide better administration for upkeep and maintenance of Wakf properties.  

There are a lot of Wakf properties which are under the possession of many 

persons.  So, a strong and stringent law is necessary.   

 Sir, the hon. Minister, Shri K. Rahman Khan ji has brought this Bill.  I 

congratulate him for that.  

 In this Bill, there are so many clauses.  Surveys of Wakf properties are to 

be done within one year. This is a welcome step. 

 Similarly, there is the Central Wakf Commisson and there is also the State 

Wakf Commission. Both are to be formed within a time limit.  They are given 

some powers also, which is a good thing. 

 Similarly, the leasing of the properties is  made for 30 years.  It is a very 

welcome step. In this way, the properties can be utilised commercially and for 

benevolence of the people in health and education. 

 There is another sub-section added about alienation of Wakf properties.  

There is a penal action for defaulting persons, who subverts it. 

 Similarly, the Tribunal is to be chaired by the rank of District Judge, which 

is a very welcome step.  It is a very powerful thing. 

 Similarly, another Section is introduced that due compensation will be 

given if the Government possess the land.  Also, the Government will be 

compelled to evict the land.  It is a very good suggestion given by the hon. 

Minister. 

 Therefore, Sir, I may tell that the well-intentioned and good hearted Islam 

brothers have donated their huge properties to the Mosque and other worship 

places where they live with an intention that maintenance of holy places should be 

taken care of; and income of the properties should be made good use for the future 

lh133
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generations.  But their intentions are not fulfilled due to mismanagement of 

properties. A lot of encroachment is also done. 

 The Amendments made in this Bill will safeguard the properties of the 

Awqaf  properties will be restored and will become income-generating. 

 Sir, in the end, I would say that the Wakf properties symbolizes 

philanthropy and charity, a kind of humanitarian consciousness for religious 

activity. This spirit has to be maintained. Let us derive benefits from this Bill and 

contribute for the welfare of the community. 

 With these words, I support the Bill. 
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gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´ÉBÉD{ÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2010 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉxÉä nºÉ ºÉÉãÉ V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉèx]ÅÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉìxÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ àÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ 

®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É càÉÉ®ä SÉäªÉ®àÉèxÉ ®c SÉÖBÉEä cé* àÉé £ÉÉÒ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÆ´ÉÉÒxÉ® lÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå 

MÉªÉä +ÉÉè® BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå BÉEä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉªÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ãÉéb {É® ÉÊBÉEiÉxÉä <xÉµÉEÉäSÉàÉèx]ÂºÉ cÖA cé* àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉÆ cé 

+ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä =xÉBÉEÉÒ ´ÉèãªÉÚ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ 

cè* +ÉÉVÉ ´ÉBÉD{ÉE ÉÊBÉEºÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ, VÉÉä +ÉxÉÉlÉ, +É¤ÉãÉÉ, ÉẾ ÉvÉ´ÉÉ, MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉä{É]ÉÔ ÉÊBÉEªÉÉ* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ 

|ÉÉä{É]ÉÔVÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉE® nÉÓ, ªÉÉxÉÉÒ =xÉ |ÉÉä{É]ÉÔVÉ BÉEÉÒ <ÆBÉEàÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {É®´ÉÉÊ®¶É cÉä ºÉBÉEä, ´Éc ABÉE +ÉSUÉ 

=qä¶ªÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔVÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ JªÉÉãÉ xÉcÉÓ cè, nÖãÉÇFªÉ cÉä ®cÉ cè* VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ 

V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉèx]ÅÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ lÉÉÒ, àÉé +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ 

+ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ ®JÉä lÉä, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä nÖâóºiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä +ÉàÉèxbàÉèx]ÂºÉ ãÉÉªÉä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé =xcå 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉãÉÉå iÉBÉE <ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*    

 ºÉ®, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉxÉÉºlÉÉ cè* àÉé ABÉE cÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ |ÉÉìÉÊ{ÉE]ä¤ÉãÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ |ÉÉìÉÊ{ÉE]ä¤ÉãÉ xÉcÉÓ cé* ÉÊnããÉÉÒ VÉèºÉä 

¶Éc®Éå àÉå VÉcÉÆ ºÉÉè °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ àÉcÉÒxÉÉ ÉÊBÉE®ÉªÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ =xÉBÉEÉÒ <xÉBÉEàÉ cè* àÉiÉãÉ¤É 

ÉÊBÉE ´Éä 30 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ àÉcÉÒxÉÉ BÉEàÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÉè °ô{ÉªÉä àÉcÉÒxÉä BÉEä näiÉä cé* 

càÉÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊWÉ] ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ {ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ cè* càÉÉ®ä àÉ®cÚàÉ ãÉÉãÉ VÉÉxÉ ¤ÉÉºÉÉ VÉÉä +ÉÉVÉ xÉcÉÓ cè, ´Éä =ºÉ ºÉàÉªÉ =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ lÉä* 

àÉé BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä cèn®É¤ÉÉn BÉEÉ £ÉÉÒ ABÉE |ÉBÉE®hÉ AäºÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE cèn®É¤ÉÉn BÉEÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ 

ÉÊxÉªÉ® +É¤ÉÉ=] 12 ºÉÉè BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ¤Éãb® xÉä MÉ¤ÉxÉ BÉE® ãÉÉÒ lÉÉÒ* ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ ABÉE VÉMÉc VÉÉÒiÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc àÉè]® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç iÉBÉE +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉä Ab´ÉÉäBÉEä] cé, +É{ÉxÉä VÉÉä +É]ÉìxÉÉÔ VÉxÉ®ãÉ cé, 

´Éä =xÉBÉEÉÒ ´ÉBÉEÉÒãÉÉÒ BÉE®iÉä cé* ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* VÉÉä ÉÊ¤Éãb® cé, =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE®iÉä cé* 

<ºÉBÉEÉ càÉå ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ cÉäiÉÉ cè* àÉiÉãÉ¤É +ÉÉVÉ BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ ªÉä ÉÊ¤Éãb® JÉÉ ãÉäiÉä cé* àÉé BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE 

=ºÉ BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ BÉEÉ BÉÖEU +ÉSUÉ ªÉÚÉÊ]ãÉÉ<WÉä¶ÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* ªÉÉÉÊxÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ, 
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´Éc +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉxªÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉèhb JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cè, =ºÉ ãÉèhb {É® +ÉMÉ® BÉÖEU xÉ 

BÉÖEU BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ, BÉÖEU xÉ BÉÖEU ÉÊb´Éäã{ÉàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉä {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉåMÉä, =ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ =ºÉºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ´Éc àÉBÉEºÉn {ÉÚ®É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 ºÉ®, àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉcÉ®É−]Å àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ cé +ÉÉè® àÉä®ä àÉ®É~´ÉÉ½É àÉå VÉÉä càÉÉ®ä +ÉÉ~ 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] cè, 55 cWÉÉ® ABÉE½ BÉEÉÒ ãÉèhb cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEÉ VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE 

¤ÉÉäbÇ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå cè, =ºÉàÉå xÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉì{ÉEÉÒºÉ® cè, xÉ BÉEÉä<Ç º]É{ÉE cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉEÉä<Ç näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 

BÉEä º]É{ÉE BÉEÉä {ÉäàÉå] £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* VÉ¤É ãÉÉãÉ VÉèxÉ ¤ÉÉ¶ÉÉ VÉÉÒ lÉä, càÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä àÉÖJªÉ 

àÉÆjÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ ®É´É nä¶ÉàÉÖJÉ VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ MÉA lÉä* =xcÉåxÉä {ÉÆpc BÉE®Éä½  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ®, àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA* ªÉc ¤ÉcÖiÉ <Æ{ÉÉì]ç] cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉéxÉä nºÉ ºÉÉãÉ <ºÉàÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå 

BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®ä ºÉÉlÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉiÉ´ÉÉãÉÉ ºÉÉc¤É xÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ nÉäxÉÉå ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉ BÉE® ºÉ¤É 

VÉMÉc VÉÉiÉä lÉä* =ºÉàÉå ABÉE àÉÖÉÎºãÉàÉ ãÉÉÒMÉ +ÉÉè® ABÉE ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ ZÉMÉ½É 

xÉcÉÓ lÉÉ* ¤ÉÉBÉEÉÒ ªÉcÉÆ VÉÉä £ÉÉÒ cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ lÉÉ* ºÉ®, àÉé BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉ®É~´ÉÉ½É 

àÉå VÉÉä 55 ABÉE½ ãÉèhb cè, =ºÉàÉå BÉÖEU xÉcÉÓ cè +ÉÉè® BÉE<Ç |ÉÉì{É]ÉÔ {É®, BÉE<Ç ¤ÉÆMÉãÉä, BÉE<Ç ÉÊ¤Éãb®Éå xÉä cÉÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEA* 

àÉÖÆ¤É<Ç BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉì{É]ÉÔ {É® càÉ ãÉÉäMÉ MÉA lÉä* ´Éc |ÉÉ{Éì]ÉÔ iÉÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä <ÆbÉÎº]ªÉÉÊãÉº] xÉä cÉÉÊºÉãÉ BÉE® ãÉÉÒ* 

´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉEÇxÉäWÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉc lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : SÉxpBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ, VÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cè, BÉßE{ÉªÉÉ =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉiÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ªÉc 

{É®Æ{É®É xÉcÉÓ cè* +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : ºÉ®, àÉé ªÉc BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ 200 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ãÉèhb, +É£ÉÉÒ iÉÉä cWÉÉ®Éå BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® ´Éä {ÉèºÉä càÉÉ®ä ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ àÉå VÉÉiÉä iÉÉä =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉÖEU +ÉSUÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ cÉäiÉÉ iÉÉä 

+ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* ºÉ®, àÉé ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä àÉå¤ÉºÉÇ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ 

cé, àÉÖiÉ´ÉããÉÉÒ BÉEä £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ®|ÉäWÉå]äÉÊ]´É xÉcÉÓ cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉå VÉÉä Ab´ÉÉäBÉEä] +ÉÉiÉÉ cè, ´Éc Ab´ÉÉäBÉEä] £ÉÉÒ =ºÉàÉå 

xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ º]èÉÎ¤ãÉ¶ÉàÉå] xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä ´ÉcÉÆ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ SÉÉãÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ àÉå 

£ÉÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ´ÉBÉEÉÒãÉ ¤É®É¤É® xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ näJÉiÉä xÉcÉÓ* <ºÉÉÊãÉA ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ cÉ® VÉÉiÉÉ cè* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® lÉÉä½É BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä ´ÉBÉD}ÉE |ÉÉì{É]ÉÔ ¤ÉSÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 
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 ºÉ®, àÉé ªÉc BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEãÉ ÉÊbBÉDãÉäªÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE àÉn®ºÉÉå BÉEä 

]ÉÒSÉºÉÇ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nºÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä nä ÉÊnA*  àÉn®ºÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉiªÉäBÉE BÉEä ÉÊãÉA nÉä 

ãÉÉJÉ, ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉÒxÉ cVÉÉ® ºÉä +ÉÉ~ cVÉÉ®...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: <ºÉBÉEÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä BÉEÉä<Ç iÉÉããÉÖBÉE xÉcÉÓ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä SÉÉ® ºÉä {ÉÉÆSÉ cVÉÉ®...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : 200 àÉn®ºÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 10 BÉE®Éä½...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É£ÉÉÒ nÉä ÉÊ¤ÉãÉ cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ cÉÒ nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |ÉÉì{É]ÉÔ cè* +ÉMÉ® càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉä 

cÉÒ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ VÉiÉxÉ BÉE®å, =ºÉBÉEÉ cÉÒ càÉ ªÉÚÉÊ]ãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ +ÉSUÉ BÉE®å, =ºÉàÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ {ÉèºÉÉ càÉ ãÉÉäMÉ JÉ½É 

BÉE®å iÉÉä +ÉÉVÉ BÉE<Ç MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ* ªÉc ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® ªÉc àÉcÉ®É−]Å MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä 

VÉÉä 10 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ cè, ªÉc ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE iÉÉè® {É® ÉÊnªÉÉ cè* àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉ ´ÉÉä] ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : ªÉc £ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 15 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊãÉA 

àÉÉÆMÉÉ lÉÉ, +ÉMÉ® =ºÉ ºÉàÉªÉ ´Éc {ÉèºÉÉ nä näiÉä iÉÉä +ÉÉVÉ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ càÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäiÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä : <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉäx]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ <ºÉBÉEä >ó{É® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®càÉÉxÉ 

ºÉÉc¤É ºÉä àÉé ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ BÉEÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÆb® àÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ºÉnºªÉ BÉEä xÉÉiÉä 

ºÉä, =ºÉàÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä lÉä* 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ MÉªÉÉÒ cé* +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÖZÉÉ´É ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä cé* 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä: AäºÉÉ cÉäxÉä ºÉä cÉÒ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ º]ÅÉÆMÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 
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bÉì. ºÉÆVÉÉÒ´É MÉhÉä¶É xÉÉ<ÇBÉE (~ÉhÉä): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä >ó{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé +É{ÉxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ, ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ®Éc näJÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ BÉE¤É 

+ÉÉªÉäMÉÉ* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ* ´É−ÉÇ 1995 BÉEä ¤ÉÉn 

¶ÉÉªÉn  <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉàÉåbàÉå] +ÉÉªÉÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2010 àÉå VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ +ÉÉªÉä lÉä +ÉÉè® ªÉcÉÆ ºÉä VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉäVÉÉ lÉÉ iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä BÉDãÉÉìVÉäVÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU +ÉSUä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉä cé* àÉé ABÉE cÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ, VÉÉä ABÉE xÉªÉÉ BÉDãÉÉìVÉ 17(A) +ÉÉ{ÉxÉä <Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] 

BÉEãÉäBÉD]® ªÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÉÊVÉº]Åä] BÉEä iÉÉè® {É® =xÉBÉEÉä {ÉÉ´É® nä nÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc {ÉÉ´É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉä näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® ´ÉBÉDiÉ ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* PÉÚàÉ-ÉÊ{ÉE®BÉE® ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ{ÉE® ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ ®cÉÒ cè 

BÉEÉä]Ç àÉå, ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊ{ÉE® càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé iÉÉä ªÉc {ÉÉ´É® ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä {ÉÉ´É®{ÉÖEãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =xÉBÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉMÉ® càÉ {ÉÉ´É® nåMÉä iÉÉä ´Éä BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* 

ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊ{ÉE® càÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä ÉÊBÉE +ÉÉè® BÉÖEU ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® +ÉàÉåbàÉå] 

<ºÉàÉå cÉå, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ cÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉxÉÉ ®cä cé iÉÉä <ºÉä {ÉÖEãÉ|ÉÚ{ÉE ¤ÉxÉÉ<ªÉä* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä ¤ÉÉäbÇ cé, 

VÉèºÉä SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ càÉÉ®ä nä¶É àÉå AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ VÉMÉcå cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cè ÉÊBÉE 

´Éc BÉEÉÒàÉiÉ BÉE®Éä½Éå, +É®¤ÉÉå àÉå cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEÉ ¤ªÉÉè®É ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ =xÉBÉEÉ ¤ªÉÉè®É cè, AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä àÉÉàÉãÉä cé VÉÉä BÉEÉä]Ç àÉå {ÉäÉÏxbMÉ {É½ä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ 

{ÉEÉªÉnÉ =~É ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ 

<xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä VÉ°ô® vªÉÉxÉ àÉå ®JÉå ÉÊBÉE VÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ, xªÉÚ BÉDãÉÉìVÉ 17(A) àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå ¤ÉÉäbÇ 

BÉEÉä iÉÉBÉEiÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEãÉ BÉEãÉäBÉD]® ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ãÉÉì AÆb +ÉÉìbÇ® BÉEÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ cè, àÉé +É£ÉÉÒ ABÉE 

ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®´ÉÉ>óÆMÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä VÉÉä +ÉÉ{É BÉE®xÉÉ SÉÉc ®cä cé, +ÉÉ{É =ºÉä xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉªÉåMÉä* ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ BÉDãÉÉìVÉäVÉ VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå ÉÊnªÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ, ÉÊºÉ{ÉEÇ 

ªÉc BÉDãÉÉìVÉ, ÉÊºÉ{ÉEÇ xÉ ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉ ®cä, xÉ BÉEä´ÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä, =ºÉBÉEä >ó{É® +ÉàÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉÒ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxÉxnxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*    
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SHRI P. KUMAR (TIRUCHIRAPPALLI): Mr. Chairman, Sir, thank you very 

much for giving me this opportunity. Sir, I would like to say that many of our 

Muslim brothers had donated their huge properties to the mosques and other 

worship places where they lived around. They had left these properties in the hope 

that maintenance of holy places would be taken care of within the income of these 

properties and they hoped that properties would be put in good use for the future 

generations also. Their good wishes have not been fulfilled because there are 

many cases of encroachment on these properties. Also, there are many cases, 

which are pending for years in the courts. I would urge upon the hon. Minister for 

Minority Affairs to find out some solution and see that encroachments are 

removed from these sites and the properties are handed over to the rightful 

authorities.  

Mr. Chairman, Sir, computerization of Wakf Board will go a long way in 

curbing the financial irregularities apart from creating a data base of Wakf 

properties. I urge upon the hon. Minister to release adequate funds to the State for 

this purpose. Many Wakf Boards in States are all in financial crises. When the 

same situation prevailed in Tamil Nadu, our hon. Chief Minister Amma went to 

the rescue of Wakf Boards and granted funds for many years. In 2012-13, Tamil 

Nadu Government has released Rs.3 crore for the State Wakf Board which had 

been struggling to given even the pension benefit to the retired staff of the Wakf 

Board.  
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To meet the administrative expenditure in Tamil Nadu Wakf board, hon. 

Chief Minister Amma has granted Rs.1 crore for this year. The Haj Pilgrims 

subsidy has been enhanced from Rs.20 lakh to Rs.30 lakh in Tamil Nadu. Every 

year our Chief Minister Amma provides a grant for renovation and rebuilding of  

dilapidated mosques. During the Ramzan fasting time all the mosques are 

provided with free rice. Ulemas are paid Rs.1000 as pension every month. 

With these words, I conclude. 
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gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä +ÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ àÉMÉ® nä® ºÉä 

+ÉÉªÉÉ* +É£ÉÉÒ +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ ºÉÉc¤É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉA cé +ÉÉè® <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé <xÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

 SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, +É£ÉÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉÉä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔWÉ cé, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔWÉ cé, 

=iÉxÉÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cé* càÉÉ®ä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔWÉ ¤ÉcÖiÉ WªÉÉnÉ cé* =ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc 

lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ xÉ´ÉÉ¤É BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn MÉ®ÉÒ¤É àÉÖÉÎºãÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔWÉ ´ÉBÉD}ÉE 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉä nÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 4 ãÉÉJÉ 45 cVÉ+ÉÉ®Ã ABÉE½ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ 

|ÉÉì{É]ÉÔWÉ lÉÉÒ* {ÉÚ®ä nä¶É ºÉä £ÉÉÒ WªÉÉnÉ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔWÉ lÉÉÓ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä |ÉÉä]èBÉD] BÉE®xÉä àÉå 

MÉ´ÉxÉÇàÉé] {ÉÚ®ÉÒ {ÉEäãÉ cÉä MÉ<Ç* càÉ ãÉÉäMÉ VÉ¤É °ôÉËãÉMÉ àÉå lÉä iÉÉä SÉÆp¤ÉÉ¤ÉÚ xÉÉªÉbÚ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ àÉÖÉÎºãÉàÉÉå 

BÉEÉä c® iÉ®c ºÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉnÉÒJÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉä cé, cVÉ ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÄ ºÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 

bÉªÉ®èBÉD] {ÉDãÉÉ<]ÂºÉ £ÉÉÒ nÉÓ* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè, àÉMÉ® ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉ <ºÉ +ÉÉìMÉº] cÉ=ºÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 2007 àÉå VÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] °ôÉËãÉMÉ àÉå +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ 

àÉÉÊxÉBÉEÉäxbÉ n®MÉÉc, ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉcãÉä BÉEÉ xÉÉàÉ cè cWÉ®iÉ cÖºÉèxÉ ºÉÉ´ÉãÉÉÒ, ´Éc àÉÉÊxÉBÉEÉähbÉ n®MÉÉc BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ 

{ÉEäàÉºÉ lÉÉÒ - =ºÉ n®MÉÉc BÉEÉÒ 1654 ABÉE½ BÉEÉÒ ãÉèxb lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ABÉE ABÉE½ BÉEÉÒ ´ÉèãªÉÚ 20 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ 

lÉÉÒ* =iÉxÉÉÒ ´ÉèãªÉÖA¤ÉãÉ |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEÉä <ºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] xÉä 2007 àÉå ABÉE MÉ´ÉxÉÇàÉé] AVÉäxºÉÉÒ A.{ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.bÉÒ.ºÉÉÒ. - +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ºÉä <ºÉBÉEÉä ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®BÉEä <ºÉ |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEÉä àÉÉ<µÉEÉäºÉÉì{ÉD] BÉEÉä ÉÊnªÉÉ, 

AàÉ.+ÉÉ®. |ÉÉì{É]ÉÔWÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ, ÉÊ´É|ÉÉä BÉEÉä ÉÊnªÉÉ* ªÉc ABÉE-ABÉE |ÉÉì{É]ÉÔ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 32,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ 

|ÉÉì{É]ÉÔ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉ{É]ÉÔWÉ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä 

MÉ´ÉxÉÇàÉé] <ºÉàÉå <xÉ´ÉÉìãBb ®ciÉÉÒ cè +ÉÉè® MÉ´ÉxÉÇàÉé] xÉä <ºÉä ¤ÉÉÄ] ÉÊnªÉÉ cè*  

 +É£ÉÉÒ VÉÉä |ÉÉäÉÊ´ÉWÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉDãÉÉWÉ 60 àÉå 104 àÉå VÉÉä xªÉÚ BÉDãÉÉìWÉ <Æ]ÅÉäbáÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEä +ÉÉìbÇ® BÉEä ¤ÉÉn U& àÉcÉÒxÉÉå àÉå ´Éc MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉé] +ÉMÉ® 

+ÉBÉDªÉÉ´É® BÉE®ä iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ ºÉä ãÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ªÉc ÉÎBÉDãÉªÉ®ãÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ cè* àÉMÉ® ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉå 

MÉ´ÉxÉÇàÉé] ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ xÉcÉÓ cè* MÉ´ÉxÉÇàÉé] <Æ{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ àÉå ]Éä]ãÉ {ÉEäãÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* c®äBÉE ]É<àÉ àÉå àÉÖÉÎºãÉàºÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä WªÉÉnÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉäiÉÉ cè* <xÉ ºÉ¤É |ÉÉ{É]ÉÔWÉ BÉEÉä +ÉBÉD´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +É¤É +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ ®cÉ cè xÉ? 
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gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, nÉä cÉÒ ¤ÉÉiÉå cé* càÉÉ®ÉÒ ÉÊ®BÉD́ Éèº] <iÉxÉÉÒ cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔWÉ 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉBÉD´ÉÉªÉ® cÖ<Ç cé ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

18.00 hrs. 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä VÉV¤ÉÉiÉ BÉEÉä <xcÉåxÉä +É{ÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå <xÉBÉEÉ{ÉÉæ®ä] ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : càÉÉ®ÉÒ nÉä cÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ +ÉàÉåb BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ®ºÉ{ÉÉåºÉÉÒÉÊ¤ÉãÉÉÒ]ÉÒ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ä JÉààÉÉàÉ 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå £ÉÉÒ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn OÉÉ=Æb 

àÉå VÉÉ BÉE® àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉÉä]Ç àÉå ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔ BÉE¤VÉä ºÉä UÖ½ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä º´ÉªÉÆ BÉEãÉäBÉD]® ºÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉE®BÉEä =ºÉä ´ÉäBÉEå] BÉE®´ÉÉ ÉÊnªÉÉ* àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉÉÒ cè, =ºÉä BÉEèºÉä 

´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä BÉE® +ÉÉAÆ? |ÉÉ<´Éä] ãÉÉäMÉÉå xÉä VÉÉä ãÉÉÒ cè, =ºÉä BÉEèºÉä ãÉä BÉE® +ÉÉAÆ? AÉÎMVÉÉÏº]MÉ |ÉÉä{É]ÉÔVÉ BÉEÉ ]É<àÉ 

¤ÉÉ=hb xÉªÉÉ ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉ BÉE®, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ {ÉEhb näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

MR. CHAIRMAN : Now, it is already 6 o’clock. After this Bill, we have two 

more Bills. Therefore, if the House agrees, we may extend the time of the House 

till 8.00 p.m. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MR. CHAIRMAN: I think, the House agrees. 

18.01 hrs   (Dr. M. Thambidurai in the Chair)  
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gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå nÉxÉ nÉÒ MÉ<Ç ºÉà{ÉÉÊkÉ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc nÉxÉ VÉÉä àÉÉÎºVÉn BÉEä ÉÊãÉA cÉä, 

n®MÉÉc BÉEä ÉÊãÉA cÉä, BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, àÉÖºÉÉÉÊ{ÉE®JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉä, àÉBÉEÉxÉ, nÖBÉEÉxÉ, VÉàÉÉÒxÉ-VÉÉªÉnÉn +ÉÉè® 

¤ÉÉMÉ-¤ÉMÉÉÒSÉÉ iÉBÉE nÉxÉ àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® xÉMÉn ®ÉÉÊ¶É BÉEä °ô{É àÉå £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉàÉå àÉÖÉÎºãÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEä 

ãÉÉäMÉ cÉÒ nÉxÉ näiÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ nÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ <ºÉBÉEÉ =qä¶ªÉ +ÉÉè® àÉBÉEºÉn £ÉÉÒ º{É−] 

BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE nÉxÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® ¤ÉÉn àÉå SÉÉcä ªÉÉ =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ´ÉÉÉÊ®ºÉ 

SÉÉcä <ºÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉäxÉÉ ªÉÉ ¤ÉnãÉxÉÉ, iÉÉä ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉcÖiÉ BÉE½ä cé* ´ÉBÉD{ÉE ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉjÉ =qä¶ªÉ vÉÉÉÌàÉBÉE £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä VÉMÉc ÉÊVÉºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉiÉÉÒ 

cè, =ºÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉlÉÉÇiÉÂ <¤ÉÉniÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® VÉMÉc cè iÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ 

<¤ÉÉniÉ cÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ cè, ´ÉcÉÆ =ºÉÉÒ àÉBÉEºÉn ºÉä =ºÉàÉå BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ ºÉä BÉEcÉÓ +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEÉ »ÉÉäiÉ cè VÉèºÉä ¤ÉÉMÉ-¤ÉMÉÉÒSÉÉ cè, JÉäiÉ cè, iÉÉä =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ ºÉä VÉÉä +ÉÉàÉnxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè 

=ºÉä MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ ªÉÉ +ÉxÉÉlÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÉÊµÉEªÉ £ÉÉÒ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ àÉBÉEºÉn £ÉÉÒ 

=ilÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ cÉäiÉÉ cè* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ªÉc ¤ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ 

BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEèºÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä =ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉ =ilÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEä*  

 nä¶É £É® àÉå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä +ÉMÉ® àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, iÉÉä {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉà{ÉÉÊkÉ <ºÉàÉå 

®ÉÊVÉº]bÇ cè* +ÉÉVÉ BÉEä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå <xÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 40-50 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉA ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

¤ÉnxÉºÉÉÒ¤ÉÉÒ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É {É® +É´ÉèvÉ BÉE¤VÉÉ cè* càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ àÉÖxÉÉÉÊVÉ® cºÉxÉ ºÉÉc¤É SÉãÉä MÉA cé, ´Éä ÉÊ¤ÉcÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn nä ®cä lÉä, =xÉBÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn nä ®cä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä ªÉc xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ {É® ÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè* ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉFÉ BÉEä AàÉAãÉA ´ÉMÉè®c cé ªÉÉ xÉcÉÓ* {É]xÉÉ ¶Éc® àÉå iÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉFÉ BÉEä ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE xÉä cÉÒ 

´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉå xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÖxÉÉÉÊVÉ® ºÉÉc¤É =ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn nä ®cä 

lÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn nä ®cä lÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ =qä¶ªÉ iÉÉä ªÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ <iÉxÉÉ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ VÉÉªÉnÉnÉå {É® VÉÉä +É´ÉèvÉ BÉE¤VÉÉ cè =ºÉä c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc 

xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ {É½ä, ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ º´ÉªÉÆ ºÉFÉàÉ cÉä <iÉxÉÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ °ô{É àÉå ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä iÉÉBÉEiÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ÉÊSÉiÉ iÉÉä ªÉc 

cè ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please be brief. 
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gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc: càÉÉ®ÉÒ º´ÉMÉÉÔªÉ {ÉÚ´ÉÇ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉä {ÉjÉ àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ, 

+ÉMÉ® =ºÉÉÒ {ÉjÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å BÉEÉàÉ BÉE® nå iÉÉä càÉ BÉEÉä ªÉc ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉÉÒ ºÉä ´ÉBÉD{ÉE 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉ ºÉÉ®É BÉEÉàÉ SÉãÉ VÉÉAMÉÉ*   àÉcÉänªÉ, ´ÉBÉD}ÉE WÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

|ÉBÉEÉ¶É bÉãÉÉ cè, +ÉxÉäBÉE =nÉc®hÉ £ÉÉÒ ÉÊnA cé, =xÉBÉEÉÒ näJÉ®äJÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè* 

<ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEä ÉÊciÉè−ÉÉÒ cé iÉÉä =xÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ 

<ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®å* ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉÉå BÉEÉÒ PÉä®É¤ÉÆnÉÒ BÉE® =xÉBÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®å +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ ´ÉBÉD}ÉE WÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® BÉEä ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉAÆ iÉÉÉÊBÉE =ºÉ ºÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE 

+ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE =ilÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉÉäÉÊcÉÊ¤É¶ÉxÉ ABÉD] VÉèºÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É ´ÉBÉD}ÉE WÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE®xÉÉ BÉEÉÊ~xÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ´ÉBÉD}ÉE WÉÉªÉnÉnÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE àÉå ´ÉBÉD}ÉE ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEÉä àÉWÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä {ÉEèºÉãÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ +É´ÉÉÊvÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ +É´ÉÉÊvÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉä 

ºÉä VÉèºÉä +ÉÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå àÉÉàÉãÉä ´É−ÉÉç iÉBÉE ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ®ciÉä cé iÉÉä <ºÉàÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA <ºÉàÉå 

ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEä {ÉEèºÉãÉä BÉEÉÒ ABÉE ºÉàÉªÉ-ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ´ÉBÉD}ÉE ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉä ãÉÉÒWÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉn ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉiÉÇ ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* VÉ¤É nä¶É 

£É® àÉå ´ÉBÉD}ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉÉlÉ iÉÉãÉàÉäãÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä >ó{É® ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ 

cè iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD}ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please wind up. There are many Bills that we 

have to take up today. We have to pass many Bills before eight o’clock. Please try 

to be very brief. 

gÉÉÒ |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉÉ®É 51 àÉÉèVÉÚn cè* ªÉc =ÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ vÉÉ®É 

91 àÉå +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå <ºÉ vÉÉ®É 51 BÉEä ¶É¤nÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉ, <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA càÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cé* 
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SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER (PONNANI): Sir, thank you very much for 

giving me this opportunity. 

 Sir, at the very outset, I would like to congratulate the hon. Minister Shri K. 

Rahman Khan for bringing such a commendable piece of legislation before this 

august House.  

 I wish to make two or three important suggestions. Through this legislation, 

we have now restricted the lease period. Instead of 30, it is now three and that is 

well and good. But I strongly suggest that the lease agreement hereafter should be 

strictly in accordance with the market rate. It should be in accordance with the 

market rate. That is my first suggestion. 

 Second, there must be a provision for a full-time Secretary for the Central 

Wakf Board, preferably a Muslim. 

 Third, once we fix the responsibility for encroachment on an individual or 

an institution, there must be a provision in the Bill for levying compensation on 

such encroachers. There should be a provision for that. The status of the Secretary 

of the Central Wakf Board should be that of the Joint Secretary in the Government 

of India.  

 Sir, in this Bill, there is another handicap – now, the lease agreement will 

have to be forwarded by the State Wakf Board to the State Government. That is an 

encroachment of the right of the State Wakf Board. That should not be there. That 

also should be corrected.  

 As far as registration is concerned, it is really now the collective wisdom of 

the State Government and the Central Government; State and Central Wakf 

Boards; Joint Parliamentary Committee; Muslim Personal Law Board; Ulemas’ 

Forum; and relevant part of the Sachar Committee Report. That has been made 

meaningful. I believe that this is creating a strong foundation for the stable and 

scientific administration of Wakf properties. 

 Sir, there were reckless encroachment of Wakf properties. The 

releasing of those properties from the encroachers was also a very complicated 
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process. Transfer of the properties was going on at the will and pleasure of the 

encroachers. Encroachers were using Wakf properties according to their will and 

pleasure as an inherited property. I believe that the current provision will put an 

end to all such illegal gains. Sir, not only that, leasing the wakf property for rupee 

one or rupee two, that also is going to be ended through this legislation.  Sir, there 

was no statutory obligation between the State and the Central Governments. This 

legislation ensures such a statutory obligation between the State and the Central 

Governments.  There was no proper survey for the Wakf properties.  That also is 

ensured in this. 

Regarding the compensation of Wakf Board, that was not scientific.  

Through this legislation, a judicious combination of Wakf Board is also ensured in 

this.  About the lease, I had stated earlier.  There also, we have made adequate 

restrictions.   

 Sir, now, I come to the definition for encroachment.  Of course, nobody can 

escape from that.  The dispute redressal mechanism has been specified in this.  A 

Judicial body has been created for that.  A tribunal has also been formulated.  

Dispute redressal mechanism by way of border adjudicators has also been 

specified in this Bill.  The Wakf properties are under the possession of the 

Government.  My friend was saying that there are many Wakf properties under the 

possession of the Government.  It is illegal possession by the Government.  

According to the report, in Delhi alone, there are many properties like that. My 

friend was saying that 123 wakf properties in Delhi alone are under the illegal 

possession of the Government. While saying this, I have distinct memories of days 

of Shrimati Indira Gandhi.  In her letter, 26th March, 1976, she wrote that it must 

be kept in mind that Wakf are forever and, therefore, the interests of the future 

generation must be kept in view.  The Wakf properties which are in the hands of 

the Government or local authorities must be returned to the Wakf or duly 

purchased or leased by the Government authorities.  We have to remember that.  

The Government should show a model.  Private people are doing all these things. 

Suresh
d by p4 
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But the Government itself is doing. The Government is a noble institution. It is a 

constitutional body.  If the Government itself is in the role of an encroacher, we 

can very well understand how deplorable is that?  I would like to suggest that we 

have to make an end for that also.  

MR. CHAIRMAN : Please wind up.  

… (Interruptions) 

SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER : Sir, I am coming to the end.   

 Now, at the end, it is with regard to the optimum utilization of the Wakf 

properties.  We know that according to the figures, there are Rs. 60,000 crore 

worth of wakf properties.  It may go up to Rs. 1.25 lakh crore. The annual revenue 

from this is expected from Rs. 10,000 crore to Rs. 20,000 crore provided if the 

optimum utilization of Wakf properties is done.  I hope that in this Bill also, there 

is a provision.  This Bill is giving an emphasis on optimum utilization of Wakf 

properties for income generating purpose.  That is a most appreciable part of this 

legislation.   

Similarly, another important and another highly appreciable part of this 

legislation is the proposal for formation of National Wakf Development 

Corporation.  If that is properly planned and managed, this National Wakf 

Development Corporation can make wonders.  I hope that the Government will 

seriously implement that without further delay.  The role of NWDC should be that 

of a generous facilitator.  

 Similarly, there are penal provisions for the offenders under the provisions 

of this Act. 

MR. CHAIRMAN: Please wind up. 

… (Interruptions) 
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SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER : In this Bill, that also is very highly 

appreciable and most welcome.  With these few words, I once again say that the 

Government has come forward with the bold decision to bring this legislation 

before this august House.  I once again congratulate the Minister and conclude my 

speech.  

MR. CHAIRMAN: Shri J.M. Aaron Rashid. Be brief. 
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∗SHRI J.M. AARON RASHID (THENI): Hon. Chairman Sir, I thank you for 

giving me an opportunity to speak on Wakf Amendment Bill. Minorities are being 

ignored at all levels. UPA Government led by Smt. Sonia Gandhi had constituted a 

Joint Parliamentary Committee on Wakf under the chairmanship of Shri K. 

Rahman Khan who is presently the Union Minister for Minority Affairs. I was also 

a member of that Committee. When we went on study tours to different places we 

found Muslims living in pathetic condition. Tears rolled down. On the contrary 

BJP, the prime opposition party says that Muslims are well placed in the society. 

But that is not the reality. Muslims, a minority community has not so far received 

its due attention. After UPA led by Smt. Sonia Gandhi came to power, 

Government has allocated Rs.3000 crore to the welfare of Muslim Community. 

Because of the constitution of JPC on Wakf by Smt. Sonia Gandhi, Hon. Minister 

of Minority Affairs has brought certain amendments to this bill today. I extend my 

heartiest congratulations. I rise to support this bill. I also wish to state that if the 

properties belonging to Wakf Boards in India are maintained properly, there will 

be revenue in thousands of crores of rupees to these Boards. In Delhi, many places 

belonging to Wakf Board are utilized by the Government of Delhi and only a 

paltry sum of Rs.30 is given as rent. After utilizing an area of 3 lakh sq. ft. the 

Wakf Boards are paid only Rs.30. There should a fixed rent based on market rate. 

One-third of the rent they have to give. If you want to buy, you buy at market 

price, i.e. one-third of the market price. If this money comes, the Muslim 

community will be benefitted. Wakf Boards will get several lakhs of rupees.  

In Tamil Nadu, BHEL plant and Bharathidasan University in Trichy are 

constructed in places belonging to Wakf Board. These institutions do not pay 

anything. They are not even paying rent properly to the Wakf Board. Judicial 

powers should be provided to the Wakf Board so that they can act. Parliamentary 

constituencies won by Muslims have been converted to reserved constituencies. 

After conducting a census of Muslims in the country, I urge that you should come 
                                                 
∗ English translation of the Speech originally delivered in Tamil.  



05.09.2013  
  

263

forward to do good to the Muslim community. In Tamil Nadu, the State 

Government is providing pension to the Muslims, especially the Ulemas. This is a 

good scheme. This pension should be enhanced to Rs.2500/-. There are around 50 

thousand retired Ulemas in the State of Tamil Nadu. All of them should be 

provided pension. I also want to share an important information that I along with 

Hon. Union Minister for Minority Affairs Shri K. Rahman Khan had gone to 

Bengaluru to review the functioning of Wakf Boards. There is a hotel named 

Windsor Manor in Bengaluru and their land belongs to Wakf Board. They earlier 

gave Rs.1 lakh as rent for occupying an area of 6 acres. Now they are giving Rs. 6 

lakh. Where is the justice? Muslims are being ignored and justice is denied. 

Wherever there is land of Wakf Boards, colleges should be built. In Delhi, in a 

post graduate college built on Wakf land there is not even a single Muslim student. 

I wish to bring this to your notice. Muslim community is being side-lined. You 

should take genuine action in this regard. I support this bill wholeheartedly. 

Government led by Annai Soniaji has only provided Rs.3000 crore to the welfare 

of Muslims and in addition I urge that retired Ulemas should be given pension.  
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SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): Sir, my earnest request to you is 

to please give me seven minutes. I will complete my speech. I promise you that I 

have 15 points to make and I will complete them in seven minutes. 

 The first point is that there is no time limit prescribed in the Bill which is 

being discussed over here regarding adjudication of a wakf matter by a wakf 

tribunal. In any other tribunal, a time limit is prescribed that within a particular 

time limit, this matter would be decided. That is not there in this case. 

 The second point is, all the wakf cases that are now going on lower courts 

must be transferred to the tribunals which are going to be formed in the respective 

States. 

 The third point is that the Supreme Court has always said in many cases 

that once a wakf, always a wakf. This particular sentence is not reflected in the 

Bill. It should have been there that once a wakf and always a wakf.  

 The fourth point is regarding appointment as members to the Central Wakf 

Council and Wakf Boards. There is not a single mention made that the members 

who are going to be appointed or made or elected must have some knowledge of 

wakf matters. They can be town planners; they can be in business and so on. But 

what about the knowledge of wakf? 

 The fifth point is this. Can the Minister give an assurance that the rent will 

be increased of Wakf properties? I give an example. In Kolkata, the Governor 

House where the Governor is living is a wakf property. And what is the rent that is 

being given? It is Rs.159 per month. Can he give an assurance that with the 

passing of this Bill, the rent will be increased of wakf properties? 

 The sixth point is that the Supreme Court has, as recently as in 2010, in a 

judgment of Ramesh Gobindram and Sugra Humayun clearly said this. I am 

quoting the paragraphs 32, 33, 34 and 35. 

   

S Ramaswamy
hri Aroon Rashid in Tamil cd. 

S Ramaswamy
d. by r4 
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This judgment has curtailed the powers of tribunals. They have said that 

even a civil court can decide a wakf matter. In this Bill, the hon. Minister has 

completely failed to tell us as to how he will overcome this Supreme Court 

judgment of Ramesh Gobindram. Something should have been introduced in the 

Bill so that the tribunal can adjudicate and dispute any lease, licence, tenancy, any 

form of alienation or transfer of certain rights.  

 My eighth point is that survey of wakf properties will be done after the 

passage of the Bill, not the survey of what wakf properties used to be at the time of 

Independence. Again that is not there.  

 My ninth point is about encroachment of wakf properties. Why is it that the 

Public Premises (Eviction of Unauthorised Occupants) Act, 1971 is being applied 

to wakf properties? Mr. Minister, you were the Chairman of the Joint 

Parliamentary Committee. You had recommended and now, Mr. Minister, you are 

failing to deliver. Have some sort of moral obligation! Being Chairman, you 

should have incorporated this. How is it that the Law Ministry has rejected your 

proposal? I fail to understand this! In the State of Tamil Nadu, in the State of 

Andhra Pradesh, the Hindu Endowments Board has complete eviction powers of 

encroachers. They have summary eviction powers. Now what you have done is 

that the CEO will tell the Collector. I would request that, you have Section 55 of 

Wakf Act, 1995, you make a provision that if a Magistrate fails to discharge the 

Board order, then disciplinary action should be taken by the judicial authority, 

again that Magistrate. That is because neither the Collector, neither the revenue 

people, neither the police, neither the judiciary at the lower level will want to 

implement the order of the Wakf Board.  

 I come to my ninth point. I fail to understand how Shri Jairam Ramesh can 

have one policy and this Minister another policy? … (Interruptions) Amendment 

45 to Section 51 is on acquisition of wakf land. The Bill says that compensation 

should be at the prevailing market value or suitable land, reasonable solatium in 

lieu of acquired property. How is it that Shri Jairam Ramesh says four times in 
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rural areas and two times in urban areas? Mr. Minister, are you not getting along 

with Shri Jairam Ramesh, do you have something against Shri Jairam Ramesh that 

you have to have a different yardstick? Why do not you correct it? How can a 

Government in power have two different policies on acquisition of land? If it is 

wakf land, it has to be at prevailing market value. What is this? This is a 

contradiction in your own Government. Please correct it.  

 I have talked about any land acquisition made under law will have to be 

done in consultation with the Board. I will say that it has to be ‘duly constituted 

Board’ not a Board. For example, in Maharashtra, Mukesh Ambani being the 

richest man in India had to occupy the land of a yateemkhana. Disgrace on his part 

that he had to occupy the land of orphans! Why did this happen? It happened 

because we do not have a Board over there. The CEO in connivance with him 

gave a green signal. That is why you must have a duly constituted Board. Not 

having that you cannot stop this occupation of land.  

 Then, what is the definition of public purpose? Please tell me. You do not 

even define public purpose over here! Visualize a situation that tomorrow if a right 

wing government comes into power they can do anything. There are many 

contentious issues which are still pending. I am warning you, please correct this.  

 On Amendment 60, again I do not know what is the meaning of ‘if 

the property is required for public purpose’  - there is no definition – ‘the 

Government agency may make an application for determination of rent or 

compensation’. Again, who will go there? Who will make it? In Delhi, my friend 

Shahnawaz can help us over here. If they are really interested in this, I would 

request the BJP leader to help us. About 123 properties are under the occupation 

of DDA and the Land Development Office. Please understand the irony. A 

hundred and twenty-three properties have been given to Wakf Board. The DDA 

says they are handing them over on a rent of Re.1 per acre. What is this joke? And 

then, the Vishva Hindu Parishad goes to court and gets a stay in 1984. What is the 

Wakf Board doing? What is the Union Government doing? More than 30 years 
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have passed. Nothing has happened. You cannot vacate a stay! Can you not vacate 

a stay? Whatever the legal officers are doing, it is an insult on them.  

 Please allow me. I am making valid points. In the last year’s Budget, for 

strengthening of State Wakf Boards, Rs.4.50 crore was allotted and only Rs. 8 

lakh were given. How can you do that work? You take grant-in-aid to Wakf 

Board, in 2012-13, an amount of Rs.3.20 crore, but only Rs.2.88 lakh has been 

released. But my friend from Khammam says that Shri Chandrababu Naidu had 

protected the wakf properties. I want to correct it; you may inquire into it. When 

he was the Chief Minister, he had given wakf lands to Microsoft; he had given 

wakf lands to Indian School of Business; he had given wakf land to Infosys. When 

Congress came to power, it also did the same thing. 1700 acres of wakf land were 

given to all these people. The whole of Hyderabad wants to protect this 1700 

acres. My request to the hon. Minister is that he may please ensure that the 

Attorney-General does not appear on behalf of the Central Government. How can 

he appear on behalf of the Central Government against the wakf property? This is 

totally wrong. With these words, I conclude.  

kmr133
d by s4 



05.09.2013  
  

268

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É 

cÖ+ÉÉ cÚÆ* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä 

<iÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä 3000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä AãÉÉäBÉEä] ÉÊBÉEªÉä cé, 

iÉÉÉÊBÉE àÉÖÉÎºãÉàºÉ BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ÉÊVÉºÉ |ÉÉì{É]ÉÔ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä àÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEÉÒ cè* àÉä®ä FÉäjÉ ®ÉàÉxÉMÉ®, {ÉÉè½ÉÒ +ÉÉè® BÉEÉä]uÉ® àÉå 

BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉå xÉcÉÓ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE BÉE¥É BÉEä >ó{É® nÚºÉ®ÉÒ BÉE¥É, iÉÉÒºÉ®ÉÒ BÉE¥É cè* ´ÉcÉÆ <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÖBÉDiÉ 

BÉEÉÒ VÉÉªÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÉä®ÉiÉ BÉEä +ÉÆn® ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè -- God made man from the dust of the 

ground.  ªÉc {ÉÖiÉãÉÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ºÉä ¤ÉxÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊàÉ]Â]ÉÒ àÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ* {É®xiÉÖ BÉEÉÊ¥ÉºiÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ xÉ cÉäxÉä ºÉä ¤É½ÉÒ 

ÉÊnBÉDBÉEiÉå {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉä, ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉä*  

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ):   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É ºÉÉc¤É àÉÖZÉä =nÇÚ 

àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEc ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé =nÇÚ àÉå cÉÒ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ cÖºÉèxÉ ºÉÉc¤É BÉEÉ 

¶ÉÖµÉEMÉÖVÉÉ® cÚÆ* =xcÉåxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® +É{ÉxÉä JªÉÉãÉÉiÉ BÉEÉ <WÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcºÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ* àÉÖZÉä +ÉÉVÉ ¤É½ÉÒ 

JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®É ºÉnxÉ ABÉE cÉäBÉE® +ÉÉèBÉEÉ}ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEÉä xÉÉVÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉä ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä, =ºÉBÉEÉÒ 

iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ABÉEVÉÖ] cÉä BÉE® ABÉE +ÉÉ´ÉÉVÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cè -- SÉÉcä ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cÉä, SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ 

+ÉÉè® ºÉÆºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn cÉä, ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉãÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ MÉªÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ®ciÉÉÒ cè* =ºÉ {É® xÉÉVÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉÉ 

BÉE®xÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉWÉc¤É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É MÉÖxÉÉc cè* +ÉÉVÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉJÉÉå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEä {ÉÉºÉ cé 

VÉÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉ ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE BÉEciÉä cé, nÉxÉ nÉÒ cè* ´Éä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ <Æ]é¶ÉxÉ ºÉä, àÉÆ¶ÉÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ 

nä näiÉä cé +ÉÉè® ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä 

ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =ºÉ àÉBÉEºÉn BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®å*  <ºÉÉÒÉÊãÉA 1954 àÉå {ÉcãÉÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE 

BÉEÉÒ WÉÉªÉnÉn BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ ¤ÉxÉä* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ =ºÉ CÉEÉxÉÚxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå xÉä 

=ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* iÉÉä 1995 àÉå ÉÊ{ÉE® <ºÉ ABÉD] BÉEÉä ¤ÉnãÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉ ABÉD] BÉEÉä 

ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉä ºÉäx]ÅãÉ ABÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®É VÉÉä iÉVÉÇÖ¤ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ABÉD] £ÉÉÒ àÉÖ{ÉEÉÒn 

ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, <ºÉàÉå £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ BÉEÉÊàÉªÉÉÆ lÉÉÓ* +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

cè, <ºÉBÉEä VÉÉÊ®A càÉ ¤ÉcÖiÉ-ºÉä ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉA cé* +ÉÉèBÉEÉ{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn BÉEÉä xÉÉWÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉä ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA, 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* ªÉÉÊn ãÉÉJÉÉå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè +ÉÉè® ´Éc ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ cè, VÉ¤É VÉàÉÉÒxÉ 

¤ÉäBÉEÉ® ®ciÉÉÒ cè, iÉÉä BÉEÉä<Ç-xÉ-BÉEÉä<Ç =ºÉBÉEä >ó{É® xÉÉWÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉÉ BÉE®iÉÉ cè, VÉ¤É iÉBÉE =ºÉä bä´ÉãÉ{É xÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* =ºÉºÉä <xÉBÉEàÉ xÉ ¤ÉfÃÉªÉÉÒ VÉÉªÉ* +É¤É càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE  xÉÉWÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉä ºÉä +ÉÉèBÉEÉ{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn 

BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE®å* <ºÉÉÊãÉA ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, <xÉ nÉäxÉÉå BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå xÉä ´ÉÉWÉä iÉÉè® {É® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉä xÉÉWÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉä ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ 

cÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE xÉä¶ÉxÉãÉ ´ÉBÉD}ÉE bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

+ÉÉèBÉEÉ{ÉE BÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé +ÉÉè® àÉÖiÉ´ÉÉÎããÉªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ <iÉxÉÉÒ iÉÉCÉEiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´Éä WÉÉªÉnÉn BÉEÉä bä´ÉãÉ{É BÉE® 

ºÉBÉEå* <ºÉÉÊãÉA +É¤É {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ +ÉÉìlÉ®É<VÉ BÉEèÉÊ{É]ãÉ ºÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ´ÉBÉD}ÉE bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ 

¤ÉxÉxÉä VÉÉ ®cÉ cè, VÉÉä ABÉE {ÉÉÒ.AºÉ.ªÉÚ. cÉäMÉÉ* <ºÉ {É® 51 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä 

BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉÉÒ ABÉDºÉ{ãÉÉìªÉ]ä¤ÉãÉ WÉÉªÉnÉn BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè, ¤ÉcÖiÉ-ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <ºÉä 

30 ´É−ÉÇ iÉBÉE +ÉÉ{É nä ®cä cé, iÉÉä <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉºÉªÉÚWÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉEÉä<Ç ÉÊ¤Éãb® +ÉÉBÉE® ãÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ ªÉc 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå], ´ÉBÉD{ÉE bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉE®äMÉÉÒ, VÉÉä 
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ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ®cäMÉÉÒ xÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãbºÉÇ BÉEÉä ªÉÉ ãÉÉÒWÉ cÉäãbºÉÇ BÉEÉä ªÉc näMÉÉÒ* +ÉÉVÉ AxÉµÉEÉäSÉàÉå] BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É 

àÉºÉãÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ-ºÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉä cé* +É¤É ªÉc AxÉµÉEÉäSÉàÉå] ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉàÉ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉ{É ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ãÉÉÒMÉãÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =ºÉä BÉEèºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA? {ÉcãÉÉÒ 

àÉiÉÇ¤ÉÉ càÉxÉä ºÉäBÉD¶ÉxÉ 52 A àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉä{É]ÉÔ ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä BÉE¤VÉä àÉå cè, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉìlÉ®É<VÉä¶ÉxÉ 

xÉcÉÓ cè ªÉÉ ãÉÉÒWÉ AOÉÉÒàÉå] xÉcÉÓ cè, iÉÉä ´Éc ]ÅäºÉ{ÉÉºÉ® cè* {ÉcãÉä cÉäiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEäºÉ BÉE®å ÉÊ{ÉE® àÉÉàÉãÉÉ BÉEÉä]Ç 

àÉå SÉãÉiÉÉ lÉÉ, +É¤É ªÉÉÊn ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉÒ |ÉÉä{É]ÉÔ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉWÉÉªÉVÉ BÉE¤VÉÉ cè, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç nºiÉÉ´ÉäVÉ xÉcÉÓ 

cè, BÉEÉä<Ç bÉBÉDªÉÖàÉå] xÉcÉÓ cè, iÉÉä straightaway the Wakf Board can file an FIR and it is a 

congnizable offence, non-bailable offence. ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ãÉÉA cé* nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ 

ªÉc cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®ä +ÉÉèBÉEÉ{ÉE ¤ÉÉäbÂºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉnÉÊBÉEºàÉiÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ¤É½ä +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

¤ÉÉäbÂºÉÇ BÉEÉÒ BÉEÉ®BÉE®nMÉÉÒ ºÉèÉÊ]º{ÉEèBÉD]®ÉÒ xÉcÉÓ cè*  V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ <ºÉÉÒÉÊãÉA ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÖãBÉE àÉå 

+ÉÉèBÉEÉ{ÉE ¤ÉÉäbÂºÉÇ ºÉcÉÒ iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ BÉEÉ®BÉE®nMÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉäciÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* {ÉcãÉä ABÉEÉ=ÉÎh]ÉÊ¤Éã]ÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÂºÉÇ {É® VÉÉä ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, ´Éc xÉcÉÓ lÉÉÒ +ÉÉè® xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ {É® ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ ¤ÉÉìbÉÒ 

lÉÉÒ* =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉ´ÉºÉÇ xÉcÉÓ lÉÉÓ*  

+ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä VÉÉÊ®A ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉä {ÉÉ´É® nÉÒ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä 

Ab´ÉÉ<VÉ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä Ab´ÉÉ<VÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä £ÉÉÒ Ab´ÉÉ<VÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ bÉªÉ®äBÉD¶ÉxºÉ àÉébä]®ÉÒ cÉåMÉÉÒ* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ 

ABÉDºÉä{] xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉÉä AbVÉÖÉÊbBÉEä] cÉäMÉÉ, =ºÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ VÉVÉ ªÉÉ cÉ<ÇBÉEÉä]Ç BÉEä SÉÉÒ{ÉE VÉÉÎº]ºÉ 

AbVÉÖÉÊbBÉEä] BÉE®åMÉä* <ºÉàÉå +ÉÉVÉ ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉä bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ {ÉÉ´ÉºÉÇ nÉÒ MÉªÉÉÒ cé* àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE 

<ºÉ {ÉÉ´É® ºÉä ºÉå]ÅãÉ ´ÉBÉD{ÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ ABÉEÉ=ÉÎh]ÉÊ¤Éã]ÉÒ +ÉÉè® VªÉÉnÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ* VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, 

+ÉÉä´ÉäºÉÉÒ ºÉÉc¤É SÉãÉä MÉA cé, =xcÉåxÉä 13 {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ BÉEä >ó{É® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, àÉé VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ 

´Éc ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cé* àÉé <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå =xÉBÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  .. ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

cÖ<Ç lÉÉÒ* {ÉcãÉä VÉÉä ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ ¤ÉxÉä, ´Éä ÉÊºÉ{ÉEÇ to decide whether a Wakf property is a Wakf 

property or not BÉEä ÉÊãÉA lÉä, =xÉBÉEÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb àÉébä] lÉÉ* We have extended the scope of the 

Tribunal. +É¤É c® iÉ®c BÉEä ÉÊbº{ªÉÚ] ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉAÆMÉä, +É¤É BÉEÉä]Ç àÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* 

ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãºÉ BÉEÉÒ {ÉÉ´ÉºÉÇ BÉEÉä càÉxÉä ABÉDºÉ{Ééb ÉÊBÉEªÉÉ cè* AÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ {ÉÉ´ÉºÉÇ £ÉÉÒ ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ BÉEÉä nÉÒ MÉªÉÉÒ cé* {ÉcãÉä ºÉå]ÅãÉ 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä BÉEÉä<Ç {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ AÉÊºÉº]åºÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, +É¤É càÉ ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ 
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AÉÊºÉº]åºÉ =xÉBÉEÉä näxÉä VÉÉ ®cä cé* àÉÖãBÉE àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉì{É]ÉÔVÉ cé, =xÉBÉEÉ càÉ ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä 

BÉEà{ªÉÚ]®É<VÉä¶ÉxÉ BÉE®É ®cä cé* AÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ ABÉD] +ÉÉè® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉäÉÊàÉºÉäºÉ ABÉD] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE 

|ÉÉì{É]ÉÔ c® àÉÉªÉxÉä ºÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉäÉÊàÉºÉäºÉ cè, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç <ÆÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ +ÉÉäxÉ® xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ, <ºÉBÉEÉ +ÉÉäxÉ® 

JÉÖnÉ cÉäiÉÉ cè, VÉ¤É JÉÖnÉ +ÉÉäxÉ® cÉäiÉÉ cè, iÉÉä ´Éc {ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA cè* {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉäÉÊàÉºÉäºÉ àÉå ªÉc |ÉÉì{É]ÉÔ +ÉÉiÉÉÒ cè, 

àÉMÉ® BÉEÉxÉÚxÉÉÒ +É½SÉxÉÉå BÉEä VÉÉÊ®A ºÉä càÉ ´ÉBÉD{ÉE ABÉD] àÉå {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉäÉÊàÉºÉäºÉ BÉEÉä <xBÉDãÉÚb xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, 

<ºÉÉÊãÉA càÉ ABÉE ºÉä{É®ä] ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉì{É]ÉÔ AÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé* ºÉå]ÅãÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉäÉÊàÉºÉäºÉ ABÉD] BÉEä {ÉÚ®ä 

|ÉÉìÉÊ´ÉVÉxºÉ càÉ AÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ãÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé, àÉé =xÉBÉEä 

<ÆÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ ºÉÖZÉÉ´É àÉå ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊb]äãÉ àÉå VÉ´ÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÚÆMÉÉ, ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ®cxÉä ºÉä àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä-iÉÉÒxÉ <¶ªÉÚVÉ {É® 

BÉEcÚÆMÉÉ* ºÉ´Éæ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ºÉ´Éæ ´É−ÉÇ 1956-57 àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® ABÉD] àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE c® 

20 ºÉÉãÉ {É® ºÉ´Éæ BÉE®xÉÉ cè* ´Éc £ÉÉÒ ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ cÉä ®cÉ lÉÉ* +É¤É càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉ´Éæ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

+ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉìº] ÉÊ¤ÉªÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* <ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè, VÉÉä ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç BÉE®ä* +É¤É iÉBÉE ´ÉBÉD{ÉE ¤ÉÉäbÇ ªÉc BÉE® ®cÉ lÉÉ 

<ºÉÉÊãÉA ÉÊbº{ªÉÚ] VªÉÉnÉ cÉä ®cä lÉä* +É¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉ´Éæ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉä àÉäxÉ]äxÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ iÉlÉÉ MÉVÉä] xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÉäMÉÉ, xÉ ÉÊBÉE ´ÉBÉD{ÉE 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä*  

 ªÉcÉÆ +ÉÉÉÌBÉEãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE cVÉÉ®Éå àÉÉÎºVÉnå +ÉÉÉÌBÉEãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ 

BÉEä BÉEÆ]ÅÉäãÉ àÉå cé* ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ´ÉBÉD{ÉE BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ àÉÉÎºVÉn xÉàÉÉVÉ +ÉnÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ ´Éc àÉÉÎºVÉn +ÉÉÉÌBÉEãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ àÉå +ÉÉ MÉ<Ç 

iÉlÉÉ xÉàÉÉVÉ {ÉfÃxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ cÖºÉèxÉ VÉÉÒ xÉä ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c <ºÉàÉå 

ÉÊbº{ªÉÚ] cÉä VÉÉiÉÉ cè* lÉÉä½ä +ÉÉÉÌBÉEãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ àÉå cé, lÉÉä½ä ´ÉBÉD{ÉE àÉå cé AäºÉä àÉÉàÉãÉÉä {É® càÉ +ÉÉÉÌBÉEãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ 

ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå]  ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ªÉc iÉªÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ àÉºÉÉÉÊVÉn cé, àÉÆÉÊn® ªÉÉ SÉSÉÇ cé, =xÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ àÉÉÎºVÉn àÉå <¤ÉÉniÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ nÉÒ cè* =xÉBÉEÉ 

àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE 1920 àÉå, +ÉxÉÉÊb´ÉÉ<ÉÊbb <ÆÉÊbªÉÉ àÉå ABÉE nºiÉÉ´ÉäVÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ àÉÆÉÊn®, àÉÉÎºVÉn 

+ÉÉè® SÉSÉÇ cé, ´ÉcÉÆ <¤ÉÉniÉ cÉä ®cÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, nVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =xcÉåxÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ {É® 

càÉ näJÉåMÉä +ÉÉè® +ÉÉÉÌBÉEãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ): BÉEÉä<Ç ]É<àÉ |ÉEäàÉ ÉÊnªÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ?  

SHRI K. RAHMAN KHAN: We are in touch with the Archaeological 

Department.  

Administrator
 d. w4.h
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SHRI KIRTI AZAD :  Have you given them any time frame? Or are they going to 

give you a list? 

SHRI K. RAHMAN KHAN: We are in correspondence with the Archaeological 

Department. Still we have not come to a conclusion.  

SHRI KIRTI AZAD : It must be time-bound programme.  

gÉÉÒ BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ: ªÉc nÉä àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® càÉ BÉE® ®cä cé* 123 |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, 

àÉé +ÉÉä´ÉèºÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ* àÉÖZÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè +ÉÉè® àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä JÉÖ¶ÉÉÊBÉEºàÉiÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå ÉÊVÉºÉàÉå JÉè®ä ºÉÉc¤É £ÉÉÒ lÉä* =xcÉåxÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ {É® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ +ÉSUÉ ºÉcªÉÉäMÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå BÉEÉä<Ç nÖ¶´ÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ¤ÉfÃ-SÉfÃBÉE® ´ÉBÉD{ÉE |ÉÉ{É]ÉÔ BÉEä iÉcÉ{ÉÖEVÉ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉé ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚ®É ºÉcªÉÉäMÉ ®cxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ãÉäBÉD¶ÉxÉ àÉäÉÊxÉ{ÉEäº]Éä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉÉnÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 “BJP will examine the recommendation of the Joint Parliamentary 
Committee of Wakf headed by Shri K. Rahman Khan, Deputy 
Chairman, Rajya Sabha and with consultation with Muslim leaders, 
we will take steps to remove/evict encroachments from unauthorized 
occupation of wakf property. ” 

 

ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä àÉäÉÊxÉ{ÉEäº]Éä àÉå cè* àÉä®ÉÒ MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ-ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ cé +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ <à{ãÉÉÒàÉå] 

BÉE®ÉAÆ iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖµÉEMÉÖVÉÉ® cÉä>óÆMÉÉ* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : càÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, càÉ <ºÉä BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ BÉEä. ®càÉÉxÉ JÉÉxÉ: +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, ´Éc iÉÉä ¤ÉÉn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, näJÉåMÉä* +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉA cé, 

àÉé BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcå <à{ãÉÉÒàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé ºÉènÖãÉ cBÉE VÉÉÒ ºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉä |ÉäºÉ xÉ BÉE®å* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé càÉ =ºÉä °ôãºÉ àÉå ãÉÉBÉE® ºÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®åMÉä <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉäºÉ xÉ BÉE®å* 

 So, with these words, I thank all the Members and request the House to 

agree unanimously to the amendments to the Bill made by Rajya Sabha.  

 

 

 

 

jr_133ph
d. by x4 
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MR. CHAIRMAN : The  question is: 

“That the following amendments made by Rajya Sabha in the Bill to 
amend the Wakf Act, 1955, be taken into consideration:” 

 

ENACTING FORMULA 

1. That at page 1, line 1, for the word “Sixty-first”, the word “Sixty-fourth” be 
substituted. 

                                     CLAUSE 1                       Short Title and    
                                                                               Commencement  

2. That at page 1, line 3, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  

                                      CLAUSE 5                        Amendment of Section 3 

3. That at page 2, line 7, after the word “person”, the words “or institution, 
public or private” be inserted.  

4. That at page 2, line 9, after  the words "terminated by" the words 
"mutawalli or"   be inserted. 

5. That at page 2, line 18, the word "such" be deleted. 

6. That at page 2, line 22, after the word "Khanqah" the words "peerkhana and 
karbala" be inserted.  

7. That at page 2, for lines 23 to 27, the following be substituted, namely:- 

      “(v) for clause (r), the following clause shall be substituted, namely:- 

             (r) “waqf” means the permanent dedication by any person, of any 
movable or immovable property for any purpose recognised by the Muslim 
law as pious, religious or charitable and includes –  

               (i) a waqf by user but such waqf shall not cease to be a waqf  by 
reason only of the user having ceased irrespective of the period of such 
cesser; 

              (ii) a Shamlat Patti, Shamlat Deh, Jumla Malkkan or by any other 
name entered in a revenue record; 

              (iii) “grants”, including mashrat-ul-khidmat for any purpose 
i d b th M li l i li i h it bl d
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recognised by the Muslim law as pious, religious or charitable; and 

             (iv) a waqf-alal-aulad to the extent to which the property is 
dedicated for any purpose recognised by Muslim law as pious, religious or 
charitable, provided when the line of succession fails, the income of the 
waqf shall be spent for education, development, welfare and such other 
purposes as recognised by Muslim law, 
 and “waqif” means any person making such dedication;”. 

CLAUSE 6     Amendment of Section 4 
 

8. That at page 2,  after line 28,  the following be inserted, namely:-  

    “(a) in sub-section (1), for the words 'wakfs existing in the State at the 
date of the commencement of this Act', the words 'auqaf in the State' shall 
be substituted;".  

9. That at page 2,  line 29, for  the bracket and alphabet "(a)", the bracket and 
alphabet "(b)", be substituted 

10. That at page 2,  line 33, for  the  figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

11. That at page 2,  line 34, for  the figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

12. That at page 2,  for lines 38 and 39, the following be substituted, namely:- 

 "(c) in sub-section (6).- 
   (i) in the proviso, for the words "twenty years", the words "ten years" shall 
be substituted; 
   (ii) after the proviso, the following proviso shall be inserted, namely:- 
           "Provided further that the waqf properties already notified shall not 
be reviewed again in subsequent survey except where the status of such 
property has been changed in accordance with the provisions of any law." 

CLAUSE 7    Amendment of Section 5 
 

13. That at page 3,  for lines 2 to 4,  the following be substituted  namely:-  

    “(3) The revenue authorities shall;- 
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          (i) include the list of auqaf referred to in sub-section (2), while 
updating the land records; and 
        (ii) take into consideration the list of auqaf referred to in sub-section 
(2), while deciding mutation in the land records.”. 

CLAUSE 9   Amendment of Section7 
 

14. That at page 3, line 23, after the word "have" the word "the" be inserted .  

CLAUSE 11   Amendment of Section 9 
 

15. That at page 4, line 9, for the word "or" the word "and" be substituted .  

16. That at page 4, line 20, for the words "Central Council and the Council" the 
words "Council and it" be substituted.  

17. That at page 4, line 27 the words "Central Waqf" be deleted. 

18. That at page 4, line 30, for the words "Judge of the Supreme Court and the 
fee" the words "Judge of the Supreme Court or a retired Chief Justice of a 
High Court and the fees" be substituted.  

19. That at page 4, line 31 for the word “determined”, the word “specified” be 
substituted. 

CLAUSE 12    Amendment of Section 13 
 

20.
  

That at page 4, line 38, for the words “one year from the date of the”, the 
words “six months from the date of” be substituted. 

21. That at page 4, line 39, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  
 

22. That at page 4,  for lines 42 and 43, the following  be substituted, namely:- 
         "section 13, in the case of Shia waqf, the Members shall belong to the 
Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the Members shall belong to 
the Sunni Muslim". 
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CLAUSE 13    Amendment of Section 14 
 

23. That at page 5, line 4, for the words “members enrolled with”, the words 
“members of” be substituted.  

24. That at page 5, for lines 6 to 9,  the following proviso be substituted, 
namely:- 

     “Provided that in case there is no Muslim member of the Bar Council of a 
State or a Union Territory, the State Government or the Union Territory 
administration, as the case may be, may nominate any senior Muslim 
advocate from that State or the Union Territory, and”;. 

25. That at page 5, for lines 33 and 34,  the following be substituted, namely:- 

     “(d) one person each from amongst Muslims, to be nominated by the 
State Government from recognised scholars in Shia and Sunni Islamic 
Theology;”. 

26. That at page 5, line 37, for the words “Deputy Secretary”, the words “Joint 
Secretary” be substituted. 

27. That at page 5, line 42, for the words “less than three and not more than 
five”, the words “less than five and not more than seven” be substituted. 

28. That at page 6, line 3, for the bracket and figure “(7)”, the bracket and 
figure “(5)” be substituted.  

29. That at page 6, after line 3, the following be inserted, namely:-  

    “(IV) sub-section (7) shall be omitted;”. 

NEW CLAUSE 14A   Amendment of section 16 

30. That at page 6, after line 5, the following new clause be inserted, namely:-  

    “14A. In section 16 of the principal Act, after clause (d), 
the following clause shall be inserted, namely:- 

 . 

       “(da) he has been held guilty of encroachment on any 
waqf property;”. 
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CLAUSE 15   Insertion of new Section 20A 

31. That at page 7, line 5, for the words “show of hands”, the words “method of 
secret ballot” be substituted.  
 
 
 
 

CLAUSE 16       Amendment of section 23 

32. That at page 7, line 18, for the word “sub-sections”, the word “sub-section” 
be substituted. 

33. That at page 7, line 23, after the words “State Government”, the words “and 
in case of non availability of a Muslim officer of that rank, a Muslim officer 
of equivalent rank may be appointed on deputation” be inserted. 

34. That at page 7, lines 24 and 25, be deleted. 

NEW CLAUSE 17A     Substitution of new section for section 28. 

35. That at page 7, after line 34, the following be inserted,  
namely: 

 
 

 17A. For section 28 of the principal Act, the following 
section shall be substituted, namely:- 

 

         “28. Subject to the provisions of this Act and the 
rules made thereunder, the District Magistrate or in his 
absence an Additional District Magistrate or Sub 
Divisional Magistrate of a District in the State shall be 
responsible for implementation of the decisions of the 
Board which may be conveyed through the Chief 
Executive Officer and the Board may, wherever 
considers necessary, seek directions from the Tribunal for 
the implementation of its decisions.”. 

Power of 
District 
Magistrate, 
Additional 
District 
Magistrate or 
Sub Divisional 
Magistrate to 
implement the 
directions of the 
Board. 
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CLAUSE 18            Amendment of section 29 
 

36. That at page 7, for lines 37 to 40,  the following be substituted, namely:- 

      “(a) in  sub-section (1) as so numbered, for the words ‘subject to such 
conditions and restrictions as may be prescribed and subject to the payment 
of such fees as may be leviable under any law for the time being in force’, 
the words ‘subject to such conditions as may be prescribed’ shall be 
substituted;”. 

CLAUSE 20            Amendment of section 32 
 

37. That at page 8, for lines 14 to 22,  the following be substituted, namely:- 

     ‘(I) in sub-section (2), for clause (j), the following clause shall be 
substituted, namely:- 

     “(j) to sanction lease of any immovable property of a waqf in accordance 
with the provisions of this Act and the rules made thereunder: 

            Provided that no such sanction shall be given unless a majority of not 
less than two-thirds of the members of the Board present cast their vote in 
favour of such transaction: 

          Provided further that where no such sanction is given by the Board, 
the reasons for doing so shall be recorded in writing.”;’. 

38. That at page 8, line 26, for the word “fair”, the word “market” be 
substituted. 

39. That at page 8, for lines 29 and 30,  the following be substituted, namely:- 

       “educational institution, shopping centre, market, housing or residential 
flats and the like” shall be substituted;”. 

CLAUSE 21             Amendment of section 33. 

40. That at page 8, for lines 33 to 35, the following be 
substituted, namely:-  

 

   “21. In section 33 of the principal Act, in sub-section (1), -  
      (a) after the words “the Chief Executive Officer”, the 
words “or any other person authorised by him in writing” 
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shall be inserted; 
      (b) the words “either himself or any other person 
authorised by him in writing in this behalf” shall be omitted”. 
 
 
 

CLAUSE 24              Amendment of section 44 

41. That at page 9, lines 2 and 3, be deleted.  

42. That at page 9, line 4, for the bracket and alphabet “(b)”, the bracket and 
alphabet “(a)” be substituted. 

43. That at page 9, line 6, for the bracket and alphabet “(c)”, the bracket and 
alphabet “(b)” be substituted. 

CLAUSE 26                       Amendment of section 47 

44. That at page 9, for lines 13 to 19,  the following be 
substituted, namely:- 

 

         “26. In section 47 of the principal Act, -  

 (I) in sub-section (1), - 
      (i) in clause (a), for the words “ten thousand rupees”, the 
words “fifty thousand rupees” shall be substituted; 
      (ii) in clause (b), for the words “ten thousand rupees”, the 
words “fifty thousand rupees” shall be substituted;  
      (iii) in clause (c), after the words “the State Government 
may,”, the words “under intimation to the Board”, shall be 
inserted; 

 

 (II) in sub-section (3), in the first proviso, the words “more 
than ten thousand rupees but less than fifteen thousand 
rupees”, the words “more than fifty thousand rupees” shall 
be substituted. 

 

CLAUSE 27             Amendment of section 51 

45. That at page 9, for lines 20 to 41,  the following be 
substituted, namely:- 
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     “27. In section 51 of the principal Act,- 
         (i) for sub-section (1), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:-”. 
            (1) Notwithstanding anything contained in the waqf 
deed, any lease of any immovable property which is waqf 
property, shall be void unless such lease is effected with the 
prior sanction of the Board: 
                 Provided that no mosque, dargah, khanqah, 
graveyard, or imambara shall be leased except any unused 
graveyards in the State of Punjab, Haryana and Himachal 
Pradesh where such graveyard has been leased out before the 
date of commencement of the Wakf (Amendment) Act, 
2013. 
 
           (1A) Any sale, gift, exchange,  mortgage or transfer 
of waqf property shall be void ab initio:  

Amendment 
of section 

51. 

                 Provided that in case the Board is satisfied that any 
waqf property may be developed for the purposes of the Act, 
it may, after recording reasons in writing, take-up the 
development of such property through such agency and in 
such manner as the Board may determine and move a 
resolution containing recommendation of development of 
such waqf property, which shall be passed by a majority of 
two-thirds of the total membership of the Board. 
              Provided further that nothing contained in this sub-
section shall affect any acquisition of waqf properties for a 
public purpose under the Land Acquisition Act, 1894 or any 
other law relating to acquisition of land if such acquisition is 
made in consultation with the Board; 
            Provided also that –  
                   (a) the acquisition shall not be in contravention 
of the Places of Public Worship (Special Provisions) Act, 
1991; 
                   (b) the purpose for which the land is being 
acquired shall be undisputedly for a public purpose; 
                  (c) no alternative land is available which shall be 
considered as more or less suitable for that purpose; and  

 

 

 

1 of 1894.

 

   42 of 1991.
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                  (d) to safeguard adequately the interest and 
objective of the waqf, the compensation shall be at the 
prevailing market value or a suitable land with reasonable 
solatium in lieu of the acquired property; 
      (ii) sub-sections (2), (3), (4) and (5) shall be omitted.”. 
 

CLAUSE 29         Insertion of New Section 52A. 

46. That at page 10, line 14, for the word “save”, the word “except” be 
substituted. 

47. That at page 10, line 15, for the words “an officer duly authorised by the 
Board”, the words “any officer duly authorised by the State Government” 
be substituted. 

CLAUSE 30                Amendment of section 54 

48. That at page 10, for lines 18 and 19, the following be 
substituted, namely:- 

 

       “30.  In section 54 of the principal Act,-  

             (a) in sub-section (3), for the words “he may, by an 
order, require the encroacher to remove”, substitute “he may, 
make an application to the Tribunal for grant of order of 
eviction for removing” 

 

            (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:- 

 

       “(4)  The Tribunal, upon receipt of such application from 
the Chief Executive Officer, for reasons to be recorded 
therein, make an order of eviction directing that the waqf 
property shall be vacated by all persons who may be in 
occupation thereof or any part thereof, and cause a copy of the 
order to be affixed on the outer door or some other 
conspicuous part of the waqf property: 

 

         Provided that the Tribunal may before making an order 
of eviction, give an opportunity of being heard to the person 
against whom the application for eviction has been made by 
the Chief Executive Officer. 
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   (5)  If any person refuses or fails to comply with the order of 
eviction within forty-five days from the date of affixture of the 
order under sub-section (2), the Chief Executive Officer or 
any other person duly authorised by him in this behalf may 
evict that person from, and take possession of, the waqf  
property.”. 
 

 

NEW CLAUSES 30A AND 30B                             Amendment of section 55. 

49. That at page 10, after line 19, the following be inserted, 
namely:-  

 

         “30A. In section 55 of the principal Act, -  

               (a) for the word, bracket and figure “sub-section 
(3)”, the word, bracket and figure “sub-section (4) shall be 
substituted; 

 

               (b) for the words “apply to the Sub-Divisional 
Magistrate”, the words “refer the order of the Tribunal to 
the Executive Magistrate” shall be substituted. 

 

         30B.  After section 55 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:-  

Insertion of 
new section 

55A. 
 
               “55A. (1) Where any person has been evicted 

from any waqf property under sub-section (4) of the 
section 54, the Chief Executive Officer may, after giving 
fourteen days’ notice to the person from whom possession 
of the waqf property has been taken and after publishing 
the notice in at least one newspaper having circulation in 
the locality and after proclaiming the contents of the notice 
by placing it on conspicuous part of the waqf property, 
remove or cause to be removed or dispose of by public 
auction any property remaining on such premises.  

Disposal of 
property left 

on waqf 
property by 

unauthorised 
occupants. 

   (2) Where any property is sold under sub-section (1), the 
sale proceeds shall, after deducting the expenses relating to 
removal, sale and such other expenses, the amount, if any, 
due to the State Government or a local authority or a 
corporate authority on account of arrears of rent, damages 
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or costs, be paid to such person, as may appear to the Chief 
Executive Officer to be entitled to the same: 

          Provided that where the Chief Executive Officer is 
unable to decide as to the person to whom the balance of 
the amount is payable or as to the apportionment of the 
same, he may refer such dispute to the Tribunal and the 
decision of the Tribunal thereon shall be final.”. 

 

CLAUSE 31                 Amendment of Section 56 

50. That at page 10, for line 21 to 36, the following be substituted, namely:-  

       ‘(a) in sub-section (1), –  

              (i) for the words “A lease or sub-lease for any period exceeding 
three years”, the words “A lease for any period exceeding thirty years” shall 
be substituted; 

            (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

                  Provided that a lease for any period up to thirty years may be 
made for commercial activities, education or health purposes, with the 
approval of the State Government, for such period and purposes as may be 
specified in the rules made by the Central Government: 

                 Provided further that lease of any immovable waqf property, 
which is an agricultural land, for a period exceeding three years shall, 
notwithstanding anything contained in the deed or instrument of waqf or in 
any other law for the time being in force, be void and of no effect:  

                 Provided also that before making lease of any waqf property, the 
Board shall publish the details of lease and invite bids in at least one leading 
national and regional news papers.’; 

 (b) in sub-section (2), for the words “A lease or sub-lease for any period 
exceeding one year and not exceeding three years”, the words “A lease for a 
period of one year but not exceeding thirty years” shall be substituted;’. 

 (c) in sub-section (3), –  

       (i) the words “or sub-lease”, at both the places where they occur, shall 
be omitted; 

       (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 
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51. That at page 10, lines 38 and 39, for the words “regarding a lease or sub-
lease for any period exceeding one year and exchange or mortgage”, the 
words “regarding a lease for any period exceeding three years” be 
substituted.  

 
 
 

CLAUSE 34                          Amendment of Section 68 
 
52. That at page 11, for lines 19 to 21, the following be substituted, namely:-  

        “34. In section 68 of the principal Act, -  
       (i) in sub-section (2), for the words “Magistrate of the first class” and 
“Magistrate”, the words “District Magistrate, Additional District Magistrate, 
Sub-Divisional Magistrate or their equivalent” shall be substituted; 
      (ii) in sub-sections (3), (4), (5) and sub-section (6), for the words “the 
Magistrate” the words “any Magistrate” shall be substituted. 

CLAUSE 39                     Amendment of Section 81 

53. That at page 12, for lines 3 to 5, the following be substituted, namely:-  

          “and a copy of the said auditor’s report, along with orders shall be 
forwarded by the State Government to the Council within a period of thirty 
days of laying of such report before each House of the State legislature 
where it consists of two Houses or where such Legislatures consist of one 
House, before that House.”. 

CLAUSE 40                        Amendment of Section 83 

54. That at page 12, for lines 6 and 7, the following be substituted, namely:-  

        “40. In section 83 of the principal Act, –  

            (a) for sub-section (1), the following sub-section shall be substituted, 
namely:- 

                 (1) The State Government shall, by notification in the Official 
Gazette, constitute as many Tribunals as it may think fit, for the 
determination of any dispute, question or other matter relating to a waqf or 
waqf property, eviction of a tenant or determination of rights and 
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obligations of the lessor and the lessee of such property, under this Act and 
define the local limits and jurisdiction of such Tribunals; 

 
 
 
 
        (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall be substituted, 

namely:- 

55. That at page 12, line 18, for the word “presented”, the word “prescribed” be 
substituted.  

NEW CLAUSE 42A                    Omission of Section 87 

56. That at page 12, after line 22, the following be inserted, 
namely:- 

 

      “42A. Section 87 of the principal Act shall be omitted.  

NEW CLAUSE 43A                          Amendment of Section 91 

57. That at page 12, after line 24, the following be inserted, 
namely:- 

 

         “43A. In section 91 of the principal Act, in sub-section 
(1), for the words “it appears to the collector before an 
award is made that any property”, the words “and before an 
award is made, in case the property” shall be substituted. 

. 

CLAUSE 46                      Amendment of Section 102 

58. That at page 12, line 41, the words “Central Waqf” be deleted. 

CLAUSE 47                   Insertion of New Section 104A 

59. That at page 13, for lines 3 to 8,  the following be 
substituted, namely:- 

 

       “104A. (1) Notwithstanding anything contained in this 
Act or any other law for the time being in force or any waqf 
deed, no person shall sell, gift, exchange, mortgage or 
transfer any movable or immovable property which is a waqf 
property to any other person. 

Prohibition 
of sale, gift, 
exchange, 

mortgage or 
transfer of 

waqf 
property. 
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 (2) Any sale, gift, exchange, mortgage or transfer of 
property referred to in sub-section (1) shall be void ab 
initio.”. 

 

NEW CLAUSE 47A                  Insertion of New Section 104B 

60. That at page 13, after line 8,  the following be inserted, 
namely:- 

 

        “47A. After section 104A of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

. 

         “104B. (1) If any waqf property has been occupied by 
the Government agencies it shall be returned to the Board or 
the mutawalli within a period of six months from the date of 
the order of the Tribunal. 
 

Restoration 
of waqf 

properties in 
occupation 

of 
Government 
agencies to 

waqf Boards.

         (2) The Government agency may, if the property is 
required for a public purpose, make an application for 
determination of the rent, or as the case may be, the 
compensation, by the Tribunal at the prevailing market 
value.”. 

 

CLAUSE 48                   Amendment of Section 106 

61. That at page 13, line 10, the words “Central Waqf” be deleted. 

NEW CLAUSE 48A             Insertion of New Section 108A 

62. That at page 13, after line 11, the following be inserted, 
namely:- 

 

        ‘48A. After section 108 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

. 

        “108A. The provisions of this Act shall have overriding 
effect notwithstanding anything inconsistent therewith 
contained in any other law for the time being in force or in 
any instrument having effect by virtue of any law other than 
this Act.”.’. 

Act to have 
overriding 

effect. 
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CLAUSE 49                          Amendment of Section 109 

63. That at page 13, after line 26, the following be inserted, namely:- 

       “(d) clause (xi) shall be omitted;”. 

64. That at page 13, line 27, for the bracket and alphabet “(d)”, the bracket and 
alphabet “(e)” be substituted. 

 
 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN:  Hon. Members, before we take up the amendments into 

consideration, I may inform the House that the Rajya Sabha vide amendment Nos. 

30, 35, 49, 56, 57, 60 and 62 has added new clauses 14A, 17A, 30A, 30B, 42A, 

43A, 47A and 48A to the Wakf (Amendment) Bill, 2010, as passed by Lok Sabha. 

 In this regard, I would like to invite your attention to Direction 31, which 

provides “that when an amendment for the insertion of a new clause in a Bill is 

adopted by the House, the Speaker shall put the question that the new clause be 

added to the Bill.” 

 I, therefore, propose to put amendment Nos. 30, 35, 49, 56, 57, 60 and 62 to 

the vote of the House separately. If the House adopts these amendments, I shall 

also propose the new clauses sought to be inserted by these amendments to the 

vote of the House. 

 I shall now put Amendment Nos. 1 to 7 to the vote of the House. 

MR. CHAIRMAN:  The question is: 

ENACTING FORMULA 

1. That at page 1, line 1, for the word “Sixty-first”, the word “Sixty-fourth” be 
substituted. 

CLAUSE 1 

2. That at page 1, line 3, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  
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CLAUSE 5 

3. That at page 2, line 7, after the word “person”, the words “or institution, 
public or private” be inserted.  

4. That at page 2, line 9, after  the words "terminated by" the words 
"mutawalli or"   be inserted. 

5. That at page 2, line 18, the word "such" be deleted. 

6. That at page 2, line 22, after the word "Khanqah" the words "peerkhana and 
karbala" be inserted.  

7. That at page 2, for lines 23 to 27, the following be substituted, namely:- 

      “(v) for clause (r), the following clause shall be substituted, namely:- 

             (r) “waqf” means the permanent dedication by any person, of any 
movable or immovable property for any purpose recognised by the Muslim 
law as pious, religious or charitable and includes –  

               (i) a waqf by user but such waqf shall not cease to be a waqf  by 
reason only of the user having ceased irrespective of the period of such 
cesser; 

              (ii) a Shamlat Patti, Shamlat Deh, Jumla Malkkan or by any other 
name entered in a revenue record; 

              (iii) “grants”, including mashrat-ul-khidmat for any purpose 
recognised by the Muslim law as pious, religious or charitable; and 

             (iv) a waqf-alal-aulad to the extent to which the property is 
dedicated for any purpose recognised by Muslim law as pious, religious or 
charitable, provided when the line of succession fails, the income of the 
waqf shall be spent for education, development, welfare and such other 
purposes as recognised by Muslim law, 
 and “waqif” means any person making such dedication;”. 

The motion was adopted. 
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MR. CHAIRMAN: Prof Haque, are you pressing your Amendment No.1 to 

amendment No.8? 

SK. SAIDUL HAQUE :    Sir, let me tell what is my amendment. Let me tell that 

in the amendment what I said is  that for “auqaf in the State”,  whatever wakf 

properties are there, they are not only registered but a number of unregistered wakf 

properties are there and that should be surveyed. If it is not surveyed, there is 

every possibility of misuse. That is why, I requested in this amendment to 

amendment No.8 that both registered and unregistered property in the State should 

be surveyed. 

MR. CHAIRMAN:  I shall now put Amendment No. 1 moved  by Prof. Sk. Saidul 

Haque to amendment No.8 made by Rajya Sabha to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MR. CHAIRMAN:  I shall now put amendment  No. 8 to the vote of the House. 

CLAUSE 6 

MR. CHAIRMAN:  The question is: 
 

 That at page 2, after line 28, the following be inserted, namely:-- 

 “(a) in sub-section (1), for the words ‘wakfs existing in the 
State at the date of the commencement of this Act’, the words ‘auqaf 
in the State’  shall be substituted;”.  (8) 

 

The motion was adopted. 
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MR. CHAIRMAN:  I shall now put Amendment Nos. 9 to 21 to the vote of the 

House. 

 The question is: 

9. That at page 2,  line 29, for  the bracket and alphabet "(a)", the bracket and 
alphabet "(b)", be substituted 

10. That at page 2,  line 33, for  the  figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

11. That at page 2,  line 34, for  the figure “2010" the figure "2013" be 
substituted 

12. That at page 2,  for lines 38 and 39, the following be substituted, namely:- 

 "(c) in sub-section (6).- 
   (i) in the proviso, for the words "twenty years", the words "ten years" shall 
be substituted; 
   (ii) after the proviso, the following proviso shall be inserted, namely:- 
           "Provided further that the waqf properties already notified shall not 
be reviewed again in subsequent survey except where the status of such 
property has been changed in accordance with the provisions of any law." 

CLAUSE 7 

13. That at page 3,  for lines 2 to 4,  the following be substituted  namely:-  

    “(3) The revenue authorities shall;- 
          (i) include the list of auqaf referred to in sub-section (2), while 
updating the land records; and 
        (ii) take into consideration the list of auqaf referred to in sub-section 
(2), while deciding mutation in the land records.”. 

CLAUSE 9 

14. That at page 3, line 23, after the word "have" the word "the" be inserted .  

CLAUSE 11 

15. That at page 4, line 9, for the word "or" the word "and" be substituted .  

16. That at page 4, line 20, for the words "Central Council and the Council" the 
words "Council and it" be substituted.  
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17. That at page 4, line 27 the words "Central Waqf" be deleted. 

18. That at page 4, line 30, for the words "Judge of the Supreme Court and the 
fee" the words "Judge of the Supreme Court or a retired Chief Justice of a 
High Court and the fees" be substituted.  

19. That at page 4, line 31 for the word “determined”, the word “specified” be 
substituted. 

CLAUSE 12 

20.
  

That at page 4, line 38, for the words “one year from the date of the”, the 
words “six months from the date of” be substituted. 

21. That at page 4, line 39, for the figure “2010”, the figure “2013” be 
substituted.  
 

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: Prof. Haque, are you pressing your Amendment No.2 to  

Amendment No.22? 

SK. SAIDUL HAQUE :  Sir, what I  told in the amendment is that in the 

amendment moved by the hon. Minister it is there that in the case of Shia 

property, it is Shia Muslim and in the case of Sunni Muslim property, it is 

Sunni Muslim. Muslim is a Muslim. If you ask me: “Are a Hindu,” it is not 

that I am a Brahmin Hindu, Yadav Hindu and Bhakt Hindu. So, Muslim is 

a Muslim.… (Interruptions) Let me complete it. 

MR. CHAIRMAN:  Let him complete it. 

SK. SAIDUL HAQUE : So, what I have told here is that in case of Shia property 

from Shia community, and Sunni property from Sunni community, the word 

`Sunni Muslim’ of `Shia Muslim’ should be deleted. Instead, in place of `Shia  

Muslim, or ` Sunni Muslim, it should be Shia community and Sunni community 

respectively.  

rjs
Flld by y4
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MR. CHAIRMAN:  I  shall now put amendment No.2 moved by Sk. Saidul Haque 

to amendment No.22 made by Rajya Sabha to the vote of the House.   

The amendment  was put and negatived. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment No. 22 to the vote of the House. 

The question is: 

That at page 4,  for lines 42 and 43, the following  be substituted, 
namely:- 
         "section 13, in the case of Shia waqf, the Members shall 
belong to the Shia Muslim and in the case of Sunni waqf, the 
Members shall belong to the Sunni Muslim".                            (22)      

 

The motion was adopted.  

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos.  23 and 24 to the vote of the 

House. 

 The question is: 

Clause 13 

That at page 5, line 4, for the words “members enrolled with”, the words 
“members of” be substituted.                                                       (23) 

That at page 5, for lines 6 to 9, the following proviso be substituted, 
namely:--   
  “Provided that in case there is no Muslim member of the Bar Council 
of a State or a Union Territory, the State Government or the Union 
Territory administration, as the case may be, may nominate any senior 
Muslim advocate from that State or the Union Territory, and”;.    (24) 

 

The motion was adopted. 
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MR. CHAIRMAN: Now, we take up Amendment No. 3 moved by Sk. Saidul 

Haque. 

SK. SAIDUL HAQUE : Sir, this amendment should  be accepted by the hon. 

Minister. Originally when the Bill was placed in Lok Sabha in May, 2010, it was 

there – scholar in Islamic theology. But in the amendment, it has been changed – 

scholar in Shia and Sunni in Islamic theology.  This is not right sort of thing. This 

is a vague term. I  request the hon. Minister to accept  what was there in the 

original Bill – scholar in Islamic theology.  

MR. CHAIRMAN:  I  shall now put amendment No.3 moved by Sk. Saidul Haque 

to amendment No.25 made by Rajya Sabha to the vote of the House.   

The amendment  was put and negatived. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment No.  25 to the vote of the House. 

 The question is: 

  

That at page 5, for lines 33 and 34,  the following be substituted, 
namely:- 

    “(d) one person each from amongst Muslims, to be nominated by the 
State Government from recognised scholars in Shia and Sunni Islamic 
Theology;”.                                                                                  (25) 

 

The motion was adopted.  

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos. 26 to 29  to the vote of the 

House. 

 The question is: 

 That at page 5, line 37, for the words “Deputy Secretary”, the words 
“Joint Secretary” be substituted.  
(26) 

That at page 5, line 42, for the words “less than three and not more than five”, 
the words “less than five and not more than seven” be substituted.     (27) 
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That at page 6, line 3, for the bracket and figure “(7)”, the bracket and figure 
“(5)” be substituted.                                                                                (28) 

That at page 6, after line 3, the following be inserted, namely:-  

   “(IV) sub-section (7) shall be omitted;”.                                              (29) 
 

The motion was adopted.  

 

New Clause 14A 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

  

That at page 6, after line 5, the following new clause be inserted, namely:-     
“14A. In section 16 of the principal Act, after clause (d), the following 
clause shall be inserted, namely:- 
Amendment 
of section 
16.
    “(da) he has been held guilty of encroachment on any waqf property;”.  
(30)                                                          

The motion was adopted.  

MR. CHAIRMAN: I shall now put new clause 14A to the vote of the House. 

 The question is: 

“That new Clause 14A be added to the Bill.” 
 

The motion was adopted. 

New Clause 14A  was added to the Bill.  

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos.  31 to 34  to the vote of the 

House. 

 The question is: 

  That at page 7, line 5, for the words “show of hands”, the 
words “method of secret ballot” be substituted. (31) 
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CLAUSE 16 

That at page 7, line 18, for the word “sub-sections”, the word “sub-
section” be substituted.                                                      (32) 

That at page 7, line 23, after the words “State Government”, the words 
“and in case of non availability of a Muslim officer of that rank, a Muslim 
officer of equivalent rank may be appointed on deputation” be inserted. 
(33) 

That at page 7, lines 24 and 25, be deleted.                      (34) 
 

The motion was adopted.  

NEW CLAUSE 17A 
 
MR. CHAIRMAN: The question is: 
 

 That at page 7, after line 34, the following be inserted,  
namely: 

 
 

Substitution 
of new 
section for 
section 28. 

17A. For section 28 of the principal Act, the following 
section shall be substituted, namely:- 

 

Power of 
District 
Magistrate, 
Additional 
District 
Magistrate 
or Sub 
Divisional 
Magistrate 
to 
implement 
the 
directions 
of the 
Board. 
 

        “28. Subject to the provisions of this Act and the rules 
made thereunder, the District Magistrate or in his absence 
an Additional District Magistrate or Sub Divisional 
Magistrate of a District in the State shall be responsible for 
implementation of the decisions of the Board which may 
be conveyed through the Chief Executive Officer and the 
Board may, wherever considers necessary, seek directions 
from the Tribunal for the implementation of its 
decisions.”.                              (35) 
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The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put new clause 17A to the vote of the House. 

 The question is: 

“That new Clause 17A be added to the Bill.” 
 

The motion was adopted. 

New Clause 17A  was added to the Bill.  

 

 

MR. CHAIRMAN : I shall now put Amendment Nos. 36 to 44 to the vote of the 

House. 

 The question is: 

Clause 18 

That at page 7, for lines 37 to 40,  the following be substituted, 
namely:- 

     “(a) in  sub-section (1) as so numbered, for the words ‘subject to 
such conditions and restrictions as may be prescribed and subject to 
the payment of such fees as may be leviable under any law for the time 
being in force’, the words ‘subject to such conditions as may be 
prescribed’ shall be substituted;”.                                            (36) 

 

Clause 20 

That at page 8, for lines 14 to 22,  the following be substituted, 
namely:- 

    ‘(I) in sub-section (2), for clause (j), the following clause shall be 
substituted, namely:- 

    “(j) to sanction lease of any immovable property of a waqf in 
accordance with the provisions of this Act and the rules made 
thereunder: 

prabhakar
(Fd. By z4)
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           Provided that no such sanction shall be given unless a majority 
of not less than two-thirds of the members of the Board present cast 
their vote in favour of such transaction: 

         Provided further that where no such sanction is given by the 
Board, the reasons for doing so shall be recorded in writing.”;’.    (37) 
                    

That at page 8, line 26, for the word “fair”, the word “market” be 
substituted.                                                                              (38) 

That at page 8, for lines 29 and 30,  the following be substituted, 
namely:- 

"educational institution, shopping centre, market, housing or 
residential flats and the like " shall be substituted; "  
(39) 

Clause 21 

That at page 8, for lines 33 to 35, the following be substituted, 
namely:-  

Amendment “21. In section 33 of the principal Act, in sub-section  
of section 33      (1), -  

(a) after the words “the Chief Executive Officer”, the words 
“or any other person authorized by him in writing” shall be 
inserted;  

(b) the words “either himself or any other person    authorized 
by him in writing in this behalf” shall be omitted”. (40) 

 
Clause 24 

That at page 9, lines 2 and 3, be deleted.                              (41) 

That at page 9, line 4, for the bracket and alphabet “(b)”, the bracket 
and alphabet “(a)” be substituted.                                              (42) 

That at page 9, line 6, for the bracket and alphabet “(c)”, the bracket 
and alphabet “(b)” be substituted.                                              (43) 
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Clause 26 

That at page 9, for lines 13 to 19,  the following be substituted, namely:- 

Amendment        “26. In section 47 of the principal Act, - 
of section 47. 

(I) in sub-section (1), - 
      (i) in clause (a), for the words “ten thousand rupees”, the words “fifty 
thousand rupees” shall be substituted; 
      (ii) in clause (b), for the words “ten thousand rupees”, the words “fifty 
thousand rupees” shall be substituted;  
      (iii) in clause (c), after the words “the State Government may,”, the 
words “under intimation to the Board”, shall be inserted; 
 
 

(II) in sub-section (3), in the first proviso, the words “more than ten 
thousand rupees but less than fifteen thousand rupees”, the words “more 
than fifty thousand rupees” shall be substituted.            (44) 

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: Now, we take up Amendment Nos. 4 and 5. 

SK. SAIDUL HAQUE : Sir, what I have said in Amendment No. 4 is that edgah 

should also be included. I think the hon. Minister is very well aware of it. He has 

mentioned a number of things in his Amendment No. 45. He has mentioned that 

no mosque, dargah, khanqah, graveyard, or imambara shall be leased. I just want 

to add one thing here. I think it is necessary that edgah should also be included 

here. I think, perhaps, the hon. Minister has missed it. I request him to include 

edgah here. 

SHRI K. RAHMAN KHAN: Both the amendments can be taken care of while 

framing the Rules. I have already stated that I would take his suggestions while 

framing the Rules. 
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SK. SAIDUL HAQUE : Thank you. 

 Now, coming to Amendment No. 5, it is proposed that if the Wakf land is 

to be acquired, it should be used for public purposes. The hon. Minister of Rural 

Development Shri Jairam Ramesh mentioned the other day that he would take care 

that the Wakf land is not acquired, as far as possible. That is alright. My point is, if 

the land has to be acquired, who will determine the public purpose? Wakf  Board 

is not efficient enough or sufficient enough to determine that this is for public 

purpose without consulting the State Governments. So, I request that whenever 

such land is to be acquired, the State Government must be consulted. Otherwise, 

there will be problems. I request the hon. Minister to accept this also. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos. 4 and 5 moved by Sk. Saidul 

Haque to Amendment No. 45 made by Rajya Sabha to the vote of the House. 

 The amendments were put and negatived. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment No. 45 to the vote of the House. 

 The question is: 

 CLAUSE 27 

Amendment 
of section 
51. 

That at page 9, for lines 20 to 41,  the following be 
substituted, namely:- 

 

     “27. In section 51 of the principal Act,- 
         (i) for sub-section (1), the following sub-
sections shall be substituted, namely:-”. 
            (1) Notwithstanding anything contained in the 
waqf deed, any lease of any immovable property 
which is waqf property, shall be void unless such 
lease is effected with the prior sanction of the Board: 
                 Provided that no mosque, dargah, 
khanqah, graveyard, or imambara shall be leased 
except any unused graveyards in the State of Punjab, 
Haryana and Himachal Pradesh where such 
graveyard has been leased out before the date of 
commencement of the Wakf (Amendment) Act, 
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2013. 
 
           (1A) Any sale, gift, exchange,  mortgage or 
transfer of waqf property shall be void  ab initio:  

                 Provided that in case the Board is satisfied 
that any waqf property may be developed for the 
purposes of the Act, it may, after recording reasons 
in writing, take-up the development of such property 
through such agency and in such manner as the 
Board may determine and move a resolution 
containing recommendation of development of such 
waqf property, which shall be passed by a majority 
of two-thirds of the total membership of the Board. 
              Provided further that nothing contained in 
this sub-section shall affect any acquisition of waqf 
properties for a public purpose under the Land 
Acquisition Act, 1894 or any other law relating to 
acquisition of land if such acquisition is made in 
consultation with the Board; 
            Provided also that –  
                   (a) the acquisition shall not be in 
contravention of the Places of Public Worship 
(Special Provisions) Act, 1991; 
                   (b) the purpose for which the land is 
being acquired shall be undisputedly for a public 
purpose; 
                  (c) no alternative land is available which 
shall be considered as more or less suitable for that 
purpose; and  
                  (d) to safeguard adequately the interest 
and objective of the waqf, the compensation shall be 
at the prevailing market value or a suitable land with 
reasonable solatium in lieu of the acquired property; 
      
 (ii) sub-sections (2), (3), (4) and (5) shall be 
omitted.”. 
                                                                                 (45)

 

 

 

1 of 1894.

 

   

 

 

42 of 1991. 
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The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos. 46 to 48 to the vote of the 

House. 

 The question is: 

That at page 10, line 14, for the word “save”, the word “except” be 
substituted.                                                        (46) 

That at page 10, line 15, for the words “an officer duly authorised by 
the Board”, the words “any officer duly authorised by the State 
Government” be substituted.                                                          (47) 

 

 

 

 

Clause 30 

That at page 10, for lines 18 and 19, the following be substituted, 
namely:- 

      Amendment of         “30. In section 54 of the principal Act,-- 
         Section 54. 

            (a) in sub-section (3), for the words “he may, by an 
order, require the encroacher to remove”, substitute “he may, 
make an application to the Tribunal for grant of order of 
eviction for removing” 

           (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall 
be substituted, namely:- 

      “(4)  The Tribunal, upon receipt of such application from 
the Chief Executive Officer, for reasons to be recorded 
therein, make an order of eviction directing that the waqf 
property shall be vacated by all persons who may be in 
occupation thereof or any part thereof, and cause a copy of the 
order to be affixed on the outer door or some other 
conspicuous part of the waqf property: 
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        Provided that the Tribunal may before making an order of 
eviction, give an opportunity of being heard to the person 
against whom the application for eviction has been made by 
the Chief Executive Officer. 

  (5)  If any person refuses or fails to comply with the order
eviction within forty-five days from the date of affixture of 
order under sub-section (2), the Chief Executive Officer or 
other person duly authorised by him in this behalf may evict 
person from, and take possession of, the waqf  property.”.  (48) 
 

 

The motion was adopted. 

 

New Clauses 30A and 30B 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

Amendment 
of section 
55. 

That at page 10, after line 19, the following be 
inserted, namely:-  

 

         “30A. In section 55 of the principal Act, -  

               (a) for the word, bracket and figure “sub-
section (3)”, the word, bracket and figure “sub-
section (4) shall be substituted; 

 

               (b) for the words “apply to the Sub-
Divisional Magistrate”, the words “refer the order of 
the Tribunal to the Executive Magistrate” shall be 
substituted. 

 

Insertion of 
new section 
55A. 

        30B.  After section 55 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:-  
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Disposal of 
property left 

on waqf 
property by 

unauthorised 
occupants. 

              “55A. (1) Where any person has been 
evicted from any waqf property under sub-section 
(4) of the section 54, the Chief Executive Officer 
may, after giving fourteen days’ notice to the person 
from whom possession of the waqf property has 
been taken and after publishing the notice in at least 
one newspaper having circulation in the locality and 
after proclaiming the contents of the notice by 
placing it on conspicuous part of the waqf property, 
remove or cause to be removed or dispose of by 
public auction any property remaining on such 
premises.  

 

   (2) Where any property is sold under sub-section 
(1), the sale proceeds shall, after deducting the 
expenses relating to removal, sale and such other 
expenses, the amount, if any, due to the State 
Government or a local authority or a corporate 
authority on account of arrears of rent, damages or 
costs, be paid to such person, as may appear to the 
Chief Executive Officer to be entitled to the same: 

 

          Provided that where the Chief Executive 
Officer is unable to decide as to the person to whom 
the balance of the amount is payable or as to the 
apportionment of the same, he may refer such 
dispute to the Tribunal and the decision of the 
Tribunal thereon shall be final.”.  
(49) 

 

  

The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put the new clauses 30A and 30B to the vote of the 

House. 

 The question is: 

 “That New Clauses 30A and 30B be added to the Bill.” 

The motion was adopted. 

New Clauses 30A and 30B were added to the Bill. 
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MR. CHAIRMAN: Now, we take up Amendment No. 6 moved by Sk. Saidul 

Haque. 

SK. SAIDUL HAQUE : Sir, in the amendment made by the hon. Minister, what is 

stated is that the Wakf property may be given on lease for a period of 30 years for 

commercial activities for education or health purposes. My amendment is that it 

would have been better if the Wakf property is not given on lease for commercial 

activities.  

19.00 hrs. 

Even if it has to be given for commercial activities, it should be given up to 

15 years period and in case of health and education, it should be 30 years.  

Otherwise, if it is given for commercial purposes, those properties will be gone for 

ever.  So, I would request the hon. Minister to accept this. 

 

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment No. 6 moved by Prof. Sk. Saidul 

Haque to Amendment No. 50 made by Rajya Sabha to the vote of the House. 

The amendment was put and negatived. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment No. 50 to the vote of the House. 

The question is: 

Clause 31 

That at page 10, for line 21 to 36, the following be substituted, namely:-  

      ‘(a) in sub-section (1), –  

             (i) for the words “A lease or sub-lease for any period exceeding 
three years”, the words “A lease for any period exceeding thirty years” shall 
be substituted; 

           (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:- 

                 Provided that a lease for any period up to thirty years may be 
made for commercial activities, education or health purposes, with the 
approval of the State Government, for such period and purposes as may be 

senapati
(Cd. by a5)

rjs
Sk ctd
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specified in the rules made by the Central Government: 

                Provided further that lease of any immovable waqf property, 
which is an agricultural land, for a period exceeding three years shall, 
notwithstanding anything contained in the deed or instrument of waqf or in 
any other law for the time being in force, be void and of no effect:  

                Provided also that before making lease of any waqf property, the 
Board shall publish the details of lease and invite bids in at least one leading 
national and regional news papers.’; 

(b) in sub-section (2), for the words “A lease or sub-lease for any period 
exceeding one year and not exceeding three years”, the words “A lease for a 
period of one year but not exceeding thirty years” shall be substituted;’. 

(c) in sub-section (3), –  

      (i) the words “or sub-lease”, at both the places where they occur, shall be 
omitted; 

      (ii) the following proviso shall be inserted at the end, namely:-   (50) 
 

The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos. 51 to 55 to the vote of the 

House. 

The question is: 

That at page 10, lines 38 and 39, for the words “regarding a lease or sub-
lease for any period exceeding one year and exchange or mortgage”, the 
words “regarding a lease for any period exceeding three years” be 
substituted.        (51) 

Clause 34 
That at page 11, for lines 19 to 21, the following be substituted, namely:-  

       “34. In section 68 of the principal Act, -  
       (i) in sub-section (2), for the words “Magistrate of the first class” and 
“Magistrate”, the words “District Magistrate, Additional District Magistrate, 
Sub-Divisional Magistrate or their equivalent” shall be substituted; 
      (ii) in sub-sections (3), (4), (5) and sub-section (6), for the words “the 
Magistrate” the words “any Magistrate” shall be substituted.    (52) 
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Clause 39 
That at page 12, for lines 3 to 5, the following be substituted, namely:-  

         “and a copy of the said auditor’s report, along with orders shall be 
forwarded by the State Government to the Council within a period of thirty 
days of laying of such report before each House of the State legislature 
where it consists of two Houses or where such Legislatures consist of one 
House, before that House.”.   (53) 

Clause 40 
That at page 12, for lines 6 and 7, the following be substituted, namely:-  

       “40. In section 83 of the principal Act, –  

           (a) for sub-section (1), the following sub-section shall be substituted, 
namely:- 

                (1) The State Government shall, by notification in the Official 
Gazette, constitute as many Tribunals as it may think fit, for the 
determination of any dispute, question or other matter relating to a waqf or 
waqf property, eviction of a tenant or determination of rights and obligations 
of the lessor and the lessee of such property, under this Act and define the 
local limits and jurisdiction of such Tribunals; 

      (b) for sub-section (4), the following sub-sections shall be substituted, 

namely:-      (54) 

 

That at page 12, line 18, for the word “presented”, the word “prescribed” be 
substituted.     (55) 
 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

New Clause 42A 
That at page 12, after line 22, the following be inserted, 
namely:- 

 

     “42A. Section 87 of the principal Act shall be omitted.  
       (56) 

Omission of 
section 87. 
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The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put the new clause 42A to the vote of the House. 

The question is: 

“That new Clause 42A be added to the Bill.” 
 

The motion was adopted. 

New Clause 42A was added to the Bill. 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

New Clause 43A 
That at page 12, after line 24, the following be inserted, 
namely:- 

 

        “43A. In section 91 of the principal Act, in sub-section 
(1), for the words “it appears to the collector before an award 
is made that any property”, the words “and before an award 
is made, in case the property” shall be substituted.  
       (57) 

Amendment 
of section 

91. 

 

The motion was adopted 

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put the new clause 43A to the vote of the House. 

The question is: 

“That the new Clause 43A be added to the Bill.” 
 

The motion was adopted. 

New Clause 43A was added to the Bill. 

 MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos. 58 and 59 to the vote of the 

House. 

The question is: 

Clause 46 

That at page 12, line 41, the words “Central Waqf” be deleted.          (58) 
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Clause 47 

That at page 13, for lines 3 to 8,  the following be substituted, 
namely:- 

 

      “104A. (1) Notwithstanding anything contained in this Act 
or any other law for the time being in force or any waqf deed, 
no person shall sell, gift, exchange, mortgage or transfer any 
movable or immovable property which is a waqf property to 
any other person. 

Prohibition 
of sale, gift, 
exchange, 

mortgage or 
transfer of 

waqf 
property. 

(2) Any sale, gift, exchange, mortgage or transfer of property 
referred to in sub-section (1) shall be void ab initio.”.         (59)

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

New Clause 47A 
That at page 13, after line 8,  the following be inserted, 
namely:- 

 

       “47A. After section 104A of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 
new section 

104B. 

        “104B. (1) If any waqf property has been occupied by the 
Government agencies it shall be returned to the Board or the 
mutawalli within a period of six months from the date of the 
order of the Tribunal. 
 

Restoration 
of waqf 

properties in 
occupation 

of 
Government 
agencies to 

waqf Boards.

        (2) The Government agency may, if the property is 
required for a public purpose, make an application for 
determination of the rent, or as the case may be, the 
compensation, by the Tribunal at the prevailing market 
value.”.                             (60) 
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The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put the new Clause 47A to the vote of the House. 

The question is: 

“That the new Clause 47A be added to the Bill.” 
 

The motion was adopted. 

New Clause 47A was added to the Bill. 

 MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment No. 61 to the vote of the House. 

The question is: 

Clause 48 

That at page 13, line 10, the words “Central Waqf” be deleted.          (61) 

The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

New Clause 48A 

That at page 13, after line 11, the following be inserted, 
namely:- 

 

       ‘48A. After section 108 of the principal Act, the 
following section shall be inserted, namely:- 

Insertion of 
new section 

108A. 

       “108A. The provisions of this Act shall have overriding 
effect notwithstanding anything inconsistent therewith 
contained in any other law for the time being in force or in 
any instrument having effect by virtue of any law other than 
this Act.”.’.             (62) 

Act to have 
overriding 

effect. 

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: I shall now put the new Clause 48A to the vote of the House. 

The question is: 

“That the new Clause 48A be added to the Bill.” 
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The motion was adopted. 

New Clause 48A was added to the Bill. 

MR. CHAIRMAN: I shall now put Amendment Nos. 63 and 64 to the vote of the 

House. 

The question is: 

Clause 49 
That at page 13, after line 26, the following be inserted, namely:- 

      “(d) clause (xi) shall be omitted;”.                         (63) 
That at page 13, line 27, for the bracket and alphabet “(d)”, the bracket and 

alphabet “(e)” be substituted.    (64) 

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: The Minister may now move that the Amendments made by 

Rajya Sabha in the Wakf (Amendment) Bill be agreed to. 

SHRI K. RAHMAN KHAN: I beg to move: 

“That the amendments made by Rajya Sabha in the Bill be agreed 
to.” 

 

 

MR. CHAIRMAN: The question is: 

“That the amendments made by Rajya Sabha in the Bill be agreed 
to.” 

 

The motion was adopted. 

 

 

 

 

rjs
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MR. CHAIRMAN: The motion is adopted and the amendments made by Rajya 

Sabha in the Wakf (Amendment) Bill, 2010, as passed by Lok Sabha, are agreed 

to by the House. 

 Hon. Members, as some new clauses have been added to the Bill, I, 

therefore, direct that wherever required, the subsequent clauses may be 

renumbered accordingly. 
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19.06 hrs. 

 

SUBMISSION BY MEMBERS 
Re: Reported occuptation of Indian territory by China 

 

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Sir, I was waiting because what I 

am going to raise is a matter of grave national importance and of national security. 

+É£ÉÉÒ-+É£ÉÉÒ {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É nÚiÉ cé gÉÉÒ ¶ªÉÉàÉ ¶É®hÉ, =xÉBÉEÉä ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ nÉÒ 

MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE SÉÉ<xÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®É VÉÉä ãÉÉ<xÉ +ÉÉì{ÉE ABÉDSÉÖ+ÉãÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ cè, ´Éä =ºÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE® BÉEä ¤ÉiÉÉAÆ 

ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* =xcÉåxÉä +ÉvªÉªÉxÉ BÉE® BÉEä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ªÉc BÉEcÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 640 ºBÉE´Éä® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉE¤WÉÉ ÉÊBÉEA cÖA cè*  640 sq. km. has been occupied by 

China. ªÉcÉÆ {É® ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] +ÉxÉVÉÉxÉ cè* nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ {ÉiÉÉ 

cè* ¤ÉÉc® <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆºÉn SÉÖ{É ¤Éè~ÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ 

gÉÉÒ Aä.BÉEä. AäÆ]xÉÉÒ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ´Éä ºÉ{ÉEÉ<Ç nå ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* BÉDªÉÉ SÉÉÒxÉ xÉä 

ºÉSÉàÉÖSÉ AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè? +ÉMÉ® AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cÖ+ÉÉ cè iÉÉä àÉä®É +ÉÉOÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {É® iÉÖ®ÆiÉ cÉ>óºÉ àÉå 

ºÉ¤É BÉEÉàÉ UÉä½ ÉÊb¤Éä] BÉE®ÉAÆ* iÉÖ®ÆiÉ <ºÉ {É® ÉÊb¤Éä] BÉE®ÉAÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)…  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ºÉ®, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: The Minister is on his legs. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: He is on his legs. Please listen to him. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEÉä BÉEãÉ ºÉÖ¤Éc 

=~É<A*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <iÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc nä¶É BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä nä¶É ºÉä àÉÉèc¤¤ÉiÉ xÉcÉÓ cè? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉä àÉÉèc¤¤ÉiÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉ? 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH): Sir, the hon. Member 

has raised a point about a report.  Government cannot respond to this like this, 
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when was this occupied, what is this report.  However, with the seriousness of the 

matter which the Member has raised, I will inform the Defence Minister and 

request the Defence Minister to make a statement to this House tomorrow.… 

(Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ºÉ®, ®ÉiÉ £É® àÉå iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ {É® £ÉÉÒ BÉE¤WÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI YASHWANT SINHA : Sir, kindly make it first thing tomorrow morning.… 

(Interruptions) 

SHRI KAMAL NATH: Sir, it is 7 o’clock in the evening. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ºÉ®, ®ÉiÉ £É® àÉå iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ {É® £ÉÉÒ BÉE¤WÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Let him respond, please. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Order, please.  Let the Minister respond. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: He is on his legs. Let him say.  Please take your seats. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The Minister is on his legs. 

… (Interruptions) 

SHRI KAMAL NATH: Sir, this is a serious matter and obviously the Defence 

Minister will have to get all the facts.  It is 7 o’clock in the evening, and I will 

request the Defence Minister to make it as early as possible but definitely before 

one o’clock.… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA : It is all over the media.… (Interruptions) 

SHRI KAMAL NATH: Sir, I have said that I will be requesting him to make it as 

early as possible but definitely before one o’clock.… (Interruptions) 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): 12 ¤ÉVÉä ºÉä {ÉcãÉä ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® VÉ´ÉÉ¤É nå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ªÉc nä¶É BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please take your seats. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Taking the seriousness of the issue, definitely, as the hon. 

Minister has already promised, as early as possible, he will see that the hon. 

Defence Minister make the Statement. 

… (Interruptions) 



05.09.2013  
  

315

 
19.10 hrs 

 
RIGHT TO FAIR COMPENSATION AND TRANSPARENCY IN  

LAND ACQUISITION, REHABILITATION AND 
 RESETTLEMENT BILL, 2013∗ 

 

(Amendments made by Rajya Sabha) 

 

MR. CHAIRMAN: Now, the Supplementary List of Business – Item No. 12(A). 

THE MINISTER OF RURAL DEVELOPMENT (SHRI JAIRAM RAMESH): 

Sir, I beg to move:- 

“That the following amendments made by Rajya Sabha in the Bill to 
ensure, in consultation with institutions of local self-government and 
Gram Sabhas established under the Constitution, a humane, 
participative, informed and transparent process for land acquisition 
for industrialisation, development of essential infrastructural 
facilities and urbanisation with the least disturbance to the owners of 
the land and other affected families and provide just and fair 
compensation to the affected families whose land has been acquired 
or proposed to be acquired or are affected by such acquisition and 
make adequate provisions for such affected persons for their 
rehabilitation and resettlement and for ensuring that the cumulative 
outcome of compulsory acquisition should be that affected persons 
become partners in development leading to an improvement in their 
post acquisition social and economic status and for matters 
connected therewith or incidental thereto, be taken into 
consideration:- 

 

 
 
 
 
 

                                                 
∗ The Bill was passed by Lok Sabha on 29.8.2013 and transmitted to Rajya Sabha for its 

concurrence.  Rajya Sabha passed the Bill with amendments at its sitting held on 4.9.2013 
and returned it to Lok Sabha on 5.9.2013. 
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CLAUSE 6  Publication of Social Impact 
Assessment Study  

 
1. That at page 8,   after line 27, the following 
proviso be  inserted namely:- 

 
 
 
 

“Provided that, in respect of irrigation projects 
where the process of Environmental Impact 
Assessment is required under the provisions of 
any other law for the time being in force, the 
provisions of this Act relating to Social Impact 
Assessment shall not apply”. 
 

 
CLAUSE 25            Period within which an award shall be made  

 
2. That at page 15,  for lines 20 and 21, the 
following be  substituted.  

 
“then, all provisions of this Act relating to the 
determination of compensation shall apply; or”.   

 
3.     That at page 15, lines 32 and 33,  for   the 
words   “compensation in respect of a majority of 
land holdings has not been accepted”, the words 
“compensation in respect of a majority of land holdings 
has not been deposited in the account of the 
beneficiaries” be  substituted. 

 
 
 
THE SECOND SCHEDULE 

 
4. That at page 40, line 7,  for the  words “each 
affected family”, the words “as far as possible and in 
lieu of compensation to be paid for land acquired, each 
affected family” be  substituted.” 
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THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH):  Sir, I request you to 

take up this Item No. 12(A) relating to land acquisition.  Item Nos. 12(B) and 

12(C), relating to Security Laws (Amendment) Bill, maybe taken up – since they 

were listed – tomorrow, so also Item Nos. 13 and 14 – because they relate to the 

Law Minister, who is now in Rajya Sabha.  So we can take up the Land 

Acquisition Bill first. I would appeal to this House, as this House has very 

extensively discussed it, to pass this Bill.   

MR. CHAIRAMAN: Okay, we can do it if the House agrees. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes.  
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MR. CHAIRMAN: The question is: 

“That the following amendments made by Rajya Sabha in the Bill to 
ensure, in consultation with institutions of local self-government and 
Gram Sabhas established under the Constitution, a humane, 
participative, informed and transparent process for land acquisition 
for industrialisation, development of essential infrastructural 
facilities and urbanisation with the least disturbance to the owners of 
the land and other affected families and provide just and fair 
compensation to the affected families whose land has been acquired 
or proposed to be acquired or are affected by such acquisition and 
make adequate provisions for such affected persons for their 
rehabilitation and resettlement and for ensuring that the cumulative 
outcome of compulsory acquisition should be that affected persons 
become partners in development leading to an improvement in their 
post acquisition social and economic status and for matters 
connected therewith or incidental thereto, be taken into 
consideration:- 

 

CLAUSE 6  
 

1. That at page 8,   after line 27, the following 
proviso be  inserted namely:-  

 
“Provided that, in respect of irrigation projects 
where the process of Environmental Impact 
Assessment is required under the provisions of 
any other law for the time being in force, the 
provisions of this Act relating to Social Impact 
Assessment shall not apply”. 

 
 

CLAUSE 25  
 

2. That at page 15,  for lines 20 and 21, the 
following be  substituted.  

 
“then, all provisions of this Act relating to the 
determination of compensation shall apply; or”.   

 
3.     That at page 15, lines 32 and 33,  for   the 
words   “compensation in respect of a majority of 
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land holdings has not been accepted”, the words 
“compensation in respect of a majority of land holdings 
has not been deposited in the account of the 
beneficiaries” be  substituted. 

 
 
 
 
THE SECOND SCHEDULE 

 
4. That at page 40, line 7,  for the  words “each 
affected family”, the words “as far as possible and in 
lieu of compensation to be paid for land acquired, each 
affected family” be  substituted.” 

 
 

The motion was adopted. 
 

 

MR CHAIRMAN: We shall now take up the Amendment Nos. 1 to 4 made by 

Rajya Sabha.  

 The question is: 

CLAUSE 6  
 

1. That at page 8,   after line 27, the following 
proviso be  inserted namely:-  

 
“Provided that, in respect of irrigation projects 
where the process of Environmental Impact 
Assessment is required under the provisions of 
any other law for the time being in force, the 
provisions of this Act relating to Social Impact 
Assessment shall not apply”. 

 
 

CLAUSE 25  
 

2. That at page 15,  for lines 20 and 21, the 
following be  substituted.  

 
“then, all provisions of this Act relating to the 
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determination of compensation shall apply; or”.     
 

3.     That at page 15, lines 32 and 33,  for   the 
words   “compensation in respect of a majority of 
land holdings has not been accepted”, the words 
“compensation in respect of a majority of land holdings 
has not been deposited in the account of the 
beneficiaries” be  substituted. 

 
THE SECOND SCHEDULE 

 
4. That at page 40, line 7,  for the  words “each 
affected family”, the words “as far as possible and in 
lieu of compensation to be paid for land acquired, each 
affected family” be  substituted.” 

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: The Minister may now move that the Amendments made by 

Rajya Sabha in the Right to Fair Compensation and Transparency in Land 

Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Bill, 2013, be agreed to.   

SHRI JAIRAM RAMESH: Sir, I beg to move: 

“That the Amendments made by Rajya Sabha in the Bill, be agreed 
to.” 

 

MR. CHAIRMAN: The question is:  

“That the Amendments made by Rajya Sabha in the Bill, be agreed 
to.” 

 

The motion was adopted. 
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MR. CHAIRMAN: Hon. Members, Clause 15, which was negatived by this House 

has been inadvertently printed in the copies of the Bill, as passed by Lok Sabha, I, 

therefore, direct that subsequent Clauses after Clause 14 be renumbered 

accordingly.    

 

 

 

  Now, Item No. 15 – hon. Minister, Dr. Girija Vyas.  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉä®É ABÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè, ºÉnxÉ ãÉä] 

iÉBÉE SÉãÉiÉÉ cè, 10-10, 11-11 ¤ÉVÉä iÉBÉE ºÉnxÉ SÉãÉiÉÉ cè, ÉÊVÉiÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, iÉàÉÉàÉ àÉå¤É® +ÉÉì{ÉE 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] cé, ´Éä £ÉÚJÉä ®c VÉÉiÉä cé* =ºÉàÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉÖEU AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ £ÉÉäVÉxÉ iÉÉä BÉE® ºÉBÉEå, ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉMÉÉiÉÉ® nÉä ÉÊnxÉ ºÉä 

cÉ=ºÉ SÉãÉÉ ®cä cé, 11 ¤ÉVÉä iÉBÉE cÉ=ºÉ SÉãÉ ®cÉ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : The hon. Minister is going to reply. 

… (Interruptions) 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Sir, for this Bill, four hours’ 

time has been allotted by the Business Advisory Committee.  Everybody wants to 

participate in this important Bill.  If you are going to continue this Bill tomorrow, 

then we can take up this Bill today.  Now, it is already 7.15 p.m. and it will go up 

to past 11 p.m. So, it would not be possible  … (Interruptions) 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH):  Sir, I completely agree 

with the Member ÉÊBÉE £ÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® ãÉÚÄ* +ÉMÉ® 

càÉºÉä ªÉc xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè iÉÉä àÉé FÉàÉÉ|ÉÉlÉÉÔ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : iÉÉä +ÉÉ{É BÉEãÉ ¤ÉcºÉ BÉE®É<A* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI KAMAL NATH:  Sir, let us take up this Bill now. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): càÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* càÉ +É{ÉxÉä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ : àÉé BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : ªÉc ºÉÆnä¶É xÉ VÉÉA ÉÊBÉE àÉèà¤ÉºÉÇ JÉÉxÉÉ àÉÉÆMÉ ®cä cé* càÉBÉEÉä JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä PÉ® +ÉÉBÉE® JÉÉ ãÉåMÉä* càÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI KAMAL NATH: Sir, let us take up this Bill now and see how it goes, and 

we shall take a decision later on.  

MR. CHAIRMAN: Okay.   

 Now, the hon. Minister. 
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19.17 hrs 
 

STREET VENDORS (PROTECTION OF LIVELIHOOD AND  
REGULATION OF STREET VENDING) BILL, 2012∗ 

 
 

THE MINISTER OF HOUSING AND URBAN POVERTY ALLEVIATION 

(DR. GIRIJA VYAS): I beg to move: 

“That the Bill to protect the rights of urban street vendors and to 
regulate street vending activities and for matters connected therewith 
or incidental thereto be taken into consideration.” 
 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ,  +ÉÉVÉ VÉ¤É <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ<Ç cÚÄ, iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä cÉÒ xÉcÉÓ, ºÉnxÉ àÉå ¤Éè~ä cÖA ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä =xÉ +ÉxÉäBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BªÉlÉÉAÄ 

PÉÚàÉ ®cÉÒ cÉåMÉÉÒ, ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ nnÇ BÉEÉä ZÉäãÉÉ cè, VÉÉä <ºÉ nnÇ BÉEÉä ZÉäãÉ ®cä cé* {ÉlÉ-ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ ªÉÉ º]ÅÉÒ] ´ÉèxbºÉÇ 

càÉÉ®ÉÒ ¶Éc®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ABÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ÉÆMÉ cé* {ÉlÉ-ÉẾ ÉµÉEªÉ ¶Éc®Éå +ÉÉè® BÉEº¤ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA xÉ BÉEä´ÉãÉ º´É®ÉäWÉMÉÉ® BÉEÉ ABÉE »ÉÉäiÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ¶Éc®ÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊBÉE{ÉEÉªÉiÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉVÉxÉBÉE ºÉä´ÉÉAÄ àÉÖcèªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÉvÉxÉ cè* {ÉlÉ-ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ +ÉÉàÉ iÉÉè® AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ cÉäiÉä cé 

ÉÊVÉxcå ãÉÉ£É|Én +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE FÉäjÉ àÉå ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ®ÉäWÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä àÉÖqÉå BÉEÉä 

+Éã{É-ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÉvÉxÉÉå +ÉÉè® {ÉºÉÉÒxÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉ<Ç ºÉä cãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* 

 àÉé ªÉcÉÄ {É® ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE 2004 ºÉä <ºÉ {É® {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* 

2007 àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA-1 xÉä <ºÉä =~ÉªÉÉ +ÉÉè® 2009 àÉå xÉ<Ç {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ <ºÉ {É® bè´ÉãÉ{É cÖ<Ç* 2010 àÉå àÉÉìbãÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

°ô{É àÉå ºÉ£ÉÉÒ º]ä]ÂºÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉä £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE º]ä] 

MÉ´ÉxÉÇàÉé]ÂºÉ xÉä <ºÉBÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® VÉcÉÄ iÉBÉE àÉÖZÉä ªÉÉn cè, BÉEä´ÉãÉ ABÉE º]ä] BÉEÉä UÉä½BÉE® 

=xcÉåxÉä <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA º]ä] ºÉ¤VÉèBÉD] cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ VÉ¤É ãÉÉÒMÉãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] ºÉä 

{ÉÚUÉ MÉªÉÉ iÉÉä <ºÉä ºÉàÉ´ÉiÉÉÔ ºÉÚSÉÉÒ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 20, 23 +ÉÉè® 24 Ax]ÅÉÒ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉèx]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä BÉEcÉ 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉ ãÉÉì ¤ÉxÉä* 2012 àÉå ªÉÚxÉÉÒ{ÉEÉìàÉÇ ºÉèx]ÅãÉ ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉxÉBÉE® iÉèªÉÉ® cÖ+ÉÉ, BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] àÉå 17 

+ÉMÉºiÉ, 2012 BÉEÉä MÉªÉÉ, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå 6 ÉÊºÉiÉà¤É®, 2012 BÉEÉä MÉªÉÉ, º]èÉÏxbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå 10 ÉÊºÉiÉà¤É® BÉEÉä 

MÉªÉÉ, 10 àÉÉSÉÇ BÉEÉä ãÉÉè]BÉE® +ÉÉªÉÉ, +ÉÉè® +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cè*  

                                                 
∗ Moved with the recommendation of the President.  
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 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä  àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® +É{ÉxÉä ¤ÉSÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊ®{ÉÉÒ] BÉE®xÉÉ 

SÉÉcÚÄMÉÉÒ* àÉä®ä ¤ÉcÖiÉ UÉä]ä{ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÄ àÉäãÉä ãÉMÉiÉä cé, +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ªÉcÉÄ ãÉMÉiÉä cÉåMÉä* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ 

àÉÉäcxÉ xÉÉàÉ BÉEÉ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ =©É £ÉÉÒ WªÉÉnÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, VÉ¤É ´Éc +É{ÉxÉä ÉÊJÉãÉÉèxÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉiÉÉ lÉÉ iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¶É¤nÉå àÉå ´Éc ABÉE MÉÉÒiÉ BÉEÉä MÉÖxÉMÉÖxÉÉiÉÉ lÉÉ - ÞÉÊàÉ]Â]ÉÒ ºÉä JÉäãÉiÉä cÉä ¤ÉÉ® ¤ÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA, <xÉ ÉÊJÉãÉÉèxÉÉå 

ºÉä cè iÉÖZÉä {ªÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA* Þ  àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éc ªÉc MÉÉxÉÉ BÉDªÉÉå MÉÉiÉÉ cè* VÉ¤É ´Éc ãÉÉè]BÉE® +ÉÉiÉÉ iÉÉä 

=ºÉBÉEä BÉÖEU ÉÊJÉãÉÉèxÉä ]Ú]ä-{ÉÚE]ä cÉäiÉä lÉä, BÉÖEU {É® +ÉÉPÉÉiÉ-|ÉÉÊiÉPÉÉiÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, BÉE£ÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ =ºÉBÉEä >ó{É® àÉÉ® 

{É½iÉÉÒ lÉÉÒ, BÉE£ÉÉÒ àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒ uÉ®É =ºÉBÉEÉä £ÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉè® VÉ¤É ´Éc ãÉÉè]BÉE® +ÉÉiÉÉ iÉÉä 

+ÉÉÄºÉÖ+ÉÉäÆ àÉå iÉè®iÉÉÒ cÖ<Ç =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÄJÉÉå BÉEÉä àÉé näJÉÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ* ABÉE AäºÉÉ cÉÒ àÉÆVÉ® àÉéxÉä iÉ¤É näJÉÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ xÉä 

näJÉÉ cÉäMÉÉ, VÉ¤É càÉÉ®ä UÉä]ä-UÉä]ä nÖBÉEÉxÉnÉ®Éå BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉÉå {É® +ÉSÉÉxÉBÉE |ÉcÉ® cÉäiÉÉ cè, nÖBÉEÉxÉå iÉÉä½ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, 

~äãÉä c]É ÉÊnA VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ¤ÉäPÉ®-¤ÉÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ´Éc ãÉÉäMÉ cé ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ {ÉèºÉÉ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä JÉÖqÉ®ÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É{ÉxÉÉ  BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉä +ÉÉvÉÉ® {É® 

VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉ ºÉÉvÉxÉ, ºÉÆºÉÉvÉxÉ fÚÆfÃxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉéxÉä <ºÉ àÉÆVÉ® BÉEÉä näJÉÉ +ÉÉè® =ºÉ àÉÆVÉ® BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé ¤ÉÉiÉ 

BÉE°ôÆ iÉÉä ABÉE ¤ÉÉ® ºÉÉ®ä ~äãÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉàÉ BÉEä ~äãÉÉå BÉEÉä ãÉÖ]É-ÉÊ{É]É ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ´ÉBÉDiÉ 

àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ ªÉc ¶Éä® ªÉÉn +ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE “nÖÉÊxÉªÉÉ ´ÉÉãÉÉå ªÉc BÉEèºÉÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ cè, ÉËVÉnMÉÉÒ àÉÉèiÉ ºÉä £ÉÉÒ ºÉºiÉÉÒ cè* ãÉÉäMÉ 

näiÉä cé àÉÉèiÉ BÉEÉä BÉEÉÆvÉÉ, ÉËVÉnMÉÉÒ ®càÉ BÉEÉä iÉ®ºÉiÉÉÒ cè*” àÉÖZÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE ¤É®ºÉÉå ¤ÉÉn =xÉ +ÉxÉVÉÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA, =xÉ +ÉºÉÆJªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¶Éc® BÉEÉÒ 2.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® àÉÖZÉä ºÉnxÉ àÉå 

={ÉÉÎºlÉiÉ cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn +ÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE ãÉà¤ÉÉÒ 

BÉE´ÉÉªÉn BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºÉnxÉ àÉå {Éä¶É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ {É® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ BÉEÉÒ UÉ{É ãÉMÉäMÉÉÒ* 

 ºÉà{ÉÚhÉÇ ¶Éc®ÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEiÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® +É{ÉäFÉÉBÉßEiÉ MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÉç BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ÉÊnA MÉA 

ÉÊ´É¶Éä−É ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA iÉlÉÉ ¤ÉäciÉ® n¶ÉÉAÆ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® =xcå ¤ÉäciÉ® fÆMÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ 

BÉEàÉÉxÉä BÉEÉä ºÉàÉlÉÇ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉ£ÉÉÒ 

{ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉcÉÆ {É® ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® nÚÆ ÉÊBÉE MªÉÉ®c´ÉÉÓ +ÉÉè® 

¤ÉÉ®c´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä AxÉBÉDãÉÚÉÊºÉ´É OÉÉälÉ BÉEÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ´ÉÉnÉ lÉÉ, =ºÉÉÒ ´ÉÉªÉnä +ÉÉè® nÉ´Éä BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉäSÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉSÉÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ®JÉiÉÉ lÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉci´É{ÉÚhÉÇ <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É 

¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå àÉÉèVÉÚnÉ {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä nÉä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* {ÉcãÉÉ, ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä 

ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä ºÉä ºÉ£ÉÉÒ º]ÅÉÒ] ´ÉébºÉÇ BÉEÉä JÉÉãÉÉÒ BÉE®ÉA VÉÉxÉä iÉlÉÉ nÚºÉ®ä ºlÉÉxÉ {É® £ÉäVÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ]Éä]ãÉ 
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°ô{É ºÉä ´Éc ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉä <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉµÉEªÉ |ÉàÉÉhÉ 

{ÉjÉ, ãÉÉ<ºÉåºÉ +ÉÉÉÊn VÉÉ®ÉÒ BÉE® ÉÊnA MÉA, ´Éc =ºÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉµÉEªÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ, ãÉÉ<ºÉåºÉ +ÉÉÉÊn 

VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA MÉA cé, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉè® +É¤É VÉÉä VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé, =ºÉBÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå ´Éc ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* 

 àÉé ªÉcÉÆ ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEx]ÉÒxªÉÚ]ÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉè® <ºÉ oÉÎ−] ºÉä ÉÊBÉE ºÉàÉºiÉ 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉºÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä <ãÉÉBÉEÉå ºÉä ´Éc ºÉÖãÉ£É +ÉÉè® ºÉºiÉÉÒ ´ÉºiÉÖAÆ JÉ®ÉÒn ºÉBÉEiÉä 

cé* <ºÉºÉä nÉäiÉ®{ÉEÉ ãÉÉ£É cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ABÉE iÉ®{ÉE =xÉ º]ÅÉÒ] ´ÉébºÉÇ BÉEÉä º´ÉªÉÆ +ÉÉè® nÚºÉ®É +Éã{É +ÉÉªÉ ´ÉÉãÉä 

àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÉÔªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, VÉÉä <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEå* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä ºÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå 

®JÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ-41, +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ-19(1) +ÉÉè® 19 (1)(VÉÉÒ), 38(2), 39(A), 39(¤ÉÉÒ) +ÉÉè® 41* <xÉ ºÉ¤É 

BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊVÉxÉàÉå xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉä iÉÉÉÊBÉE ´Éc 

ÉÊ¤ÉxÉÉ £ÉªÉ BÉEä +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEàÉÉ ºÉBÉEä* BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] xÉä 23 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ®JÉÉ lÉÉ, ´Éc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉVÉ <ºÉ n¶ÉÉ 

àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉBÉEÉä {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cä cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉcÉÆ ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® nÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ +ÉxÉäBÉE ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ VÉÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ãÉMÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå º´ÉªÉÆ àÉå ]É=xÉ ´ÉåÉËbMÉ AlÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå |ÉiªÉäBÉE ãÉÉäBÉEãÉ AlÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉä VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cè, =ºÉàÉå <à{ÉãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® =ºÉ ]É=xÉ ´ÉåÉËbMÉ AlÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ SÉÖÉËxÉnÉ ãÉÉäMÉ cÉåMÉä, VÉÉä =xcÉÓ º]ÅÉÒ] ´ÉébºÉÇ àÉå 

ºÉä +ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉä iÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ cÉåMÉÉÒ* <ºÉàÉå AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒ, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

ºÉàÉÉ´Éä¶É cÉäMÉÉ* ZÉMÉ½ä xÉ cÉå <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ 

º]ÅÉÒ] ´ÉébºÉÇ BÉEÉä ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE ¤ÉÉ® +ÉÉè® ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ àÉå <ºÉàÉå AäºÉÉ £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE AäºÉÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä VÉÉiÉÉ iÉ¤É iÉBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ BÉEÉä =ºÉBÉEä ºlÉÉxÉ ºÉä ¤ÉänJÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ xÉªÉä ºlÉÉxÉ {É® xÉcÉÓ ãÉä VÉÉªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ iÉlÉÉ ºÉ£ÉÉÒ º]ÅÉÒ] ´ÉébºÉÇ BÉEÉä ÉÊ´ÉµÉEªÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ¤ÉcÖiÉ 

+ÉxÉÖ~ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊVÉiÉxÉä º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ cé VÉèºÉÉ àÉéxÉä +É£ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå 

2.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ càÉÉ®ÉÒ +É¤ÉÇxÉ {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè* +É£ÉÉÒ BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ºÉàÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® iÉÉä xÉcÉÓ ãÉäÉÊBÉExÉ 

nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE BÉEÉ +ÉÉiÉÉ cè* VÉèºÉä-VÉèºÉä +É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉäSÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE 2.5 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ <ºÉºÉä ºÉàÉÉÌlÉiÉ cÉäMÉÉÒ* ]É=xÉ ´ÉåÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA MÉA cé ÉÊVÉºÉàÉå ´Éä 

=xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä xªÉÉªÉ nä ºÉBÉEå* <ºÉàÉå ´ÉåÉËbMÉ WÉÉäxÉ, xÉÉìxÉ-

´ÉåÉËbMÉ WÉÉäxÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè*  
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 <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ <ºÉàÉå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ¤ÉÉWÉÉ®Éå {É® ÉÊ´É¶Éä−É WÉÉä® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè 

+ÉÉè® =ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ¤ÉÉWÉÉ® BÉEÉ +ÉlÉÇ cè VÉcÉÆ µÉEäiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

+É´ÉÉÊvÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉàÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] =i{ÉÉn +ÉlÉ´ÉÉ ºÉä´ÉÉ BÉEä µÉEªÉ-ÉÊ´ÉµÉEªÉ BÉEä ÉÊãÉA {É®Æ{É®ÉMÉiÉ °ô{É ºÉä 

ABÉEÉÊjÉiÉ cÉäiÉä cé VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É ¶Éc® ÉÊ´ÉµÉEªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ºÉä {É®ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®BÉEä ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEÉ ºlÉÉxÉ +ÉlÉ´ÉÉ =xÉBÉEä 

FÉäjÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ àÉÉèWÉÚnÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ¤ÉÉWÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÖBÉDiÉ cè +ÉÉè® +ÉxÉÖ°ô{É cè* àÉé <ºÉàÉå ÉẾ É¶Éä−É °ô{É ºÉä ºÉnxÉ 

BÉEÉ vªÉÉxÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉàÉå VÉÉä |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ¤ÉÉWÉÉ® cè +ÉÉè® VÉcÉÆ {É® {ÉSÉÉºÉ ´É−ÉÉç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉÉWÉÉ® BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cè, ´Éc =xÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ¤ÉÉWÉÉ® cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºlÉÉxÉ VÉcÉÆ µÉEäiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ ºlÉÉªÉÉÒ °ô{É ºÉä 

ABÉEÉÊjÉiÉ cÉäiÉä cé =xcå <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä uÉ®É ºÉÆ®FÉhÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® <ºÉàÉå {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

=i{ÉÉÒ½xÉ ºÉä ¤ÉSÉÉ BÉE® +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ nä BÉE® =xÉBÉEÉä ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä BÉE´É®äVÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè*  

 <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä 

=i{ÉÉÒ½xÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ vÉÉ®É àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ cè 

ÉÊVÉºÉ {É® àÉé iÉ´ÉVWÉÉä SÉÉcÚÆMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® =~ÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ABÉE +ÉxªÉ ÉÊxÉªÉàÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ 

=xÉBÉEÉä c]É ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºÉä ªÉc ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ Null 

and void cÉä VÉÉAMÉÉ* <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè-  

 Þ<ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉxªÉ ÉÊxÉªÉàÉ àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 
BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉlÉ´ÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉlÉ´ÉÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉxªÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉ 
|ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉxªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEÉä =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉµÉEªÉ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ BÉEÉÒ 
¶ÉiÉÉç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉlÉ-ÉÊ´ÉµÉEªÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉ-BÉEãÉÉ{É BÉE®xÉä ºÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉEäMÉÉ* Þ  

 
 ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¶ÉiÉÇ cè* 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå MÉè®-xªÉÉÉÊªÉBÉE ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉE®xÉä BÉEä iÉÆjÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè* =ºÉàÉå VÉ¤É £ÉÉÒ º]ÅÉÒ] ´Éåb® BÉEÉä ªÉc ãÉMÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ cè ªÉÉ =ºÉBÉEÉä ®q BÉE® 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊ´ÉµÉEªÉ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ºÉä àÉxÉÉcÉÒ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊxÉãÉÆÉÊ¤ÉiÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ´Éc ºlÉÉxÉÉÒªÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä ABÉE +É{ÉÉÒãÉ BÉE® BÉEä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ®JÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉcÉÆ àÉé ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® nÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ +É{ÉÉÒãÉ àÉå 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEä +É{ÉxÉä cÉåMÉä <ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ 

{É® =ºÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ MÉÖÆVÉÉ<¶É VªÉÉnÉ cÉäMÉÉÒ*  
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 ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉä, ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ºÉä ºÉãÉÉc BÉE® BÉEä +ÉÉè® ¶Éc® ÉÊ´ÉµÉEªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ àÉå {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {Éä¶Éä BÉEÉä =xxÉiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊºÉrÉÆiÉÉå BÉEÉ +ÉxÉÖ{ÉÉãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ - 

 {ÉcãÉÉ, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉÉèVÉÚnÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ¤ÉÉVÉÉ® +ÉÉè® ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉcSÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ BÉEÉä<Ç àÉÉèVÉÚnÉ 

¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä MÉè®-ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ* ªÉc +ÉSÉÉxÉBÉE xÉcÉÓ BÉEc ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc MÉè® ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ 

cè* 

 MÉè®-ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ <ºÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä*  

 £ÉÉÒ½-£ÉÉ½ ´ÉÉãÉä <ãÉÉBÉEä àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå <ºÉÉÊãÉA ®ÉäBÉEÉ VÉÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE ´Éä £ÉÉÒ½-£ÉÉ½ ´ÉÉãÉä <ãÉÉBÉEä àÉå cè* <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ =xcå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉÒ½-£ÉÉ½ ´ÉÉãÉä 

ÉÊBÉEºÉÉÒ ºlÉÉxÉ BÉEÉä MÉè® ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ ¤É¶ÉiÉæ ÉÊBÉE AäºÉä FÉäjÉ àÉå =xÉ {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

ÉÊ´ÉµÉEªÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ cè* 

 ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE º´ÉSUiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xÉBÉEÉä c]ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ 

=ÉÎããÉÉÊJÉiÉ cè ÉÊBÉE º´ÉSUiÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä MÉè® ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE º´ÉSUiÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ º´ÉªÉÆ xÉ cÉå* =ºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É ={ÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊºÉÉÊ´ÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç uÉ®É 

nÚ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÉä, ªÉÉÊn nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå =ºÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä xÉcÉÓ c]ÉªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* AäºÉä ºÉàÉªÉ, VÉ¤É ÉÊBÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉä +ÉÉè® {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEªÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cÉä* 

ÉÊBÉEºÉÉÒ FÉäjÉ ºÉä º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEÉä c]ÉªÉÉ xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® MÉè®-ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEä BªÉÉ{ÉBÉE ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉàÉå BÉÖEU ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® 

ÉÊVÉààÉänÉÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉè® =kÉ®nÉÉÊªÉi´É iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, =ºÉ {É® £ÉÉÒ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä* {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä FÉäjÉÉå àÉå ºÉ{ÉEÉ<Ç iÉlÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºÉÖBªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè iÉÉÉÊBÉE 

ÉÊ´ÉµÉEªÉ FÉäjÉ àÉå xÉÉMÉÉÊ®BÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ®JÉ-®JÉÉ´É ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉä 

ºÉBÉEä* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä £ÉÉÒ½-£ÉÉ½ BÉEä <ãÉÉBÉEÉå àÉå £ÉÉÒ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ ¤É®iÉxÉÉÒ cè*  

 àÉä®É àÉÆjÉÉãÉªÉ {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉàÉxÉä {Éä¶É +ÉÉ ®cÉÒ AäºÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉMÉ°ôBÉE cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå 

{ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ ºÉàÉÖnÉªÉ ºÉä càÉå |ÉÉ{iÉ cÖA +ÉxÉäBÉE +ÉÉ´ÉänxÉÉå ºÉä, ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä =ããÉäÉÊJÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉãÉ 

=xÉBÉEÉ VÉ¤iÉ cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä UÖ½ÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

uÉ®É +ÉÆÉÊiÉàÉ ={ÉÉªÉ BÉEä °ô{É àÉå ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉ¤iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

AäºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEÉä ÉÊnA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä iÉÉÒºÉ ÉÊnxÉ BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉ +ÉxÉÖ{ÉÉãÉxÉ 

lss
d. by g5 



05.09.2013  
  

328

BÉE®xÉä {É® cÉÒ AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ VÉ¤iÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cè, ´ÉcÉÆ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEA MÉA ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉ¤iÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä cºiÉÉFÉ® ºÉä {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ BÉEÉä VÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉàÉå AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE xÉ−] xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ uÉ®É nÉ´ÉÉ BÉE®xÉä BÉEä nÉä 

BÉEÉªÉÇ ÉÊn´ÉºÉÉå BÉEä £ÉÉÒiÉ® cÉÒ AäºÉÉÒ VÉ¤iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉè]É ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉlÉÉ xÉ−] cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ 

BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ AäºÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEäiÉÉ uÉ®É nÉ´ÉÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊnxÉ cÉÒ =ºÉä =ºÉä 

ãÉÉè]ÉxÉÉ {É½äMÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå +ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  

 ªÉcÉÆ {É® àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE VÉ°ô® BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ´É−ÉÉç ºÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cé, 

ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nnÇ ÉÊàÉãÉÉ cè, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä nnÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉàÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ÉÊBÉE ´Éä ãÉÉäMÉ VÉÉä SÉÖxÉ BÉE®BÉEä +ÉÉAÆMÉä, ´Éä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÖBªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, VÉcÉÆ {É® 

´ÉxÉ-lÉbÇ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, VÉcÉÆ {É® AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒºÉ cé* =ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ´ÉcÉÆ {É® +É{ÉÉÒãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

BÉE£ÉÉÒ ZÉMÉ½å cÉå iÉÉä =ºÉ cÉãÉÉiÉ àÉå xªÉÉÉÊªÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ®]ÉªÉbÇ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É <xÉ àÉÉàÉãÉÉå àÉå, <xÉ ZÉMÉ½Éå 

BÉEÉä ÉÊxÉ{É]ÉxÉä àÉå =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®äMÉÉÒ* 

 ªÉcÉÆ {É® àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå AÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä ªÉÉ JÉÉãÉÉÒ BÉE®ÉxÉä BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ BÉEÉä<Ç JÉÉãÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä BÉE®ä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ¶ÉiÉÇ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE cÉä ºÉBÉEä, =ºÉ {É® AÉÊ´ÉBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉ cÉä, =ºÉ {É® {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉ cÉä* =ºÉ {É® àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉäÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉ BÉE®BÉEä, ®ÉäVÉ =ºÉBÉEÉä b®É BÉE®BÉEä +ÉÉè® vÉàÉBÉEÉ BÉE®BÉEä xÉcÉÓ 

SÉãÉÉÒ VÉÉA* {ÉcãÉä xÉÉä-´ÉåÉËbMÉ VÉÉäxÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ, iÉ¤É =ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉàÉå ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É ¤ÉÉiÉ 

®JÉÉÒ MÉ<Ç cè, VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉä +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEä xÉÉàÉ cÉå, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ ãÉÉä]®ÉÒ BÉEä uÉ®É =xÉBÉEÉä =ºÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä ¤ÉSÉä cÖA cé, =xÉBÉEÉä ÉÊxÉBÉE]´ÉiÉÉÔ, VÉÉä 

ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ÉÊxÉBÉE]´ÉiÉÉÔ ¤ÉÉVÉÉ® cé, =ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ =xÉBÉEÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  
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 àÉé ªÉcÉÆ {É® +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, VÉÉä ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉÉ<´ÉãÉÉÒcÖb ÉÊàÉ¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉ {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉèºÉÉ <xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA, =xÉBÉEÉÒ BÉEä{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉEä ÉÊãÉA, ¶Éc® BÉEä ºÉÉèxnªÉÇBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® <xÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä BÉÖEU +ÉxÉÖnÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ 6404 ºÉä càÉ 12´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, =ºÉBÉEÉ {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉÉÊn º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ´Éä +É{ÉxÉä 

BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEåMÉä* ºÉèBÉD¶ÉxÉ 29 àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä |ÉÉä]äBÉD] 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉìlÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® =xÉBÉEÉä cºiÉFÉä{É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç cBÉE xÉ 

cÉäMÉÉ* <ºÉàÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ÉÊVÉµÉE cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå º{ÉäÉÊºÉBÉEãÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä °ôãºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä iÉèªÉÉ® cÉäxÉä BÉEä ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉÒ ¤ÉxÉ VÉÉAÆ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ U: àÉcÉÒxÉä BÉEä 

+ÉÆn® cÉÒ xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<b cÉä VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ BÉEÉMÉVÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ xÉ cÉä, ¤ÉÉÎãBÉE 

=ºÉBÉEÉä BÉEÉMÉVÉÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® VÉàÉÉÒxÉ {É® ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉé ªÉcÉÆ {É® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE AäºÉä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ BÉEÉÒ, ABÉE AäºÉä Aä]àÉÉäºÉ{ÉEäªÉ® BÉEÉÒ +ÉÉè® 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ nnÇ BÉEÉä ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEÉÒ BÉE´ÉÉªÉn <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå cè* àÉé BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE =xÉºÉä 

VªÉÉnÉ JÉÖqÉ® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ, VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉÉÒ +Éã{É ºÉÆ{ÉÉÊkÉ àÉå ºÉä £ÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉSÉÉ BÉE®, VÉÉä +É{ÉxÉä ÉÊãÉA ºÉÆºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ ÉÊBÉEA 

cé, +ÉÉè® VÉ¤É VÉÉì¤É |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ cÉä, =xÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É 

+É{ÉxÉÉ VÉÉì¤É {ÉBÉE½iÉä cÉå, =xcå ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä xÉäSÉÖ®ãÉ àÉÉBÉEæ] BÉEÉ <ºÉàÉå BÉEÆºÉä{] cè, iÉÉä xÉÉä´ÉåÉËbMÉ, +ÉxªÉ ´ÉåÉËbMÉ 

+ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ iÉ®c BÉEä <ºÉàÉå VÉÉä |ÉÉ´ÉÉvÉÉxÉ cé, <xÉ ºÉ¤É {É® càÉå ®ÉªÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ, +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ ºÉä 

{ÉÚ´ÉÇ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE VÉ°ô® ¤ÉÉ®¤ÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE AäºÉÉÒ BÉE´ÉÉªÉn cÖ<Ç cè, 

VÉÉä AxÉ.A.ºÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉè® ºÉäx]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] nÉäxÉÉå cÉÒ ÉÊàÉãÉ 

BÉE® BÉEÉªÉÇ BÉE®åMÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉ cÉäMÉÉ* 

 JÉÉºÉ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¶Éc®ÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ fÃÉ<Ç |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉ¤É <ºÉºÉä BÉE´É® cÉäMÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä 

cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc ºÉä ãÉä BÉE® +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉÉ®ä PÉ® {É® +ÉxÉäBÉE º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ 

+ÉÉA cé, ãÉÉäMÉ nºiÉBÉE £ÉÉÒ nä ®cä cé, ãÉÉäMÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ÉÚU ®cä cé ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ BÉE¤É +ÉÉAMÉÉ? àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE ºÉ{iÉÉc {ÉÚ´ÉÇ cÉÒ {ÉÚUÉ ÉÊBÉE º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ BÉE¤É +ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè* 

º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉMÉä ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ 



05.09.2013  
  

330

+ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉÖZÉÉ´É àÉÉxÉ ÉÊãÉA cé* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 

ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉiÉ BÉEÉä  ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉàÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉ BÉE® BÉEä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® VÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉåMÉä +ÉÉè® àÉé =kÉ® nÚÆMÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE°ôÆMÉÉÒ* ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ ºÉÉc¤É <ºÉ {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ, àÉé ÉÊ{ÉE® ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEä nnÇ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ näJÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEä nnÇ BÉEÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä cé, VÉÉä ºÉÖ¤Éc {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEiÉxÉä {É{ÉÉÊ½ªÉÉÆ, MÉÉäãÉMÉ{{Éä, ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ, {ÉEãÉ +ÉÉè® {ÉiÉÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä UÉä]ä-UÉä]ä ºÉÖÆn®-ºÉÖÆn® ÉÊJÉãÉÉèxÉÉå àÉå ¤ÉºÉÉ BÉE® BÉEä ãÉä VÉÉiÉä cé, ãÉÉè] BÉE® 

+É{ÉxÉä PÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEåMÉä, =xÉBÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ]Ú]xÉä xÉ nå* =xcå ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ VÉÉä 

=qä¶ªÉ cè, <ºÉ =qä¶ªÉ  BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉ<Ç cè, 

=xcå vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*      

    

MR. CHAIRMAN: Motion moved: 

“That the Bill to protect the rights of urban street vendors and to 
regulate street vending activities and for matters connected therewith 
or incidental thereto be taken into consideration.” 
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä {ÉlÉ ÉẾ ÉµÉEäiÉÉ (VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® {ÉlÉ ÉÊ´ÉµÉEªÉ 

ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉàÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2012 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ. 

BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä lÉä, ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ VÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÚÆÉÊBÉE ªÉä |É´ÉBÉDiÉÉ cé, ªÉä ]ÉÒ.´ÉÉÒ. +ÉÉè® 

+ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå U{ÉxÉÉ {ÉºÉÆn BÉE®iÉä cé, <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉä BÉEãÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ +ÉÉ{É xÉä 

<ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ :   àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä BÉEÆBÉDãÉÚVÉxÉ iÉBÉE ãÉä VÉÉAÆ* +ÉÉ{É càÉÉ®ä àÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEèºÉä VÉÉxÉiÉä cé? 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  càÉxÉä +ÉVÉÇÖxÉ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Shri Shailendra Kumar, please address the Chair. Nothing else 

will go on record. 

(Interruptions) …  ∗

MR. CHAIRMAN: Shri Shailendra Kumar, please continue. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VªÉÉnÉiÉ® näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉcÉxÉMÉ® cé, BÉEº¤Éä cé, ´ÉcÉÆ {É® JÉÉxÉÉ 

{ÉBÉEÉ BÉE® +É{ÉxÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, {ÉEãÉ-ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ, UÉä]ä-àÉÉä]ä ®äbÉÒàÉäb MÉÉ®àÉå]ÂºÉ, ÉÊJÉãÉÉèxÉä, ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå, 

PÉ®äãÉÚ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒ iÉàÉÉVÉ SÉÉÒVÉå, ºÉVÉÉ´É]ÉÒ ºÉàÉÉxÉ, ªÉä {ÉEÖ]{ÉÉlÉ {É® ®JÉ BÉE® ãÉÉäMÉ +ÉBÉDºÉ® ¤ÉäSÉÉ BÉE®iÉä cé* 

VªÉÉnÉiÉ® VÉÉä ªÉä {ÉEä®ÉÒ´ÉÉãÉä cÉäiÉä cé, ªÉÉ <xÉBÉEÉä cÉìBÉE® BÉEc ãÉÉÒÉÊVÉA, ªÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉ®ÉÒ¤É, n¤Éä-

BÉÖESÉãÉä, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ, àÉÉ<xÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ, VÉÉä àÉÖÉÎºãÉàÉ £ÉÉ<Ç cé, ´Éä VªÉÉnÉiÉ® <ºÉàÉå <Æ´ÉÉã´É cÉäiÉä cé*  

nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, +ÉMÉ® càÉ =xcå +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ BÉEä àÉVÉnÚ® BÉEcå iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉÊiÉ¶ªÉÉäÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* 

VÉcÉÆ iÉBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ®äc½ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉÖgÉÉÒ ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ VÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cé, àÉé {ÉÖ®VÉÉä® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä 

cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ +ÉÉè® |ÉÉÊiÉ®ÉÊFÉiÉ lÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ nä® ºÉä +ÉÉªÉÉ 

ãÉäÉÊBÉExÉ nÖâóºiÉ ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå {ÉEä®ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ ABÉE BÉE®Éä½ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc ABÉE BÉE®Éä½ ºÉä BÉEcÉÓ VªÉÉnÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉE®ÉÒ¤É SÉÉ® ãÉÉJÉ {ÉEä®ÉÒ 

´ÉÉãÉä ´Ééb® cé ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä ÉÊ{ÉEãÉcÉãÉ 55 cVÉÉ® ãÉÉ<ºÉéºÉvÉÉ®ÉÒ cé +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* àÉÖà¤É<Ç àÉå <xÉBÉEÉÒ BÉÖEãÉ 

ºÉÆJªÉÉ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cè ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 18 cVÉÉ® ãÉÉ<ºÉéºÉvÉÉ®ÉÒ cé* 

                                                 
∗ Not recorded.  
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  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ +ÉBÉDºÉ® näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¶Éc®, BÉEº¤Éä ªÉÉ VÉcÉÆ ¤É½ä-¤É½ä àÉcÉxÉMÉ® cé, ´ÉcÉÆ 

´Éä ¤ÉcÖiÉ nªÉÉ BÉEä {ÉÉjÉ <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä >ó{É® ¤ÉcÖiÉ =i{ÉÉÒ½xÉ cÉäiÉÉ cè* xÉMÉ® ÉÊxÉMÉàÉ, xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉ càÉä¶ÉÉ JÉnä½iÉä ®ciÉä cé* =xÉºÉä ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå {ÉEä®ÉÒ ¶ÉÖãBÉE ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE iÉÉè® 

{É® ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ £ÉÉÒ =xcå nÉè½ÉiÉä ®ciÉä cé ÉÊBÉE ªÉcÉÆ AxÉµÉEÉäSÉàÉé] BÉE® ®cä cÉä, BÉEcÉÓ +ÉÉè® 

{ÉEä®ÉÒ ãÉMÉÉ+ÉÉä* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè, <xÉàÉå =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä +ÉÉVÉ 

¶Éc® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 2.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉ<ºÉéºÉ |ÉÉ{iÉ ºÉFÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ£É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉºÉä 

VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ¶Éc® BÉEÉ ´Éc BÉEÉèxÉ ºÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè VÉcÉÆ +ÉÉ{É =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä  

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®åMÉä, =ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊSÉÉÎxciÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{É =xcå BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ºlÉÉxÉ SÉÖxÉBÉE® xÉ nå VÉÉä BÉEº¤Éä ºÉä nÚ® 

cÉä* +ÉMÉ® AäºÉÉ cÉäMÉÉ iÉÉä =xÉBÉEÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ xÉcÉÓ SÉãÉ {ÉÉAMÉÉ* càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ºlÉÉxÉ £ÉÉÒ½-

£ÉÉ½ ´ÉÉãÉä <ãÉÉBÉEä BÉEä xÉVÉnÉÒBÉE cÉä iÉÉÉÊBÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ®äc½ÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEä* 

 +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ´Ééb® MÉãÉiÉ VÉMÉc {É® ®äc½ÉÒ ãÉMÉÉ ãÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ 

{É® ABÉE cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉÒ VÉMÉc 250 âó{ÉªÉä VÉÖàÉÉÇxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé iÉÉä BÉEciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉäSÉÉ®É ÉÊnxÉ£É® àÉå 250 âó{ÉªÉä cÉÒ BÉEàÉÉ {ÉÉiÉÉ cè* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ ÉÊ¤ÉBÉEiÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® 

250 âó{ÉªÉä ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉå iÉÉä {ÉEä®ÉÒ ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ, 

{ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® ¤Éè~xÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 10 ºÉä 12 PÉÆ]ä iÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* BÉÖEU BÉEàÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè, {ÉEÉªÉnÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä 

ºÉÉMÉ-ºÉ¤VÉÉÒ ªÉÉ BÉÖEU ºÉÉàÉÉxÉ ãÉä VÉÉBÉE® +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ {Éä] {ÉÉãÉiÉÉ cè* ´Éc àÉÉèºÉàÉ BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É £ÉÉÒ ZÉäãÉiÉÉ cè* 

+ÉMÉ® ´É−ÉÉÇ +ÉÉ VÉÉA iÉÉä ´Éc {ÉxxÉÉÒ ãÉMÉÉBÉE® ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉä fBÉEBÉE® JÉÖn £ÉÉÒMÉiÉä cÖA +É{ÉxÉÉ ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉäSÉiÉÉ cè* ´Éc 

+É{ÉxÉä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ {É®´ÉÉc xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ* SÉÉcä ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ àÉÉèºÉàÉ cÉä, VÉÉ½ä BÉEÉ àÉÉèºÉàÉ cÉä ªÉÉ £É®ÉÒ nÖ{Éc®ÉÒ àÉå ãÉÚ 

SÉãÉ ®cÉÒ cÉä, ´Éc +É{ÉxÉÉÒ nÖBÉEÉxÉ ãÉMÉÉBÉE® ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉäSÉiÉÉ cè* =xÉBÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä ÉÊSÉÉÎxciÉ cÉä VÉÉAÆMÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ºÉÆJªÉÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ, +ÉMÉ® =xÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ, ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®´ÉÉ nÉÒ VÉÉA iÉÉä =ÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉ* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, àÉéxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ VªÉÉnÉ SÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cè, SÉÚÆÉÊBÉE ABÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ nÚºÉ®ä 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ºÉà{ÉBÉEÇ àÉå +ÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, iÉÉä <xÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ =rÉ® cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* ¤ÉcÖiÉ ºÉä nÖBÉEÉxÉnÉ® AäºÉä cé, VÉÉä 

ABÉE-nÉä cèã{É® ®JÉiÉä cé* ´Éc £ÉÉÒ xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ {ÉÉiÉÉ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉÉ ºÉÉàÉÉxÉ <iÉxÉÉ ¤ÉäSÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉÉ, 

<ºÉÉÊãÉA xªÉÚxÉiÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ {ÉÉiÉÉ cè* ´Éc UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ ºÉä {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ nÖBÉEÉxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®iÉÉ cè* JÉÉºÉBÉE® 

¤ÉéBÉE ºÉä =xcå ãÉÉäxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç MÉÉ®Æ]ÉÒ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ |ÉÉ{É]ÉÔ 

xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® =xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ ªÉÉ |ÉÉ{É]ÉÔ cÉäiÉÉÒ, iÉÉä ´Éc {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® BÉDªÉÉå nÖBÉEÉxÉ ãÉMÉÉiÉÉ? ´Éä VªÉÉnÉiÉ® 
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ºÉÚnJÉÉä®Éå, VÉÉä ¤ªÉÉVÉ {É® {ÉèºÉÉ näiÉä cé, =xÉºÉä ªÉc {ÉèºÉÉ ãÉäBÉE® +É{ÉxÉä BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* <xÉBÉEÉ 

<iÉxÉÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ¤ªÉÉVÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä {ÉÉiÉä* ºÉÚnJÉÉä® =xÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ +ÉxÉÉ{É-¶ÉxÉÉ{É fÆMÉ ºÉä 

´ÉºÉÚãÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* 

  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ +ÉÉä® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ 

<ÆÉÊMÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ <xÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå 18 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ +ÉÉªÉÖ ®JÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

BÉEÉä<Ç {ÉEÉÒºÉ näBÉE® {ÉÆVÉÉÒBÉßEiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä càÉ =ºÉä +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ VÉMÉc =ºÉä nä nåMÉä, iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ 

¶ÉÖ°ô BÉE® ºÉBÉEä* ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè. ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ MÉÉè® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ¤ÉSSÉä, 18 

´É−ÉÇ ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEä ¤ÉSSÉä £ÉÉÒ <ºÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ àÉå ÉÊãÉ{iÉ {ÉÉªÉä VÉÉiÉä cé* BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ¤ÉÉãÉ gÉÉÊàÉBÉE, ¤ÉÉãÉ àÉVÉnÚ® 

BÉEÉ £ÉÉÒ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ xÉ cÉä, <ºÉ +ÉÉä® £ÉÉÒ càÉå vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä 18 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉªÉÖ ®JÉÉÒ cè, ´Éc ~ÉÒBÉE  

®JÉÉÒ cè* <ºÉàÉå ºjÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÖâó−É, nÉäxÉÉå BÉEÉä ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ VÉÉBÉE® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ àÉBÉEºÉn {ÉÚ®É cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ* 

 nÚºÉ®É, BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä nnÇ +É£ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä ºÉààÉÉxÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* ªÉä <vÉ®-=vÉ® £ÉÉMÉiÉä ®ciÉä lÉä* nÖBÉEÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ MÉÆnÉÒ VÉMÉc {É® ®JÉBÉE®  +É{ÉxÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ ¶ÉÖâó 

BÉE®iÉä lÉä* ¤ÉcÖiÉ =i{ÉÉÒ½xÉ +ÉÉè® ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ºÉÉlÉ <xÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä 

ãÉÉBÉE® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ ={ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉè® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® 

+ÉÉªÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç BÉEÉÒ {ÉÉjÉ cè*  <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé {ÉÖ®VÉÉä® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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SHRI K. JAYAPRAKASH HEGDE (UDUPI-CHICKMAGALUR): Mr. 

Chairman, Sir, thank you very much for giving me this opportunity to speak in 

support of the Street Vendors (Protection of Livelihood and Regulation of Street 

Vending) Bill, 2012. In this Session, we have already passed three important Bills, 

namely, the Food Security Bill; the Land Acquisition and Rehabilitation Bill; and 

Pension Regulatory Bill. Today, we have passed some Amendments to the Wakf 

Bill. This present Bill helps the street vendors, as also the local authorities as well 

as the pedestrians.  

 On the face of it, it may look like as if it is a very small Bill, but it has far-

reaching effects. It protects the livelihood of crores of street vendors, who are 

always facing threat from the police and other local authorities by way of being 

removed from the place where they are doing business.  

 There are vendors who sell vegetables or consumer products; or cobblers 

who repair shoes and chappals; it may be cycle repair shops or tea shops; or it may 

be shops selling paani puri and such other items. They sell their products at very 

cheap prices, and in a way feed the poor people. On one side, they need protection 

from the Mafia who are controlling these street vendors. On the other side, they 

have some sleeping partners, that is, they do not invest money, but they come 

daily and collect money from these street vendors, namely, the department 

officials as well as the Police. I do not generalize the complaint against all the 

officers. But in the case of street vendors, this is what is happening day in, day out. 

I repeat that the allegations against the officials are not general. However, it is a 

fact that those who are involved in it do not invest any money, but they come daily 

and collect money from these street vendors. This is one part. 

 At the same time, this Bill also helps the pedestrians. At present, the street 

vendors are occupying the footpaths as they are forced to come on roads.  There 

are likelihood of occurring accidents.  Maybe sometimes, it is fatal, sometimes it is 

a minor accident.  But once it is regulated, there will be control over all these 

things.  Apart from these problems, the food items they serve, which is prepared 

Suresh
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on the road side, are not hygienic.  The cut fruits are sold and the paani puri are 

also sold.  They may not be hygienic.  So, it will help the authorities to control 

selling these fruits and food items in the open.   

On the other side, the local authorities will have to give them all the civic 

amenities like water supply and maintain hygiene in and around the place where 

they sell.  

One other thing is that there are chances of these street vendors sitting in 

front of small hotels and small shops wherein it affects the shop keepers who pay 

tax and do business there.  So, if everything is regulated, probably it will help both 

the street vendors and the shop owners.   

The other main thing is that the local authorities have some control over the 

street vendors also because they can regulate.  This is not a phenomena of street-

vending only in India but it is in the Western country also.  But the problem with 

our country is that it is not regulated.  After this Bill becomes Act, probably the 

local authorities can take care of all these things.  

The problems associated with the street-vending are not just confined to 

urban areas only.  Even in the rural areas, the same difficulties are being 

experienced but it is not in a big way.  It is in a small way.  So, I would request the 

hon. Minister that the same Bill should be brought for the rural areas.  The Rural 

Development Minister has just left.  Maybe I think in a different form, they should 

bring another Bill to introduce all these regulations in the rural area also.  

 I would like to give certain suggestions to the Minister because in the Bill, 

it is said that certain things of the exclusion of Railway vendors in sub-clause 4 of 

Clause 1.  It says: 

“The provisions of this Act shall not apply to any land, premises and 
trains owned and controlled by the Railways under the Railway Act, 
1989.” 
 

 What I suggest is that even in the State headquarters, it should be 

mentioned “any land premises and vehicles owned, controlled and 
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regulated by the State Road Transport Authorities also”.  It is because it is 

restricted only to Railways in the urban areas, what will happen to Road 

Transport Authorities who have their bus stations where these problems 

also may arise?  

 The other thing is clause 21 of the Bill – “Preparation the Street 

Vending Plan”. Every local authority shall in consultation with the 

Planning authority, if the Town Vending Committee is also included, 

probably they are the people ultimately who give license to these street 

vendors.  So, it will help the planning authority to prepare a plan in a better 

manner and the stakeholders also should be involved in the planning 

authority. The Clauses16 and 17 are almost the same. Clause 16 says: 

“Every street vendor shall maintain civic amenities and public 
property in the vending zone in good condition and not damage or 
destroy or cause any damage or destruction to the same.” 

  

Clause 17 says:  

“Every street vendor shall pay such periodic maintenance charges 
for the civic amenities and facilities provided in the vending zones as 
may be determined by the local authority. ” 

 

These two Clauses 16 and 17 should be clubbed. Why I am suggesting this is 

whenever a Bill is drafted, it should be understood by the common man also.  

Ignorance of law has no place. So, unless he understands, it has no meaning.  Just 

the law makers or the lawyers’ understanding alone is not sufficient.  If you 

simplify these Bills, it will help the common man. When confiscation is done 

under Clause 19, confiscation must be accompanied by issue of panchnama listing 

all the items that have been confiscated. 

 The Sub-Clause (1) of Clause 38 is about rule-making and  its 

implementation.  The Bill has not prescribed a time frame. I would suggest to the 

hon. Minister to insert a specific time period within which rules may be drafted 

and provisions of the Act implemented, when it comes to force. Otherwise, it takes 

krr
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years together to draft the rules. I would suggest all these things to the hon. 

Minister. 

 One other thing that is very important is with regard to the representation of 

Scheduled Castes and Scheduled Tribes and persons with disabilities. That is very 

important. That is not sufficient. There must be due or adequate representation of 

these categories. They may not be considered at all, if it is not specifically 

mentioned.  

 The duties of local authorities, as per the provision of this Bill, are not 

limited. In the absence of this addition, it appears as though it is an exhaustive list. 

This would severely constrain the local authorities in the implementation of the 

Act.  

 About the dispute redressal mechanism, you have mentioned about the Sub-

Judicial or Judicial Magistrate. When you were explaining, you said about the 

retired person. If it is so, that is well and good. The authority against whom the 

appeal is preferred should not be the local authority again. It should not go before 

the local authority because they are the people who are granting the vending 

licence. You cannot prefer an appeal again to the local authority as they cannot be 

the adjudicating authority also. They are the people who are granting and they 

cannot be the people who can adjudicate. That   should not happen. 

 At the first instance of the grievance, an application must be made to the 

Town Vending Committee and the Town Vending Committee shall hold a 

settlement meeting. If a settlement or compromise is not arrived at within two 

weeks of receipt of application, then the matter may be referred to the permanent 

committee. There are second tier and third tier committees in place. I do not think 

one committee is necessary. Maybe you can have one District Committee. You 

cannot have a Committee for every small urban area. Maybe, if you are able to 

make a little bit change in these things, probably that will really help. 
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I commend this Bill. It is a very progressive Bill. It should have come much 

earlier. At least, it is better late than never. It has come into effect. I must 

compliment the Minister and the Government. Even this was recommended by the 

National Advisory Council. Even the Supreme Court had discussed about this. I 

support the Bill and conclude my speech. 
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20.00 hrs. 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ (|ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE ãÉÉ<´ÉãÉÉÒcÖb AÆb ®äMªÉÖãÉä¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE º]ÅÉÒ] 

´ÉåÉËbMÉ) ÉÊ¤ÉãÉ, 2012 ºÉnxÉ àÉå {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå àÉÖJªÉ iÉÉè® {É® VÉÉä 

º]ÅÉÒ] ´ÉåbºÉÇ cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå +ÉÉÊvÉBÉE vªÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* 

MR. CHAIRMAN : Shri Geete, please take your seat. Now it is 8 o’clock. Does 

the House want to continue with the discussion? 

… (Interruptions) 

SEVERAL HON. MEMBERS: No. Please take up ‘Zero Hour’. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Okay. Let the hon. Member finish his speech and then we will 

take up ‘Zero Hour’.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: He wants only two minutes. Tomorrow he is not available. So, 

let him finish and then we will take up ‘Zero Hour’. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, do you want to continue tomorrow? 

SHRI ANANT GANGARAM GEETE : I will continue tomorrow. That would be 

better.  



05.09.2013  
  

340

 

MR. CHAIRMAN: Okay. We are taking up ‘Zero Hour’ now.  

gÉÉÒ àÉBÉExÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (JÉ®MÉÉèxÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉßEÉÊ−É +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 

®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE =´ÉÇ®BÉE BÉEÉÒ JÉ{ÉiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉèºÉiÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ xÉÉÒSÉä cè +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ 83 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cäBÉD]äªÉ® cè* 

=´ÉÇ®BÉEÉå BÉEÉ BÉEàÉ ={ÉªÉÉäMÉ VÉcÉÆ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä JÉÉtÉÉxxÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE®iÉÉ cè, ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ BÉEÉä £ÉÉÒ |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ BÉE®iÉÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE =´ÉÇ®BÉEÉå BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ |ÉàÉÖJÉiÉÉ ®äãÉ´Éä ®äBÉE 

ºÉä cÉäiÉÉÒ cè* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 66 ®äBÉE {ÉÉ<Æ] cé* =xÉàÉå ºÉä +ÉÉvÉä ®äBÉE {ÉÉ<Æ] PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cé* <xÉàÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 32 ®äBÉE 

{ÉÉ<Æ] +ÉÉ{É®ä] cÉä ®cä cé +ÉÉè® 34 {É® +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* =xÉàÉå àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉiÉÉÆiÉ +É£ÉÉ´É cè +ÉÉè® 

´Éä {ÉÚ®ÉÒ FÉàÉiÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 34 ®äBÉE {ÉÉ<Æ] {É® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ 

®cÉÒ cè* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ JÉ®MÉÉèxÉ ¤É½´ÉÉxÉÉÒ ºÉä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEÉ MÉÉåbÉSÉÉ £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ®iÉ xÉcÉÓ cè* <ÆnÉè®, 

àÉäPÉxÉMÉ®, JÉÆb´ÉÉ +ÉÉè® =xÉÉSÉÉ àÉå +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ®SÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ =xÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ £ÉÉÒ 

+ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* ®äBÉE {ÉÉ<Æ] {É® +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ®SÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +É£ÉÉ´É BÉEä BÉEÉ®hÉ ´É−ÉÉÇBÉEÉãÉ àÉå =´ÉÇ®BÉEÉå BÉEÉÒ 

+ÉxÉãÉÉäÉËbMÉ A´ÉàÉÂ ®JÉ®JÉÉ´É àÉå BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè* =´ÉÇ®BÉE xÉ−] cÉä VÉÉiÉä cé iÉlÉÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ {ÉÚhÉÇ =i{ÉÉnBÉE 

FÉàÉiÉÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ®äãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉÆn {É½ä ºÉ£ÉÉÒ 

®äBÉE {ÉÉ<Æ] iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä |ÉÉ®à£É BÉE®ÉA +ÉÉè® ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ®äBÉE {ÉÉ<Æ] {É® +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä (®ÉVÉMÉfÃ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ âó~<Ç VÉxÉ{Én VÉÉä ÉÊBÉE 

£ÉÉä{ÉÉãÉ ®äãÉ àÉÆbãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉE<Ç ºÉÆºlÉÉxÉ cé, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ ºÉä xÉ<Ç ABÉDºÉ|ÉäºÉ 

]ÅäxÉ SÉãÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ MÉÉ½ÉÒ BÉEä SÉãÉxÉä ºÉä ®äãÉ àÉÆbãÉ, ®É−]Å +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ ¤ÉfÃÉxÉä àÉå 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* âó~<Ç ®äãÉ º]ä¶ÉxÉ àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEº¤ÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉ |ÉàÉÖJÉ BÉEäxp cè* <ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ VÉä{ÉÉÒ ]äBÉDxÉÉÒBÉEãÉ ªÉÖÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ, àÉèºÉºÉÇ xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉºÉÇ ÉÊãÉ., 

MÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉ. ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ®, àÉèºÉºÉÇ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ º]ä¶ÉxÉ OÉÉàÉ àÉÉäiÉÉÒ{ÉÖ®É A´ÉàÉÂ +ÉÉ<Ç+ÉÉäºÉÉÒ bÉåMÉ® ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® iÉlÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 

ABÉE ãÉÉJÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ ®ÉPÉÉäMÉfÃ xÉMÉ® cè* âó~<Ç VÉÆBÉD¶ÉxÉ ºÉä £ÉÉä{ÉÉãÉ àÉÆbãÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉjÉ ABÉE {ÉèºÉåVÉ® 

]ÅäxÉ cè* £ÉÉä{ÉÉãÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cÉäxÉä ºÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ °ô] BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ VÉÆBÉD¶ÉxÉ cè* ªÉcÉÆ {É® ºÉàÉºiÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ 

âóBÉEiÉÉÒ cé A´ÉàÉÂ ªÉÉjÉÉÒMÉhÉ c® ºÉàÉªÉ ªÉÉjÉÉ BÉE®iÉä cé* £ÉÉä{ÉÉãÉ ®äãÉ àÉÆbãÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ âó~<Ç, MÉÖxÉÉ, ¤ÉÉÒxÉÉ, £ÉÉä{ÉÉãÉ, 

<]É®ºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉÒvÉÉÒ ]ÅäxÉ xÉcÉÓ cè*  ªÉc ®äãÉ JÉÆb {ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ cè iÉlÉÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ <ÆÉÊVÉxÉ ¤ÉnãÉxÉä 

jr_133ph
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BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* =BÉDiÉ º]ä¶ÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä½iÉä cÖA ABÉE xÉ<Ç ABÉDºÉ|ÉäºÉ ]ÅäxÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

cäiÉÖ SÉãÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉJiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉcÉÆ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´É®ÉVÉàÉÉxÉ cé, àÉä®É |ÉºiÉÉ´É cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® ºÉä <Ç]É®ºÉÉÒ 

´ÉÉªÉÉ °ôÉÊ~ªÉÉ<Ç, MÉÖxÉÉ, ¤ÉÉÒxÉÉ iÉlÉÉ £ÉÉä{ÉÉãÉ cÉäBÉE® ABÉE ®ÉVªÉ®ÉxÉÉÒ xÉÉàÉ ºÉä ABÉE ABÉDºÉ|ÉäºÉ ]ÅäxÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉ BÉE−] 

BÉE®å*  

gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É ({ÉãÉÉàÉÚ):   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé {ÉãÉÉàÉÚ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé {ÉãÉÉàÉÚ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ 

ºÉÆ´ÉänxÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉä®É {ÉãÉÉàÉÚ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ nÉä xÉÉàÉÉå ºÉä ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ cè* {ÉcãÉÉ +ÉBÉEÉãÉ 

+ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ +ÉÉè® nÚºÉ®É xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè* ´ÉcÉÆ c® ºÉÉãÉ +ÉBÉEÉãÉ {É½iÉÉ cè 

+ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå ABÉE ¤ÉÚÆn £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® £Én<Ç {ÉEºÉãÉ 

SÉÉè{É] cÉä MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉMÉä BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä cÉäxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç =ààÉÉÒn xÉcÉÓ cè*  

 càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉãÉÉàÉÚ iÉlÉÉ MÉfÃ´ÉÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ®äcxb ºÉä 30 àÉäMÉÉ´ÉÉ] iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEä ºÉÉäxÉxÉMÉ® ºÉä 25-30 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ cè VÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +É{ÉªÉÉÇ{iÉ cè* càÉÉ®ä nÉäxÉÉå ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä 500-

500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå ®äcxb iÉlÉÉ ºÉÉäxÉxÉMÉ® ºÉä µÉEàÉ¶É& 

60 ºÉä 50 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ VÉÉA A´ÉÆ {ÉãÉÉàÉÚ |ÉàÉÆbãÉ BÉEÉä ®ÉÆSÉÉÒ BÉEä cÉÊ]ªÉÉ ÉÊOÉb ºÉä iÉiBÉEÉãÉ VÉÉä½BÉE® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

nÉÒ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ®ÉciÉ BÉEÉÒ ºÉÉÆºÉ ãÉä ºÉBÉEå*  

  càÉÉ®ä {ÉãÉÉàÉÚ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ xÉ−] cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA =xcå ÉËVÉnÉ ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ ABÉE½ 

£ÉÚÉÊàÉ {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ªÉcÉÒ àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè*  

SHRI J.M. AARON RASHID (THENI):  Thank you very much. I would like to 

raise an urgent matter regarding a massive problem created by the bank managers 

regarding students’ education loan in Tamil Nadu, especially in my constituency. 

 When highly deserving poor students and their parents approach the banks, 

the bank officials do not guide them in a proper way. They are asked to come 

several times; they are running from pillar to post, to get the loans sanctioned. 

Whenever they come, they are asking for several documents. According to the 

IBA guidelines, the branches should not demand collateral security for sanctioning 

students’ education loan. They are asking for margin money and third party 

guarantee for sanctioning education loan, even for loans less than Rs.4 lakh. But 

many branches demand securities even for sanctioning loans up to Rs.4 lakh, 
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anOthat too, they demand collateral security. Particularly the officials of the Bodi 

Branch of the State Bank treat the poor students with rudeness and often say that 

the banks are not the property of – sorry to say this – the Finance Minister, Shri P. 

Chidambaram, and so, we cannot give you the loan; whatever you want to do, you 

can do – this is the way they are speaking. They give only Rs.5,000 to the students 

of teachers’ training. Whoever has recommended – either the MP or even higher-

ups – they say that with these MPs’ letters, we cannot sanction the education loan, 

whereas, they sanction Rs.1-2 crore to the builders and businessmen because their 

palms are greased by these persons. You are well aware that in these days, the fees 

of a student of 1st standard or KG or even pre-KG, is Rs.25,000-30,000.   The fee 

in the Nursing and Engineering colleges is between Rs.1 to Rs.4 lakh.  You can 

imagine the plight of the poor students, particularly teacher training students.  

Today is the Teachers’ Day being celebrated as the birthday of Dr. Sarvepalli 

Radhakrishnan.  On this day, I wish to bring to your attention that only Rs.5,000 is 

given as loan for the students undergoing teacher training whereas the fee charged 

is Rs.1 lakh.  In such a situation how is it possible for the poor students to 

complete their studies?  Through you, I would like to request the Government of 

India, the Hon. Minister, to bring legislation in this august House so that the poor 

students can take advantage of the Education Loan – started by the hon. UPA 

Chairman, Shrimati Sonia Gandhi – and complete their studies without any 

obstacle.  With these words, I conclude.   

MR. CHAIRMAN : Shri Adhi Sankar is allowed to associate  with the matter 

raised by Shri J.M. Aaron Rashid.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉÉÊvÉ−~ÉiÉÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉiªÉÆiÉ 

ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉ®ÉÊ¶ÉãÉÉ 

mÉÉÒ ÉÊ]ªÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ®ÉVÉ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉäciÉ® |ÉhÉÉãÉÉÒ, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉxÉiÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉäciÉ® VÉ¤ÉÉ´ÉnäcÉÒ 

+ÉMÉ® BÉEcÉÓ cè, iÉÉä ´Éc £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå SÉÉcä ´Éc ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä, 

rjs
Cd p5
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SÉÉcä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä ªÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå =ºÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä SÉÖxÉä cÖA |ÉvÉÉxÉ 

+ÉÉè® àÉÖÉÊJÉªÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä*  

 +ÉÉÊvÉ−~ÉiÉÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå +ÉººÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉä cé +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉÖàÉÉ<ÆnMÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉ |ÉvÉÉxÉ SÉÖxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =ºÉ |ÉvÉÉxÉ BÉEä >ó{É® VÉÉä 

VÉ¤ÉÉ´ÉnäcÉÒ +ÉÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ´Éc MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉcä +ÉÉVÉ BÉEåp BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉå, SÉÉcä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉå, =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ®äJÉÉÆÉÊBÉEiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ 

cè, ¤ÉÉÎãBÉE =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉè® ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ BÉEä vÉ®ÉiÉãÉ {É® =iÉÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ 

|ÉvÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè* ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ, |ÉvÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉÉxÉnäªÉ 

xÉcÉÓ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, =kÉ® |Énä¶É àÉå |ÉvÉÉxÉÉå xÉä +É{ÉxÉä àÉÉxÉnäªÉ ªÉÉ ´ÉäiÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä |Én¶ÉÇxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ªÉÉÊn nä¶É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ <BÉEÉ<Ç 

+ÉMÉ® MÉÉÆ´É |ÉvÉÉxÉ cè +ÉÉè® FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉnºªÉ, FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ ABÉE xªÉÉªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÖxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

=ºÉ FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ uÉ®É BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä |ÉºiÉÉ´É àÉå ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè xÉ =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç =kÉ®nÉÉÊªÉi´É 

cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä SÉÖxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ =kÉ®nÉÉÊªÉi´É BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, 

=ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉ |ÉvÉÉxÉ BÉEÉä ´ÉäiÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ 

BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ OÉÉàÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉ ¤ãÉÉBÉE BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ VÉ¤ÉÉ´ÉnäcÉÒ £ÉÉÒ 

cÉä* +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉxÉ®äMÉÉ àÉå ªÉÚºÉÉÒ, ªÉÚÉÊ]ãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, ºÉÉä¶ÉãÉ 

+ÉÉÉÊb]...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ®ÉVÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉäiÉxÉ +ÉÉè® £ÉkÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc £ÉkÉÉ BÉEä́ ÉãÉ 

=xcå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ =ºÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ®ÉVÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®äMÉÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE 

|ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®äMÉÉ* càÉÉ®ä iÉàÉÉàÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MR. CHAIRMAN: Members who are interested to associate with the matter being 

raised by Shri Jagdambika Pal may send slips.  

… (Interruptions) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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MR. CHAIRMAN : S/Shri Ramashankar Rajbhar, Ashok Kumar Rawat, 

Shailendra Kumar, Ravindra Kumar Pandey, Ashok Argal, P.L. Punia, 

Gorakhnath Pandey and J.M. Aaron Rashid are allowed to associate with the 

matter raised by Shri Jagdambika Pal.  

gÉÉÒ BÉEàÉãÉä¶É {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ (¤ÉÉÆºÉMÉÉÆ´É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É, {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉiªÉÆiÉ 

nªÉxÉÉÒªÉ cè* ÉÊVÉºÉ VÉxÉ{Én ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ, àÉä®É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ nÉä ÉÊVÉãÉÉå àÉå {É½iÉÉ cè, VÉÉäÉÊ®ªÉÉ +ÉÉè® MÉÉä®JÉ{ÉÖ® 

ÉÊVÉºÉàÉå SÉÉè®ÉÒSÉÉä®É, ¤É®cVÉ, âóp{ÉÖ®, ¤ÉÉÆºÉMÉÉ´É ÉẾ ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä {ÉÉÆSÉÉå ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ  

¤ÉÉfÃ FÉäjÉ àÉÉxÉä VÉÉiÉä cé* |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ¤ÉÉfÃ +ÉÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ  ºÉ½BÉEå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉÒ cé, 

=JÉ½ VÉÉiÉÉÒ cé* àÉä®ä BÉE<Ç ¤ÉÉ® àÉÉÆMÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ SÉÉcä <ºÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉºÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä ªÉÉ 

ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä AxÉASÉ-29 BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É cè, VÉcÉÆ 

MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÓ, ãÉÉäMÉ {ÉènãÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä, àÉäxÉ ºÉ½BÉE BÉEÉä UÉä½BÉE® {ÉMÉbÆÉÊbªÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉ ®cä cé* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ BÉE<Ç MÉÉÆ´É AäºÉä cé VÉÉä ¤ÉÉfÃ àÉå ÉÊ´ÉãÉÉÒxÉ cÉä MÉªÉä cé* àÉä®ä FÉäjÉ 

àÉå ºÉ½BÉE xÉcÉÓ ®c MÉ<Ç cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉÉA cé, =xcå PÉ® ÉÊMÉ®xÉä BÉEä 

xÉÉàÉ {É® àÉÉjÉ 3500 âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <iÉxÉä {ÉèºÉä ºÉä BÉEÉä<Ç UÉä]É-àÉÉä]É U{{É® £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® ABÉE ={ÉªÉÖBÉDiÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ ®ÉÉÊ¶É 

nÉÒ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä +É{ÉxÉÉ +ÉÉÉÊ¶ÉªÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEå* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ , <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn 

näiÉÉ cÚÆ*  

20.17hrs           

(Shri Jagdambika Pal in the Chair) 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉÉè£ÉÉMªÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä´ÉãÉ nÉÊãÉiÉ +ÉÉè®Ã +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉä cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 

+ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ =SSÉiÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉäÉÊbBÉEãÉ ºÉÉ<ÆºÉäVÉ 

BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå 18 VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä ABÉE +ÉÉnä¶É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE 

àÉäÉÊbBÉEãÉ ºÉÉ<ÆºÉäVÉ VÉèºÉä ºÉÆºlÉÉxÉ VÉÉä ºÉÖ{É® º{ÉäÉÊ¶ÉÉÊãÉ]ÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé, =xÉ ºÉÆºlÉÉxÉÉå àÉå +ÉÉ®FÉhÉ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc 

ªÉÉn´É VÉÉÒ +ÉÉè® nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ VÉÉÒ iÉlÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEä ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä >ó{É® =~ÉªÉÉ +ÉÉè® 

{ÉÚ®ä cÉ=ºÉ xÉä =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* VÉxÉ-£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

uÉ®É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉnä¶É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ MÉãÉiÉ cè +ÉÉè®Ã =ºÉBÉEÉä ÉÊxÉ−|É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ind
d. 
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VÉ¤É ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ ªÉc +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ {ÉcãÉä ºÉä VÉÉä 

+ÉÉ®FÉhÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ cÉäxÉä nåMÉä, ´Éc ªÉlÉÉ´ÉiÉ SÉÉãÉÚ ®JÉåMÉä +ÉÉè® =xcÉåxÉä 

ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ABÉE {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå nÉÉÊJÉãÉ BÉE® ®cä cé iÉlÉÉ ªÉc £ÉÉÒ 

BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEã{É cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉÉ VÉÉA* +É£ÉÉÒ 

<ºÉ ºÉjÉ BÉEä BÉEä´ÉãÉ nÉä ÉÊnxÉ ¤ÉSÉä cé* càÉ =ààÉÉÒn BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É <ºÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

+ÉÉAMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉc xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉªÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ |ÉÉ{iÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ =ààÉÉÒn 

BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <xÉ nÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ªÉc |ÉºiÉÉ´É +ÉÉAMÉÉ* 

  ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÇ àÉÖJªÉ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É VÉÉä +É{ÉxÉä ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] BÉEä +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ 

ÉÊnxÉ <ºÉ {ÉEèºÉãÉä BÉEÉä ºÉÖxÉÉiÉä cé* =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä £ÉÉÒ càÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä +É´ÉMÉiÉ cé +ÉÉè® ´Éc +ÉÉnä¶É VÉÉä VÉÉiÉä-

VÉÉiÉä {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ´Éc BÉE<Ç |É¶xÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä UÉä½ VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä VÉVÉÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉàÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ 

ºÉàÉÉVÉ cè, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ cè, ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ cè, àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ºÉcÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É näxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉªÉ® VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉªÉ®ÉÒ àÉå +É´É¶ªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉé <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE àÉÖqä {É® +É´É¶ªÉ VÉÉä® näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ <ºÉàÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä uÉ®É 18 VÉÖãÉÉ<Ç 2013 BÉEÉä +ÉÉnä¶É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉä ÉÊxÉ−|É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉA +ÉÉè® ªÉcÉÆ {É® {ÉÉÉÊ®iÉ cÉä* càÉÉ®É <iÉxÉÉ cÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè*  

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ={É®ÉäBÉDiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä ºÉnºªÉ iÉlÉÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ +ÉÉÉÊn VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊãÉJÉBÉE® £ÉäVÉ nå* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤É½É àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ 

=~ÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉnxÉ àÉå VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉ SÉÖBÉEÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉ®FÉhÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ãÉÉMÉÚ 

lÉÉÒ, ´Éc ãÉÉMÉÚ ®cäMÉÉÒ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU BÉEcÉ, =ºÉ {É® àÉéxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ cè*  

 gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä, gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ{ÉÉãÉ +ÉÉè® gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE BÉÖEàÉÉ® ®É´ÉiÉ gÉÉÒ 

{ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉVÉ àÉcÉxÉ ÉÊnxÉ cè* {ÉÉÆSÉ ÉÊºÉiÉà¤É® 

ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ nä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä àÉå àÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉÖ¤Éc £ÉÉÒ +ÉÉºÉxÉ ºÉä ÉÊxÉnæ¶É cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉ {É® ´ÉÉiÉÉÇAÆ 

cÖ<ÇÆ* ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nä¶É àÉå ÉÊcxnÉÒ {ÉJÉ´ÉÉ½É £ÉÉÒ àÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 343 +ÉÉè® 343 ºÉä 351 iÉBÉE ºÉ£ÉÉÒ vÉÉ®ÉAÆ £ÉÉ−ÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç cé* ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

vÉÉ®É 343 BÉEä +ÉxÉÖBÉÚEãÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç, 344 vÉÉ®É BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® iÉªÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 

nä¶É £É® BÉEÉÒ ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ 

®cÉ cè* gÉÉÒ ¶ªÉÉàÉ âóp {ÉÉ~BÉE, +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEA cÖA cé, ´Éc ¤É®É¤É® vÉ®xÉÉ nä ®cä cé, VÉäãÉ àÉå £ÉÉÒ MÉªÉä* 

ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ {É® £ÉÉÒ MÉA, +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå, BÉESÉc®ÉÒ àÉå ºÉ¤É VÉMÉc ÉÊnããÉÉÒ 

àÉå vÉ®xÉä cÉä ®cå cé ÉÊBÉE BÉEÉä]Ç, BÉESÉc®ÉÒ, =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ, ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ cÉä, ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ cÉä 

+ÉÉè® nä¶ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ cÉä, BÉEä´ÉãÉ ÉÊcxnÉÒ àÉå xÉcÉÓ cÉä, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå cÉä*  

 +É£ÉÉÒ VÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒAºÉºÉÉÒ BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ VÉÉä |ÉÉÊiÉªÉÉäMÉÉÒ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® cÖA cé, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE {É®ÉÒFÉÉ àÉå... 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉEãÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, ªÉc =ºÉÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÉàÉãÉÉ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ BÉEÉä]Ç, BÉESÉc®ÉÒ BÉEÉÒ 

£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ c® VÉMÉc ÉÊcxnÉÒ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ cÉä ®cÉÒ cè* VÉèºÉä =nÉc®hÉº´É°ô{É 

ªÉÚ{ÉÉÒAºÉºÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE {É®ÉÒFÉÉ àÉå 80 |É¶xÉÉå àÉå ºÉä xÉÉè |É¶xÉÉå BÉEä ºÉÉfÃä ¤ÉÉ<ÇºÉ xÉà¤É® +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE® 

ÉÊnªÉä +ÉÉè® +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ, xÉªÉÉ {Éè]xÉÇ ãÉÉMÉÚ cÖ+ÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® +ÉÉ MÉ<Ç cè* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : xÉªÉÉ {Éè]xÉÇ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä ºÉä {É®à{É®É +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉ ºÉxÉÂ 1979 àÉå £ÉÉÒ SÉåVÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä 

=xcå iÉÉÒxÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉÉèBÉEä ÉÊàÉãÉä lÉä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É gÉÉÒ ºÉ´ÉÇ{ÉããÉÉÒ ®ÉvÉÉBÉßE−hÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½ ãÉå, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEÆBÉDãÉÚb BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉÉÒÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ cè +ÉÉè® =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

ãÉÉäBÉEàÉÉxªÉ ÉÊiÉãÉBÉE lÉÉxÉä àÉå ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ®ÉÒ nÉÒ cè* =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® {É®ÉÒFÉÉ näxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® +ÉÆOÉäVÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ JÉiàÉ cÉä +ÉÉè® BÉEÉä]Ç, BÉESÉc®ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ, ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ +ÉÉè® nä¶ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ cÉä* ´Éä ãÉÉäMÉ xÉÉ®É ãÉMÉÉ ®cä lÉä - “+ÉÆOÉäVÉ ªÉcÉÆ ºÉä SÉãÉä MÉªÉä, +ÉÆOÉäVÉÉÒ BÉEÉä UÉä½ 

MÉªÉä, +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ xÉ cÉäMÉÉ, ÉÊ{ÉE® ºÉä nä¶É MÉÖãÉÉàÉ xÉ cÉäMÉÉ, bÉ. ãÉÉäÉÊcªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊ£ÉãÉÉ−ÉÉ, SÉãÉä nä¶É àÉå +É{ÉxÉÉÒ 

£ÉÉ−ÉÉ*” <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE nä¶ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉA* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉ®ä àÉÖãBÉEÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ-
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+É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEÉÒ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå MÉãÉiÉ{ÉEcàÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå VªÉÉnÉ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ cÉäiÉä cé +ÉÉè® 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉä cÉÒ VªÉÉnÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉå +ÉÉ MÉ<ÇÆ* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ªÉc £ÉÉ´ÉxÉÉ ÉÊxÉàÉÇÚãÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå vÉÉ®É 

343 ãÉÉMÉÚ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ VÉxÉ-VÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, ÉÊ´É¶´É £ÉÉ−ÉÉ, nä¶ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, ÉÊcxnÉÒ 

£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, càÉÉ®É nä¶ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ ãÉ½É<Ç cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ́ Éæ, gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

¤ÉÉäSÉÉ ZÉÉÆºÉÉÒ ãÉFàÉÉÒ, gÉÉÒ àÉcäxp ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ, gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉÆbäªÉ +ÉÉè® gÉÉÒ VÉä.AàÉ.+ÉÉ°ôxÉ ®¶ÉÉÒn +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä bÉ.®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ ºÉÉc¤É VÉèºÉä 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉÆºÉn ªÉÉÊn UÉä½ 

ÉÊnªÉä VÉÉAÆ iÉÉä 85 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉºÉÆnÉå BÉEÉä SÉ¶àÉÉ ãÉMÉxÉä ãÉMÉä, ¤ÉÉãÉ ZÉ½xÉä ãÉMÉä, nÉÆiÉ ÉÊMÉ®xÉä ãÉMÉä +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEàÉ 

cÉäxÉä ãÉMÉä iÉ¤É ´Éä ªÉcÉÆ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ iÉBÉE <ºÉ ºÉnxÉ àÉå nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä xªÉÉªÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉiÉä cé* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉÉÒ́ ÉxÉ, º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE VÉ¤É ´Éä {ÉÚ´ÉÇ 

ºÉÉÆºÉn cÉäiÉä cé iÉÉä =xÉBÉEÉ SÉÉèlÉÉ{ÉxÉ cÉäiÉÉ cè* SÉÉèlÉä{ÉxÉ àÉå VÉ¤É, <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉÉÆºÉn cé iÉÉä +É{ÉxÉä xÉcÉÓ 

+ÉMÉ® nÉä-SÉÉ® MÉäº] £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉ nå iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå =xÉBÉEÉä BÉEàÉ®É ÉÊàÉãÉ VÉÉA* {ÉÚ®ÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå 

+ÉÉiÉÉ cè* BÉDªÉÉå +ÉÉiÉÉ cè? AxÉèBÉDºÉÉÒ àÉå n´ÉÉ BÉE®ÉxÉÉÒ cè* {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] +ÉÉxÉÉ cè* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå MÉÉ½ÉÒ ºÉä +ÉÉxÉÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉMÉ® lÉÉä½ÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ, <ºÉ SÉÉèlÉä{ÉxÉ àÉå 

MÉÖVÉ®¤ÉºÉ® BÉE® ®cä {ÉÚ´ÉÇ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ cè, +ÉÉVÉ {ÉÚ´ÉÇ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{ÉBÉEä PÉ® àÉå, +ÉÉ{ÉBÉEä PÉ® àÉå 

VÉÉ BÉE® ®ÉiÉ ÉÊ¤ÉiÉÉ ®cä cé* +ÉMÉ® ´Éä <ºÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ºÉä MÉÉ½ÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÆMÉå ÉÊBÉE càÉå ]ÅäWÉ®ÉÒ ¤ÉåSÉ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä 

VÉÉxÉÉ cè, n´ÉÉ BÉE®ÉxÉä VÉÉxÉÉ cè, ªÉÉ AxÉäBÉDºÉÉÒ àÉå {Éå¶ÉxÉ ãÉäxÉä VÉÉxÉÉ cè, iÉÉä =xÉBÉEÉä MÉÉ½ÉÒ £ÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ |É¶xÉ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç 

AäºÉÉ ABÉE PÉ® ¤ÉxÉÉAÆ VÉÉä {ÉÚ´ÉÇ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ÉÊ®ªÉÉªÉiÉÉÒ n® {É® ABÉE PÉ® =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉä* =xÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ n´ÉÉ 

BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® AxÉèBÉDºÉÉÒ +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÉ½ÉÒ ÉÊàÉãÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{ÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç cè* ºÉ®BÉEÉ® ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè* ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÚ´ÉÇ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE BªÉ´ÉcÉ® cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BKS
cd. by s5) 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®PÉÖ´ÉÆ¶É VÉÉÒ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå +ÉÉ MÉ<Ç cè* VÉÉä £ÉÉÒ ºÉnºªÉ AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä 

´Éä ÉÊãÉJÉ BÉE® £ÉäVÉ nå* +ÉMÉ® JÉ½ä cÉä BÉE® ¤ÉÉäãÉåMÉä iÉÉä ´Éc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ, gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä, gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ 

ÉËºÉc ~ÉBÉÖE®, gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ, gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ, gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ A´ÉÆ gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® 

{ÉÉhbäªÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉä gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉä cé*  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ªÉc ¤ÉÉiÉ c´ÉÉ àÉå VÉÉAMÉÉÒ* ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉxÉä ºÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

ºÉä cÉäMÉÉÒ* ÉÊãÉJÉxÉä ºÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®PÉÖ´ÉÆ¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉ−~ÉiÉÉ àÉhbãÉ àÉå cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEãÉ ºÉnxÉ BÉEÉ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ÉÊnxÉ cè, ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉci´ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ VÉÉä ãÉÉì]®ÉÒ àÉå xÉcÉÓ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® º{ÉÉÒBÉE® 

àÉcÉänªÉÉ xÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä +É´ÉºÉ® näxÉÉ SÉÉciÉä cè* ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå {ÉÖBÉEÉ®ä 

VÉÉAÆ BÉßE{ÉªÉÉ ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc BÉE® ÉÊ{ÉE® iÉÖÆ®iÉ ºÉnxÉ ºÉä xÉ SÉãÉä VÉÉAÆ* BÉßE{ÉªÉÉ 

VÉ¤É WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® ºÉàÉÉ{iÉ cÉä iÉ£ÉÉÒ VÉÉAÆ* ºÉ¤É BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ A´ÉÆ àÉÉxÉBÉE +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ UÉä]ä 

BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ºÉä BÉEÉä<Ç JÉÉtÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ ¤ÉxÉ BÉE® iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè 

+ÉÉè® nä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉxÉä àÉå VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉé{ÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É UÉä]ä-

UÉä]ä ¤ÉÉWÉÉ®Éå àÉå {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÓ {É® {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ºÉä VÉÉä àÉÉãÉ ºÉÉÒãb {ÉèBÉE cÉä 

BÉE® ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊVÉãÉä àÉå VÉÉä {ÉÚEb <Æº{ÉèBÉD]® cÉäiÉä cé, UÉä]ä-UÉä]ä nÖBÉEÉxÉnÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉiÉÆÉÊBÉEiÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

vÉàÉBÉEÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉé{ÉãÉ àÉå BÉEÉä<Ç MÉ½¤É½ÉÒ cÖ<Ç iÉÉä iÉÖàcä VÉÖàÉÉÇxÉÉ £ÉÉÒ £É®xÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉäãÉ £ÉÉÒ VÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉiÉÆÉÊBÉEiÉ BÉE® BÉEä ºÉé{ÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉ®ÉÒ £É®BÉEàÉ àÉÉä]ÉÒ ®BÉEàÉ =xÉ UÉä]ä-UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä 

´ÉºÉÚãÉiÉä cé* JÉÉºÉ BÉE® BÉEä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå iÉÉä ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè cÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ* VÉÉä ¶ÉÖãBÉE ¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cè, =ºÉºÉä BÉE<Ç MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ ´ÉºÉÚãÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEä xÉÉàÉ 

{É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ =xÉBÉEÉä iÉ®c-iÉ®c ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ BÉE®iÉä cé*  
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 àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éc <ºÉàÉå cºiÉFÉä{É BÉE®BÉEä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ 

JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ àÉÉxÉBÉE +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä ÉÊBÉE VÉcÉÆ ºÉä àÉÉãÉ =i{ÉÉÉÊniÉ cÉäiÉÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉ 

{ÉEèBÉD]ÅÉÒ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE nÉä−ÉÉÒ cÉå iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA nhb BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É ´ÉcÉÆ ºÉä àÉÉãÉ iÉèªÉÉ® cÉäBÉE® 

UÉä]ä-UÉä]ä ÉÊVÉãÉÉå àÉå UÉä]ä-UÉä]ä nÖBÉEÉxÉnÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ºÉèà{ÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É =xcå |ÉiÉÉÉÊ½iÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =xÉºÉä àÉÉä]ÉÒ ®BÉEàÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ {ÉEèÉÎBÉD]ÅªÉÉå {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉxvÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEä ÉÊ®xªÉÚ´ÉãÉ BÉEä 

xÉÉàÉ {É® VÉÉä =xÉºÉä +É´ÉèvÉ ®BÉEàÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE nhb BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cÉä, UÉä]ä-UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ãÉÉ<ºÉåºÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ +ÉÉè® AºÉ.AºÉ. ®ÉàÉÉºÉÖ¤¤ÉÚ BÉEÉ xÉÉàÉ gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ VÉÉÒ uÉ®É =~ÉA 

MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, ªÉä nÉä¤ÉÉ®É ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É £ÉÉÒ ÉÊnxÉ àÉå ºÉnxÉ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® ¤ÉÉäãÉiÉä cé*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, ªÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå nÉä¤ÉÉ®É ¤ÉÉäãÉ ®cä cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* àÉé ÉÊVÉºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä ®cÉ cÚÆ, BÉßE{ÉªÉÉ ´ÉcÉÒ ¤ÉÉäãÉä*   

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, àÉä®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ BÉEä °ô{É àÉå SÉäªÉ® {É® 

ÉÊ´É®ÉVÉàÉÉxÉ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEp BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ cè iÉÉä ªÉc £ÉÉÒ 

<ÉÊiÉcÉºÉ BÉEä {ÉxxÉÉå àÉå nVÉÇ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä {ÉÉºÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÎBÉDãÉªÉiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉÆºÉn 

xÉcÉÓ cè iÉÉä +ÉÉ{É àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉ àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ~ÉÒBÉE cè*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : <ºÉºÉä +ÉÉ{É lÉÉä½ä ºÉä ºÉäBÉDªÉÖãÉ® cÉä VÉÉªÉåMÉä* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉÉän ãÉä ÉÊãÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ cè +ÉÉè® àÉä®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE àÉé ABÉE ÉÊ¶ÉFÉBÉE {ÉÖjÉ cÚÆ* 

àÉé ABÉE ÉÊ¶ÉÉÊFÉBÉEÉ BÉEÉ {ÉÉÊiÉ cÚÆ, àÉä®ÉÒ {ÉixÉÉÒ ªÉcÉÆ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºBÉÚEãÉ àÉå {ÉfÃÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ BÉEä 

+É´ÉºÉ® {É® VÉcÉÆ càÉ ®ÉvÉÉBÉßE−hÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉn BÉE®iÉä cé, ´ÉcÉÓ àÉé ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ, £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÚÆ, VÉcÉÆ {É® 
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MÉÖ°ô +ÉÉÉÊiÉ¶É nÉÒ{ÉÉÆBÉE® VÉÉÒ xÉä {ÉfÃÉªÉÉ cè* U~ÉÒ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ àÉå ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ<Ç +ÉÉè® 9´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ àÉå MÉÖ°ô 

+ÉÉÉÊiÉ¶É nÉÒ{ÉÉÆBÉE® VÉÉÒ =ºÉBÉEä ´ÉÉ<ºÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉä* xÉÉãÉxnÉ, iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cé*  

 àÉcÉänªÉ, iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ bä́ ÉãÉ{É cè, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®ÉÒ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉªÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉÉÊc¤ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ MÉªÉÉ lÉÉ iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉ =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉä 

vªÉÉxÉ ®JÉÉ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ABÉE +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, iÉÉä ´Éc ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ {É® 

iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ®JÉÉ cè, =ºÉä ºÉÆVÉÉäBÉE® ®JÉÉ cè* xÉÉãÉxnÉ àÉå £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä càÉÉ®ä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ cé, 

VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉÉãÉxnÉ BÉEä cé iÉÉä xÉÉãÉxnÉ àÉå =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ 

¤ÉfÃÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ¤ÉcÖiÉ ={ÉäÉÊFÉiÉ cè* ´ÉcÉÓ ¤ÉMÉãÉ BÉEä càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä VÉÉÒ cé, <xÉBÉEä +ÉÉÆMÉxÉ 

ºÉä ´Éc ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉä +É{ÉxÉÉ FÉäjÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ bä´ÉãÉ{É BÉE® ®cä cé*  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ): ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ àÉä®É MÉÉÆ´É cè*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉé <xÉBÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÚÆ, ªÉä càÉÉ®ä àÉiÉnÉiÉÉ cé, ªÉä nÉiÉÉ cé, ªÉä càÉBÉEÉä àÉiÉ näiÉä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉ SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É nÉäxÉÉå ÉÊàÉãÉBÉE® SÉãÉå*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : VÉÉä ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉä, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

ÉÊàÉãÉä, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä bÉÒVÉÉÒ+ÉÉ® ÉÊVÉªÉÉäãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉä ´ÉcÉÆ £ÉäVÉÉ* ºÉ¤É BÉÖEU cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 5 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ®ãÉÉÒVÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉàÉå BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉÉä =ºÉBÉEÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® +ÉÉÉÊn ¤ÉxÉÉxÉÉ lÉÉ, ãÉéb 

ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®xÉÉÒ cè, =ºÉàÉå BÉÖEU £ÉÉÒ BÉEÉàÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE xÉÉãÉxnÉ ÉÊVÉãÉä ºÉää àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ +É£ÉÉÒ ¤ÉxÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEä £ÉÉMÉ´ÉiÉ ZÉÉ +ÉÉVÉÉn ºÉÉc¤É {ÉcãÉä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEä cé* VÉ¤É £ÉÉMÉ´ÉiÉ ZÉÉ +ÉÉVÉÉn 

ºÉÉc¤É àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä xÉÉãÉxnÉ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* <ºÉÉÊãÉA xÉÉãÉxnÉ ºÉä VÉÉä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ +É£ÉÉÒ ¤ÉxÉä cé, 

xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ={ÉäFÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä càÉºÉä 

xÉÉ®ÉVÉ cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä FÉäjÉ £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ºÉä =xcå xÉÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ£ÉBÉEÉàÉxÉÉªÉå cé* BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå*  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ: àÉcÉänªÉ, ªÉc nä¶É BÉEÉÒ vÉ®Éäc® cè, +É¤É àÉé ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É 

ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç, iÉ¤É =ºÉBÉEÉä JÉiàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä +ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ 1189 àÉå ¤ÉxÉÉÓ* 

+ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ iÉÉä +ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ àÉå iÉÉä ãÉÉäMÉ {ÉfÃxÉä VÉÉ ®cä cé, +ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ BÉEä {ÉfÃä cÖA BÉE<Ç ´ÉBÉEÉÒãÉ ªÉcÉÆ 
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+ÉÉiÉä cé, ¤É½É-¤É½É £ÉÉ−ÉhÉ ºÉÖxÉÉiÉä cé*  ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, =ºÉ ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* VÉcÉÄ ÉẾ ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ àÉå càÉÉ®ä VÉèºÉÉ ºÉÉÆºÉn cè VÉÉä ºÉ¤ÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä 

ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® vªÉÉxÉ nä* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® nÉäxÉÉå BÉEÉÒ +É£ÉÉÒ nÉäºiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊàÉãÉBÉE® 

BÉÖEU BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉäºiÉÉÒ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, BÉÖEU BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä MÉÖâó +ÉÉÉÊiÉ¶É nÉÒ{ÉÉÆBÉE® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ VÉcÉÄ 

=xcÉåxÉä {ÉfÃÉªÉÉ, nãÉÉ<Ç ãÉÉàÉÉ {ÉÆlÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ càÉå =~ÉxÉä ÉÊnªÉÉ* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé VÉÉÒ´ÉxÉ 

£É® <ºÉBÉEÉä ªÉÉn ®JÉÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE +ÉSUÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊn´ÉºÉ {É® càÉBÉEÉä =~ÉxÉä 

ÉÊnªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ gÉÉÒ ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤ÉºiÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn +ÉÉè® +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤É½ä ºÉÉè£ÉÉMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ SÉäªÉ® {É® ¤Éè~ä cé* àÉé ¤ÉºiÉÉÒ ÉÊWÉãÉä BÉEä 

¤ÉºiÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉÉ cÚÄ* +ÉÉ{É £ÉÉÒ ´ÉcÉÓ BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä cé, ´ÉcÉÓ ºÉä +ÉÉiÉä cé* +ÉÉ{ÉºÉä 

£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉàÉÆbãÉ ÉÊàÉãÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå £ÉÉÒ ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè 

+ÉÉè® ªÉc ABÉE ¤É½É MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè* àÉcÉänªÉ, ¤ÉºiÉÉÒ ÉÊWÉãÉä àÉå ¤ÉVÉÉVÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ nä¶É BÉEä +ÉÉWÉÉn cÉäxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ 

1926 àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ´Éc +É{ÉxÉÉ {Éä®É<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä BÉE® ®cÉÒ cè* ÉÊàÉãÉ 

ÉÊxÉ®ÆiÉ® ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É +É{ÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ àÉå MÉxxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉE =i{ÉÉnxÉ cÉäxÉä BÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =BÉDiÉ ÉÊàÉãÉ BÉEä |É¤ÉÆvÉBÉEÉå xÉä ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ 

¤ÉBÉEÉªÉÉ iÉlÉÉ nèÉÊxÉBÉE +ÉÉè® +ÉºlÉÉªÉÉÒ °ô{É ºÉä BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ®ÉäWÉÉÒ ®Éä]ÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉä BÉEÉ JÉiÉ®É 

¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®PÉÖ´ÉÆ¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~å* 

gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ : ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉä ÉÊ´É´É¶É cÉä 

ºÉBÉEiÉä cé* àÉcÉänªÉÉ, BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ cé +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ cè 

ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cºiÉFÉä{É BÉE®ä +ÉÉè® ¤ÉºiÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ, càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ SÉãÉä* SÉÚÄÉÊBÉE 
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...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ ´Éc ¤ÉVÉÉVÉ OÉÖ{É BÉEä ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cè* ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ ºÉä ªÉc ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

ºÉÉÉÊVÉ¶É cÉä ®cÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ AäºÉä +ÉÉ®Éä{É xÉ ãÉMÉÉAÄ* ªÉc ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉÉÉÊVÉ¶É cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) *  ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cè* ´ÉcÉÄ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

£ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè* 

gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉ àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå nJÉãÉ nå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ÉÊàÉãÉ +É£ÉÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn xÉ cÉäxÉä {ÉÉA, ªÉc +ÉÉ{ÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn xÉ cÉäxÉä {ÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA MÉxxÉÉ BÉEè¶É µÉEÉì{É cè +ÉÉè® 

=kÉ® |Énä¶É àÉå JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå MÉxxÉÉ cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊWÉxnMÉÉÒ cè, ãÉÉ<{ÉEãÉÉ<xÉÃ cè* 

+ÉÉ{ÉxÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : +É£ÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE cÖ<Ç cè MÉxxÉÉ ÉÊàÉãÉÉå {É®, ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊºÉBÉE ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä SÉÉãÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÄ* 

gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ :  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* =xcÉÓ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, 

=xcÉåxÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ÉÊàÉãÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  

 gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ.{ÉÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ gÉÉÒ +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤ÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEÉ |É¶xÉ ºÉnxÉ àÉå 

=~ÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ÉÊVÉiÉxÉä ºÉnºªÉ ªÉcÉÄ cé, ºÉ¤É càÉÉ®ä ºÉÉlÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä* ¤ÉÉiÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ{ÉUãÉä BÉE®ÉÒ¤É 15-20 ºÉÉãÉÉå ºÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ cè +ÉÉè® nä¶É +ÉÉè® 

ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä 50 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé*  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ 

VÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÓ ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä cé, {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé* iÉàÉÉàÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

¤Éè~ä cé, ´Éä £ÉÉÒ £ÉãÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉÆÉÊjÉªÉÉå +ÉÉè® àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ =~É<Ç* 

                                                 
∗ Not recorded.  
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ãÉä]äº] |É£ÉÖxÉÉlÉ ÉËºÉc, ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉÉiÉ =~É<Ç cè* xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ 

=~É<Ç cè, +ÉÉ{ÉxÉä JÉÖn ªÉc ¤ÉÉiÉ =~É<Ç lÉÉÒ, +ÉÉ{É ´ÉcÉÓ ºÉä ÉÊ¤ÉãÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé*   

  àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå =ºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ®cÉ ºÉ´ÉÉãÉ 

ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ®JÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEÉä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉ ºÉjÉ cè 

+ÉÉè® UÉä]É ºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä <ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å, £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ 

BÉEÉä +ÉÉ~´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ ¤ÉfÃä +ÉÉè® nä¶É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ 

¤ÉfÃä* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ, ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉA cé, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

£ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé* £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE  +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å 

+ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®ä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉAÆ 

{ÉÉÊ®ãÉÉÊFÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ cé* VÉ¤É ºÉnxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉAÆ {ÉÉÊ®ãÉÉÊFÉiÉ cÉä ®cÉÒ cé iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäMÉÉÒ* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : +ÉÉ{É ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE® nå* ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ªÉcÉÆ àÉÆjÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤Éè~å cé, <xÉºÉä BÉEÉÊcA 

ÉÊBÉE BÉÖEU +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nä nå* £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉÖEU +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nä nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, =ºÉ {É® {ÉÚ®ä ºÉnxÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, ªÉcÉÆ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉvªÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : càÉ ¤ÉÉvªÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ iÉÉä nä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É BÉEc 

nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE cÉÆ, càÉ näJÉåMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

 …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ, gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ, gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ +ÉÉè® gÉÉÒ 

{ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÖqä ºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉä cé*  

 DR. P. VENUGOPAL (TIRUVALLUR): Mr. Chairman, Sir, I express my 

gratitude for giving me an opportunity to bring to the notice of the Government the 

urgent necessity for a stoppage of express/mail trains at Tiruvallur, near Chennai. 
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 Tiruvallur is my parliamentary constituency.  Tiruvallur is also the 

Headquarters.  A number of temples are located in and around Tiruvallur.  It is 

called a religious place too.  In a range of about 15 kms. Avadi is located where 

we can find a number of Central Government offices and establishments.  For 

example, in Avadi, we have Heavy Vehicles Factory, Avadi Tank Factory, 

Ordnance Clothing Factory (OCF), CVRD, CRPF Training Centre, Railway EMU 

Workshop, Air Force Station, colleges and schools.  Added to this vast population 

residing at Avadi, adjacent place called Ambattur is an industrial hub. 

 Close to Tiruvallur, in Sriperumbudur, in addition to the Rajiv Gandhi 

National Institute of Youth Development, we also have multinational companies 

(MNCs) like Nokia, Hyundai, Saint Gobain Glass.  Hence, stoppage of trains at 

Tiruvallur would go a long way in helping people habituating and working in and 

around Sriperumbudur. 

 All I am trying to say is that there is an urgent necessity for a stoppage of 

express and mail trains at Tiruvallur so that the rush at Chennai Central Station is 

reduced considerably.  The status is that now all the railway passengers have to get 

down at Chennai Central Station and return back to Tiruvallur or Avadi.  

Considering stoppage of trains like Brindavan Express, Kovai Express, Intercity 

Express, Lal Bagh Express, Mumbai-Kachenguda-West Coast Express and 

numerous express and mail trains from Kerala and from North at Tiruvallur would 

reduce congestion at Chennai Central Station. 

 It may kindly be noted that I have raised this issue in this very House a 

couple of times and also written to the Railway Minister and Railway authorities, 

apart from meeting officials at Rail Bhavan, but nothing fruitful has come out of it.  

Hence, this renewed effort. 

 Considering the reasonable reasons and reducing the time of railway 

passengers and congestion at Chennai Central Station, stoppage of express and 

mail trains at Tiruvallur should be considered forthwith without any further delay.  

I hope, the hon. Minister of Railways would accede to this genuine request of 
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mine to help my parliamentary constituency, Tiruvallur, for which act both the 

people of my parliamentary constituency and I would be indebted. 

SHRI P.L. PUNIA (BARABANKI): Sir, I would like to associate with the issue 

raised by Dr. P. Venugopal. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉ<A* 

 +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä iÉciÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ =~É ®cä cé* ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉiÉÉ<A* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉàÉ xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ªÉc ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ BÉEÉ àÉci´É +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉºÉxÉ {É® 

¤Éè~xÉä ºÉä ¤ÉfÃÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): Mr. Chairman, 

Sir, I would like to speak in Telugu.  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäãÉå* +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ-ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè* 
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*SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI  :- Hon. Chairman Sir, I would like 

to thank you on behalf of people of Andhra Pradesh, for allowing me to bring to 

the notice of the House, the agitation going on in our state for the last few days, in 

the wake of sensitive Telangana issue.  Sir, when the decision to bifurcate Andhra 

Pradesh was made, people throughout the state erupted in emotions.  Telugu 

speaking people were living together in one state and now they are feeling that 

they have to leave their motherland, because of this decision.  Around 5 crore 

people from seemandhra region are agitating, irrespective of their caste or 

community and are demanding united Andhra Pradesh for the last 36 days. 

 Through this opportunity, I would like to draw the attention of the House, 

and would like to express the feelings and emotions of people of my state. I 

request UPA Government to understand these feelings and especially Smt. Sonia 

Gandhi on whom we have profound faith. I request through you that there is a 

need to remove this feeling of insecurity amongst people of Andhra Pradesh.  Sir, 

please give me two minutes.  Sir, Andhra Pradesh is known as Annapurna- the rice 

bowl and around 75% of our population is farmers.  Most of them are small and 

marginal farmers.  

MR. CHAIRMAN: You have made your point. 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI: Sir, when we compare other states, 

the capital cities are for administrative convenience, whereas, Hyderabad is not 

only a capital city, it is also an economic centre, education hub and a centre for 

many activities. 

MR. CHAIRMAN: You are raising your issue in Zero Hour.  In Zero Hour, you 

know your limitations.  I have given maximum time to you, Madam.  

 

* English translation of the speech originally delivered in Telugu 
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SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI :  Please, Sir. 

MR. CHAIRMAN: Only half-a-minute. 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI : Sir, I would like to submit that 

Hyderabad was considered as our own city and accordingly it was developed by 

people of Andhra Pradesh.  There is a need to understand the agitation that is 

going on in our state.  Opposition parties are politicizing this issue.  Sir, I am a 

lady member from Vizianagaram.   

MR. CHAIRMAN: You have made your point.  Thank you. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I think, you have expressed your feelings.  Now, Shri Anurag 

Thakur ji.   

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI : Kindly give me time, Sir. 

MR. CHAIRMAN: Now you have made your point.   Nothing will go in records. 

(Interruptions) …∗ 

 gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® (càÉÉÒ®{ÉÖ®, ÉÊc.|É.): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉé <ºÉ ºlÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉäãÉÚÆ* ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ SÉÉÉÊcA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè* 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You have made your point.  Thank you.  

gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ 

WÉàÉÉÒxÉå cé* 

                                                 
∗ Not recorded.  

lss
d. by y5 
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+ÉÉVÉ nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ fÉ<Ç ãÉÉJÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ÉÊ{ÉUãÉä xÉÉè ´É−ÉÉç àÉå +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ BÉEÉÒ cé* UÉä]É +ÉÉè® {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉ 

cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä ªÉcÉÆ {É® ¤ÉcÖiÉ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ VÉàÉÉÒxÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cé* ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ´É−ÉÉç ºÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÆn®Éå BÉEÉ +ÉÉiÉÆBÉE 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä JÉäiÉÉÒ¤ÉÉ½ÉÒ BÉE®xÉÉÒ UÉä½ nÉÒ cè* càÉxÉä BÉE<Ç 

¤ÉÉ® BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, ÉÊBÉE ´ÉÉ<ãbãÉÉ<{ÉE ABÉD] àÉåå ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® VÉÉä àÉxÉ®äMÉÉ 

BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ 

BÉE® ºÉBÉEå*  

 BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE ¤ÉÉ® £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç =ÉÊSÉiÉ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ* +ÉÉVÉ ªÉc cÉãÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè ÉÊBÉE 

¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå ¤ÉÆn® ABÉE ºÉÉlÉ +ÉÉiÉä cé, ãÉÉäMÉÉå BÉEä >ó{É® càÉãÉÉ BÉE®iÉä cé* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ PÉ®Éå àÉå ®cxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE JÉäiÉÉå àÉå JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉÉÒ iÉÉä ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ UÉä½ nÉÒ cè* ªÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè, AäºÉä BÉE<Ç 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé, VÉcÉÆ {É® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ àÉ® ®cÉ 

cè, ÉÊ{ÉU½ ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉ BÉEä´ÉãÉ UÉä]É ®ÉVªÉ 

cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä, {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè? SÉÉcä ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, =ºÉàÉå £ÉÉÒ 64 

´É−ÉÉç àÉå BÉEä´ÉãÉ 40 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ ¤ÉxÉ {ÉÉ<Ç* càÉÉ®ÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ®JÉ-®JÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* ºÉäxÉÉ àÉå £ÉiÉÉÔ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xÉBÉEÉä BÉEciÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉBÉE® BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉxÉnäJÉÉÒ c® ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ¤ÉÆn®Éå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ 

MÉ<Ç cè* ´ÉÉ<ãbãÉÉ<{ÉE ABÉD] àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉxÉ®äMÉÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉ JÉäiÉÉÒ 

BÉE® ºÉBÉEå iÉlÉÉ nä¶É BÉEÉä +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ nä ºÉBÉEå* +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉºÉ® BÉE® ºÉBÉEå* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉ{É =~ÉiÉä cé, =ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ ABÉE |É¶xÉ BÉEÉ ºÉàÉÉ´Éä¶É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ABÉE 

ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä BÉE<Ç ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ VÉ¤É ºÉàÉÉ´Éä¶É BÉE®iÉä cé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ´Éc ÉÊ´É−ÉªÉ bÉ<ãªÉÚ] £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉEÉäBÉEºÉ cè, VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEÉä 

=~ÉAÆ* 



05.09.2013  
  

359

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ¤É½ä +É{ÉEºÉÉäºÉ ºÉä BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä +É{ÉxÉä 

<ãÉÉBÉEä àÉå, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉÉ®É nä¶É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉE¶iÉ´ÉÉ½ àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉ cÉnºÉä 

ºÉä nÉä-iÉÉÒxÉ SÉÉÒVÉå =£É® BÉE® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<ÇÆ* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä cÉãÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE AMVÉÉà{ÉãÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, 

ABÉE ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ +ÉÉè®iÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ABÉE ¤ÉSSÉÉ cè* ´Éä nÉäxÉÉå nÖBÉEÉxÉ SÉãÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ 80 ºÉä 90 ãÉÉJÉ iÉBÉE BÉEÉÒ 

nÖBÉEÉxÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 20-30-40-50-80-90 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉå VÉãÉÉ BÉE® ®ÉJÉ BÉE® nÉÒ MÉ<ÇÆ, 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ* àÉä®ÉÒ ÉÊ®BÉE´Éäº] {ÉEº]Ç bä ºÉä ®cÉÒ ÉÊBÉE àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ BÉE®BÉEä <ºÉBÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç 

ºÉä BÉE®´ÉÉAÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉSÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ VÉMÉc {É® ªÉc cÉnºÉÉ 1993 ºÉä BÉEÆ]ÉÒxªÉÚ cè* 1993 ºÉä ãÉäBÉE® 

2013 iÉBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® =xÉBÉEÉä VÉãÉÉ BÉE® ®ÉJÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä º]ä] àÉå ]àÉÉæ<ãÉ lÉÉ, 30 ´É−ÉÇ ªÉc 

®cÉ* ¤É½ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä, ÉÊºÉÉÊ´ÉÉÊãÉªÉxÉ, {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]ÉÊ¶ÉªÉxÉ, +ÉÉàbÇ {ÉEÉäºÉæºÉ, ºÉ¤É xÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉå BÉÖE¤ÉÉÇxÉ 

BÉEÉÓ, ÉÊVÉºÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEàªÉÖxÉãÉ cÉ®àÉÉäxÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå |ÉäàÉ ºÉä ®c ®cä lÉä* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉèxÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 ºÉ®, ªÉä àÉºÉãÉÉ ¤É½É ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : That is why I am giving you time. I can understand your 

feelings.    

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉä BÉEÉ àÉBÉEºÉn cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤É½ä ºÉÆVÉÉÒnÉ cè, ºÉàÉZÉiÉä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ÉÊBÉE¶iÉ´ÉÉ½ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè, +ÉÉ<xnÉ xÉ cÉä, iÉÉÉÊBÉE {ÉÉÒUä VÉÉä 

ãÉÖBÉEÉÉÊU{ÉÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ´Éc °ôBÉE VÉÉA*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE º]ä] ¤ÉSÉ VÉÉA* àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉìºÉäVÉ cÖA cé, ´Éc AäBÉDSÉÖ+ÉãÉ ãÉÉìºÉ ÉÊnA VÉÉAÆ* nÉä ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉ, {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉ 

näxÉä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉààÉä́ ÉÉ® xÉcÉÓ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉå cé, ´Éä ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® xÉcÉÓ cé* cÉÆ, àÉä®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® cÉä ªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ =xÉBÉEÉä ¤ÉSÉÉ ºÉBÉEÉÒ +ÉÉè® 

=xÉBÉEä AäBÉDSÉÖ+ÉãÉ {ÉèºÉä näxÉä {É½åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè* 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcå AäBÉDSÉÖ+ÉãÉ {ÉèºÉä ÉÊnA 

VÉÉAÆ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉxÉÉÒ 

cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® VÉ¤É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆºiÉÖÉÊiÉ BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ*  
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*SHRI P. LINGAM (TENKASI): It has been announced that the Commonwealth 

Heads of Government Meet will be held in Sri Lanka in November this year. India 

is a member country of Commonwealth. As per the convention of Commonwealth, 

brotherhood and protection of human rights are to be upheld. But when we look at  

the events taking place in Sri Lanka we witness blatant violations of human rights 

in that country. Ethnic genocide has taken place. Press is denied its due freedom. 

There is no freedom of expression. Altogether Sri Lanka is functioning against the 

laid conventions of the Commonwealth. UN Human Rights Council has been 

conducting an enquiry on the human rights violations in Sri Lanka. It is injustice 

and improper to organize the Commonwealth Conference in Sri Lanka where 

fellow countrymen were killed through ethnic cleansing. India is a country known 

for upholding equality, brotherhood and world peace. Our nation has the right to 

protect human rights. We have our blood relations living in our neighbouring 

country, Sri Lanka.  

MR. CHAIRMAN : Kindly sum up. You have made your point. 

SHRI P. LINGAM : There is a need to protect the integrity of this  nation. In the 

name protecting human rights and interests of Tamils, and to uphold the 

conventions of Commonwealth, India should not take part in the CHOGM 

scheduled to be held in Sri Lanka.  

MR. CHAIRMAN: Kindly sum up.  

SHRI P. LINGAM : India should also insist upon other Commonwealth countries 

not to participate in this Conference. I urge the Government of India through this 

House that at any cost India should not participate in the Commonwealth 

Conference to be held in Sri Lanka.  

 

 

 

 

* English translation of the Speech originally delivered in Tamil 
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SHRI J.M. AARON RASHID(THENI) :  Sir, I would like to associate with the 

matter raised by Shri P. Lingam. 

MR. CHAIRMAN : Okay.   

 Shri Kamal Kishor ‘Commando’. 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ (¤Éc®É<SÉ) :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ àÉÖZÉä +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤Éc®É<SÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ 

cè* ¤Éc®É<SÉ nä¶É BÉEÉ ´Éc <ãÉÉBÉEÉ cè, VÉÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉbÇ® {É® ¤ÉºÉÉ cÖ+ÉÉ cè VÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè* ´ÉcÉÆ 

BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ iÉlÉÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉºÉä cÖA cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ cÉãÉÉiÉ näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ BÉEcÉÓ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc ¤Éc®É<SÉ àÉå cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉ ¤ÉÉfÃ àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ =xÉBÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÖ+ÉÉ cè* ÉÊbVÉÉº]® àÉéxÉäVÉàÉå] ºÉä ´ÉcÉÆ àÉnn ºÉàÉªÉ ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉÒ cè* àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, =xcå c® iÉ®c BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉnn cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  

 àÉé nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 18 VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ABÉE AäºÉÉ +ÉÉnä¶É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

=ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ABÉE cÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® BÉEcå* +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉfÃ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É nÚºÉ®É ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEãÉ 

ºÉnxÉ àÉå =~É<AMÉÉ* +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ BÉEä +ÉÉnä¶É BÉEÉä àÉÉÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’  :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÖÉÊxÉªÉÉ 

ºÉÉc¤É xÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÆr BÉE®iÉÉ cÚÆ* =ºÉ {ÉEèºÉãÉä BÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

  21.00 hrs. 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉéxÉä ºÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉAÆ* +ÉÉ{É 

¤ÉÉfÃ VÉèºÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ =~É ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ £ÉÉÒ VÉÉä½å iÉÉä ªÉc BÉEnÉÉÊSÉiÉ 

~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ¤ÉÉfÃ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ ÉÊãÉJÉå ÉÊBÉE ´Éc BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä àÉèàÉÉä®ÆbàÉ 

£ÉäVÉä iÉ£ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉä ]ÉÒàÉ VÉÉAMÉÉÒ* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ (¤ÉÉÆBÉEÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÆBÉEÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ¤ÉÉÆBÉEÉ ®ä¶ÉàÉ BÉEä ¤ÉÖxÉBÉE®Éå +ÉÉè® àÉ¶ÉcÚ® ºÉÖMÉxvÉ ªÉÖBÉDiÉ BÉEiÉ®xÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ |Énä¶É 

cè* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nÉä ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä bÉªÉãÉÚ] xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé nÉä ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ¤ÉiÉÉxÉä 

VÉÉ ®cÉÒ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ABÉE ºÉÉlÉ ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ nÉäxÉÉå ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* àÉä®ä +ÉÉ~ 

¤ãÉÉìBÉEÉå - BÉE]ÉäÉÊ®ªÉÉ, ¤ÉÉìºÉÉÒ, vÉÉè®äªÉÉ, {ÉÖEããÉÉÒbÚàÉ®, SÉÉÆnxÉ, ¤ÉäãÉc®, ®VÉÉèxÉ +ÉÉè® ¶ÉÆ£ÉÖMÉÆVÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* 

¤ÉÉÒVÉ ºÉÚJÉ MÉA cé* BÉEiÉ®xÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉÆBÉEÉ FÉäjÉ àÉ¶ÉcÚ® cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉÒVÉ ºÉÚJÉ MÉA cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉËºÉSÉÉ<Ç 

BÉEÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ´Éc v´ÉºiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® ¤ÉÉ® 

ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® {ÉBÉDBÉEÉÒ xÉc®Éå BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, iÉÉÉÊBÉE ¤ÉÉÆBÉEÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä c® ¤ÉÉ® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ 

{É½äMÉÉ* ªÉc ABÉE AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäMÉÉÒ VÉÉä ºÉÉãÉ n® ºÉÉãÉ SÉãÉiÉÉÒ ®cäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ iÉiBÉEÉãÉ =xÉ +ÉÉ~ ¤ãÉÉìBÉEÉå BÉEÉä 

ºÉÚJÉÉ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =ÉÊSÉiÉ ºÉcÉªÉiÉÉÒ nÉÒ VÉÉA* 

 ºÉÖãiÉÉxÉMÉÆVÉ +ÉÉè® ¶ÉÉcBÉÖEÆb nÉä ¤ãÉÉìBÉE {ÉÉxÉÉÒ àÉå ÉÊPÉ®ä cÖA cé* ªÉä nÉäxÉÉå £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå {É½iÉä cé* 

¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ £ÉÉ<Ç ´ÉcÉÆ ºÉä +ÉÉiÉä cé* ºÉÖãiÉÉxÉMÉÆVÉ BÉEÉÒ 11 {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÉè® ¶ÉÉcBÉÖEÆb BÉEÉÒ 8 {ÉÆSÉÉªÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ àÉå bÚ¤ÉÉÒ cÖ<Ç 

cé* ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc BÉE® ®cä cé* ´ÉcÉÆ àÉBÉDBÉEä BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉä nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ ¤ÉäSÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ àÉBÉDBÉEä BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ SÉÉè{É] cÉä MÉ<Ç cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ BÉEÉ ºÉÉvÉxÉ ]Ú] MÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ, ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ nÉäxÉÉå ¤ÉÉiÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ MÉ<Ç cé* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉ ¤ÉiÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ : àÉä®ÉÒ ÉÊbàÉÉÆb cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEä PÉ® ]Ú] MÉA cé, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 80 cVÉÉ® âó{ÉªÉä 

BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉ<Ç VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä PÉ®Éå BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉE®´ÉÉ BÉE® =xcå ®cxÉä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉ´ÉÉ 

ºÉBÉEå* VÉÉä {ÉEºÉãÉ JÉ®É¤É cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå 10 cVÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ABÉE½ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ cÖºÉèxÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér 

BÉE®iÉä cé* 



05.09.2013  
  

363

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £ÉnÉäcÉÒ cè* àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉ £ÉnÉäcÉÒ ºÉä 

SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* VÉÉä £ÉÉÒ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉA, =xcå càÉxÉä BÉEÉàÉÉÉÊªÉxÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉèºÉ ]ÅäxÉ, VÉÉä àÉÖà¤É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ 

+É{É-bÉ=xÉ ºÉÚªÉÉÇàÉÉ àÉå BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA nVÉÇxÉÉå ¤ÉÉ® ÉÊãÉJÉBÉE® ÉÊnªÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉxnÉäãÉxÉ cÖ+ÉÉ, £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ 

cÖ<Ç, àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE ãÉÉäMÉ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ ®cä* +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉA, +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näBÉE® MÉA* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ 

¤Éè~ä cÖA lÉä* càÉxÉä =xcå ¤ÉVÉ] ºÉjÉ àÉå ÉÊãÉJÉBÉE® ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =~ÉªÉÉ* 

càÉå ºÉnxÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊàÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç* ºÉÉlÉ cÉÒ 

ÉÊ¶É´ÉMÉÆMÉÉ ABÉDºÉ|ÉèºÉ VÉÉä ¤ÉxÉÉ®ºÉ ºÉä ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn-¤ÉxÉÉ®ºÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ £ÉnÉäcÉÒ VÉxÉ{Én BÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ 

YÉÉxÉ{ÉÖ® cè* YÉÉxÉ{ÉÖ® ®Éäb {É® =ºÉ ]ÅäxÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® ÉÊãÉJÉBÉE® ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ 

ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉàÉÉÉÊªÉxÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉèºÉ BÉEÉ +É{É-bÉ=xÉ ºÉÚªÉÉÇàÉÉ àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* 

<ºÉÉÒ iÉ®c <Æ]®ÉÊºÉ]ÉÒ VÉÉä ãÉJÉxÉ>ó BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉÉÒ cè, ªÉc xÉªÉÉÒ ]ÅäxÉ SÉãÉÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ ºÉÚªÉÉÇàÉÉ àÉå âóBÉEä +ÉÉè® 

ÉÊ¶É´ÉMÉÆMÉÉ ABÉDºÉ|ÉèºÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉä ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè, =ºÉä £ÉÉÒ YÉÉxÉ{ÉÖ® ®Éäb {É® ®ÉäBÉEÉ VÉÉªÉä* 

   àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä nVÉÇxÉÉå ¤ÉÉ® ÉÊãÉJÉBÉE® 

ÉÊnªÉÉ cè* càÉå ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ cè* BÉßE{ÉªÉÃÉ <ºÉ {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉä, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ÉÊ®{ÉÉÒÉÊ]¶ÉxÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Mr. Chairman, Sir, even though our House is 

almost empty and the Press gallery is completely empty, I am at the mercy of my 

colleagues and learned friends because in our House we have less than half the 

quorum. Mr. Chairman, Sir, I am at your mercy. 

MR. CHAIRMAN: But our attendance is increasing day by day. 

SHRI A. SAMPATH : Mr. Chairman, Sir, I would like to invite your attention 

and, through you, invite the attention of the Government of India to the sad plight 

of more than five million Indians working and living in the Middle-Eastern 

countries. During every year, during the months of August, September and 

October from India to the Middle-East countries and from the Middle-East 

countries towards India, maximum number of passengers are depending on the 
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airline services during this quarter. But unfortunately, Chairman Sir, what happens 

is that many of the airlines cancel their services in order to increase the airfare and 

to sell their tickets in black market. This happens. It is a matter of grave concern. 

Our coffers are not at all empty because more than five million Indians are 

working in the Middle-Eastern region. 

 Now, what happens is that all of us know that there has been an increase in 

the air turbine fuel. The prices of air turbine fuel have gone up to 22 per cent. But 

what is the justification for the increase in the airfare by five times? Five times 

increase has happened. This increase has happened for an economy class ticket. 

MR. CHAIRMAN: What is your demand? Now, you have raised your issue very 

well. 

SHRI A. SAMPATH : This is a great air robbery. This whole House has to 

condemn this great air robbery. 

MR. CHAIRMAN: You have expressed your sentiments. 

SHRI A. SAMPATH : The Government of India should definitely intervene in this 

matter. This is a matter concerning the lives of our sisters, our mothers, our 

brothers and our children. They have to come to their home towns, to India. 

MR. CHAIRMAN: You have made your point. 

SHRI A. SAMPATH : There is no other alternative through which they can come 

back to India. The only way that they can depend on is the airlines. 

MR. CHAIRMAN: Mr. Sampath, you have made your point and the Government 

will take cognizance. 

SHRI A. SAMPATH : Yes, Sir. I seek your mercy. I am not consuming any more 

minute but I need your mercy. I need your help. Through you only, Mr. Chairman, 

Sir, I can invite the attention of the Government of India because most probably 

our House may be concluding this Session either by tomorrow or day after 

tomorrow. 

MR. CHAIRMAN: You have succeeded to draw the Government’s attention and 

the Government will take cognizance. Please sum up.  
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SHRI A. SAMPATH : But before the conclusion of this Session, I need a definite 

and concrete decision and that decision should be implemented. I seek the help of 

the Government of India regarding this matter.  

MR. CHAIRMAN: Shri Dhananjay Singh, Shri Syed Shahnawaz Hussain, Shri 

Nishikant Dubey, Shri Arjun Ram Meghwal, Shri J.M. Aaron Rashid, Chaudhary 

Lal Singh, Shri S.S. Ramasubbu, Shri Ashok Argal, Shri Ravindra Kumar Pandey 

and Shrimati Putul Kumari are allowed to associate with the matter raised by Shri 

A. Sampath. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEèºÉ® VÉcÉÆ (ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ®):   +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå ®äãÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉÖEU ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ 

ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ® BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® <ãÉÉBÉEÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 65 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ®äãÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè ªÉÉ VÉcÉÆ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  

cé, ´ÉcÉÆ xÉÉÒSÉä nVÉæ BÉEÉÒ cé* ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ®, ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉÆ A´ÉÆ àÉcàÉÚnÉ¤ÉÉn ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉÉå {É® ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ¤ÉºÉ 

xÉÉàÉ £É® BÉEÉÒ cÉÒ cé* ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä BÉEä ¤É½ä BÉEº¤ÉÉå àÉå ºÉä ABÉE JÉè®É¤ÉÉn BÉEº¤ÉÉ cè, VÉcÉÆ ABÉE ®äãÉ´Éä µÉEÉÉËºÉMÉ {É½iÉÉÒ 

cè* ´Éc +ÉBÉDºÉ® ]ÅäxÉ BÉEä +ÉÉxÉä ºÉä PÉÆ]Éå {ÉcãÉä ¤ÉÆn BÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ]ÅäxÉ SÉãÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ xÉcÉÓ JÉÉäãÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè, +ÉMÉãÉÉÒ ]ÅäxÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ BÉEº¤Éä àÉå ABÉE ¤É½É +Éº{ÉiÉÉãÉ cè, VÉcÉÆ <ºÉ ®äãÉ´Éä 

µÉEÉÉËºÉMÉ BÉEÉ +ÉBÉDºÉ®  ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ®ÉÒVÉ ºÉàÉªÉ {É® +Éº{ÉiÉÉãÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉä* 

  àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ®äãÉ´Éä µÉEÉÉËºÉMÉ BÉEÉä 

ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä SÉãÉÉxÉä cäiÉÖ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ¶ªÉBÉE ÉÊxÉnæ¶É näxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å*  

 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®äãÉ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 160 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEä ãÉc®{ÉÖ®, ®ä=ºÉÉ +ÉÉè® iÉà¤ÉÉè® +ÉÉÉÊn |ÉàÉÖJÉ 

BÉEº¤ÉÉå àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ®äãÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEÉÒ cé ÉÊVÉºÉºÉä <xÉ <ãÉÉBÉEÉå  àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ, ¤ÉÖxÉBÉE®Éå 

A´ÉÆ BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ® ºÉä ¤Éc®É<SÉ iÉBÉE 

ãÉc®{ÉÖ®, ®ä=ºÉÉ, iÉà¤ÉÉè® cÉäiÉä cÖA xÉªÉÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ ºÉä =ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] 

BÉE®å iÉlÉÉ ºÉÉÒiÉÉ{ÉÖ®, ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉÆ A´ÉÆ àÉcàÉÚnÉ¤ÉÉn ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉÉå {É® ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä >óÆSÉä nVÉæ BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

|ÉnÉxÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉªÉå* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’  +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEèºÉ® VÉcÉÆ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉÒ ªÉc àÉèbxÉ º{ÉÉÒSÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ cÉèºÉãÉÉ +ÉÉ{ÉEVÉÉ<Ç BÉE®å*  
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gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ)   :  vÉxªÉ´ÉÉn ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ZÉÉ®JÉhb ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, =ºÉºÉä +ÉÉ{É ´ÉÉÉÊBÉE{ÉE cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä nÉàÉÉn <ºÉ 

ºÉàÉºªÉÉ ºÉä  JÉÖn |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®cä cé, ´Éä PÉÉªÉãÉ cÖA cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ ¤ÉSÉÉÒ cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ZÉÉ®JÉhb 

iÉÉÒxÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cè- xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn, ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶ÉÉÒ PÉÖºÉ{ÉèÉÊ~+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉiÉÆBÉE +ÉÉè® ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃxÉÉ* ªÉä iÉÉÒxÉÉå ºÉàÉºªÉÉAÆ ãÉÉì AÆb +ÉÉìbÇ® ºÉä VÉÖ½ä cÖA àÉÉàÉãÉä cé* nÖàÉBÉEÉ àÉå, VÉÉä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ 

BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, ´ÉcÉÆ xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå uÉ®É {ÉÉBÉÖE½ BÉEä AºÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ ciªÉÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå VÉ¤É xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ 

AºÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉä àÉÉ® näiÉä cé, iÉÉä ´ÉcÉÆ AxÉ.+ÉÉ<Ç.A. BÉEÉÒ ]ÉÒàÉ £ÉäVÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÉ®JÉhb àÉå xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +É£ÉÉÒ <ãÉèBÉD]Éä®ãÉ ®ÉäãÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉSÉÉxÉBÉE BÉEcÉÓ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, iÉÉä BÉEcÉÓ 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊcºÉÉ¤É-ÉÊBÉEiÉÉ¤É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ªÉä ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ BÉEèºÉä cÉä ®cÉÒ cè?  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖà¤É<Ç àÉå ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç PÉ]xÉÉ PÉ]iÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉnxÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

BÉEÆºÉxÉÇ cÉä VÉÉiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ <ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉ<ÇãÉÉ<] BÉE®iÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ nä´ÉPÉ® àÉå nÉä ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå, ABÉE 

¤ÉÉ®c ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ SÉÉènc ´É−ÉÇ BÉEÉÒ, BÉEÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ ãÉÉ<xÉ àÉå ºÉÉä-BÉEÉìãb {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEä uÉ®É ®ä{É cÉä VÉÉiÉÉ 

cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =ºÉBÉEÉ àÉbÇ® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. VÉÉÆSÉ cäiÉÖ ÉÊ®BÉDàÉåbä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè, bäfÃ àÉcÉÒxÉä cÉä MÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉÉÆSÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* ãÉÉiÉäcÉ® àÉå ABÉE àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÆº]ä¤ÉãÉ BÉEÉ 

®ä{É cÉä MÉªÉÉ cè, ´Éc ABÉE ãÉÉ¶É ãÉäBÉE® VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ªÉc +É£ÉÉÒ 15 ÉÊnxÉ {ÉcãÉä BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ cè* cVÉÉ®ÉÒ¤ÉÉMÉ àÉå ABÉE 

{ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉä BÉEä ¤Éä]ä xÉä ABÉE ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉ ®ä{É BÉE® ÉÊnªÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉBÉÖE½ àÉå {ÉcÉÉÊ½ªÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ cè, VÉÉä 

ÉÊ|ÉÉÊàÉÉÊ]´É ]ÅÉ<Ç¤ÉãÉ OÉÖ{É ({ÉÉÒ.]ÉÒ.VÉÉÒ.) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cè, =xÉBÉEÉ ãÉÉä{É cÉä ®cÉ cè, 25 ãÉ½BÉEÉå xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® <ºÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ SÉÉ® ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ ®ä{É ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn, ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶ÉÉÒ PÉÖºÉ{Éè~ +ÉÉè® ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® VÉèºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ, VÉÉä ZÉÉ®JÉhb àÉå 

PÉÉÊ]iÉ cÖ<Ç cé, ªÉä ãÉÉì AÆb +ÉÉìbÇ® ºÉä VÉÖ½ä cÖA àÉÉàÉãÉä cé* àÉé 5 +ÉMÉºiÉ ºÉä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉ 

lÉÉ, +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå, àÉé BÉEäxp ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä ®ÉìªÉã]ÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉèºÉÉ näiÉä cé, ´Éc BÉEä´ÉãÉ ºÉÉÒ.+ÉÉ®.{ÉÉÒ.A{ÉE. +ÉÉè® ¤ÉÉÒ.AºÉ.A{ÉE. BÉEÉÒ 

¤É]ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉEä ®JÉ-®JÉÉ´É {É® JÉSÉÇ cÉäiÉÉ cè* càÉ VÉÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä ãÉ½ ®cä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

{ÉèºÉÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* {ÉèºÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näxÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® VÉèºÉä 

®ÉVªÉ <ºÉºÉä VÉãÉ MÉªÉä cé, xÉÉÒSÉä SÉãÉä MÉªÉä cé, =xÉBÉEÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉèºÉÉ ãÉMÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®É 

+ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® SÉäªÉ® ºÉä cÉäiÉÉ cè, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn, ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® +ÉÉè® PÉÖºÉ{Éè~ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® +ÉÉè® 
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ZÉÉ®JÉhb BÉEä ãÉÉì AÆb +ÉÉìbÇ® {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ ABÉE ºÉ®BÉÖEãÉ® VÉÉ®ÉÒ BÉE®ä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä 

nÉÊãÉiÉ, ÉÊ{ÉU½ä +ÉÉè® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE cé, =xÉBÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®ä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :   +ÉÉ{ÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ =~ÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉxÉÚxÉ-BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

ªÉc ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÊvÉ àÉå cè*  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä   : ªÉc ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä VÉÉÒ, VÉ¤É +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉiÉä cé, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÆYÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè* 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä VÉÉÒ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä 

º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ (¤ÉäiÉÚãÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ 

®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉä®É {ÉÚ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè*  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉä<Ç AäºÉä ¤É½ä =tÉÉäMÉ xÉcÉÓ 

cé ÉÊVÉxÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* àÉé +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ nÉä ¤É½ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* càÉÉ®É ABÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb c®ºÉÚn cè +ÉÉè® nÚºÉ®É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb ÉÊ]àÉ®xÉÉÒ cè*  

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb c®ºÉÚn ÉÊxÉàÉÉ½ FÉäjÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊxÉàÉÉ½ FÉäjÉ càÉä¶ÉÉ ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® {É~É®ÉÒ cÉäiÉÉ 

cè* àÉä®É {ÉÚ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊºÉBÉDºlÉ ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ {ÉÚ®É AÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉÉä UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, nÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ÉÊ{ÉU½ä cé, <xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé nÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ - 

ABÉE, <ÆÉÊn®É ºÉÉMÉ® xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä SÉÉãÉÉÒºÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, 

=xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ cÉä ºÉBÉEä, =xÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ cÉä ºÉBÉEä, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEä* nÚºÉ®ÉÒ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ nÉÊFÉhÉä¶´É® xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <xÉ nÉäxÉÉå {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉEÉ VÉÉä |ÉàÉÖJÉ ºÉÉvÉxÉ BÉßEÉÊ−É cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

=xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® cÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ SÉÉècÉxÉ (+ÉãÉÉÒMÉfÃ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉJªÉÉiÉ +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, VÉÉä {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå àÉÖÉÎºãÉàÉ 

ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |Éä®hÉÉ-»ÉÉäiÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ºÉ® ºÉèªªÉn +ÉcàÉn JÉÉÆ xÉä ºÉxÉÂ 1872 àÉå AàÉA+ÉÉä 


ld by D6 
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BÉEÉìãÉäVÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉÒ* ºÉ® ºÉèªªÉn +ÉcàÉn JÉÉÆ àÉÖÉÎºãÉàÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä +ÉSUÉÒ +ÉÉè® +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEä {ÉFÉvÉ® 

lÉä* +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉxÉÂ 1920 àÉä <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉ cÖ<Ç* 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå ABÉE àÉcÉxÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEåp BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäiÉÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1972 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉä <ºÉBÉEä cBÉE 

UÉÒxÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ uÉ®É +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE °ô{É xÉcÉÓ 

®cxÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉxÉÂ 1972 ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE +Éã{ÉºÉÆJªÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ ºÉàÉÉVÉ +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

BÉEÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE º´É°ô{É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉlÉÉ ºÉ® ºÉèªªÉn +ÉcàÉn JÉÉÆ BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ 

ãÉ½É<Ç ãÉ½iÉÉ SÉãÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1972 àÉå 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®BÉEä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän 30 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ <ºÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉÆºlÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉVÉ ªÉc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉÒ àÉèbäxÉ º{ÉÉÒSÉ cè* +ÉÉVÉ BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä {ÉcãÉÉÒ 

¤ÉÉ® +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* 

SHRI O.S. MANIAN (MAYILADUTHURAI): Mr. Chairman, I wish to bring the 

following few lines regarding the formation of a NH road in Tamil Nadu.  

 The ongoing construction of four lane NH 32 (old No.45A) in between 

Villupuram and Nagapattinam via Puducherry is under progress. The construction 

work is completed between Villupuram and Puducherry. The 18 kms. stretch of 

the road between Sirkazhi and Akkur is only a 12 ft. single road. It is an important 

NH road which connects important towns like Karaikal, Nagapattinam, 

Velankanni and Vetharanyam. There are a number of hairpin bends in this road 

stretch. Due to the narrowness of this single road and heavy traffic, a lot of 

accidents are taking place. The district authorities have already provided details 

about the total estimate for the said 10 metres road formation which also includes 

land acquisition process to National Highway Development Programme. People 

are demanding the early completion of the said road.  

gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ (+ÉBÉE¤É®{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉé ºÉnxÉ àÉå nä¶É BÉEä 

ãÉÉJÉÉå £ÉÚ.{ÉÚ. ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ, {ÉÉÊ®gÉàÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 
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{ÉÚ®É nä¶É +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä ºÉÖJÉ BÉEÉÒ xÉÉÓn ºÉÉä ®cÉ cè* ºÉèÉÊxÉBÉEÉå xÉä ÉÊ®]ÉªÉ® cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn  ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉÆMÉ~xÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {Éå¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É iÉBÉE =xcå 

¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {Éå¶ÉxÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xÉ £ÉÚ.{ÉÚ. 

ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä £ÉÚ.{ÉÚ. ºÉèÉÊxÉBÉE AäºÉä cé ÉÊVÉxcå VÉÉä {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, =ºÉºÉä =xÉBÉEÉ 

ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ {Éå¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉÖxÉ®ÉÒFÉhÉ ªÉÉ {É®ÉÒFÉhÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä =xÉàÉå +ÉºÉÆiÉÉä−É BªÉÉ{iÉ cè* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉJÉÉå £ÉÚ.{ÉÚ. ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ 

ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ <ºÉ àÉÉÆMÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <xÉ 

£ÉÚ.{ÉÚ. ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE =xcå ºÉÉÒAºÉbÉÒ BÉEå]ÉÒxÉ BÉEÉ àÉäà¤É® ¤ÉxÉä ®cxÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA, ®äãÉ´Éä àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ºÉèÉÊxÉBÉE ÉÊ®]ÉªÉ® cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É SÉãÉä VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE 

=xcå ¶Éc® àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉ ãÉÉJÉÉå £ÉÚ.{ÉÚ. ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ 

ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉA, AäºÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ªÉä ãÉÉäMÉ {Én {É® 

®ciÉä cÖA nä¶É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =xcå ÉÊ{ÉE® ºÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä <ºÉÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉÉå {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä ={É®ÉäBÉDiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉªÉÉ cè, gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ +ÉÉè® gÉÉÒ BÉEàÉãÉ 

ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä =ºÉºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

 gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå AºÉÉäÉÊºÉA] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® +É¤É nÚºÉ®ä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé* 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ (ÉË£Éb): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, nä¶É àÉå c®äBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä iÉÉÒxÉ SÉÉÒVÉÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ½BÉE BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊ¶É´É®ÉVÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nä ®cÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ >ó{É® ´ÉÉãÉÉ 

JÉÚ¤É nä ®cÉ cè* ®cÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉ½BÉE BÉEÉÒ iÉÉä àÉé =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÆFÉä{É àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ºÉä nÉÊiÉªÉÉ, ZÉÉÆºÉÉÒ 

cÉäiÉä cÖA ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ |ÉàÉÖJÉ ºÉ½BÉE cè* àÉé ºÉiªÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ºÉä b¤É®É, nÉÊiÉªÉÉ 

VÉÉAÆ iÉÉä näJÉåMÉä ÉÊBÉE ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè* <iÉxÉä MÉbÂfä cé ÉÊBÉE ABÉE-ABÉE MÉbÂfÉ 15 ºÉä 20 {ÉEÉÒ] BÉEÉ cè* 

º´ÉÉÌhÉàÉ SÉiÉÖ£ÉÇÖVÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ´ÉcÉÆ ®Éäb ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ 62 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* àÉé 

¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ 100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE BÉEÉ SÉBÉDBÉE® ãÉMÉÉBÉE® VÉÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ºÉä ZÉÉÆºÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ =ºÉ ºÉ½BÉE ºÉä VÉÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cè* <iÉxÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ =ºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉÒ cÉãÉiÉ cè* SÉÉcä iÉÉä 

BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ BÉEäxpÉÒªÉ nãÉ £ÉäVÉ BÉE® <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE® ãÉä ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* {ÉÚ´ÉÇ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ ºÉÉÆºÉn 

cäàÉÉ àÉÉÉÊãÉxÉÉÒ VÉÉÒ ´ÉcÉÆ MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® =xcÉåxÉä £ÉÉÒ =ºÉ ºÉ½BÉE {É® ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ* 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcå iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É 

ºÉä ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ cÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ : ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ºÉä ÉË£Éb, <]É´ÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ ®Éäb BÉEÉ cè* ´ÉcÉÆ {ÉEÉä® ãÉäxÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉxÉ ºÉä 

]ÅèÉÊ{ÉEBÉE cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ]Ú ãÉäxÉ cÉÒ cè* <ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ àÉå ãÉäBÉE® ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ 

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ABÉDºÉÉÒbå] cÉäiÉä cé +ÉÉè® nÉä-SÉÉ® ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä VÉÉiÉä cé* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 100 ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ àÉ® SÉÖBÉEä cé* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ 

VÉÉÒ, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊnJÉ´ÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ xÉà¤É® 3 {É® £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä-¤É½ä MÉbÂfä cÉä MÉªÉä 

cé, <ºÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nä nÉÒ VÉÉA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{É JÉÖn BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ BªÉÉJªÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ, SÉÉÊãÉªÉä ~ÉÒBÉE cè* 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉé iÉÉÒxÉ VÉxÉ{ÉnÉå càÉÉÒ®{ÉÖ®, àÉcÉä¤ÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÆnÉ BÉEÉ AàÉ{ÉÉÒ cÚÆ* càÉÉÒ®{ÉÖ® BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉcºÉÉÒãÉ 

VÉãÉàÉMxÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉÆnÉ àÉå ÉÊiÉxÉ´ÉÉ®ÉÒ VÉÉä àÉä®É FÉäjÉ cè ´Éc £ÉÉÒ VÉãÉàÉMxÉ cè* BÉE®ÉÒ¤É 300 ºÉä VªÉÉnÉ MÉÉÆ´É BÉEä PÉ® ÉÊMÉ® 

MÉªÉä cé* BÉE®ÉÒ¤É 50 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® ãÉéb VÉãÉàÉMxÉ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè? ´Éc 

BÉEä´ÉãÉ ªÉc BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊBÉE bÉÒAàÉ BÉEÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  càÉÉÒ®{ÉÖ® BÉEÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ bÉÒAàÉ cè +ÉÉè® 

AäºÉä cÉÒ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉcÉå {É® cé* ´Éä ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉxÉÉ +ÉÉè® JÉÉxÉÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ ®cä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ<Ç iÉÉè® 

{É® BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉDªÉÉ cè? 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc :   àÉé ÉÊbàÉÉÆb ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ*  <ºÉàÉå VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ®ºÉÉÒ] BÉE® MÉªÉÉ cè ´Éc 15-15 ÉÊnxÉ iÉBÉE 

nÉä {ÉEÉÒ] iÉBÉE PÉ®Éå àÉå ®ciÉÉ cè* +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ 25-30 {Éà{É ABÉE MÉÉÆ´É àÉå nÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ãÉMÉÉ ÉÊnªÉä VÉÉAÆ iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ 

nÉä ÉÊnxÉ àÉå ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉAMÉÉ* =ºÉºÉä PÉ® ÉÊMÉ® ®cä cé* ¤ÉÉfÃ SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä-nÉä 

{ÉEÉÒ] BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ PÉ®Éå BÉEä +ÉÆn® cè +ÉÉè® ´Éc nÉä àÉcÉÒxÉä iÉBÉE ®cäMÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  ªÉc ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEäxp BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEèºÉä cè? VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä |É¶xÉ =~ÉªÉÉ cè, àÉéxÉä 

BÉEäxp BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ]É<àÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{É ªÉcÉÆ =xcÉÓ ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä =~ÉA ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® =kÉ®nÉªÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc :  àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE º]ä] ºÉ¤VÉèBÉD] +ÉÉè® ºÉå]ÅãÉ BÉEä ºÉ¤VÉèBÉD]ÂºÉ BÉDªÉÉ cé?   

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  +ÉÉè® BÉEÆBÉE®å] ºÉ¤VÉèBÉD]ÂºÉ £ÉÉÒ*  

jr_133ph
d. by f6 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ ¤ÉÉfÃ +ÉÉªÉä iÉÉä ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ´ÉcÉÆ 

BÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÉä +ÉÉè® ´Éc <ºÉBÉEÉ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉE®BÉEä ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ cè* VÉèºÉä {ÉÚ®ÉÒ {ÉEºÉãÉ xÉ−] cÉä MÉªÉÉÒ iÉÉä 

nÉä ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE 500-500 âó{ÉªÉä BÉEä SÉèBÉE +ÉÉ MÉªÉä* àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® VÉÉ½ä BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉÉxÉä BÉEä {ÉcãÉä =xÉBÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ =xcå nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

 iÉÉÒºÉ®É ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ jÉ@hÉ cÉä ´Éc àÉÉ{ÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ ÉÊbàÉÉÆb cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä +ÉÉÆBÉEãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 30 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  :  ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè vÉxªÉ´ÉÉn* +ÉÉ{É ABÉE {ÉjÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ÉÊãÉÉÊJÉªÉä, àÉèàÉÉä®åbàÉ ºÉÉÎ¤àÉ] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉE ABÉDSÉÖ+ÉãÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ãÉÉìºÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ABÉDSÉÖ+ÉãÉ 

ãÉÉìºÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä =xcå {ÉjÉ ÉÊãÉÉÊJÉªÉä* VÉ¤É iÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® YÉÉ{ÉxÉ xÉcÉÓ näMÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç ]ÉÒàÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* gÉÉÒ ºÉÉÒ. ®ÉVÉäxpxÉ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

SHRI C. RAJENDRAN (CHENNAI SOUTH): Mr. Chairman, Sir, I would like to 

draw the attention of the hon. Union Minister of Law and Justice to a very serious 

issue concerning Tamil as a language to be used in Madras High Court.  

 Tamil is one of the oldest languages and it is recognized by the Union as an 

Official Language. It is also included in the Eighth Schedule of the Constitution of 

India. Article 348 (2) of the Constitution as well as Section 7 of the Official 

Languages Act, 1963 envisage the usage of the State’s Official Language in the 

judgments, decrees, and proceedings of the High Court with prior concurrence of 

the President of India. Accordingly, this practice of using the Official Language of 

the State in High Courts is already adopted in four States of the country. But Tamil 

Nadu’s genuine, fair and repeated requests for using Tamil in the Madras High 

Court has been turned down and declined. 

 In this connection, our hon. Chief Minister of Tamil Nadu Dr. Amma had 

urged the Union Government to reconsider its stand on the issue of allowing the 

usage of Tamil in the Madras High Court. 

MR. CHAIRMAN: You have made your point. 

SHRI C. RAJENDRAN : If the Government is really interested in taking the 

administration of justice genuinely closer to the people of this country, then it is 
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absolutely essential that the local language is allowed to be used in the High 

Courts as is being done in the State Governments and State Legislatures. 

MR. CHAIRMAN  : Kindly conclude. 

SHRI C. RAJENDRAN : Hence, I would urge the Government of India to look 

into this matter and make necessary recommendations.  

MR. CHAIRMAN : Shri P. Lingam is permitted to associate with the matter raised 

by Shri C. Rajendran 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE BÉÖEàÉÉ® ®É´ÉiÉ (ÉÊàÉºÉÉÊ®JÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊàÉºÉÉÊ®JÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä 

+ÉxiÉMÉiÉ ºÉhbÉÒãÉÉ-ÉÊ¤ÉãcÉä®-BÉEUÉäxÉÉ xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ/xÉMÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉå cé* <xÉ FÉäjÉÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ 

µÉEÉìÉËºÉMÉ {É® £ÉÉ®ÉÒ ªÉÉiÉªÉÉiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç-BÉE<Ç PÉh]Éå iÉBÉE ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE +É´É°ôr ®ciÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ¤É½ÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä ®äãÉ´Éä µÉEÉìÉËºÉMÉ {É® 

+ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ®cÉÒ cè* àÉéxÉä ÉÊxÉªÉàÉ 377 BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ {É®xiÉÖ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç 

xÉcÉÓ cÖ<Ç* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉhbÉÒãÉÉ-ÉÊ¤ÉãcÉè®-BÉEUÉäxÉÉ xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ/xÉMÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ 

µÉEÉìÉËºÉMÉ {É® +ÉÉä́ É® ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ªÉÉÊn AäºÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® UÉä]ä A´ÉÆ àÉvªÉàÉ ´ÉÉcxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

´ÉcÉÆ {É® +ÉÆb® {ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉAÆ, iÉÉÉÊBÉE ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE +É´Éâór cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

 àÉä®É ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ºÉhbÉÒãÉÉ ®äãÉ´Éä 

º]ä¶ÉxÉ {É® {ÉnÂàÉÉ´ÉiÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ, ºÉnÂ£ÉÉ´ÉxÉÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ, ®ÉVÉ®ÉxÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ® ABÉDºÉ|ÉäºÉ iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉãcÉè® 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® ]É]É-U{É®É ABÉDºÉ|ÉäºÉ, àÉlÉÖ®É-U{É®É ABÉDºÉ|ÉäºÉ, =iºÉMÉÇ ABÉDºÉ|ÉäºÉ ºÉÉÊciÉ ºÉ£ÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ 

®äãÉMÉÉÉÊ½ªÉÉå A´ÉÆ +É®´ÉãÉ àÉBÉExÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ {É® BÉEÉxÉ{ÉÖ®-BÉEÉºÉMÉÆVÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ +ÉÉè® BÉEÉÉÊãÉxnÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ ®äãÉMÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä 

~c®É´É £ÉÉÒ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE cÉÒ +É´ÉºÉ® àÉå BÉE<Ç MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä ~c®É´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® nÉÒ* 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 càÉÉ®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä lÉàÉÇãÉ, SÉxp{ÉÖ®É, ºÉÉÒºÉÉÒAãÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ 

cé* ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä 

lÉàÉÇãÉ VÉÉä {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] cè nÉàÉÉän® ´ÉèãÉÉÒ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ iÉÉVVÉÖ¤É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ 

ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ nÉÒ cè, {ãÉÉÆ] ãÉMÉ´ÉÉªÉÉ cè, =xÉBÉEä ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ]ÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ]É VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉVVÉÖ¤É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉE {É® 

Suresh
d by g6 
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=iÉ® MÉA cé, PÉä®É´É BÉE® ®cä cé, |Én¶ÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cè ÉÊBÉE 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉcãÉä ºÉä ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä ®äÉÊbªÉºÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, ¶ÉÖr 

{ÉäªÉVÉãÉ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ªÉÉ +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ ®c ®cä cé, =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç xÉ<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉSUÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, xÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÚ´ÉÇ BÉEÉÒ cè =ºÉBÉEÉä càÉ v´ÉºiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* ãÉÉäMÉÉå àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉµÉEÉä¶É cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc 

cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® BÉEÉÇ®´ÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä +ÉÉnä¶É ÉÊxÉMÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): Chairman Sir, it is related to my 

constituency. It is for the formation of a new Railway Station at Kavalkinaru.  The 

Kavalkinaru is situated between Tirunalvelli and Kanya Kumari Railway line.  It 

is a very important area because the Koodankulam project is in that area and ISRO 

is also in the Mahendragiri which is nearer to Kavalkinaru.  It is a long pending 

demand of our people because in that Kavalkinaru area, more than one lakh people 

are living. More than 250 village people can use this Railway station.  This 

Railway station is a very important one. So, I urge upon the Government and our 

Railway Minister to provide the Railway station at Kavalkinaru as early as 

possible.  

MR. CHAIRMAN: You have made your point in a very befitting manner. Thank 

you.  

Shri Dhananjay Singh Ji 

gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc (VÉÉèxÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ABÉE xÉÉÒÉÊiÉMÉiÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® |ÉiªÉäBÉE ´É−ÉÇ 5 ºÉä 6 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ näiÉÉÒ cè* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ VÉÉä àÉÉxÉBÉE cè, ´Éc 108 ºBÉD´ÉÉªÉ® ÉÊ{ÉE] BÉEÉ PÉ® cÉäiÉÉ cè* 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® SÉãÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä càÉxÉä <iÉxÉÉ ºÉ¤É-º]ébbÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä ABÉE ºÉàÉªÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 10000 

âó{ÉªÉä näiÉÉÒ lÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® 20,000 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 40,000 ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® +É¤É 70,000 âó{ÉªÉä näiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ xÉÉÒÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® näxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ºiÉ® {É® nÉä BÉEàÉ®ä BÉEÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉBÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉàÉå 

¤É®ÉàÉnÉ cÉä, ÉÊBÉESÉxÉ cÉä, ]ÉìªÉãÉä] cÉä, iÉ¤É iÉÉä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® VÉÉÒ´ÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É BÉE® ®cä cé ´ÉxÉÉÇ 
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ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉèºÉÉ ¤ÉÉÆ]xÉä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® +É£ÉÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cè, 

àÉé ºÉ®BÉEÉ® {É® BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉ cÚÆ* BÉEãÉ <xÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉå {É® BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉ =~ä, <ºÉÉÊãÉA 

ÉÊãÉcÉVÉÉ =xÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä càÉ ¤ÉäciÉ® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ªÉÉÊn nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®åMÉä iÉÉä +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* àÉé +É£ÉÉÒ ABÉE UÉä]ä ºÉä 

nä¶É gÉÉÒãÉÆBÉEÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : +ÉÉ{ÉxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* ´Éc +ÉSUÉÒ lÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉÉÒ àÉå àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉºÉä gÉÉÒãÉÆBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É nä¶É 

cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ ®JÉÉ cè, +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ABÉE ºÉÉlÉÉÒ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ =~É ®cä lÉä, =ºÉàÉå 

xÉÉìlÉÇ |ÉÉäÉË´ÉºÉ àÉå VÉ¤É ®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉ ®cÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ nÉä nÉä BÉEàÉ®Éå BÉEÉ àÉBÉEÉxÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® nä ®cÉÒ cè* <ÆÉÊbªÉxÉ BÉE®åºÉÉÒ àÉå 3 ãÉÉJÉ 60,000 âó{ÉªÉä càÉ nä ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ´ÉèºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ càÉå +É{ÉxÉä nä¶É àÉå £ÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ, gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ BÉEÉä gÉÉÒ 

vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä ÉẾ É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ AºÉÉäÉÊ¶ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå ´É−ÉÇ 1956 ºÉä ¤ÉÉ] ´É àÉÉ{É ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å BÉE®iÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cé* ´É−ÉÇ 1975 àÉå ªÉc BÉEÉªÉÇ ®ÉVªÉ ºÉÚSÉÉÒ ºÉä ºÉàÉ´ÉiÉÉÔ ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊ´ÉÉÊvÉBÉE 

àÉÉ{É ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 2009 àÉå ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä nÉä ¤ÉÉ® º{É−] àÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ¤ÉÉ] ´É 

àÉÉ{É VÉÉÆSÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ®ÉVªÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® |ÉÉ<´Éä] AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉ ÉÊnªÉÉ* |ÉiªÉäBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä {ÉÉºÉ ®ÉVªÉ àÉå º´ÉiÉÆjÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cé, +É®¤ÉÉå âó{ÉªÉä BÉEä ¤ÉÉ] +ÉÉè® àÉÉ{É VÉÉÆSÉxÉä BÉEä ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉÒ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉAÆ cé* 

+É®¤ÉÉå âó{ÉªÉä BÉEÉÒ +ÉÉªÉ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nºÉ cVÉÉ® àÉ®ààÉiÉBÉEiÉÉÇ n¶ÉBÉEÉå ºÉä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-

ªÉÉ{ÉxÉ BÉE® ®cä cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆºÉn BÉEÉÒ º]äÉÏhbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉ BÉE® ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉÉå {É® £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEA ¤ÉÉ] ´É àÉÉ{É ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ |ÉÉ<´Éä] AVÉÉËºÉªÉÉå ºÉä 

BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉÉÊn BÉEÉªÉÇ |ÉÉ<´Éä] AVÉÉËºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ´É 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä VÉÉä <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå =xÉBÉEÉä ºÉàÉÉªÉÉäVÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* +É®¤ÉÉå âó{ÉªÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉAÆ BªÉlÉÇ 

cÉä VÉÉAÆMÉÉÒ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ®ÉVÉº´É BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉä VÉÉAÆMÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÉä º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cé* ªÉä |ÉÉ<´Éä] AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

+ÉiÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ A´ÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ 
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BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉ] ´É àÉÉ{É BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ<´Éä] AVÉäÉËºÉªÉÉå BÉEÉä näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉA VÉÉ ®cä 

ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA iÉlÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ cÉÒ ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ®JÉÉ VÉÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉcÉÒ 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ uÉ®É =~ÉªÉä MÉªÉä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp 

BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ BÉEÉä AºÉÉäÉÊ¶ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

gÉÉÒ ¤ÉpÉÒ®ÉàÉ VÉÉJÉ½ ({ÉÉãÉÉÒ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

¤ÉcÖiÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE xÉÉ<BÉE VÉÉÉÊiÉ cè* ´Éc 

VÉÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉ®ÉÒ¤É cè +ÉÉè® ªÉÉÊn =ºÉBÉEä PÉ® {É® +ÉÉ{É VÉÉiÉä cé iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ näJÉBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉ àÉå 

+ÉÉÆºÉÚ +ÉÉAÆMÉä* ´Éc VÉÉÉÊiÉ £ÉÉÒãÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® xÉÉ<BÉE VÉÉÉÊiÉ nÉäxÉÉå ABÉE cÉÒ vÉxÉÖ VÉÉÉÊiÉ cè* vÉxÉÖ {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå ¶ÉÉnÉÒ £ÉÉÒãÉÉå 

àÉå cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉÉ<BÉEÉå àÉå cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉÉÒãÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEÉä 

{ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* BÉE£ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ iÉÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−Én +ÉÉè® {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä ÉÊ]BÉE] 

BÉEä ÉÊãÉA fÃÚÆfÃxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒãÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå xÉÉ<BÉE VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÖ®VÉÉä® 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* £ÉÉÒãÉ VÉÉÉÊiÉ VÉÉä cè =ºÉä xÉÉ<BÉE BÉEÉ ={ÉxÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* xÉÉ<BÉE +ÉÉè® £ÉÉÒãÉ àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ 

cè* ªÉä nÉäxÉÉå ABÉE cÉÒ VÉÉÉÊiÉ cè* xÉÉ<BÉE VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉÉÒãÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå xÉ¶ÉÉÒãÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ºÉä´ÉxÉ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ¶É®É¤É BÉEÉ BªÉºÉxÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* ÉẾ É¶´É 

º´ÉÉºlªÉ ºÉÆMÉ~xÉ (b¤ãªÉÚ.ASÉ.+ÉÉä.) iÉlÉÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å ºÉÆPÉ (ªÉÚ.AxÉ.+ÉÉä.) uÉ®É nä¶É àÉå ÉÊ{ÉUãÉä n¶ÉBÉE àÉå BÉE®ÉªÉä MÉA 

ABÉE ºÉ´Éæ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ¶É®É¤É ABÉE MÉà£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè* +ÉÉ~´ÉÉÓ-xÉÉè´ÉÉÓ BÉEFÉÉ àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä UÉä]ä-

UÉä]ä ¤ÉSSÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cä cé* càÉÉ®ÉÒ ªÉÖ´ÉÉ {ÉÉÒfÃÉÒ ¶É®É¤É ´É ÉÊºÉMÉ®ä] BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä ®cÉÒ cè* ãÉÉäMÉ 

<ºÉ MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä £ÉÉÒ JÉÉäJÉãÉä cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä cÉäiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¶É®É¤ÉÉÒ {ÉÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉÉ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

ªÉÖ´ÉÉ {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÒ iÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉSSÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ ãÉÉãÉºÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® ABÉE iÉ®{ÉE vÉ½ããÉä ºÉä £ÉÉ®ÉÒ £É®BÉEàÉ 

®ÉÉÊ¶É ãÉäBÉE® ¶É®É¤É BÉEä ãÉÉ<ºÉåºÉ ¤ÉÉÆ]iÉÉÒ cè iÉlÉÉ nä¶ÉÉÒ ªÉÉ ÉẾ Énä¶ÉÉÒ ¶É®É¤É BÉEä vÉÆvÉä ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ 

BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå =ºÉÉÒ vÉxÉ BÉEä uÉ®É ¶É®É¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä OÉºiÉ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +Éº{ÉiÉÉãÉ 

¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè* ºÉÉlÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉ¶ÉÉ¤ÉÆnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉVÉ =~ÉxÉä ªÉÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® 
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+ÉÉ´ÉÉVÉ =~ÉxÉä {É® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®xÉä {É® BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉÖÉÊãÉºÉ £ÉÉÒ £ÉäVÉiÉÉÒ cè* nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ªÉc BÉEèºÉÉ µÉEÚ® àÉVÉÉBÉE cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®ä MÉßc ®ÉVªÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå xÉ¶ÉÉ¤ÉÆnÉÒ ãÉÉMÉÚ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉ£É cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ®ÉVªÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ¶É®É¤É BÉEÉÒ UÚ] cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ MÉè® 

BÉEÉxÉÚxÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ¶É®É¤É BÉEÉÒ PÉÖºÉ{Éè~ cÉäiÉÉÒ cè* AäºÉä àÉå xÉ¶ÉÉ¤ÉÆnÉÒ BÉEÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

®cÉ cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå iÉiBÉEÉãÉ àÉnÂªÉÉÊxÉ−ÉävÉ, xÉ¶ÉÉ¤ÉÆnÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉÖ®ÆiÉ BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç BÉE®å*  

 

MR. CHAIRMAN: The House stands adjourned to meet again at 11 a.m. on 

Friday, September 6, 2013. 

21.43 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Friday, September 6, 2013 / Bhadrapada 15, 1935 (Saka).        

 

 

 


	AND
	STATEMENTS BY MINISTERS
	Shri Srikant Jena7-11
	MOTION RE: FIFTY-SECOND REPORT OF BUSINESS
	SUBMISSION BY MEMBERS
	OFFICERS OF LOK SABHA
	THE SPEAKER
	THE DEPUTY SPEAKER
	PANEL OF CHAIRMEN
	SECRETARY GENERAL
	
	
	
	Teacher’s Day


	11.03 hrs.
	STATEMENTS BY MINISTERS
	I would urge upon the Union Government and the Ministry of Tribal Affairs to look into the matter and to take up the matter with the concerned authorities of the State administration and to ensure early implementation of above Act in West Bengal.



	ENACTING FORMULA
	CLAUSE 1
	CLAUSE 5
	CLAUSE 6
	CLAUSE 7
	CLAUSE 9
	CLAUSE 11
	CLAUSE 12
	CLAUSE 13
	NEW CLAUSE 14A
	CLAUSE 15
	CLAUSE 16
	NEW CLAUSE 17A
	CLAUSE 18
	CLAUSE 20
	CLAUSE 21
	CLAUSE 24
	CLAUSE 26
	CLAUSE 27
	CLAUSE 29
	CLAUSE 30
	NEW CLAUSES 30A AND 30B
	CLAUSE 31
	CLAUSE 34
	CLAUSE 39
	CLAUSE 40
	NEW CLAUSE 42A
	NEW CLAUSE 43A
	CLAUSE 46
	CLAUSE 47
	NEW CLAUSE 47A
	CLAUSE 48
	NEW CLAUSE 48A
	CLAUSE 49
	ENACTING FORMULA
	CLAUSE 1
	CLAUSE 5
	CLAUSE 6
	CLAUSE 7
	CLAUSE 9
	CLAUSE 11
	CLAUSE 12
	CLAUSE 13
	NEW CLAUSE 14A
	CLAUSE 15
	CLAUSE 16
	NEW CLAUSE 17A
	CLAUSE 18
	CLAUSE 20
	CLAUSE 21
	CLAUSE 24
	CLAUSE 26
	CLAUSE 27
	CLAUSE 29
	CLAUSE 30
	NEW CLAUSES 30A  AND 30B
	CLAUSE 31
	CLAUSE 34
	CLAUSE 39
	CLAUSE 40
	NEW CLAUSE 42A
	NEW CLAUSE 43A
	CLAUSE 46
	CLAUSE 47
	NEW CLAUSE 47A
	CLAUSE 48
	NEW CLAUSE 48A
	CLAUSE 49
	ENACTING FORMULA
	CLAUSE 1                       Short Title and
	Commencement
	CLAUSE 5                        Amendment of Section 3
	CLAUSE 6     Amendment of Section 4
	CLAUSE 7    Amendment of Section 5
	CLAUSE 9   Amendment of Section7
	CLAUSE 11   Amendment of Section 9
	CLAUSE 12    Amendment of Section 13
	CLAUSE 13    Amendment of Section 14
	NEW CLAUSE 14A   Amendment of section 16
	CLAUSE 15   Insertion of new Section 20A
	CLAUSE 16       Amendment of section 23
	NEW CLAUSE 17A     Substitution of new section for section 28.
	CLAUSE 18            Amendment of section 29
	CLAUSE 20            Amendment of section 32
	CLAUSE 21             Amendment of section 33.
	CLAUSE 24              Amendment of section 44
	CLAUSE 26                       Amendment of section 47
	CLAUSE 27             Amendment of section 51
	CLAUSE 29         Insertion of New Section 52A.
	CLAUSE 30                Amendment of section 54
	NEW CLAUSES 30A AND 30B                             Amendment of section 55.
	CLAUSE 31                 Amendment of Section 56
	CLAUSE 34                          Amendment of Section 68
	CLAUSE 39                     Amendment of Section 81
	CLAUSE 40                        Amendment of Section 83
	NEW CLAUSE 42A                    Omission of Section 87
	NEW CLAUSE 43A                          Amendment of Section 91
	CLAUSE 46                      Amendment of Section 102
	CLAUSE 47                   Insertion of New Section 104A
	NEW CLAUSE 47A                  Insertion of New Section 104B
	CLAUSE 48                   Amendment of Section 106
	NEW CLAUSE 48A             Insertion of New Section 108A
	CLAUSE 49                          Amendment of Section 109
	ENACTING FORMULA
	CLAUSE 1
	CLAUSE 5
	CLAUSE 7
	CLAUSE 9
	CLAUSE 11
	CLAUSE 12
	CLAUSE 16
	NEW CLAUSE 17A
	CLAUSE 27
	The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock


